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Nemzeti politika hiánya.
ÁVekerle Sándor miniszterelnök a képvi­

selőház mai ülésén válaszolt azoknak az 
ellenzéki szónokoknak, kik eddig résztvet- 
tek a költségvetési vitában.

Beszéde korántse felelt meg a hozzáfű­
zött várakozásoknak, sőt bizonyos csalódás 
érzetét keltheti mindazokban, kik az uj 
kormánytól az eddigi kormányzati rend­
szer nagy mulasztásainak pótlását, nagy 
hibáinak helyrehozását remélték.

Azokból, a miket mondott, de még in­
kább abból a tartózkodásból, melylvel bi­
zonyos kényes kérdéseket egyszerűen kike­
rült. azt látjuk, hogy az uj kormánv is a 
régi csapáson marad s hiába várjuk tőle 
a tiszta magyar nemzeti politika érvénye­
sítését.

E beszéd után csak annyival tudunk 
többet az uj kormány terveiről, hogy We- 
kerle Sándor miniszterelnök a közigazga­
tási reform kérdésénél a köz- és egyéni 
szabadság garancziáit mellékeseknek tartja, 
ellenben a központi hatalom túlságos nö­
velésére irányzott államosítás keresztül­
vitelét tartja első sorban a kormány fel­
adatának. Nyíltan kimondta ma, hogy a 
köz- és egyéni szabadság garancziáit biz­
tosító törvényektől nem teheti függővé a 
közigazgatás államosítására vonatkozó ja­
vaslatot s ez utóbbit nem odázhatja el az 
előbbiek miatt.

A miniszterelnök e kijelentése után 
immár kétségtelen, hogy a közigazgatás 
reformálasának kérdésében az uj kormány 
politikája csaknem ugyanaz, a mi volt a 
régié. L’.s a garancziális törvényjavaslatok 
beterjesztésére vonatkozó ruganyos termé­
szetű ígéretek daczára, a nemzeti jogok 
védelme érdekében újra egész erővel kell 
majd harczolnia a függetlenségi és 48-as 
partnak az ősi alkotmány megdöntésére 
irányzott hatalmi törekvések ellen.

Ezenkívül azt is megtudtuk a minisz- 
teielnök mai beszédéből, hogy ő a nem­
zeti irányban való fejlődést, a tiszta nem- 
zrt: íeliOgasok érvényesítését, a nemzeti 
érzület is (ápolását, a magyar állam tekin­
tély én’a minden irányban való biztosítását 
s az állami szuverenitásnak minden kétér­
telműséget és minden kételyt kizáró hatá­
rozott kifejezését másodrendű feladatoknak 
tartja.

Mindaz, a mit W ekei le Sándor minisz­
terei nők e tekintetben gr. Apponyi Albert 
mai beszédére válaszképen mondott, s 
mindaz, mit észrevehető szándékossággal 
elhallgatott, azt bizonyítja, hogv őt is 
mag;, .; ragadja az áldatlan opportunitás 
szelleme s hogy folytatni akarja azt a 
rendszert, mely a múltban annyi rombo­
lást idézett elő közállapotainkban.

ü találó vonásokkal, ellentmondást 
neii: tűrő bizonyságok felsorolásával jelle­
mezte gróf Apponyi Albert közállapotaink 
zavarát s igen helyesen mutatott rá az

eddigi kormányzati rendszer ama hibáira, 
melyek a közállapotok egész vonalán ha­
nyatlást teremtettek. És a nemzeti párt 
vezérének fejtegetései, meg a miniszter 
elnök nyilatkozatai közt oly erős és hatá­
rozott nézeteltérések vannak, hogy ezek 
nyomán egyszerre újból mély szakadék 
támadt a kormánv és a nemzeti párt 
között.

Mert azzal a szépen hangzó kijelentés­
sel, hogy a nemzeti irányban való fejlő­
dés minden magyar államférfi munkálko­
dásának czélja, a miniszterelnök nem osz­
lathatja el azokat az alapos aggodalmakat, 
mik a közállapotok egész rendjén tapasz­
talható fokozatos hanyatlás miatt támad­
nak a magyar nemzetben. Ezeket az aggo­
dalmakat nem oszlathatja el azzal se, hogy 
minden áron a pénzügyi és közgazdasági 
helyzet javulására irányozza a közfigyel­
met. Ép az a körülmény, hogy a nemzet 
rendkívüli áldozatkészségének kímélet nél­
kül való igénybevételével elérték már az 
államháztartás terén a büszkén emlegetett 
eredményeket : indokolttá teszi azt a föl­
fogást, hogy a kormánynak az igazi és 
tiszta nemzeti politika ösvényére kell lép­
nie, s hogy a kormánynak most már a 
nemzeties fejlődés czéljainak megvalósítá­
sára kell törekednie.

Ezt pedig a kormány nem teszi. Nem 
teszi, mert vagy érzéke nincsen hozzá, 
vagy éréivé és bátorsága hiányzik ahhoz, 
hogy a nemzeti önérzet követelményeinek 
érvényt szerezzen. Pedig ennek ideje el­
érkezett már annyira, hogy a közóhajtá­
sok elől való elzárkózás rendszerének foly­
tatása igen végzetes lehet.

Nemcsak a képviselőház, de az egész 
ország türelmetlenül várta a miniszter- 
elnök nyilatkozatait a magyar udvartartás 
dolgában, meg a korona és nemzet közt 
való érzelmek harmóniájának ama zavará­
ról, mit ép a kormány félhivatalosai hir­
detnek, s a minek szomorú jelenségeit ta­
pasztaljuk. De a miniszterelnök, bár lehe­
tetlen, hogy ne érezze e kérdések nagy 
jelentőségét, bár lehetetlen, hogy ne mél­
tányolná a nemzetben támadt erős aggo­
dalmakat : egyszerűen kikerülte ezeket" a 
kérdéseket. Hallgatása a legrosszabb hatást 
teszi, akár úgy magyarázzuk azt, hogy nin­
csen mondani valója, akár ugv, hogy Ma­
gyarország miniszterelnöke nem beszélhet 
ezekről a dolgokról.

Hiszen a miniszterelnök volt az, ki pénz­
ügyminiszter korában a volt kormány ne­
vében ígéretet tett a magyar udvartartásra 
vonatkozólag. Ez a király jubileuma előtt 
volt. Nem tehetjük föl róla, hogy ezt az 
ígéretet azért tette, hogy a magyar nem­
zetet királya iránt nagyobb lelkesedésre 
tüzelje. Ez oly méltatlanság lenne a nem­
zet iránt, mit alig tudnánk jellemezni. Mert 
a magyar nemzet senkit se jogosított fel 
arra, hogy királyához való érzelmeiben ké­
telkedhessek, senkit se jogosított fel arra

a föltevésre, hogy jutalmak kilátásba he­
lyezését várja akár a koronától, akár a 
kormánytól, mikor királyának ünneplésére 
készül. A nemzet méltán követeli a ma­
gyar királyi udvartartást, mert törvényes 
joga van hozzá, és mert nagy nemzeti ér­
dekek fűződnek annak megalkotásához. 
Nem kötötte e követelésének megvalósítá­
sát semmiféle alkalomhoz, csak hitte azt, 
hogy királyához való ragaszkodásának 
őszinte nyilvánítása hozzájárul az esetleg 
még fennforgó akadályok ledöntéséhez. És 
most, fél esztendővel a király jubileuma 
után ott vagyunk, hogy a miniszterelnök 
minden sürgető kérdés elől elzárkózik, 
mert vagy nem akar nyilatkozni, vagy 
nem lehet nyilatkoznia a magyar udvar­
tartásról.

Egymagában ez a jelenség is arra vall, 
hogy a helyzet azóta megváltozott. De 
erre vallanak azok a jelenségek is, me 
lyekről egyre inkább elhihetjük, hogy 
csakugyan a király hozzánk való érzelmei 
meghidegülésének következményei.

Hogyan tűrheti ezt egy önérzetes kor 
many f Mért nem teljesiti azt az elsőrendű 
feladatát, hogy felvilágosítsa a koronát ily 
magatartás veszedelmeiről? Hát miről be­
szélget Wekerle miniszterelnök a király 
lyalj mikor öt negyedórán át konferál 
vele, ha arról se, hogy a magyar nemzet 
önérzetének bárhonnan jövő megsértése 
nagyon keservesen meghoszulhatja magát? 
Avagy a magyar király nem hallgat első 
tanácsadójára ? Ez lehetetlen! Hiszen a 
király csak nem zárkózhatik el az elől az 
igazság <jlől, a mit ma gróf Apponyi Al­
bert kimondott: hogy a magyar nemzet 
hazafias érzelmeinek, erejének és önérze­
tének nem elfojtása, hanem ellenkezőleg, 
ébrentartása és élesztése válik igazán ja­
vára a dinasztiának is.

De úgy látjuk, hogy a magyar nemzet 
érzelmeinek, gondolkozásának és törekvé­
seinek ma sincsenek őszinte, bátor és eré­
lyes tolmácsoló! a korona előtt, s ez az 
oka, hogy közte és a nemzet közt áldat­
lan diszharmónia támadhat, hogy a király 
ép abban lát magára nézve kedvezőtlen 
jelenséget, a miben a monarkhia erejének 
és koronája tekintélyének biztosítékát kel­
lene látnia.

Kormányaink eddig abban a rendszer­
ben keresték saját érdekeik biztosításának 
eszközét, hogy nemcsak eltitkolták a király 
előtt azokat a nemzeti felfogásokat és ér­
zelmeket, miknek érvényesülést szerezni 
nem tudtak ; de oly színben tüntettek föl 
előtte minden nemzeties törekvést, hogy 
a király ezekben a monarkhia és a ko­
rona veszedelmét látta. És igy következett 
be az az állapot, hogy mert a nemzet egyre 
eiélyesebben követeli jogos érdekeinek mél­
tánylását : egyszerre kiderül, hogy a király 
nem érti meg a nemzetet, a nemzet meg 
nem érti meg királyát.

Ha 'Wekerle Sándor miniszterelnök e ve­

szedelmes helyzet megváltoztatását is má­
sodrendű feladatnak tartja : akkor alapos 
kételyek támadhatnak bennünk az ő kor­
mányelnöki hivatottsága iránt.

Samassa érsek a kongrua-ügyről.
Hírlapi közlések forrása szerint, a püspöki kar 

e hó 15-én tartandó tanácskozmányának egyik tárgyát 
a kongrua-ügy fogja képezni.

Az ez ügyhöz fűződő nagy érdekek szempont­
jából, és a közönség jogos érdeklődésének vélvén 
szolgálatot tenni, hasznosnak láttuk, hogy e kér­
désben a főpapi kar azon kiváló tagjának néze­
teivel megismerkedjünk, kinek ez ügy intézésénél, 
kezdet óta jelentékenyebb munka jutott; értjük 
Samassa József egri érseket, kit lapunk egy meg­
bízottja ez ügyben legközelebb felkeresett s ez 
utón szerencsések lehettünk, az érsek lekötelező 
szívességéből, több nagyfontosságu nyilatkozatát 
kinyernünk, melyek, hiszszük, a nagy közönség­
nek is több irányban, hasznos tájékozást nyúj­
tanak.

.Tudósítónk, kit az érsek budapesti házában elő­
zékeny készséggel fogadott, előre bocsátotta, hogy 
köztudomás szerint ő exczellencziája már a Trefort 
miniszter kezdeményezése idején összeült vegye5 
kongrua-bizottság munkálataiban, mint a püspök1 
kar egyik akkori kiküldöttje, tevékeny részt vett, 
sőt e bizottság tanácskozmánvainak fősubstratumát 
épen az érseknek és ezzel szemben Boncz Ferencz 
volt közalapítványi ügyigazgató és előadónak, a 
plébániai jövedelmek összeírásának módozatára 
vonatkozó külön javaslatai képezték; hogy a bi­
zottság ez irányú megállapodásaira ő felsége által 
1887 márcz. 22-én kelt legfelsőbb elhatározásánál 
ő exczellencziája a bizottságban kifejtett nézeteinek 
befolyása és hatása nyilvánvaló; hogy utóbb is? 
mint ez elhatározás alapján összehívott vegyes 
kongrua-bizottság elnökének, az ügynél fontos 
feladat jutott. Mindezeknél fogva ő exczellencziája 
a legilletékesebb lehet arra, hogy nyilatkozatai 
irányadókul vétessenek : miért is tudósítónk azt 
a kérelmet terjeszté elő : megengedné-e nehány 
kérdést a kongrua-ügyre vonatkozólag, és különö­
sen is a legközelebbi püspöki tanácskozmány al­
kalmából arra nézve, mi irányban várható a püs­
pöki karnak ide vonatkozó elhatározása, akcziója ?

Az érsek köszönettel fogadva a figyelmes érdek­
lődést, mely a kongrua-ügynél eddig teljesített mun­
kásságának főbb mozzanatai iránt, tudósítónk beve­
zető soraiban nyilvánult, készségesen jelenté ki, 
hogy a közönség, különösen pedig a papság érdek* 
lődesét ez ügyben egész jogosnak és természetesnek 
találj a ; nemcsak az anyagi helyzetének javulását 
attól váró alsópapság ügye lévén az, de sokféle 
vonatkozásainál és kihatásainál fogva, az ország 
közérdekeivel szoros összefüggésben álló, eminens 
közügy. — Ennek tekintettem ezt mindig — 
mondta az érsek — és természeténél, következ­
ményeinél fogva, hazánkban nem is tekinthető az, 
nem is tekintetett soha az egyház kizárólagos bel- 
ügyének. Országos törvények intézkedtek régebben 
is a lelkészek kellő ellátása iránt; országgyülésileg 
elküldött bizottságok, mint például az 1791 és 
1827-iki, foglalkoztak ez ügy rendezésével előbb 
is; kormányi ingerencziával indult meg a kérdé
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és valamennyi hirdetési iroda-

újabb tárgyalása 1885-ben; ő felsége 1887-ben 
márczius 22-én kelt legfelsőbb elhatározása szerint 
is, a kormány utasittatott ez ügyben, a rende 
tárgyalások megindítására, vezetésére.

— Engedje exczellencziád közbevetnem, az ügv 
rendezését tehát kizárólag a püspöki kar által le­
hetőnek nem tarthatni ?

— Ez egyenes kérdésre egyenesen felelek. A 
világosság sok ártalmas homályt eloszlathat; a 
határozottság sok kételyt, ingadozást megszüntet­
het ez ügynél is, ennek javára. Az előbb elmon­
dottakból kifolyó határozott válaszom tehát az, 
hogy ez ügyet tisztán és kizárólag a püspöki kar 
által alaposan rendezhetnek, annak természeténél 
fogva nem tartom. Mert, ismétlem, ez ügyet ná­
lunk, hazánkban, jogviszonyainknál fogva az egy­
ház belügyének nem tekinthetem ; és e részben 
&o} átalán nem oszthatom azon utóbb is nem egy­
szer hangoztatott nézetet, mely ez ügyet, mint 
kizárólagos belügyet, az egyház körébe, bog- 
úgy mondjam: magánügyei közé utalja. Ellene 
mond ennek nálunk a fentebb jehett több­
féle országos intézkedés, az ország joggyakorlata. 
De ezenkívül az ügy alapos, gyökeres rendezése, 
annak természetes fejlődményeiben, szükségkép 
oly intézkedésekkel kapcsolatos, oly akadályokkal 
találkozik, melyeknek tisztázása, illetőleg el­
hárítása, magának a püspöki karnak erejét, jog­
körét meghaladja és állami beavatkozást, támo­
gatást igényel.

Exczellencziád ebben a segélyezés, a szűk 
séglendő költségek fedezetének kérdését kontem- 
plálja ?

— Ezt is ; de nem egyedül. Mert részemről a 
helyes, igazságos, megnyugtató rendezkedésnek 
már első alapfeltételénél, vagyis a plébániai java­
dalmak alapos, biztos, hiteles megalapításánál, 
az állami közreműködést mellőzhetőnek nem 
gondolom. Ám történjék e megállapítás akár 
a Boncz Ferencz előadó által javasolt am- 
bulatorius bizottságok utján, akár a részem­
ről javaslatba hozott módon, tudniillik 
lelkészeknek okmányilag igazolandó, és 
megyénkint vegyes polgári és egyházi bizottság 
által felülvizsgálandó önbevallásaik alapján. De az 
állami közegeknek közremunkálása mindkét módo­
zatnál fennáll. S e közremunkálás nemcsak azon 
hatósági beavatkozás előző példájára, mely szerint 
a jövedelmek egykori, nevezetesen az 1802-iki 
konskripeziója, a kanonika vizitácziók idevonatkozó 
intézkedései is, e módon létesültek : de főleg az 
összeírások minden irányban megnyugtató hiteles­
ségének, megbízhatóságának érdekében is szüksé- 
ges, hogy azok ekkép a rendszeres kongrua ja­
vításnál jogos kifogás alá egy részről se vétethes­
senek.

Szabad kiegészítenem exczellencziád mondá­
sát, vagyis tehát az állam részéről sem ?

— Ügy van.
— Es az állam irányában különösen is mi in­

dokolja e hitelesség biztosítását ?
— Felelek erre is. A kongrua-javitásnál igénybe 

veendő források között eredeti rendeltetésénél, 
elsőrangú feladatánál fogva, első helyen látom a 
vallásalapot. De ez alap természetére nézve, mint 
Vaszary herczegprimáshoz a kongrua-ügyre vo­
natkozólag ez évi augusztus havában irt levelem­
ben is kijelentém, szem elől téveszthetnek nem

a 
var-

A tél gyümölcse.
Mignon! Isrnered-e a bont’ 

hol a cn trónt virít ?
A tanácsos urék estelyt adnak, a ház három 

f-c - kisasszony leányaiért mozogni kell! A taná- 
t:Jine u nagysága vacsoráinak menüje, ha de- 
czember hó folyamában ostendei osztrigával s 
tnssvn szedett narancsokkal nem volna kiegészítve, 
az ö saja: s az összegyülekezett pcschütt s copursic 
-.ag nézetű szerint csütörtököt mondottnak lett 
'Jina deklarálva. Főleg az idei termésű narancsok 
"ánya ne konstatáltathassék! — Hisz januárban, 

•ebruáib : 1 már a mobb csemegéje lesz az . . .
,rma nagyfáin a ház legtekintélyesebb, bájakkal 

lenu-iA-vző tündére buzgólkodik a délvidék gvú- 
rtédes halványsárga héjának kopasztásávul, 

ia.szólag a legnagyobb élvezettel harap a lehámo- 
Zc:t /: öcsbe, pedig, ha őszinte akarna lenni,
bem vo: .adnék annak elismerésétől, hogv nincs 
tZtIes ezi;i a világon valami fanyarabb, keserűbb, 
tarnt a deczemberben asztalainkra a divat köve- 
K-ménye által erőszakolt narancs. A narancsnak 
p-- rn egeresére ép ugv szüksége van a deczem- 
e*i es januáriusi napsugárra, mint ahogy a ba-

• - z?. ;• í?» nem érik az augusztusi vagy’ a szőlő
* lsZt,- ! ;1’1,er* nap ragyogása nélkül. Nézete­
tt büzlöm Béla báróval, ki daczára annak,
I - .,Ickje legnagyobb részét a fővárosok sza­
kjaiban s a legsikesebb fürdőhelyeken tölti, a 
t-űime il fant társaság által a legintelligensebb 
-zolosgazda hírében áll.

"7 Hogyan kedvesem, ön azt tartja, hogy szőlő 
^r‘ képes szeptemberi nap heve nélkül megérni. 
jt'^Je nieg, hogy felvilágosítsam; rosszul van in- 
f-7nü va' Á belgák május-juniusban már oly szőlő- 
frt0it mutogatnak, melyek a mi szeptemberi 
,^el győztes versenyt állhatnak ki. Ha érdek- 
} _ a iránt, lapozgassa át «La vigne, cul-
br h°US Terre e* a l’air libres-t, úgy Göthe «Hand- 
;uch der Ampelographie» czimü müvét, meglássa 
‘Sazam van.

iost meg én vontam ki magam azon robot alól, 
a nemes, nagy «szőlész» báróval megértes- 
hogy a belgák májusi szőlőjét a kedve jönne 

telelni, ugyancsak hamar el is fásulna tőle — 
a müfoga is.

*
A narancs éréséhez szükséges deczemberi nap- 

7=ar. alatt nem azt értem, mely a váczi-utcza 
jóinak fogvaczogását provokálja, hanem azt, 
aei7 a «narancsok virágzásának hazájáéban

araszig eltartó ősz napjait aranyozza be fényé­

vel. Az igazán kellemes izü narancs csakis az, 
melyet tökéletes érett állapotában januárban— 
februárban szednek le a fáról. Nem fordul elő 
eset, hogy Andalúzia festői vidékén, Sziczilia vagy 
Algír narancsosaiban dolgozó munkás karácsony­
ünnepe előtt narancsot Ízlelt volna. A biskrai 
arabok, kiknél pedig a legkoraibb narancsfaj díszük ; 
az év terméséből eredő gyümölcsökből csak február 
vagy márczius hónapban esznek. A pénzzavarokban 
küzdő termelő persze nem várhat, eladja évi ter­
mését, olyan a milyen. Mig a portéka rendeltetési 
helyére ér. külseje, héja megkapja azt az arany­
sárga szint, mely oly nagy mértékben fokozza az 
újdonság után sóvárgó vevő vásárlási kedvét. 
Ezen mesterséges megér és azonban fanyar, keser­
nyés izt hagy a gyümölcsben, melyet a tanácsosék 
Irmája immár megszokott s mint ilyet jónak talál. 
Csak ilyent Ízlelne mindig, ha igazán érettet kapna, 
már azt mamája tanácsára is, állottnak vagy ízet­
lennek tartaná. Istenem! hisz «aprés la saison* 
illetlen valamiért törekedni!

A kereskedelem élelmes népe Budapesten is 
csak azt hiteti el fogyasztóival, mint másutt, tudni­
illik azt, a mit akarnak. ízlését s divatját itt is 
csak ők kormányozzák. Szőlősgazdáink el sem hi­
szik, hogy a pesti bodegák borfogyasztói mily 
óriás összegeket szórnak ki gyüszünvi s bornak 
csúfolt vegyülékért, mely, isten tudja, micsoda 
szinü, melynek kora után nem kérdezősködnek, 
mely a szeszmérőnek gondos megfigyelésével van 
alkoholizálva, a bor alkatrészeinek megfelelő «ex- 
tractum»-okkal gyártva a legérzékenyebb mérlegek 
igénybevételével. Ha ugyanez a publikum Ménes, 
Tokaj, Villány igazi termésével kináltatnék, fanyar 
képet vágna hozzá. Nem csodálkozhatunk tehát, 
hogy a deczemberi narancsokat átalában kedve­
lik, bár fanyar, keserű, torkot reszelő az izük. 
Elhitetik velünk, hog a Lombardiából s Liguriából 
érkező «valence>-i narancs a legjobb, mert annak 
már most deczemberben gyengéd, üde aranysárga 
a héja !% A kereskedő egyébiránt természetesen azt 
dicséri, a mit a legközelebb eső vidékről kaphat 
olcsón s eladhat drágán. Ezért már érdemes a 
hibákból érdemeket kovácsolni. A spanyolországi s 
délfrancziaországi narancsot igy a reklám nagy 
dobjának puffogása mellett jobbaknak hirdetik, 
mint azt, melyet Málta szigetén szednek, jobbnak 
a «Tudja» narancsnál, melyet pedig az egész világ 
narancskedvelői a legjobbnak tartanak. Héja 
finomsága után ítélve, ez volna az utolsó minő­
ségű gyümölcs, mert az durva, vastag, reezés. 
Hazánkban is átalánosan elterjedt a «chasselas» 
szőlővenyige. Az északi vidéken tenyésztett szőlő

héja finom, mintegy odaleheltnek látszik, 
deh ideken termetté durva héj, de ez utóbbi 
szőlője minőség tekintetében százszorta jobb 
Epen ez a viszony áll a spanyolországi tér- 
mésű, > azon narancs-félék között, melyek éré- 
sük idejében a nap sugarainak lényét s hevét 
pazarabbul kapták.

A narancs finomságának megítélésénél tehát ne 
nézzük a héj finom voltát, inkább származási 
helyet kutassuk.

Az első minőségű gyümölcsöket kapjuk Máltából, 
az Azovi sziget-csoportról, és Kabilból. A másod- 
ranguakat Corfuból, Szicziliából, Aigarbiából (Portu­
gal) s Algírból. Harmadsorban jönnek a Valancia-i 
eredetűek, melyek déli Olaszorszából, a Baleari 
sziget-csoportból és Spanyolországból származnak. 
Azok pedig, melyek most árasztják el asztalainkat, 
Lombardiából, 1 oskanából, a Provanceból érkez­
nek hozzánk, s a legsilányabb minőségűek. Héjuk 
színe s finomsága előnyükre szolgál, — de izükre 
nézve, — ha a tanácsosék Irmája őszinte akarna 
lenni, csak lesújtó véleményt mondhatna.

Málta s az Azovok ezen gyümölcsét a lakosok 
magok fogyasztják el, már tudniillik azt, melyet 
az élelmes angolok London piaczaira nem hurczol- 
nak. A szőke Albion a pokol leleményességét 
szedi össze, hogy a középtenger minden lehető 
crémjét ködös hazájába czepelje.

A Párisi Konstantinápolylyal összekötő Orient 
expressz coupéjában egy maltai kereskedővel ho­
zott^ össze jó csillagom. Emberem, kinek ereiben 
az örmény vére a görögével volt keverve, a kelet 
raffimrozott kereskedői típusát mutatta. Hazája 
teli szüretéről, a narancstermésről volt szó.

— Kár, hogy Magyarországba, Budapestre is 
nem szállítanak hasonlithatlan izü narancsaikból.

~ He hát ki fizesse meg ? kérdezte nevetve 
utitársam. Hiszen csak Anglia koronás fejedelme, 
vagy a három egykirálvság nábobjai engedhetik 
meg maguknak a luxust, hogy Malta narancsát 
élvezhessék, mert csakis az aranynyal egyenlő 
mértékben • adódik s vevődik télen. Szigetünk 
narancsosai keveset termelnek; ha fáit euró­
pai gyümölcs-termelő látná, megmosolyogná azok 
Semmitmondó, beteges kinézét. Nem csoda! 
az Isten-adtáknak a növény megélhetésére leg­
szükségesebb két faktor hiányzik : a viz s a ter­
mékeny talaj. Ön tudja, hogy szigetünk egy ren­
geteg, a tenger mélyéből kiemelkedett sziklatömb 

virágot azon lertöllebb angol katonatisztek 
gomblyukában láthatni. Hanem azután az a na- 
rancs, mely itt terem az a teremtés a gyümölcs- 
vilaganak kvintesszencziája !

örményemet hazája nevezetességének dicsőítése 
magánkívül hozta, de meg nem állhattam, hogy 
meg ne jegyezzem :

— Ön kis Kabilia narancsáról úgy látszik egé­
szen megfeledkezik, értem azt, mely Babors völ­
gyeiben virít Allah örökké mosolygó algiriai ege 
felé. Az izre nézve olyan, mint a maltai, bár 
alakra határozottan szebb.

Örményem átható pillantással nézett reám, azután 
hangosan nevetett.

Igaza van, de hát bocsásson meg, azt hittem, 
ön sem ismeri ezt a gyümölcsöt, minthogy Euró­
pában — Londonon kívül — egvátalában nem 
ismerik. Hiszen a gyümölcsök ezen gyöngyét 
hazájában fogyasztják el. Az Algerun-parti ka- 
bvlnak és az európainak örökös czivakodási tárgya 
az s azt az egy-két rakományt, mely London pia- 
czát van hivatva díszíteni ; istenemre mondom, 
bámulatos áron‘fizetik a John Buldok. A jó kabyl 
összeszedi összes tupisságát, hogy a Blidahl, Algíri, 
vagy Óra ni narancsot tudj a i gyanánt adja el. A 
fortélyok sikerültével teremnek azután az ilyen 
díszek ; nézze I

Kereskedőm büszkén terpesztette szét barna 
keze fejét — csupa smaragd gyűrűk ékítették. A 
«Tudja» narancsot jól ismerem, vagyonom alapját 
a déli gyümölcs kereskedelmével alapítottam meg. 
Fája rendkívül tüskés, vadon növő cserjéi nem 
szorulnak az oltás műveletére. Monda szerint 
hajdanta a vidék egy jámbor arab muzulmán, 
Mekkába zarándokolt, s a jelenleg Kabvlban 
diszlő narancsfának ott kapta magvát egy khinai 
igaz hívőtől. Haza érve, — igy beszéli ezt a kabyl 
hagyomány, — elvetette a magot s hazája leghíre­
sebb gyümölcse tenyészetének alapját vetette meg.

A beszéd hevében észre sem vettük egy franezfa 
chasseur kapitánynak jelenlétét, ki párisi hathavi 
szabadságidejének letelte után dohamey-i ezredé­
hez visszatérendő, a szárazföldi utón Konstantiná- 
polyig volt menendő. Rövid bemutatás után bele­
vegyült társalgásunkba s utitársammal bámulattal 
eltelve hallgattuk a köztársaság harezmezejére ké­
szülő katonájának tanárhoz illő szakavatottságát.

Önnek igaza van, fordult utitársamhoz, — 
a narancsnak csakugyan Khina és India őshazája. 
Az arabok keleti győzelmeik után elszórták annak 
magvát a földközi tenger összes környékén. A 
hazájokba visszatérő keresztes hadak megismertet­
ték a nyugat délvidékével. A portugálok elhozva 
azt az Indiákból, a XVI-ik században elvetették 
az Azovok s Algarvakon. A Thesperidák kertjének 
aranyalmája, melyben a mai tudósok némelyike a 
narancsot véli, lehetett bármiféle gyümölcs, csak

narancs - nem. Az az egy bizonyos, hogy az 
ókor görög s latin világa sohasem ízlelte a 
narancsot. Az ókor írói egyáltalában nem 
beszélnek a tél ezen gyümölcséről. Lapozzuk 
at Pliniust, Naturalistát, Collumeliát, azt fő­
jük látni, hogy a legártatlanabb s legjelentékte­
lenebb gyümölcsről van müveikben számos fejeze­
tekre terjedő értekezés, de a narancs nincs felem- 
Ütve. Már most hogy tegyük fel, hogyha lett volna 
narancs, ezek a szerzők hallgattak volnak róla. 
avagy ki teszi fel Virgiliusról, hogy meg nem 
énekelte volna, miután himnuszokat zengett a 
gesztenyéről s a rnantuai almáról ? Minden 
jel oda mutat, hogy Khinából Indiába és 
csak a későbbi időszakba került hozzánk, mert 
hisz alig tehető fel, hogy a Nagy Sándor cxn•- 
dicziójában volt katonák a narancsot az Indus­
partján észre ne vegyék, s a később a Can^e,- 
partja s a nyugat államai között kifejlődött keres­
kedés azt Európával már abban az időben me ' 
nem ismertette volna. Még egyszer azt mondom 
tehát, a Nyugat csak is arabok utján ismerte meg 
e szép és Ízletes gyümölcsöt, ők vitték a félhold 
diadalmas lobogóját Khináig, hol annak még 
most is számtalan igazhivője akad, s vissza­
térve a meghódított területre, narancsot ültettek 
a béke, a czivilizáczió s a honfoglalás jeléül. Ok 
vetették meg Szicziliának s Spanyolország földköri 
tengerparti nagyszerű narancsosainak alapját az 
ő kezdeményezésükre keletkeztek azok Dél-Fran- 
cziaországban, a Hyeres szigeteken, Korzikában, 
Szárdimában s az isteni Provence daltelt tenger­
partjain. Élveztem e gyümölcsöt Khina kikötő Vá­
rosaiban, melyek környékén virul tenyészete s 
határozottan mondhatom, hogy izre s finomságra 
nézve az is csak olyan, mint a mi maltai va^v 
algíri narancsunk, hanem a termesztés fokát 
illetőleg már óriási a különbség. Khinának 
vagy Indiának egy-egv narancsfája évenb'nt 
öt-hatezer gyümölcsöt ad. A máltai legbüsz­
kébb növésű is átlag csak kétszázat, a sziezi-
liai négy-ötszázat; már a kabilok narancsfája __
mely, csaknem oly óriási növésű, mint a napke- 
eti, s mely mellett a nizzai narancsfa csak cser­

jének tűnnék fel — két-háromezer elsőrendű <*vü- 
mölcsöt is hoz. °"

Bámulva hallgattuk a katona előadását, me- 
leven győződve, ha a stratégia terén — tulajdon- 
kepem foglalkozásuk teién — is ilyen alapos kép­
zettségűek valamennyien, úgy a revanche eszméje 
nem álom, s egy második Szedánt három Moltke 
sem képes teremteni.

Örmény utazótársam lelkesültséggel nézte a fran-
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nélkül, úgy- javaslatok

1 ártom, hogy ez ugyan «athohkus tulajdon, s 
azért csakis katholikus czélokra fordítható; de 
egyszersmind közalap, melynek mind kezelése, 
mind felhasználása közjogi intézkedések szabályo­
zása és védve alatt áll; és meggyőződésem, hogy 
ezen megczáfolhatlan történeti és jogi ténynyel 
szemben semmiféle újabb elméletek, melyekben 
több az irányzatos szubjektivizmus, mint a törté­
neti igazság, érvényre nem juthatnak. Ámde vár­
ható-e jogosan, hogy a vallásalap igénybevehető 
legyen oly jövedelmi kimutatások alapján, melyek 
minden országos közeg hozzájárulta 
szólván egyoldalulag készülnének el.

__ Exczellencziád intézkedéseket, akadályokat
említett, melyek az állam kőzremunkálását igény­
lik. Vajon nem ide tartozóknak tekinti exczellen­
cziád is, mi a közvéleményben mindinkább meg­
erősödő felfogássá lesz, a gör. kath. plébániák 
szabályozását ?

_ Kénves pontot érint ; de szokott nyíltsá­
gommal szólhatok erről is, mert a plébániák kér­
dését valóban emez intézkedések keretében tarto­
zónak vallom ; sőt mondhatom, e kérdés helyes 
megoldása nélkül, a kongrua-ügyet jól, igazságo­
san elintézhetőnek nem tartom, ő felsége is 1887 
márczius 22-iki legfelsőbb elhatározása szerint 
e különösen fontos kérdést, a kongma-ügygyei 
kapcsolatban mellőzhetlenül eldöntetni akarja. 
De foglalkozott e kérdéssel, a kongruával össze 
függésben már az 1791. és 1827-iki országos 
bizottság is. Nehézségei kétségkívül nagyok, de 
elölök kitérni nem szabad ; mert a viszonyok 
e részben csakugyan tarthatatlanok. Ne értsen ké­
rem félre; pusztán a leikései javadalmazás szem­
pontjából nézem itt a kérdést. E plébániái száma 
a hívek számához képest túlságosan aránytalan ; a 
lelkészek ellátása már ez okból is mostohább. 
Avagv nem aránytalanság-e az, hogy míg példáu 
egyházmegyémben kerekszámban félmillió hívőre 
198 plébánia áll fenn. a balázsfalvi görög 
érseki egyházmegyében kerekszámmal 370 
720 plébánia, a munkácsi megyében 420

kath.
ezerre
ezerre

380. a lugosiban 92 ezerre 150, a szamosujvan- 
ban 420 ezerre 490 plébánia esik stb. Nem ren­
dezést követelő helyzet-e az, hogy vannak például 
■zörög kath. egyházmegyék, melyekben 30 plébá­
nián a hívek száma alig haladja meg a 150, 15-őn 
a 100. öten az ötvenet; csoda-e aztán, ha hiva­
talos kimutatás szerint 600 forint lelkész! és 500 
{print kápláni kongrua-minimum mellett, a mig 12 
latinszertartásu egyházmegye kongrua-kiegészitési 
szükségletére körülbelül 200 ezer forint kiván- 
tatnék , hat görögszertartásu egyházmegyében 
700 ezeren felül kellene. E plébániák gyökeres 
rendezésének szüksége szembeötlő; ha csak. mi 
az igazsággal nem lenne meg egyeztethető, a kér­
dés sza". tlansága mellett, más lelkészek jogo­
sult érdekei háttérbe nem szorulatnak. A mely 
szabályozással aztán, a lelkészekkel szemben, a 
zellere: képzettség nagyobb mérvű követelményei 

előtérbe lépnek. De vajon a gör. kath. plébániák 
rendezés., a mi pedig, hangsúlyozom, a kongrua- 

goldásának egyik lényeges feltétele, a püs­
pöki kar által egyedül állami intézkedés nélkül 
keresztül vihető-e?

— E kérdés megoldásának idejéig azonban más 
irányú intézkedéseket kétségkívül lehetőnek, szük­
ségesnek tart exczellencziád, hogy azok a lelké- 

k. kik valóban kedvezőtlen anyagi helyzetben 
•• annak, h-ri/zeíők enyhülését érezzék ?

— Leg- n meggyőződve, hogy ez nemcsak a 
magam, de az egész püspöki kar buzgó óhajtása 
és törekvésének ez élj a.

— Nem lépek indiskret vagy téves útra. ha a 
püspöki kar mostani tanácskozmányát ez irányú 
intézkedéssel hozom kapcsolatba ?

— Helyes utón jár. A köteles diskréczió hatá­
rain belől mondhatom, és biztosíthatom, hogy a 
püspöki kar e tar.ácskozmányában is, az ily irá­

nyú gondoskodás módjai és eszközeivel foglal- ! 

jozik.
_ Exczellencziád e nyilatkozatából következ­

tetve, foglalkozott eddig is ?
Igen. Már jóval előbb Simor prímás idejében 

tartott lanácskozmdnyain tüzetesebb megvitatások 
tárgyát képezte azon mód, melyen a püspöki kar, 

kedvezőtlen anyagi helyzetben levő lelkészek 
felsegélléséhez a maga részéről járuljon. Konkrét 
javaslatok tétettek, például a püspöki jövedelmek 
után fokozatos százalék szerinti hozzájárnia. • e 

keresztülvitele azonban, SL íor halála 
következtében megszakadt. A primási szék ürese­
dése alatt ez ügynek is nyugodni kellett. A jelen év 
folyamán májusban, mint bizonyára tudva van ön előtt, 
a püspöki kar újabban bizottságot küldött ki az 
úgy tanulmányozására és javaslattételre. A bizott­
ság el is készítette javaslatát s e javaslat kapcsán 
kerül most tárgyalásra ez ügy.

__ És szabad feltennem a kérdést: sikerrel ?
— Óhajtom a legbensőbben, hogy sikerrel.
__ Exczellencziád előtt tehát nehézségek le­

begnek ?
— Nyíltan szólok : igen ; de reményiem legyőz­

hetek.
— Se nehézségek ?
__ E kérdésre vegye biztosításul, hogy a püs­

pöki kar jó indulatán nem múlik a dolog. És hogy 
ténybeli bizonyítékot is lásson, elmondhatom, hogy 
az említett bizottságnak, a prímáshoz május hó­
ban tett előterjesztésére, legnagyobb részben együtt 
vannak már az egyes egyházmegyéknek, a prímás 
ez évi május havi felszólítására és az általa kö­
zölt minta szerint szerkesztett jövedelmi kivona­
tos kimutatásai.

— így tehát remélhető a mielőbbi érdemleges 
intézkedés?

— Tartok tőle, még nem. Mert magokat azokat 
a jövedelmi kimutatásokat, a mint tényleg elké­
szültek, nem vélem czéljaiknak megfelelőknek; 
nein tehát olyanoknak, melyek alapján helyesen 
intézkedni lehessen. És pedig még csak átmeneti­
leg is. Mert véleményem szerint, még ideiglenes 
átmeneti intézkedéseknél sem lehet oly előzménye­
ket, preczedenseket alkotni, melyek nincsenek össz­
hangban azon elvekkel és követelményekkel, melye­
ket a végleges megoldásnál szem előtt kell tartani. 
Ónom van pedig feltenni, hogy az említett jöve­
delmi összeírások e szempontból nem kifogástala­
nok. S e hiányukat nem kicsinyelhetem annvirai 
hogy mint a május havi bizottság tévé, elejthe- 
tőnek vélném idevonatkozólag azon kérdést, vajon 
a lelkeszí vallomások teljesen hitelesek-e ? vagy 
azok némelyike kifogás alá eshetik? Mert a jöve­
delmi kimutatások hitelességének, szerintem első 
sorban, mindenek felett kell állani. S e hitelesség 
kétségkívül csökken, ha megengedhetőnek tar- 
tatik az is, mint a bizottság részéről tör­
ténik, hogy el lehet tekinteni attól, vajon 

javadalmába betudandó-e a 
a mise-alapitványok után járó 
telkek jövedelme, a régi kamarai 

számítás vagy pedig a katasztrális tisztajővedelem 
szerint számitandó-e ? És hogy továbbá megenged­
hető lenne, mint ama bizottság véli, az összeírá­
soknál ez eltérő eljárás azért, mert csak azt kel­
lene szerinte vizsgálni, vajon egy előre megállapí­
tandó kongrua-minimumon felüli vagy aluli vég­
összeget mutatnak-e azok fel; mert igy a melyek 
nagvobb jövedelmet tüntetnek fel, azokra az ősz- 
szeirásnál követett eljárás aggályos volta magától 
elenyésznék. A melyek pedig kisebb jövedelmet 
mutatnak fel, az utóbb megállapítandó elvek sze­
rint, a végrehajtásnál kiigazíthatók lennének. 
Ez a bizottság nézete. Pedig láthatja, e^. 
elfogadhatian álláspont. Mert hiszen épen azon 
körülmény eldöntése, hogy e még megállapítandó

egyes lelkészek 
stóla-jövedelem, 
dijak ; és vajon a

minimum fölötti vagy alatti osztályzatba jöjiön-e 
valamely plébánia, magának az Összeírásnak he­
lyessége és hitelességétől függ; ha az összeírás 
nem megbízható, akkor könnyen beállhatna az 
eset, hogy ennek alapján a minimum alatti osz­
tályba jönnének mások sérelmére oly plébániái, 
melyeknek a minimum feletti osztályban lenne 
igazság szerint helyűk. E visszásságot, az ebből 
keletkező zűrzavart, a csak utólag a bizottság vé­
leménye szerint, a kongrua feljavításával egyide­
jűleg megállapítandó irányelvek melletti kiigazítás 
nem enyésztetheti el. És ha szükséges az irány­
elvek megállapítása — utólag, miért nem állapít­
tatnak meg azok már előzőleg, hogy azok szerint 
megbízhatóan készíttessenek el a kimutatások ? Miért 
ott végezni, hol kezdeni kellene. Biztos irányelvek 
nélküli kimutatásoknak nem lehet reális értékök. 
Láthatja, ily tág keretben mozgó összeírások meg­
nyugvással nem lennének elfogadhatók, még azon 
czélra sem, hogy ideiglenes intézkedések alapján*

szolgáljanak.
— Ily körülmények között tehát, exczellencziád 

véleménye szerint, uj, helyesebb összeírás szüksége 
forog fenn ?

— Talán, jobban mondhatni, nemcsan. az én 
véleményem szerint, de a püspöki karnak már 
előbb nyilvánított felfogása szerint is. A püspöki 
kar tudniillik, már 1885-ben Trefoil miniszterhez 
intézett egyik válasziratában kijelentette, hogy ha 
a kongrua-javitás kérdésének alapos és igazságos 
megoldása czéloztatik, szükségkép az összes egy­
házmegyék plébániáira kiterjedő, és pedig az or­
szág valamennyi egyházmegyéjében egységes irány­
elvek szerint eszközlendő jövedelmi összeírásnak 
kell megtörténni. Ez volt a püspöki kar fel­
fogása.

— És ha jelenben e felfogásnak megfelelően el­
rendeltetnék a püspöki kar részéről az egységes 
elvek szerinti összeírás, megállapittatnék a szük­
séglet, van-e, lesz^e és mikép gondoskodva a 
püspöki kar részéről ennek fedezése iránt?

— Nem térek ki e kérdés elől sem. Bizonyos, 
hogy a püspöki kar a maga kötelességét megteszi 
Nem szabad feltenni azt sem, hogy a püspöki kar 
elhatározása talán csak alamizsnaszerü évi segély- 
nyújtásra szorítkozhatnék. Gyökeres rendezkedésre 
van szükség, és e gyökeres rendezkedésnek meg 
van a maga parancsoló követelménye. Tiltakoznom 
kellene minden oly feltevés ellen ife, mely a 
püspöki kar készségét ez irányban legtávo­
labbról is kétségbe vonni akarná. És nem csi­
nálok titkot azon nézetemből sem, melynek
egyébiránt Vaszary herczegprimáshoz intézett, és 
előbb említett levelemben is, nvilt kifejezést adtam, 
hogy a püspöki kar hozzájárulási mérvének, mód­
jának megállapítására, szükséges a főpapi jövedel­
mek hiteles összeírása; de sőt a változott viszo­
nyok helyes mérlegelése alapján keletkezett köz­
hangulatokat megfigyelve, nem, látszik sokáig el~ 
oddehatónak magoknak a főpapi jövedelmeknek sea' 
bályoeása sem.

— S ez miben állana ?
— Emlékezzék ön vissza az I. Ferencz idejebeli 

előző esetre, midőn a primási, érseki és püspöki 
kongruák megállapításával a püspökségek szabá­
lyoztatok, a megállapított kongruán f- lüli résznek 
éven kint a vallásalapba, illetőleg szabályozott püs­
pökség! alapba befizetése rendeltetvén el, a mi ő

szinüleg több napon keresztül foglalkozik a kan­
áriul kérdésével. Az Egyetértés gondoskodni fog. 
hogy olvasói kimerítő tudósitásokbó' értesüljenek e 
fontos tárgyalások minden mozzanatáról.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A. képviselőhöz ülése dLecz. 13-án.

I.
Az a két beszéd, a melyet ma gróf Apponyi 

Albert és Wekerle Sándor miniszterelnök szájá­
ból hallottunk, villamos reflektorokhoz hasonlóan 
fényt vetett a parlamenti táborállásra s a 
hirtelen támadt világosság meggyőzhetett róla min­
denkit, hogy a két vezér, a ki már-már béke­
kötésre volt hajlandó, bevonta a fehér lobogót és 
újabb ellenséges mozdulatokra készül.

Gróf Apponyi Albert annak a bajvívónak az 
udvariasságával kezdette meg támadását, a ki meg­
hajtja a kardját az ellenfele előtt, mielőtt tusára 
kél vele. Elismerte, hogy a pénzügyi helyzet ked­
vező, de aztán megmérgezte a kínált édességet 
azzal a fentartással, hogy csak azért tartja ezt 

mert éveken át, régi kormányok hibá

Következik a napirend első pontja : a gazdasági 
bizottság jelentése a ház deczember havi koltsegve-
léséről. , , . ,, .

A ház elfogadja a költségvetést.
Következik a napirend második targya: az 

1893. Hanti költségvetés átalános tárgyalásá­
nak folytatása. ... .. ., .

Hortoványi Jówef szerint a költsegvetes képvi- 
selőiiázi tárgyalásánál nemcsak a rideg számbeli ered­
mény képezi a bírálat tárgyát, hanem ennél sokkal 
fontosabb az, hogy a költségvetés egyszersmind hu 
tükre legyen a nemzet anyagi és szeVemt fejlődésé­
nek s e tükörben kell, hogy tisztán lássuk nem csak 
azt, hogy az államháztartás egyensúlyának helyreállí­
tásáért mennyit bírt behajtani a kormány a nem­
zeten, hanem azt is, hogy ez óriási áldozatok fejében 
mit adott viszont a kormány cserébe a nemzetnek, 
(Igaz ! ügy van! balfelől.) E költségvetésben előfor­
duló jövedelemfokozatok, a melyeket a fokozatosabb 
kiadások fedezésére beszerezni kellett, konstatálják, 
hogy az állam s a társadalom között az egyensúly 
régen felbomlott. E viszás állapot okát azon politi­
kai rendszerben látja, a melyben a kormány e költ­
ségvetés megszavazásával egyszersmind a bizalmi 
szavazatot is kéri. (Helyeslés balfelől.) E rendszer és 
politikájának a neve szabadelvüség. Szóló minden 
szabadelvű eszme előtt meghajlik, de csak akkor, ha 
az eszme forrása a valódi szabadság. (Helyeslés bal­
felől.) De visszautasít minden olyan rendszert, mely e 
szabadság eszméjét csak ezégerül használja azért,érdemnek, ----- ■ - - , , =*«v«Ui=„6 ----- - = .. ---- ,

jából, az ellenkezőhöz volt hozzászokva a nemzet. hogy ezze] leplezze folytonos visszaéléseit. (Elénk he- 
Ezután a politikai helyzet megvitatására tért át. lyeslés balfelől.)

felségének 1857 nov. 6-an kelt elhatározása szerint 
1848 május 1-től kezdődőleg szüntettetett be. 
Mindezekből láthatja, mélyreható intézkedésekkel 
kapcsolatos az ügy; s ha az nem halad oly gyor­
san, mint a türelmetlenkedés kívánná, ennek fő­
okát és magyarázatát a dolog e komoly jelentősé­
gében megtalálhatni.

*
A püspöki konferencia, melyet Vaszary Kolos 

herczegprimás hivott össze a primási palotában, 
deczember 15-én kezdi meg ülésezését, mely való-
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cziát, végetlenül jól eshetett neki, hogy e: 
ismeri a narancsot, melynek ő vaskos 
vagyont reprezentáló gyűrűit köszöni.

— Ma. úgymond, — a föld mindkét oldalán 
ruiveiik a narancsfát oly éghajlatok alatt, melyek 
átlagos hőmérséke e!eg meleg s melynek megfelelő 
a nedvessége. A spanyolok a X\ I. szazad elején 
átplántálták az Antillákba s Amerika egyenlítő 
alatti részébe. Az utóbbi időben Kaliforniában 
nőttek belőle óriási gyümölcsös kertek; s az an­
goloknak volt eszök, hogy Afrika déli részén s 
Ausztráliában termesztessenek holdszámra terjedő 
narancsokat. A narancs, mint gyümölcs világura­
lomra került, a legközelebb jövőben mindenesetre 
kiszorítja Európa piaczárói az almát, a meny- 
ív viben olcsóbb és izletesebb is. Az arab köz­
mondás szerint a narancs reggel arany, délben 
ezüst s este ólom.

Me» nem állhatom, hogy emberem ezen passzu­
sánál" a mi fekete retkünket karakterizáic közmon­
dásunkra ne gondoljak s el ne mosolyod jam, 
melynek értelme épen megfordított, üti társam 
félremagyarázta mosolyomat.

— Hitelt adhat szavamnak, de ha kételkednék, 
méltóztassék próbát tenni. A forró égőv lakója, ki 
egészségét százféle támadó befolyás elten védi, 
más gyógyszer hiányában naranascsal teszi azt és 
sikeresem A mi máltai népünk is meg van róla 
győződve, hogy egy-két elfogyasztott narancscsal 
a maláriának csiráit teszi tönkre, a mellett a 
gyomor és száj rendes kondiczióba hozatik. Ma­
gámnak is az a véleményem, hogy e gyü­
mölcs nemcsak élvezeti czikk, hanem emész­
tést elősegítő, lázeiknes gyógyszer ; — de többet

melynél

tiasszonynépünk 
a tel gyümölcsét. _

A postagalamb repülési gyorsaságával haiaao 
vonatunk ablakaiból észrevettük Drinápolynak fel 
fordított felkiáltójel gyanánt elénk meredező mino- 
i etjeit. Meleg kézszoritást váltva utitarsaimmal, 
kiszálltam, miután Allah jóindulatába ajánlott- 
tam őket. Igali Sscetosár.

K O Jl TH OA F.TH OX Y AN A AJ ONOB E N- 
ZO YLAAIIDOCHINOLJN. Ez a czifra szó 
valami vegyi összetétel neve lenne, de a Bursch 
Blätter még egyébre is jónak találja, mint száraz 
khermái elnevezésre. Azt ajánlja ugyanis, hogy vig 
társaságokban próbájává tétessék ez a harmincz- 
kilenczbetűs szó a józanságnak. A ki egy végben 
;:,ba nélkül ki tudja mondani, annak el lehet 
hinni, hogy még beszámitnató állapotban van

R Szilard petroleum. Egy angol ezég szi­
lárd petróleumot hoz forgalomba, mint tüzelő 
anyagot. A keményített petróleum téglaalakban 
vaií, melyek háromszor oly nagy meleget adnak, 
mint a kőszén. Az ára tiz százalékkal lesz alacso­
nyabb. mint a kőszéné. A kőszénbányák ennek 
nem nagyon örvendenek.

R A leggazdag amerikai művésznő,
Miss Patti Rózsa, kis, törpe termetű hőigyecske, 
íi csakis gyermekszerepekben lép fel. Négy éves 
torában került a színpadra, melyen immár tizen- 
tiiencz év óta működik. Ruhái, melyeket a szín­
padon visel, egészen olyanok, mint a gyermek­
ruhák, hozzá minden mozdulata is olyan gyer­
mekes, hogy a néző azt hiszi, csakugyan valami 
öt éves gyermek játszik a színpadon, előadás után 
gyakran megesik, hegy kis leánykák a színpad 
cij ara Iához állanak = ott kérdezik : «Hol van Patti 
itózsa ? Játszani akarunk vele.»

#
R Egy zambesi magyar hithirdető le­

vele. Afrika belsejében régóta hirdeti a keresztény 
vallást P. Menyhárt László hazánkfia, a ki nagy 
önfeláldozással' végzi ott terhes hivatását. Több­
ször közöltünk már tollából érdekes leveleket, 
melyeket magyarországi ösmerőseinek irt. Most 
ismét küldött egy ilyen levelet Pozsonyban 
lakó jó ismerősének Weiser Frigyesnek. Gvel- 
maneben kelt levelének érdekes része, melyben 
szól a muzungokról, vagyis az urakról. A mint mondja, 
ezek vagy indiaiak vagy pedig féinégerek, azaz európai 
vagy indiai atyák gyermekei. Atalánosságban szólva 
értelmesebbek,"mint a szerecsenek, többnyire vagyo­
nosabbak s ha néha meg vannak is keresztelve, 
egyesitik magukban a szerecsenek, fehérek és indiaiak 
bűneit. Vannak természetesen kivételek. A mu 
zungu-k száma a tengerpart felé igen nagy. Vidé­
künkön mintegy 200 szerecsenre esik egy^ igazi 
muzungu. Azok száma azonban, a kik bőrszíne 
vagy haja két-négy ivadékon át fehér vagy indiai 
atyára utal, sokkal nagyobb s vidékünkön is tiz 
százalékra tehető. Levonhatja ebből kedves ft. P.
__ igv folytatja Menyhárt atya — mi a jövője
Afrikánakegy keverék népfaj. Ezen jövő nemze­
dékben az indus vér nagy mértekben lesz képviselve. 
Bár erős kath. központokat alkothatnánk, még mielőtt 
az idegen befolyás túlerőre jut. Most kell teljes 
erővel ^dolgozni ezen czél elérésére, most majdnem 
mindent megnyerhetünk. A német nyelvvel már 
erre is könnyen boldogul „z ember. Itt Quelima- 
neben a keréskedőházaknái legalább tizenhat em­
berrel találkoztam, a kik németek vagy jól be­

szélnek németül. A hires Wiszmann pár hét előtt 
épen akkor ment fei a Stílre folyón, midőn én 
a Zambezin lejöttem. Holnap visszautazom Me- 
lantjebe.

R Nagy aranytelepek. A quittói angol kö­
vet Haggard, a napokban jelentést tett az angol 
kormánynak, hogy Quittóban, a zivarói kerületben 
kiaknázhatatlan aranytelepek vannak. A tömérdek 
arany, melyet a spanyolok Amerika felfedezése 
után az indiánoknál találtak, mind ezekből 
az aranyakból származtak s a réz bőrűek még 
ma is "onnét szerzik az aranyat. Az indiánu- 
sok azonban rejtegetik az aranytelepek nyomát, 
nehogy onnét is elűzzék őket. Ha valakol az 
arany a homokban mutatkozik, akkor a drága 
fémet egyszerűen a folyamba dobják, hogy nyomat 
elrejtsék." Haggard azt" hiszi, hogy e kincsekhez 
nagyon könnyen hozzá lehetne jutni, ha Quittó- 
ból a tengerpartig és a Napo-területen L resztül 
jó országutat építenének. A dolog elég regényes.

*
R Diszkőnyvek a szalonban. Troppauban 

egy könyvkereskedő felszólítást kapott egyik előkelő 
hölgytől, küldene számára diszmüveket, kiválasz­
tás végett. A könyvkereskedő elküldi a könyveket 
s másnap utána küld, hogy visszahozzák azokat, 
melyeket az urhőlgy nem akar megtartani. 
A szolga nagy meglepetésre még három más 
könyvkereskedés szolgájával találkozott, kik ha­
sonló járatban fáradtak. A diszk önyveket azon­
ban mindnyájoknak visszaadtak, az urhőlgy 
egvet sem tartott meg. A könyvkereske­
dők nem bírták elgondolni, hogy egy munka 
sem tetszett meg, mikor ők a legszebbeket és leg- 
ujabbakat küldték. Egy pár nap múlva aztán 
megtudták. Az úri hölgynél estély volt, a szalon 
asztalaira kellettek a diszmüvek. Másnap hát szé­
pen visszaküldhette.

*
R Pontos és figyelmes embes> halála. 

Nagyon pontos es figyelmes embernek ismerte 
mindenki a Dakotában nemrég elhunyt Lamberg 
szenátort. A nagy tiszteletben állott igen vagyonos 
ember még halála előtt megfogalmazta es kinyo­
matta a halálát jelentő leveleket, melyek igy szól­
tak : «Szomorodott szívvel van szerencsém tudatni 
barátaimmal és ismerőseimmel a földi életből való 
i lköltözésemet. A postabélyeg kelte. Tisztelettel 
Lambert D.» Az elhunyt egyik barátja, ki hagya­
tékának kezelésével van megbízva, a halálozás 
napján csakugyan szél is küldötte ezen udvarlás 
jelentéseket.

Az évek óta létező válság gyökerét Eötvös Ká- 
rolylyal együtt abban a politikai rendszerben 
látja ő is, a mely a véderővitát megelőzte. Ma 
már a történelmi szemlélet nyugalmával nézhet 
vissza erre a rendszerre, a melynek szimbólu­
mát a főispáni hatalomban látja, ahogy akkor szer­
vezték s ahogy még ma is megvan. Maró szatírá­
val mutatta be a diszkreczionális hatalomnak ezt a 
különös megtestesülését, a kiről nem lehetett tudni, 
dignitárius-e, hivatalnok-e, a kit egy vármegye 
élére helyeztek, körül nem irt jogokkal, körül nem 
irt kötelességekkel, annyi joggal, a mennyit 
magának vett, annyi kötelességgel, a mennyit 
teljesíteni jónak látott, kvalifikáczió, törvé­
nyesen körülirt felelősség nélkül, a kit azonban e 
nagy kiváltságai daczára minden ok és indokolás 
nélkül egyszerre elmozdíthatott, felfalhatott a na­
gyobb : a központi diszkreczionális hatalom. E 
diszkreczionális hatalom és nagysága elfödte
az állami szervezet gyengeségét és tehetetlenségét, 
de buknia kellett azzal az emberrel, a kinek 
egészen a személyéhez kötött rendszere volt. Uj 
érának kellett volna következnie ezután, de nem 
következhetett be, mert a múltból átöröklött a 
következő korszakra is a párturalom kizárólagos­
ságának dogmája.

Apponyi fényes ékesszólással mutatott reá, hogy 
mikor a helyzet javulásának minden akadálya 

ebben a rendszerben rejlett, s a parlamenti viszo­
nyok mindinkább elmérgesedtek, akkor egyszerre 
kitalálták azt a jelszavat, hogy azért van mind 
ez igy. mert a kisebbség erőszakoskodik. De ha 
annyira kitűnő volt a többség és erőszakoskodo a 
kisebbség, a tűrhetetlen helyzetet miért nem sza- 
naltak az egyetlen korrekt módszerrel ? Anpelláltak 
volna a nemzetre ! Ezt nem merték megtenni s 
tudták, hogy miért nem. Csak egyszer határozták 
el magukat erre : télviz idején, hirtelen és várat­
lanul rohanván meg vele a választókat és az ellen­
zéket, mely ennek daczára megerősödve került ki 
a küzdelemből.

Nagy figyelem közepette mutatott rá Apponyi 
azokra az olticziózus híresztelésekre, a melyek a 
korona és a nemzet közt beállott elhidegüléssel 
ijesztgettek és az egész ellenzék osztatlan helyes­
lésével vádat emelt az ellen a rendszer ellen, mely 
nem tudta felvilágosítani a koronát, hogy a nem­
zetre nem szabad megharagudni érzékenységeiért, 
mert minél erősebben lüktet a magyar nemzeti 
érzés a szivekben, annál nyugodtabban bizakod­
hat! k a korona a nemzet erejében.

Megkapó ékesszólassal követelte Apponyi a nemzeti 
aspiracziók teljesítését. A nemzeti aspirácziókat, 
melyeket egvszer aliamfelforgatóknak mondanak, 
másszor meg, ha olyanok a vita pillanatnyi igényei, 
kicsinyeinek. Pedig szimbolikus jelentősége van még 
azoknak a külsőségeknek is, a melyeket a nemzet 
fölvett a követelései közé.

De az eddigi kormányok mitsem adtak az efféle 
kicsinységekre s még a honvédség nemzeti jelle­
gének megőrzését, a magyar katonai oktatás be­
hozatalát sem tartották eléggé nagynak. Pe­
dig ez a minimum, a mit a nemzet követel. 
Ennél előbbremenni szabad, de hátrábbmaradni 
nem. A ki arra tanítja a nemzetet, hogy 
mondjon le mindenről, az nem törekszik egyébre, 
mint az ébredő erők újra elaltatására és folytatja 
a nemzetnek ópiummal és morfiummal való gyógy­
kezelését.

Pártjának és az egész ellepzéknek zajos helyes­
lése közben azzal fejezte he fényes beszédét, hogy 
a nemzeti követelések e minimumának kielégítése 
nélkül nem lehet belemenni azokba a reformokba.

Ez a rendszer az, mely e ezég alatt uralkodik ná­
lunk, a melyben e tizenhét év alatt, ha a szabadelvű 
eszmék fejlődése szempontjából nézzük e rendszert, az 
ez idő alatt visszasülyedt messze oda, a hol az 
eszme az ókorban csakis az állami omnipotencziában 
nyilvánulhatott.

Rövid pillantást vet az eszme történeti fejlődésére 
s ucy találja, hogy 1848-iki alkotmányunkat és vív­
mányainkat a szabadság eszméjének s annak a sza­
badelvű politikának köszönhetjük, melynek hive 6 is.
De kérdezi, hivei-e ennek a politikának azok is, a kik 
tizenhét év óta a szabadelvűnek nevezett rendszert 
megalkották és fentartották ?

E rendszer parlamentáris szervezetünket mélyebbre 
sülyesztette, mint az a mi régi rendi szervezetünk­
ben nyilvánulhatott, sőt sokkal rosszabb a mai szer­
vezet, mint a minő volt a régi német feudális in­
tézmény.

Az állami tekintély elvét dekralálták a hatalom és 
a jog egyedüli forrásának, s a mint illuzóriussá tették 
a nemzet politikai jogait, most a társadalmi szabad­
ság utolsó biztosítékát kellett megtámadni, ezért 
inangurálta az állami omnipotencziát, kiszélesítette i 
miniszteri hatalmat az állami hatalom leple alatt 
odáig, hogy itt e hazában az állam gondoskodása alá 
akaria szorítani a társadalmat, a társadalomban a 
család legféltettebb és leglényegesebb beiügyét, ezen 
állami omnipotenczia nevében megrendszabályozni a 
polgár lelkiismereti szabadságát, paragrafusba önleni 
ha kell az állam érdekének megfelelően annak hit­
vallását s imádságát.

Először csak a keresztelésnél avatkazott a szülők s 
a katholikus egyház hitjogai és hitelveibe, e téren 
megbukott, hogy ennek konzekvencziáit ne kelljen le­
vonni, keresi e szándéka megvalósítására szükséges uj 
technikai eszközöket az állami anyakönyvvezetés be­
hozatalával.

Vajay István : Csak a firma változott! (Derültség
jobbfelől.)

Hortoványi József: S végre e kérdés végleges 
megoldásaként oly intézményt helyez kilátásba, mely­
nek a felszínén lévő egyházpolitikai kérdéshez semmi 
köze, az allami érdekek" körébe vonja a családalapí­
tás biztosítékait, s a polgári házasság proklamáiásá- 
val, ugv, hogy elveszi a házasság ethikai alapját, 
megfosztja azt szentségi jellegétől s a családalapítás­
nak, e biztosítéka helyébe magának vindikálja a jogot, 
hogy ez etbitikai alap helyébe az állam nevében a 
családot s ezzel az egész társadalmat egyszerű üzieti 
alapra degradálja. (Derültség) Mindezen jogfosztoga- 
lásl pedig a fokozottabb szabadelvüség diadalá­
nál-“hirdeti. Kérdi: Mi különbség van a mi szabad­
elvű rendszerünk alatt lesülyedt szabadság és az 
ókori népek szabadságai között ? Semmi. Ott is az 
állam volt minden, az egyen semmi, az állam hatal­
mában bírta az egyén összes jogait, a mi szabadéivá 
rendszerünkben is az államhatalom lett minden, ez 
kepezi az egyéni és lelkiismereti szabadság, a jog 
az igazság egyedüli kulforrását, épen úgy, mint az 
ókorban.

Altér a költségvetés számadataira és az eredményt 
jellemzőnek talalJa a liberálisnak nevezett rendszer 
gazdálkodására, a melyből minden falusi gazda kiszá­
míthatja, hogy az ő adóba fizetett száz krajczárjából 
mindössze csak négy krajezár az, mely kulturális, 
vagy a földművelési czélokra esik, a melynek közvet­
len íiasznát látja, kilenczvenhat krajezárt elvisz az 
állami mindenhatóság. Ez tehát az állam és társada­
lom közötti egyensúly mérlege, de szóló tart _ tőle, 
hogy e megmaradt négy krajezárt is elkéri a kultusz- 
miniszter az állami anyakönvvezetőkre, s akkor leg­
alább nem marad semmi.

Ezt a liberálisnak nevezett rendszert nem helyesli 
a magyar nemzet ; helyébe a valódi nemzeti politiká­
nak kell lépni, mely a míg egyrészről védi a társada­
lom jogait, biztosítja nemcsak a katholikumot, de az 
összes felekezetek vallási s lelkiismereti szabadságát, 
sem közvetlen, sem közvetve ezek jogkörét sérteni 
nem engedi, a nemzei meggyőződésével ellenkező 
idegen intézményektől megóvja s megvédi annak ma-

enei ne,ernenn, azusua a » {aji el> minden kozmopolitává italaid-
tervevei az uj kormány a nemzet fekvéseik ellen; (Úgy van! balról), aa melyek 

elé áll.
Az öt pereznyi szünet után, mely Apponyi be­

szédét követte, Wekerle miniszterelnök szólalt fel, 
hogy felvegye a keztvüt, a melyet a tegnapi ülés 
ellenzéki szónokai és különösen ma Apponyi elébe 
dobtak. Terjedelmes beszédét két részre osztotta. 
Az elsőben a programmja ellen emelt pénz­
ügyi kifogásokat vette sorra s bizonyos hatást ért 
el "az ellenzék padjain is, a mikor egy közbeszó­
lásra reflektálva, azt az önérzetes kijelentést tette, 
hogy a hadseieg szükségleteinek korlátok közé szo­
rításában neki is része szokott lenni.

Felszólalásának második részében a politikai ki­
fogásokra és megtámadtatásokra felelt, es bár sok 
kérdésre kiterjeszkedett, egyet, a legaktuálisabbat mel­
lőzte. A korona és a nemzet közt beállott elhidegü- 
lés kérdését érintetlenül hagyta. Szavai és fejtege­
tései változó hatással voltak az ellenzékre: majd 
figyelemmel hallgatták, majd meg ellentmondással 
kísérték. A kormánypárt zajos helyesléssel kisérte 
beszédét különösen utt, a hol azt fejtegette, hogy 
mennyiben érzi magát szolidárisnak a megelőző 
kormányok telteivel s a hol programmját védelmébe 
vette Apponyi ellenében. Beszéde végén óva 
intett a nemzeti aspirácziók túl hajtásától és meg­
maradt a mellett a nézete mellett, hogy a külső­
ségeket, a melyeknek c-ak harmadrendű érdeke 
van, nem szabad összetéveszteni a nemzet leg­
életbevágóbb érdekeivel.

A mai ülést Hortoványi József és Molnár Józsiás 
felszólalásai nyitották meg. Hortoványi katholikus 
álláspontról beszélt és különöhen az egyházpoliti­
kai kérdésekre terjeszkedett ki. Molnár Józsiás a 
pénzügyi helyzethez szólt hozzá s különösen azt 
hangsúlyozta, hogy a közös terhek túlságos suly- 
lyal nehezednek Magyarországra.

n.
Elnök : Bokrcss Elek ; jegyzők : Schober Ernő. 

gr. Esterházy Kálmán. Bernáth Dezső.
Elnök jelenti, hogy tegnap a következő bizottságo 

alakultak meg : a kérvényi bizottság, mely elnökévi 
Antal Gyulai, jegyzőjévé Ho. váth Bélát; a pénzügy 
bizottság, mely elnökévé Szeli Kálmánt, jegyzőjére 

j Hegedűs Sándort; és a szám-tizsgáló bizottság, mely 
elnökévé Beles Jánost, jegyzőjévé Bausznern Guidó 

j vaiasziotia.

csakis 
mint a

a
valódi társadalmi szabadság eszméit érvényesíti s az 
állami érdekek helyébe a nemzet érdekeit helyezi, 
azon érdekeket, melyek lehetővé teszik e liberálisnak 
nevezett rendszer pusztításainak és óriási terheinek 
viselhetése mellett a magyar társadalom minden eddig 
elnyomott s elhanyagolt osztályainak felvirágzását.

É rendszert megvalósítani s az igazi nemzeti poli­
tika alapjait újból lerakni s a valódi társadalmi sza­
badság eszméinek biztosítékait visszaállítani, 
rendkívüli kimagasló tehetség volna képes, ^ 
mostani miniszterelnök, de nem a mostani környeze­
tében. A költségvetést, mivel az bizalmi kérdés, e 
rendszer híveinek is, nem szavazza meg. (Elénk he­
lyeslés balfelől.)

Molnár Józsiás a következő szónok. A költségvetés 
iránt bizonyos mértékben elismeréssel viseltetik, de az 
ország pénzügyi viszonyait mégis elszomorítónak ta­
lálja, mert a magyar birodalom pénzszegény allam es 
így beruházási szükségletének fedezésére a tőkét ide­
gen államokból kell, hogy beszerezze.

Kérdi a pénzügyminisztert, mi történnék akkor, ha 
valamely bizonyos előre nem látható körülménye 
folytán, "a külföldi tőkének beözöulése például háború 
vagy akármi által egy időre megszűnnék? Honnan 
lennénk képesek a külföldi tőkék után járó 240 nil 
liónyi kamatot előteremteni at kor, midőn tudjuk, hogv 
az összes, a magyar állam területén forgalomban lévő 
pénzösszeg alig haladja meg valamivel a 300 nmlot- 

A kuliur-áiia:unak első fe’.auala az, hogy kifejlődői 
mezőgazdasággal és iparral bírjon; már pedig kifejlő­
dött ipar nálunk Magyarországon közösügyes alapon 
soha, semmi körülmények közt létrejönni nem fog; Da 
pedig nem gondoskodunk arról, hogy úgy az állam­
nak, mint az állampolgárok összességének kiada? 
fedezzék bevételeiket, abban az esetben minden ke ■ 
ségen kívül nagyon szomorú az a sors, mely Magyar 
országra vár, még azon esetben is, hogy ha a jJ^ 
évi költségvetés netalán az állam bevételében 
több plust mutat is föl. Nekünk iparunk és mezoga- 
daságunk fejlesztésére okvetlenül és eikerüihetet t-U 
-zabad kézre, önállóságra és függetlenségre vS“ 
szükségünk. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

lehet helyes nemzet; 
van ! a szélső ]

baloldalon.) Már pedig azok. _ ,
kon ülnek, azi kívánják, hogy Magyarorszag nép 
,-azdag és független legyen, épen azért, sen oi 
jlyan politikába belő nem nyugodhatnak, mely 
ükét ezen czél elérésében megkötné. EpPen, 

nem fogadja el a költségvetést, hanem

lőtt kézzel egyátalábaa nem 
eigazdasági politikát folytatni. (Egy — - ,
------ '■ ’ kik ezeken a pado-

Pázmándy Dénes határol 
szélső baloldalon.) I 

Ezután felszólal grófi 
nek beszéde igy hangzil 

T. ház ! A költségveti 
kott mozogni. A pénzűi 
helyzetnek együttes mél 
melyet egyesek és párti 
nak. A költségvetéshez 1 
ben hozzászólni nem sz| 
ebből a szempontból a rl 
is a tegnapi napon. Bfl 
Győző t. elvbarátaim ; fi 
vita további folyamán is | 
pénzügyi helyzet megvil| 
En csak rekapitulálok, r| 
zőkben. (Halljuk ! Halijai 

A pénzügyi helyzetnek! 
hogy reális költségvetesüj 
tásunkban az egyensúly | 
költségvetésnek előnyei. J 
csak azért tűnnek a mi | 
melyek fényt árasztanakj 
mert azoknak elleukezőjé| 
Tulajdonképen egészségei 
gától értetődő dolog, hog| 
és hogy az á!lamháztarta| 
(Helyeslés balfelől.) I 

Nem azért mondom ez| 
nak érdemét, kik az évJ 
lis bajokból ezen állapot | 
szágot, hanem csak azértj 
timizmustól óvjam a közi 
helyzetre nézve lábra ki 
lyeslés balfelől.) Mert a 1 
mellett nem kicsinylendől 
vannak. Ezek az plőnvukl 
vásárolva. Megvásároltatta 
hozása által, mely a 1 
ugyan a legfényesebb viiJ 
lyel azonban eljutottunk] 
táráig is. Sulyosb.tva van] 
lésében és beszedésében vJ 
talacság és igazságtalansá] 
a bal- és szélső baloldaléi 
fel ez a helyzet, hogy hal 
kiülünk, melyeknek egynJ 
barátaim itt felhoztáK, 1 
években a t. többség sc| 
tek, hogy tudniillik a gazl 
felvirágzás — legenyhébb! 
ez országban nem egyenll 
nak csak azon részeiben | 
alapját maga a teremt« 
melyekben a gazdasági fel 
szeiszerü előfeltétele meg! 
természet állal mostohába 
virágzásról nem, hanem | 
lehet beszelni. (Igaz I Ugl 
oldalon.) És mindezekbe! 
terhek ezen iszonyatos | 
barbár módon való behajt] 

Épen csak annyit, bog] 
helyre; épen csak annyit,] 
megmenekültünk ; de a d 
összessége olyan gyarló ] 
meg nem felelő, hogy cs„l 
vonalon megindítandó refJ 
ennyi erőfeszítés árán, egl 
tése mellett az országnak ] 
volna arra, hogy egy jól 1 
ellenértékűi, mely összes 1 
érdekeinek megfeleljen. (I 
tetszés a bal- és szélső bal 

így néz ki, t. ház, a mJ 
a mivel a mai kormányzal 
jával, dicsekedni szokott : ] 
zet kedvezősége, ha an| 
vező, de a mellett eg] 
momentumait kiemeljük. 1 
baloldalon.) I

Ezt a thémát tehát me] 
jessége végett érintve, ál 
méltatására mely felszólal] 
gvát kepezi. (Halljuk ! Hali] 

T. ház ! a három havi fj 
lat feletti vita alkalmával ] 
hogy annak a válságnak a 
óta állunk, tulajdonképen d 
micsoda és ezen együttese] 
válság keletkezési időpont] 
ki. Ezzel szemben Eötvös ] 
azt mondta, hogy antedate] 
sét és ő azt visszavetette d 
és annak egyes tüneteire. ] 

Hát t. kép viselő társamna 
krízis és a beteg állapot ki 
véderővitához, mint dátuül 
okok, a melyek ezen váis] 
fejlődtek már a véderővita 
ben, észrevétlenül és terjed 
bal- és szélső baloldalon.) ] 
betegség napfényre kerülés 
hatatlanságát kimutató idei 
szén igaza van t. képviseld 
bírja a mai állapot abban | 
mely a véderővitát megea 
a mely a véderővita áita 
vált. (Helyeslés a bal- és s 

Igen sajátságos reedszen 
ben, mikor e rendszer ella 
toltam szükségesnek azt jel 
annak végstadiumában. j 
vége van. még pedig hely a 
lanul, a feltámadás mindd 
van, (Elénk helyeslés, te] 
szélső baloldalon!.) ma t. 
Sággal ítélhetünk fölötte. A 
áli előttünk, ma azzal csati 
a nemzet történetében a 
melyet azonban ismerni es 
mellékben akarják látni aj 
ma tényleg vagyunk, és a I 
uak a rendszernek eredmérj 
lés a bal- és szélső baloldJ 

Hát, t. ház, a párturalom 
sét és biztosítását az ősd 
hiába keressük. (Elénk heil 
oldalon.) De e rendszer 
magat, ha árnyoldalai mell 
oldala- is, melyek okos éd 
lódítottak, hogy e rendszeri 
uáiis hatalom es ennek n 
szervezet tulajdonképeni gy 
|ét. Es mert a kormány hi 
oitték, hogy- az állam is er 
agitátorok a kormanyhatalc 
ezni, azt hitték, hogy a ri

fc8y»ég konszohdáczioia is 
eredinények állal iparkodta 
6eségnék azon folyton élőn 
eredménye azután kipati:: 
megszünt, mely látszólag
daío-)let" (Eleük hel*es]<

E rendszer nem oldott r 
. est- sem a s? orosan vett 
Jogi téren, hanem tagadhat 
mrt a megoldatlan kérdés 
keletkező egyes komplikacz 

eo az ügyességben, ebbei 
a felmerült inczidensel 

eimtézéseben látta azután 
tok. stabilitásának, a konflii 
Zetl sors biztosításé ak. a 
egyedüli alapját, egyedüli 
J'ao. balfelől.) Olyan volt 
ao, a milyen volt a pénzt 

oenczitet nem tudta megsz 
‘Cdezesere évről évre talált 
eren mutatkozó deficzitet. 

PPfoH betegségeket nem tu 
0 dást váró és sürgető ne! 
Qe® tudta megoldani, ha

_azért
csatlakozd

ms'
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1»í>2
a gazdasági 

Ui költségve-

tárgya: az 
! tárgyalásá-

Ivetés képvi- 
|zámbeli ered- 
ennél sokkal 

fcersmind hü 
Ini fejlődésé­
luk netn csak 
lak helyreálli- 
mány a nem- 
Izatok fejében 
la nemzetnek, 
lésben elöfor- 

fokozatosabb 
konstatálják, 

laz egyensúly 
azon politi- 

|nány e költ- 
a bizalmi 

rendszer és 
fczóló minden 
lak akkor, ha 
IHelyeslés bal- 
Idszert, mely e 
fcsználja azért, 
pit. (Élénk he­

uralkodik ná- 
j a szabadelvű 

fc rendszert, az 
Ida, a hol az 
fcipotencziában

Iti fejlődésére 
|nkat és viv- 
Innak a sza- 
hek hive ő is. 
I azok is, a kik 
tett rendszert

|ket mélyebbre 
szervezetünk- 

mai szer­
iig in-

1892

(Derültség

[iérdés végleges 
kilátásba, mely- 
erdeshez semmi 
I a c.-aládalapi- 

prokiamáiasá- 
c-thikai alapját, 

csaladalapi'.ás- 
adikaija a jogot, 
km nevében a 

egyszerű üzleti 
len jogíosztoga- 
fvúség diadalá- 

a mi szafcad- 
Iszaoadság és az 
romi. Ott is az 
laz a.lam katal- 
|a mi szabadelvű 
ttt minden, ez 

|abads-ig. a jog 
úgy, mint az

lés az eredményt 
Evezett rendszer 
l.usi gazda kiszá- 
lá: krajczárjaból 

nely kultuiáiis,
I melynek közvet* 
jczart elvisz az 

l . és társada- 
Izólő tart tőle,
I kikéri a kultusz- 
re, s akkor ley*

sert nem helyesli 
Inemzeti politika- 

véd; a tarsada- 
k omol, de az

^reti szabadságát,
jogkörét sérteni 

lesevei ellenkező 
^gvédi annak ma- 
Dpoütává átalaki- 

|y van ! balról), a 
érvényesíti s az 

érdekeit helyezi, 
|zik e liberálisnak 

óriá?; terheinek 
lom minden eddig
[iák felvirágzását
zazi nemzeti poii- 

társadalmi sza- 
fczaailitani, csakis 

képes, mint a 
knostaci környeze- 
I Lizáim: kérdés, e 

meg. (Élénk ke­

lők. A költségvetés 
Jel viseltetik, de az
liszomoritónak ta- 
Izszegény állam es 

-éré a tőkét ide- 
.e.
kénnek akkor, ha
lató körülmények
lse például háború 

ziinnék? Honnan 
Ián járó 240 mii* 
*m dón tudjuk, hogy

forgalomban lévő
Ivei a 300 miil'ót- 

hogy kifejlődött 
(mar pedig kifejlő* 
"k izösügyes alapon 
■jönni nem fog; ba 
pg-,- úgy az állam* 
sségének kiadásai 

E-:;ben minden két* 
íors, mely Magyar; 
p. hogy ha a jövő 

bevételében meg 
írunk és mezdga.
|_- elkerülhetetlen 
ügyetlenségre van 

naloidalon.) No* 
helyes nemzet*

! a szélső 
_7k ezeken a pado- 
iagyarország nép®9« 
1 azért, semmiféle 

hatnak, mely kére* 
jtné. Éppen »z®f? 
I hanem csatlakoz!*

ül

Pázmándy Dénes határozati javaslatához. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Ezután felszólal gróf Apponyi Albert, ki­
nek beszéde igy hangzik :

T. ház ! A költségvetés bírálása két irányban szo­
kott mozogni. A pénzügyi helyzetnek és a politikai 
helyzetnek együttes méltatásán épül fel az az Ítélet, 
melyet egyesek és pártok a költségvetés felett hoz­
nak. A költségvetéshez pénzügyi szempontból bőveb­
ben hozzászólni nem szándékszom. Foglalkoztak már 
ebből a szempontból a helyzettel is, a költségvetéssel 
is a tegnapi napon. Bujanovics Sándor és Issekutz 
Győző t. elvbarátaim ; fog ezekről a padokról mén a 
vita további folyamán is felszólalás töiténni. melv a 
pénzügyi helyzet megvilágítását fogja czélul kitűzni. 
£n csak rekapitulálok, rekapituláJok pedig a követke­
zőkben. (Halljuk ! Halljuk !)

A pénzügyi helyzetnek kedvezősége abban rejlik, 
hogy reális költségvetésünk van és hogy államháztar­
tásunkban az egyensúly helyre van állítva. Ezek a 
költségvetésnek előnyei. Ámde, t. ház, ezek az előnyök 
csak azért tűnnek a mi szemeink előtt olyanoknak, a 
melyek fényt árasztanak egy egész kormányzatra, 
mert azoknak ellenkezőjét éveken át megszoktuk volt. 
Tuiajdonkepen egeszseges állami életben egészen ma­
gáiéi értetődő dolog, hogy a költségvetés reális legyen 
és hogy az áilamháztartasban az egvensuly meglegyen 
(Helyeslés balfelől.) ‘

Nem azért mondom ezeket, hogy kissebbitsem azok­
nak érdemét, kik az éveken át megrögzött financziá- 
lis bajokból ezen állapot eléréséhez vezették az or­
szágot, hanem csak azért, hogy attól a túlságos op­
timizmustól óvjam a közvéleményt, mely a pénzügyi 
helyzetre nezve labra kapott és terjedni kezd. (He­
lyeslés balfelől.) Mert a pénzügyi helyzet ezen előnyei 
mellett nem kicsmylendő, sőt igen súlyos bajaink is 
vannak. Ezek az előnyök irtózta tó áron lettek meg­
vásárolva. Megvásároltattak a közterheknek olyan fo­
kozása által, mely a nemzetnek áldozatkészségét 
ugyan a legfcayesebb világításban tünteti fel, mely- 
ijel azonban eljutottunk a teherviselési képesség ha­
táráig is. Suiyosb.tva van ez a baj a közterhek kive­
tésében es beszedéseben való, tovább nem türneíő arány­
talanság és igazságtalanság által. (Igaz ! ügy van ! 
a bal- CS’ szélső baloldalon.) Még su.yosabbnak tűnik 
fel ez a helyzet, hogy ha arra a számos tünetre te­
kinteni, melyeknek egynemeiyikél a teguapi napon t. 
barátaim itt felhozták, melyek azonban a korábbi 
évesben a t. többség soraiból is aonstatálást nyer­
tek, .mgy tudniillik a gazdasági fejlődés, a gazdasági 
felvirágzás — legenyhébben fejezve ki magunkat — 
ez országban nem egyenletes és jóformán az ország­
nak c^ak azon részeiben muiatkozik, melyeknél azok 
».apját maga a teremtő isten jósága vetette meg, 
melyekben a gazdasági felvirágzásnak minden terme- 
szetszerü e:öfehétele megvan, holott az országnak a 
t-:rrciszet ailai mostohábban gondozott részeiben fel­
virágzásról nem. hanem hanyatlásról, visszaesésről 
hnei besztlni. (Igazi ügy van! a bal- és szélső bal- 
olds.on.) És mindezekhez hozzájárul még az, hogy a 
terhek ezen iszonyatos fokozásával, azoknak néha 
barbár módon való behajtásával mit értünk el ?

Épen csak annyit, hogy az egyensúlyt állítottuk 
neiyre; épen csak annyit, hogy a financziális tönktől 
megmenekültünk : de a mellett állami intézményeink 
összessége olyan gyarló és a küzczéloknak annyira 
meg nem felelő, hogy cs..k most beszélünk az egész 
vonsion meg.nditandó reformok szükségletéről; holott 
ennyi erőfeszítés árán, egészséges politikának köve­
tese mellett az országnak joga, és a nemzetnek igénye 
v.°‘Ba ar~3’_ hogy egy jól berendezett államot nyerjen 
ellenértékűi, mely összes intézményeiben a nemzet 
-.•rdekemek megfeleljen. (Lgv van! Ugv van! Élénk 
tetszés a bal- és szélső baloldalon.)

igy néz ki, t. ház, a maga valójára redukálva az. 
a mivel a mai kormányzati rendszer, mint fénvpont- 
ára: dicsekedni szokott ; így néz ki a pénzűén hely­

rét kedvezősége, ha annak minden valóban ked­
vező, de a mellett egyszersmind minden aggasztó 
momentumait kiemeljük. (Tetszés a bal- és szélső 
baloldalon.)

Ezt a thémát tehát mellőzve s csak a képnek tel­
jessége végett érintve, átmegyek a politikai helyzet 
mé.tatására mely felszólalásomnak tulajdonképeni tár­
gyát kepezi. (Halljuk ; Halijuk 1)

1, ház ! a barom h .vi felhatalmazási törvényjavas­
lat lelett! vita alkalmával voltam bátor hangsúlyozni, 
hogy annak a válságnak természete, melyren évek 
óta állunk, tuiajdonkepen micsoda ; keletkezésinek oka 
micsoda és ezen együttesen akut és krónikus jellegű 
válság keletk.zési időpontjául a véderővitát jelöltem 
ii. Ezzel szemben Eötvös Károly t. képviselőtársam 
azt mondta, bogy antedataini kell a krízis keletkeze­
ié. és ő azt visszavetette az 1884-ik évi választásra 
és annak egyes tüneteire.

Hát t. képviselőtársamnak abban igaza van. bogy a 
knzis és a beteg állapot keletkezését nem lehet a 
véderővitához, mint dátumhoz fűzni, hogy azok az 
okok, a melyek ezen vaiságos állapotot előidézték, 
-ejiodtek már a véderővitát megelőző időben, csend- 
ceo, észrevétlenül és terjedtek lassan. (Helyeslés a 
£»al- c-s szélső baloldalon.) En a véderővitát mint a 
betegség napfényre kerülését, mint az állapotok tart­
hatatlanságát kimutató időpontot jelöltem meg. Egé­
szen igaza van t. képviselőtársamnak, hogy gyökerét 
birs a mai állapot abban a politikai rendszerben, a 
mely a véderővitát megelőzte abban a rendszerben, 
a mely a véderővita által külsőleg is tarthatatlanná 
vált. tHeiyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Igen sajátságos rendszer voit az. Én abban az idő­
ben. mikor e rendszer ellen küzdöttem, többször tar­
tottam szükségesnek azt jellemezni, egyszer különösen 
ami-k végstadiumaban. Ma, midőn e rendszernek 
■ege van. még pedig helyrehozhatlanul, visszavonhat- 
-«-.ui, a teltámadás minden lehetősége nélkül vége 
T°n" !- énk helyeslés, tetszés és éljenzés a bal- és 
5ze:-ö baioldalom.) ma t. ház. nagyobb elfogulatlan­
ságai ítélhetünk fölötte. Az ma. mint történeti adat 
a“ e,ettünk, ma azzal csak ugv foglalkozhatunk, mint 
a nemzet történetében a fejlődés egy stádiumával, 
tneivet azonban ismerni és méltányolni keil, ba telj
mértékben akarják látni az a stádiumot, melybe
ma, lényleg vagyunk, éo a mely nagy mértékben ar 
cat a rendszernek eredményéből fejlődött ki. (Helye: 
le* a bal- és szélső baloldalon.)

H it. t. báz. a párturalomnak ehhezfogható szervezi 
biztosítását az összes államok történeiébe 

-ana kere»;ük. (Elénk helyeslés a bal- es sztiső ba 
D-áíicn.) De e rendszer nem tarthatta volna fen 
msgal. ha árnyoldalai mellett nem lettek volna ol 
-Da.a is, melyek okos és jeles hazafiakat is arr 

mc.touak. hogy e rendszert támogassak. E diskreczú 
aii= üataiom és ennek nagysága elfödte az illan 

---- 'jjzet tulajdonképeni gyöngesegét és tehetetlens' 
^ ,merl 8 kormány hatalma mindenható volt, a; 

a ticv'y az állam is erős; és mert a nemzetiséj 
t*!‘ torok a kormányhatalommal nem mertek eilei 
t a7* hitték, hogy a magyar állam és a nemze 
er" /" h°nszciidacziója is előrehalad. Tisztán küls 

vumenyek áltál iparkodtak palástolni a belső gyér 
* '**eaek azon folyton előrehaladó munkáját, melyne 

-dm nye azután kipattant, mihelyt a külső er 
^egszüm, mely látszólag együtt tartotta az állar 
j.i z. et" (Eiénk helyeslés a bal- és szélső balo

rV • reD(*5zer nem oldott mee egyetlen kényes kér 
*e-f- sem a s: árosán vett belügyi téren, sem a köz 
{eren, hanem tagadhatatlanul nagy ügyességgé 
i'1/ 3 Megoldatlan kérdések talajából minduntaia 
eietzező egyes komplikacziók elintézésében. És et 
fD az ügyességben, ebben a mindennapi ügyesség 

a felmerült inczidenseknek virtuozitással történ 
intézésében látta azután sok jó hazafi is az állapé 

stabilitásának, a konfliktusok kikerülésének, a nem 
61 sors biztosítási ak, a monarkhia összetariásáná 

jlfedüli alapját, egyedüli biztosítását. (Igaz! Ug 
80 • balfelől.) Olyan volt ez a rendszer a politika 
an. a milyen volt a pénzügyi téren 1878 óta. z 
fuczitet nem tudta megszüntetni, hanem a deficzi 

■tdezesere évről-évre talált módot. így a politika 
cren mutalsozó deficzitet. a politikai téren elhara 

POzott betegségeket nem tudta meggyógyítani, a meg 
'-“aast Váró és sürgető nehézségeket és kérdéseke 
íem tudta megoldani, hanem az ezekből felmerül
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időDkinti it-^zidenseket cl tudta intézni és a jó­
hiszemű magyar ember azt hitte, hogy tehát minden 
rendben van. (Igaz! ügy van! a bal- •« szeieo bal-
oibalon.)

Ez a rendszer azonban annyira személyes termé­
szetű volt, annyira egy kiváló egyéniségnek személyes 
tulajdonaihoz volt kötve, hogy ezen rendszernek foly­
tatása és fentartása abban a pillanatban lehetetlenné 
vált, a mely pillanatban az a kiváló egyéniség elvesz­
tette a prestige-nek azt a mértékét, a mely egy ilyen 
tisztán személyes uralom folytatásához szükséges. 
(Igaz ! ügy vau ! a bal- és szélső baloldalon.) És e 
tekintetben is katasztrófa és fordulópont volt a véd­
erővita ; mert a véderőjavaslat volt az a momen­
tum, mely ama rendszer képviselőjének és vezérének 
taktikai csalhatatlansága iránt megingatta a hitet és 
ez által megfosztotta őt a prestige-nek és bizalomnak 
azon fokától, a mely szükséges voit, hogy személyes 
uralma tenmaradjou. (Igaz ! Ügy van 1 a bal- és szélső 
baloldalon,)

A mi azután következett, az nem nevezhető többet 
Tisza-érának. Az a rekonstruált kabinet, mely még 
Tisza Kálmán miniszterelnöksége alatt keletkezett, 
már nem tartozott a Tisza-érához, csak úgy, a mint 
nem tartozott a III. napóleoni érához az a vergődés, 
a melyet 111. Napóleonnál láttunk, miután az ő szive 
szerinti államférfiakat Rouhert. Mornyt el kellett ej­
tenie és Olivierhez. a liberális pártok államférfiaihoz 
folyamodnia, A mily rosszul érezte magát, a mily 
zavarba és dillemmába jutott III. Napoleon akkor, 
midőn az ő egyéniségének megfelelő államférfiaktól 
megválva, más eszmék képviselőit kellett maga mellé 
vennie, ép oly imposszibilis helyzetbe jutott az álta­
lam ecsetelt rendszer t. képviselője és vezére, midőn 
azon feladat elé állították őt, .hogv 6 most más fér­
fiakkal egyetemben, más erőkkel szövetkezve, egy 
más rendszert képviseljen ; olyat, a melylyel sem az 
ő egyénisége, sem az ő múltja, sem az ő t.ip.isztala- 
tilag kifejlődött államférfim kvalitásai harmóniában 
nem állottak. (Elénk helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon.)

Es akkor, t. ház, akkor állott volna be annak szük­
sége, hogy tehát valóban egy uj éra keletkezzék. De 
látjuk, tapasztaljuk, hogy ez az uj éra sehogy sem 
tudott keletkezni, sehogysem tudott alakot, sehogy sem 
tudott akcziókepességet ölteni. Nem tudott pedig öl­
teni azért, mert abból a múltból, melyet néhány rö­
vid vonással ecsetelni iparkodtam, magavai vitt egyet: 
magával vitte r. parturalom kizárólagosságának uog" 
máját, magával vitte azt a politikai tevtant, tiogy egy 
partnak, mint Olyannak fentartása a politikai tarta­
lomtól eltekintve is, önálló politikai czélt képez. (Za­
jos helyeslés balfelől ) És ezzel megterhelve a nem­
zetben mindazon lélektani tényezőket kizárva, melyek 
egy erőteljes reformpolitikának keresztülviteléhez szük­
ségesek : ilyen körülmények között akart alakulni az 
uj era a régi alapokon. Nem csoda, t. ház, ha nem 
tudott. (Igaz ! Ugv van ! a baloldalon.)

Először is, a mint a minap mondtam, a véderő 
vita alkalmával beállott krízisnek természetét vagy 
télreismeriék, vagy elismerni nem akarták. A nemzet­
ben a vedeióvita alkalmával felébresztett közjogi fél­
tékenységet lecsillapiiam, az 1867-iki kiegyezés iránt 
megrendült bizaimat helyreailitani. ezt az első fel­
adatot. a melyet az ls67-iki alapon álló férfiaknak 
magukénak kellett ismerni, ezt a feladatot kezükbe 
venni, vagy nem tudtak, vagy nem akarlak, vagy 
nem merit-k. Es akkor beállott a közállapotoknak egy 
tagadhatatlan, fokozatos rosszabbodása (Igaz 1 Ugv 
vau ! balíelo:. Halijuk 1 Halijuk ! a jobboldalon.), meri 
hegy közállapotaink ma sokkal rosszabbak, mint a 
minők az úgynevezett uj éra kezdetén voltak, azt, t. 
kaz. senki sem tagadhatja.

Jókai Mór : De igen !
Gróf Apponyi Albert: Azoknak a kedvéért, a kik 

tagadásba vonjak ezt, azoknak a kedvéért, a kik min­
denkor az épen érvényben lévő érát. annak a múlt­
nak rovására szerelik dicsérni, a mely múltat ők 
annak idején hasonló buzgalommal mint a jónak ne­
továbbját magasztalják (Élénk derültség balfelől.) ; 
ezeknek a kedvéért leszek bátor állításomat a helyzet 
ecseteléséhez hozzájáruló néhány vonással illusztrálni. 
(Halljuk! Halljuk! balfelől.) Itt van mindenekelőtt a 
parlamenti tevekenvs-gnek az a kétsegbeejtő meddő­
sége, mely harmadfel vagy három éve folyik. 

Boránszky Nándor : Négy éve !
Gróf Apponyi Albert : Soiia hosszabb ülésszakok 

nem voltak Az ev tizenkét hónapjából tizet itt szok­
tunk tölteni az utolsó években és a parlament még 
tolyó munkájával is hátralékban van nem hogy a 
reformok terén egy nagy, egy nagy döntő lépést tudott 
volna tenni (Elénk In lyeslés a bal- és szélső balol­
dalon. Egy hang jobbfeiől : Ki az oka? Halljuk! Hall­
juk ! balfelől.)

Erre is válaszolok. (Halljuk ! Halljuk !) Azok, kik 
csak a jelenségeket nezik és a jelenségek okait nem 
Kutatják, rögtön készek a válaszszal arra, hogy ki az 
oka ennek ; azt mondják, hogy a kisebbség erőszakos- 
Kodasa. (Derü.tség balfelől.) Hat megengedem, t. ház, 
hogy a kisebbség részéről történt több oly dolog, a 
mely túl megy azokon a határokon, melyeket az j 
egészséges parlamentárizmus a kisebbség működésé- I 
nek szab. De hát ezzel szemben volt egy eszköz, j 
(Halljuk ! Halljuk !) A ki valóban erősnek érzi magát, 
annál a házszabályok módosítása nehezen lesz ez az j 
eszköz. És én bízom a kormány tagjainak belatásá- ; 
ban. hogy ők ezzel az eszközzel való veszedelmes 
játékot megkísérlem nem fogjak. Nem, t. ház, ennek 
(Egy hang jobbfeiől: A házszabályok szigorítása!) 
egeszen más ellenszere van és ezt az ellenszert meg 
is próbálták használni azzal a kisebbseggel szem­
ben. melyet vádolnak, hogy az ő rakonczátlanko- 
dása és erőszakoskodása akasztja meg a par­
lament működését. Ez az ellenszer : appeilálni a nem 
zethez ; ám seperje el a nemzet indignácziója és 
haragja a-zon kisebbséget, a mely a parlamentarizmust 
lehetetlenné teszi. (Zajos helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.) Nos, t. ház, ezen eszköz alkalmazását 
megpróbálták. Appellált a múlt kormány a nemzet­
hez rn“g pedig oly körülmények közölt a melvet 
nem vagyok képes máskép jellemezni, mint a leg­
nagyobb politikai frivolitással és lojális politikai küz­
delem minden előfeltételének mellőzésével. (Igaz ! Úgy 
van ! a bal- és szélső baloldalon.) Megrohanta tél 
idején a nemzetet, készületlenül, az országgyűlés fel­
oszlatásával, a választások elrendelésével. (Igaz ! 
Úgy van ! bal- és szélső baloldalon. Zaj a jobb­
oldalon.) Kiszemelte magának azt az időt, a melyet a 
legalkalmasabbnak tartott a szerinte rakonczátlan, 
minden zajt okozó kisebbség megsemroisitesére ; ki­
szemelte ezt az időpontot, kíméletlenül alkalmazásba 
vette a hatalom minden eszközét, hogy a kisebbséget 
elsöpörje, tehetetlenné tegye. (Igaz ! Úgy van ! a bal- 
és szélső baloldalo Ellenmondás a jobboldalon.)

Hát én nem tudom, t. ház, megit leltem-e Jókai 
Mór t. barátom azon kívánságának (Derültség a bal- 
és szélső baloldalon.), hogy a he.yzetnek általam ion- 
statált rosszabbodásai indokoljam. (Tetszés a bal- és 
szélső baloldalon.)

En a mi egész közéletünkben semmit se látok, a 
mi egészséges volna. A társadalmi és nemzeti életnek 
egyetlen ágát se-n látom, a melyben a bomla‘ozásnak 
tünetei ne mutatkoznának. A parlament működésében, 
az ország különböző ajkú lakói közt, egyházat, a 
felekezetek közt, az egész vonalon a békétlenség, az 
összeta. tás hiánya, az összetartó kapcsok megbom 
lása : ez, t ház, a maga valódiságában az a helyzet, a 
melylyel szemben áliunk. Ez a helyzet, a melyeket 
örökölt, melynek orvoslásában előremenni, melynek 
orvoslásában vezetni a mai t. kormánynak fel­
adata.

Már most, t. ház, elénk áll egész világosan és tisz­
tán a probléma : vajon a jelenlegi kormánynak prog- 
rammja, vajon a jelenlegi kormányban működő egyé­
niségeknek politikai múltja, szóval vajon azoknak az 
erők ek összessége, melyekből a kormány alakult, 
biztosítékot nyujt-e nekünk arra, hogy ezekkel az 
óriási feladatokkal megbirkózni képeseit. Mert ha a 
kormány politikája erre nezve biztositékot nyújt, ak­
kor teljes erőve1 keJI azt támogatni ; ha pedig bizto- 
sitékos nem nyújt, akkor az első alkalmat fel kell 
használnunk arra, hogy egy más, a helyes politikai 
irány követésére nézve biztositékot nyújtó kormány 
keletkezésére utal nyissunk i.Elenk helyesles és tetszt/s 
a baloldalon.;, mert várra e nemzetnek többé nem

lehet (Élénk helyeslés a baloldalon.), s a jelenlegi 
bajoknak meg nem győgyitáea azoknak folytonos 
rosszabbodását foglalja magában. Bizonytalan jel­
legű, bizonytalan értékű expevimentáczióknak 
további folytatásába be nem mehetünk (Zajos 
helyeslés és tetszés a baloldalon,), jogunk van, 
sőt kötelességünk e kormány programmját és 
összes politikai igényéit szigorú mértékkel mérni, mert 
a mily nagyok és sürgősek a feladatok, a mily súlyos 
bajokkal jár e feladatok meg nem oldása, vagy meg­
oldásuk elhalasztása is: ép oly erős és szent hazafiul 
kötelességünk az, hogy a parlament ne maradjon 
úgy, mint eddig volt, tétlen szemlélője a kabinet 
vagy a pártok körében kitörhető paloUiíbrradalomnak, 
hanem, hogy az ország ügyeinek vezetését, a kormá­
nyok fenmaradását és keletkezését és tovább kor­
mányzását a maga nyílt határozathozatalának és meg­
vitatásának körébe vonja. (Élénk helyeslés a bal- és 
szélső baloldalon. Mozgás.) T. ház ! Midón a Szapáry- 
kormány lemondását e házban bejelentette és a ház 
igy a kormányválságról hivatalosan tudomást nyert, 
bátor voltam nehány szóval jellemezni az én állásponto­
mat a kormányválsággal szemben, s kifejeztem az én óhaj­
tásaimat annak megoldására nézve. Megmondtam ezt 
akkor, mikor az én szavaim objektív ezélzatához 
semmi kétség sem férhetett, mert hisz nem volt, a 
kivel szemben azok a küzdelemnek és támadásnak 
jellegével bírhattak volna: megmondtam akkor, hogy 
csupán egy kérdésnek alapján, legyen az bármily 
fontos, legyen annak megoldási módja bármily helyes, 
kormányt alakítani, az ország ügyeit vezetni nem 
lehet; hanem, hogy a krízisnek végleges megoldására 
jobb és nyugodtabb akcziókepességet biztosító állapo­
toknak előidézésére csak olyan politika képes, mely 
kiterjed a helyzetnek összes kívánalmaira, a nemzet 
összes szükségleteire. És kértem azt az ismeretlent, 
a ki a válság lebonyolítása folytán meg lesz bízva a 
kormány alakításával, hogy legyen u befejezője annak 
a kínos, kritikus állapotnak, melyben az ország és a 
parlament évek óta van. Kértem, hogy eszközöljön ki 
és hozzon a nemzet elé egy ilyen teljes politikát, a 
mely megnyugvást, a mely akczióképességet biz­
tosit.

Belépett az uj kormány, előadta programmját. En 
ezen programúinak a pénzügyekre és a közgazdasági 
eszméket tartalmazó részére nem akarok kiterjesz- 
kedni. mert hiszen itt elvi differenczia talán nem is 
lesz közöttünk ; majd a keresztülvitelben mutatkozó 
erélv és ügyesség fogja megszabni a kormánynyal 
szemben ezen a térén elfoglalandó álláspontunkat. De 
a mi politikai jelentőséggel bir, a mire nézve a kor­
mánynak mindjárt első álláspontja fényt áraszthatott 
volna, az volt a kormánynak állásfoglalása a közjogi 
és nemzeti kívánalmakkal és a belügyi, különösen a 
közigazgatási reformmal és az azzal kapcsolatos fel­
ad, ltokkal szemben. Nagy sajnálatomra rögtön konsta­
tálnom kellett, hogy a t. kormánynak programmja 
mind a két irányban nagyon hézagos. A t. kormány 
a közjogi viszonyokra és a nemzeti kívánalmakra 
nézve csak annyit mondott, hogy az 18G7-iki kiegye­
zéshez ragaszkodik, azt sem tágítani, sem szűkíteni 
nem engedi

Ezt az átalános mondatot én is aláírom ; de hogy 
micsoda politika rejlik mögötte, hogy mi annak tar­
talma, azt nem tudom. És mindjárt illusztrálom, hogy 
miért nem elégíthet ki bennünket egy ilyen átalános 
formula, ha magában véve helyes is. Hiszen majdnem 
szóról szóra ugyanazt a formulát mondta el, ugyan- 
arról a helyről, a Szapáry-kormánvnak t. elnöke is; 
és m-gis ezen formula alatt elfértek mindazok az in- 
czidensek, a melyek részint a házban, részben a há­
zon kívül a nemzeti érzékenységet méltán sértettek. 
Ezen formula alatt fért el az' a kínos inczidens, a 
mely a szabadságharcz egyik hősének temetése alkal­
mával fordult elő (Igaz! Úgy van! a bal- és szélső 
baloldalon.); ezen formula alatt fért cl a csendőrségi 
tisztek fek-.'tesárga kardbojtjának az a szerencsétlen 
védelme, mely a nemzeti színek iránti tiszteletnek 
megtagadását látszott legalább involválni, ha a szán­
dék nem is volt az; ezen formula alatt fért el az 
a legutolsó inczidens, az emiékszobrok kölcsönös 
megkoszorúzásának eszméje (Igaz ! Úgy van ! a bal­
es szélső baloldalon.), a mely a volt kormány meg- 
bukásának tulajdonképeni oka volt. Es ezen formula 
mögött fért el mindazoknak a követelményeknek a 
visszautasítása, a merev tagadása, a melyeket mi szi­
gorúan az 1867-iki alapon állva formulaztunk (Igaz! 
Úgy van! balfelől.), iormuldztunk aképen, hogy meg­
győződésünk szerint nem lépett teljesen életbe az 
1867-iki törvény addig, a mig azok kielégítést nem 
nyernek. (Igaz ! Úgy van ! balfelől.)

Ilyen előzmények után, t. képviselőház, midőn egy 
oly kormány, a melynek összes tagjai a múlt politi­
kájával szolidaritásban állottak, csak azt az átalános 
formulát mondja nekem, akkor maga a formula nem 
nyújt uekem tájékozá.-t az abban rejlő politikának 
tartalmára nézve ; az előzmények pedig nem jogo­
sítanak fel arra, hogy ezt a bizonytalan tartalmat 
kedvező feltevéssel töltsem ki. (Igaz! Úgy van! bal- 
i-'lől ) Ellenkezőleg, az előzmények csak a kedvezőtlen 
feltevésre vihetnek És azért, hogy ezen a téren a kor­
mány politikáját helyeselhessem, a kormány politikájá­
ban bízhassam, az említett előzmények után nyílt, 
határozott színvallásra lett volna szükség, azokkal a 
nemzeti követelményekkel szemben való határozott 
nézetnyi'vanitásra, a melyeket mi felállítottunk ; mert 
addig, mig ez nem történik, addig nem tehetünk fel 
egyebet, mint azt, hogy annak a kormánynak tagjai, 
kik szolidaritásban állottak az azt folytonosan megta­
gadó politikával, ezentúl is hasonló megtagadó állás­
ponton lesznek. (Úgy van ! a bal- és szélső balol­
dalon.)

I Es a belügyi reformok ! Ma harmadszor vagy ne- 
I gyedszer hozom fel ugyanezt a tárgyat. Nem tehetek 

róla. t. ház, ha tán unalmas lesz, (Halljuk ! Halljuk !), 
de a heiyzt-t tisztázására nézve annyira lényeges, 
hogy rá minduntalan visszatérni kötelességem. (Hall­
juk ! Halljuk !) A kormány íelvette programmjába a 
választások tisztaságának, szabadságának megóvását. 
Felvette igenis, hogy a központi hatalmat megnövesztő 
reformokkal egyidejűleg ezekre a reformokra vonat­
kozó javaslatok is be fognak nyujtatni, sőt nincs is 
kifogása az ellen, hogy esetleg elébb tárgyaitassauak 
le és lépjenek életbe azok a javaslatok, a melyek a 
közszabadságot biztosítják.

Igen ; de midőn e tekintetben szabatos nyilatkozá­
st kértem a kormánytól, hogy kösse tehát politikai 
reputáczióját ahhoz, hogy ezek csak egyidejűleg fognak 
éleibe lépni, akkor a valasz az volt, hogy a sorrendre 
nézve a kormány kötelezettségei nem vállal. Mit je­
lent tehát ..z, hogy a sorrendre nézve kötelezettséget 
nem vállai? Jelenti a következőt (Halljuk! Halljuk!) ■ 
én teljesen aláírom azt, a mit Hoiauszky Nándor az 
indeinii.t;-vita alkalmával mondott, hogy a közigazga­
tási reformjavaslatok abban az irányban, a melyet 
közönséges nyelven a közigazgatás államosításának 
neveznek, ha azt teljesen keresztül viszik, ha a köz- 
szabadságnak úgy a választási törvény reformjában, 
mint a fegyelmi törvényben a közigazgatási b.róság- 
ban nyilvánuló garancziával együtt lép é.etbe, ezt a 
magyar aljam konzoiidacziója felé egy hatalmas lépés­
nek tekintjük, ha azonban ezek néiihil történik, akkor 
az a legtjugyobu csapásnak, a legnagyobb veszélynek, 
mely e nemzet közszabadságát, sőt nemzeti fenn 
állását fenyegeti. (Élénk tetszés a bal- és szélső bal­
oldalon.)

E szerint a mi felfogásunk alapján igy áll a dolog ; 
az a kormány, a mely nem vállalhat kötelezettséget 
arra nézve, vajon a közigazgatási reformot akként 
fogja-e keresztül vinni, a mint mi azt a magyar ál­
lam konzolidacz'ói egyik sarkkövénél: tarthatjuk, vagy 
akként, a mint mi azt a magyar állam, a magyar 
nemzeti szabadság, sőt a magyar nemzeti önállóság 
legnagyobb veszélyének vagyunk kénytelen tartani. 
(Igaz ! Úgy van ! a baloldalon.) Midőn a kormánynak 
nyilatkozatai ily dilemmákat hagynak nyitva, midőn a 
végletek között ingadozó megoldási módozatok ily le­
hetőségei állnak előttünk, melyek közt u kormány 
választott, a nélkül, hdgy ezen átalános kijelentések­
kel ellentétbe jönne: akkor lehetetlen nekünk, külö­
nösen az előzmények után, különösen a múlt politi­
kája után az ilyen nyilatkozatott bizalommal fogad­
nunk és ily nyilatkoz.iiukra bizalommal felelnünk. 
(Igaz! Úgy vau! balfelől.)

Ne hivatkozzák arra, hogy hiszen az fl programnya, 
a kormány tagjainak politikai komolysága, biztositékot 
nyújt arra, hogy ha a keresztülvitel sorrendjében 
esetleg mis eljárás követtetnék is, mint a mit mi 
óhajtunk, azért meg lesznek mégis és életbe fognak 
lépni mindazok a biztosítékok, melyeket Ígérnek. Nem ; 
a t. kormány jóhiszeműsége nem biztosíték nekem e 
tekintetben ; nem mintha én abban kételkedném, de 
hisz a legközelebb lefolyt eseményeket tekintve, ki áll 
jót a t. kormány tagjainak, és ki áll nekünk jót azért, 
hogy a múltnak mintája szerint nem tőr-e ki ismét a 
kabinetben a palotaforradalom (Igaz ! Úgy van ! a 
bal- és szélső baloldalon.) talán épen akkor, midőn 
meg vannak alkotva a központi hatalmat növelő tör­
vények és mielőtt meg lennének alkotva a közszabadsá­
got biztositó törvények ? (Igaz 1 Úgy van ! a bal- és szélső 
baloldalon.) És ki áll jót azért, hogy az a kormány, mely 
ebből a palotaforradalomból keletkezni fog, elvállalja 
ennek a kormánynak összes kötelezettségeit ? semmi, 
sem parlamenti, sem erkölcsi kötelezettsége erre 
nincs. Egyszerűen a maga javára zsebre dughatja a 
hatalmi plust, melyet a törvényhozás vigyázatlansága 
neki megállapított és elengedi magának azoknak a 
garancziális törvényeknek behozatalát, melyekre nézve 
semmiféle kötelező Ígéretet nem tett. (Igaz ! Úgy 
van ! a bal- és szélső baloldalon.)

T. ház 1 Igen sajnálom e szerint, hogy a t. kor­
mány nem tette meg azt az igen könnyű lépést — 
és éppen azért, mert olyan igen könnyű, kétszeresen 
kedvezőtlen jelenség, hogy nem tette meg, — a mely­
lyel ő legalább a belreformok terén teljes megnyug­
vást szerzett volna nekünk.

De a nemzeti követelmények terén a t. miniszter- 
elnök ur még ezen negativ fogyatékosságnál egy lé­
péssel tovább ment. Midőn én az indemnitási vita 
alkalmával utaltam arra, hogy ezeknek teljesítése, 
hogy a nemzeti szellemnek ébresztése legalább is 
egyenrangú követelmény a liberalizmus igényének ki­
elégítésével : akkor a t. kormányelnök urnák válasza 
az volt, hogy a nemzeti politika terén állanak ők is, 
de ők nerc tartják nemzeti politikának bizonyos ki­
csinyes követelményeknek minduntalan való előtérbe 
hozását. Es a t. miniszterelnök ur azt a hasonlatot is, 
melyet akkor használtam, magáévá téve, igen szépen, 
elmésen azt mondta, hogy annak a fejedelmi madár­
nak, melynek két szárnyát akarom kibontani, annak 
ők valódi szárnyakat akarnak adni, nem viaszból ké­
szülteket, melyek elolvadnak, mikor a meleghez kö­
zelednek ; a valódi szárnyakra es ennek folytán a 
csontvázra fekteti a súlyt, nem a külső díszre, nem a 
külsőségre.

En nem hiszem, í. ház, hogy a t. miniszterelnök 
ur helyesen cselekedett, midőn' azokról a követel­
ményekről, melyek tekintetében néha azt mondják 
nekünk, hogy azok felforgató természetűek (Derült­
ség balfelől.), ez alkalommal, a vitának akkori pilla­
natnyi igényei szerint úgy nyilatkozott, hogy azok 
kicsinységek. E követelmények, t. ház, először vonat­
koznak arra, hogy a magyar állami szuverenitás min­
denütt a külső formákban is pregnáns kifejezést 
nyerjen ; pregnáns kifejezést nyerjen a magyar királyi 
koronának önállósága (Tetszés balfelől.) ; ne mond­
hassa senki, se a Lajtháu túl, se Európában sehol, 
hogy a magyai korona az osztrák császári koronához 
csak úgy aránylik, mint akármily fejedelemségnek 
herezegi koronája (Elünk helyesles balfelől.) ; hogy 
kifejezésre jöjjön a magyar államnak szuverenitása 
azokban a jelvényekben, melyek a külképviselet orgá­
numai által használatot nyernek, hogy ne legyen házi 
használatra csupán államiságunk, a külföld pedig 
minket még mindig Ausztria valamely provincziájának 
tartson, (Élénk helyeslés balfelől.),"és hogy a "közös 
intézmények minden orgánuma — a mely tekintetben 
különben, elismerem, haladás történt — a magyar 
állami nyelvnek prerogativáit, a magyar hatóságokkal 
és magyar honpolgárokkal való érintkezésben respek­
tálja. (Élénk tetszés balfelől.)

T. ház! Ezek külsőségek, megengedem, de külsősé­
gek. melyek szimbolikus jelentőséggel bírnak és a 
mely külsőségek, ha megadatnak, talán nem birnak 
olyan jelentőséggel, mintha megtagadtalak. (Ugv van! 
Úgy van! balfelől.) Mihelyt megtagadtatnak, mihelyt 
azok érvényesülésé nem magától értetődő dolognak 
tekintetik, mihelyt azoknak létesítése nehézségekbe 
ütközik : akkor, t. náz, nincs az a magyar államíérfiu, 
a kinek kötelessége nem volna ezen nehézségeket le­
győzni, (Elénk helyeslés balfelől.) mivel épen azért, 
mert azoknak keresztülvitele reális akadályokba nem 
ütközik, a nehézségek csak oly elméletekben és érzel­
mekben gyökerezhetnek, melyekkel elég hosszú időn 
át paktáltunk, a melyekkel tovább paktálni és békét 
kötni nem lehet. (Zajos helyeslés és taps a bal- és 
szélső baloldalon.)

A második »kicsiség, az, t. ház, hogy az 1867-iki 
és az 1868-iki törvény egy nagy nemzeti vívmányá­
nak : a honvédségnek magyar nemzeti jellegén ejtett 
csorbát köszörüljük ki. T. ház, ez nem'ütközik semmi 
nehézségbe. De a magyar nemzetnek nem szabad 
megengedni azt, hogy a legkisebb hátra felé lépést is 
tegyen az általa elért ás a nemzeti szellem által el­
foglalt térről. (Helyeslés balfelől.)

Boránszky Nándor: Megrontják a szellemet a 
honvédségnél!

Gróf Apponyi Albert: Nem szabad megengedni, 
hogy a honvédség bármely külsőségekben idegen ve- 
gvüléket kapjon, hogy bármely külsőségekben allerál- 
tassék annak nemzeti jellege, mely a katonai téren 
elért egyetlen vívmányunkat képezi. (Élénk helyeslés 
balfelől.)

A harmadik «kicsiség» a magyar katonai oktatás 
behozatala. Ha a szárnyaknak és'a csontváznak ha­
sonlatánál maradunk, akkor a magyar katonai oktatás 
és annak követelése egy hatalmas szárnycsontot képez 
abban a szárnyban, a melyhez én a nemzeti aspirá- 
cziók kielégítését hasonlítottam, Magyarország kultu­
rális egysége, Magyarország intelligencziájának egyen­
letes és nemzeti irányban való nevelése, ugyebár, a 
magyar nemzeti egységnek egyik kardinális posíula- 
tuuin, a nemzeti megerősödésnek egyik alapja ? (He­
lyeslés balfelől.) Ebben a kulturális'egységben, a ne­
velés ezen egyenletes irányában, a nevelés ezen asszi­
miláló határában, az inteiligencziának ezen összefogá­
sában tátongó űrt képez a katonai nevelésnek jelen­
legi állapota. (Élénk helyeslés balfelől.)

Hát, t. ház, ezek lehetnek csekélységek, de minden­
esetre olyanok, hogy én azoknak'kielégítése nélkül 
teljes, kielégítő és összefüggő nemzeti politikát kép­
zelni nem tudok. Érvényesülhetnek nemzeti politikánk 
egyes fragmentumai, óh igen! valamint hogy érvé­
nyesülnek és érvényesültek is a nemzetnek nem cse­
kély hasznára; de egy valóban nemzeti politikának 
főismérve az, hogy ne legyen nemzeti életünknek 
egyátalán oly ága, a melyből száműzve legyen a nem­
zeti gondolat, a melynek határainál meg kellene 
állnia. (Élénk helyeslés és tetszés balfelől.) És ebből 
a czélból, t. ház, az 1867-ben és 1868-bau megalko­
tott intézményeink teljes tiszteletbentartásával, 
annak, a mit követelnünk kell, a minimuma : 
a magyar katonai oktatás behozatala; hogy ekxép," 
ha maga az intézmény közös természetű is, és ma­
gyar nemzeti jelleggel nem bir, legalább azok, a kik 
abba az intézménybe belépnek, megtartassanak a 
magyar nemzeti kultúra szolidaritásának. Ez a mini­
mum. (Elénk helyeslés balfelől.) Ennél előbbre menni 
lehet, de hálrább menni és ennél kevesebbet köve­
telni nem! (Élénk helyeslés és tetszés balfelől.) És 
már most állítom, t. ház, hogy a nemzeti követelmé­
nyek ezen több pontban kifejtett minimumának ki­
elégítése nélkül a nagy czélokat felölelő reformpoliti­
kának sikeres keresztülvitele egyszerűen lehetetlen. 
(Ügy vaui Úgy van! balfelől. Ellenmondás jobbfeiől.)

I Ha önök, l. uraim, nekem ma ezt el nem hiszik, 
vigasztalom magam azzal a szomorú vigasztalással, 
hogy rövid évek lefolyása önöket ezen tétel igazságá­
ról meg fogja győzni, mert e teteinek nagyon 
egyszerű lélektani indoka van. A magyar nem­
zet egyéniségének kifejtését legalább azon ha­
tárig kívánja, kell, hogy kívánja, melyet ki­
fejtettünk és mely az 1867-ik évi kiegyezés keretén 
belül marad, fog annak egy része még többet is kí­
vánni. Ezzel a többel szemben tudok felelni érvek­
kel, a melyek miatt ma ennek a többnek teljesítését 
lehetetlennek tartom; de azokkal szemben, a melye­
ket mi kifejtettünk, ilyen érv ninca, itt nincs más,
"li t a rezignáczióra v-'ó appellálás, mint a lemon-
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dásra biitatás, mint az ébredő erőknek újból való 
elaltatása, mint a nemzetnek ópiummal ée morfium­
mal való tovább gyógykezel*». (Elénk helyeslés. Úgy 
van! balfelől.) Nes tehát t. ház, önök azután ezer 
rezignáczióra tanított, megbénított, elaltatott és ener­
giájában mesterségesen megtört nemzettől várják azt 
az erőt, mely szükséges arra, hogy nagy ellentállá 
sokkal szemben nagyszabású reformok létesittessenek ? 
(Elénk helyeslés és tetszés balfelől.) Ez, t. ház, oly 
tétel a lélektanban, mely az arithmetikai igazságnak 
jellegével bir és ha önök ezt ma nekem el nem hi­
szik, beszélünk róla a közeljövőben újból és akkor a 
tapasztalás önöket meggyőzendette ennek megtámad 
hatlan valóságáról. (Úgy van! Úgy van! balfelől.)

Mindezekből t. ház, most le kell vonnom a követ­
keztetést. A kormánynak politikája, a mint azt ed­
digi nyilatkozatai és az eddigi viták élénkbe tár­
ják, ha azt a legenyhébben ítéljük is meg vs 
én a legenyhébben akarom megítélni, egalább is 
bizonytalan jellegű; bizonytalan jellegű arra nézve, 
hogy a felébredt nemzeti szellemnek és köz­
jogi féltékenységnek követelményeit mely mértékig 
tudja és akarja kielégíteni, vagy folytatni akarja-e 
— ma már a sikernek minden reménye nélkül — 
azt az elaltatási politikát, a melynek megkísérlésén 
hajótörést szenvedtek elődjei? A belügyi reformok 
terén a kormány politikája szintolv bizonytalan; a 
kételyeknek, a dilemmáknak, az egymástól távoleső 
végletek közt mozgó lehetőségek egész sorozatát tün­
teti fel előttem. (Úgy van! balfelől.) így áll ez a kor­
mány előttünk, ha tisztán az önön érdeme szem akar­
juk megítélni. Ha pedig visszatekintek az előzményekre, 
akkor látom a kormány tagjainak szolidaritását azzal a 
politikával, mely bennünket azon állapotokba vezetelt,a 
mely állapotok miatt mi a múlt kormánytól a költségve­
tésnek átalánosságban való elfogadását is megtagad­
tuk. Ha már most békés, nyugodt, orvoslást sürgősen 
nem kívánó helyzet állana előttünk, akkor mondhatná 
még valaki azt, engedjünk időt arra, hogy mutassa 
meg n kormány, hogyan fog tetteiben beválni? vajon 
azokban programmjanak jó értelmezése, vagy rossz 
értelmezése fog-e nyilvánulni ? És a szerint határo­
zunk. De, t. ház, reá mutattam beszédem elején a 
fejlődött bajoknak nagyságára és ezen bajoknak la­
vinaszerűig növekedő természetére ; reá mutattam, 
hogy ennek az országnak várnia többé nem lehet ; 
reá mutattam arra, hogy a honmentő, a nemzetnek 
összes ideáljait újólag felélesztő és a nemzetnek ösz- 
szes energiáját életrehivó politikának érvényesülnie 
kell haladéktalanul, mert minden nap, melyet elvesz­
tünk, növeli a bajt, minden elhalasztott nap nehe­
zebbé teszi a bajok orvoslását. (Elénk helyeslés a 
bal- és szélső baloldalon.)

Ily körülmények közt, t. ház, igazán nem ajánlha­
tom azt, hogy várjunk. Vártunk már egyszer és az 
eredmény megmutatta, hogy a várakozás mire veze­
tett. Azért legeiább addig, mig a minden iránvban 
kielégítő közállapotaink sebeit gyógyítani képes, nem­
zeti és szabadelvű irányban egyaránt előbbre vivő 
politikának érvényesítése iránt teljes biztosítékot nem 
nyerünk, még átalánosságban sem fogadom el a költ­
ségvetést, hanem elleninditványt nyújtok be. (Zajos 
helyeslés és éljenzés a bal- és szélső baloldalon.) 

Bernáth Dezső jegyző olvassa :
ELleninditvány

a pénzügyi bizottságnak az 1893-ik évi költség- 
vetésre vonatkozó, 147. számú jelentésével szemben:

Tekintettel arra, hogy az országnak helyzete föl­
tétlenül és sürgősen követeli az összes alkotmányos 
tényezők összhangzó és egészséges mükö .é-enek 
helyreállítását, és pedig:

úgy közjogi viszályoknak elkerülése és az 1867. 
évi kiegyezésben biztosított állami önállóságunk és 
nemzeti egyéniségünk követelményeinek megvalósí­
tása, mint az ország belbékéjének megóvása és a 
szükséges belügyi reformoknak akadálytalan és helyes 
irányban való keresztülvitele végett;

tekintette! továbbá arra. hogy a jelenlegi kor­
mány tagjai részint közvetlenül, részint közvetve 
az előbbi kormányoknak azon politikájával állottak 
szolidaritásban, mely e czélokat nem csak meg nem 
közelítette, hanem azoktól mindinkább eltávozott; 
nemkülönben

tekintettel arra, hegy az ebből eredő bizalmat­
lanságot a mostani kormánynak nyilatkozatai el nem 
oszlatták ; mert azok nélkülözték azt a precziz és 
kötelező alakot, melyre a tapasztalások után szük­
ség volna, hogy bizonyítékot nyerjünk az eddigitől 
eltérő és az előbb megjelölt czéloknak minden irány­
ban megfeleld politika követése iránt ;

tekintettel vegü! arra, hogy ilyen politika érvé­
nyesülésének elhalasztása a helyzetet folyton sú­
lyosbítja, hogy tehát a képviselőház bizonytalan 
jellegű kísérleteknek további folytatására a nemzet 
iránti kötelességeméi fogva sem időt nem engedhet, 
sem az eszközöket meg nem szavazhatja :

a ház az 1893. évre előterjesztett költségvetést 
átalánosságban sem fogadja el. Gróf Apponyi 
Albert, Horánszky Nándor, Bujanovits Sándor, 
lomcsányi László, Ivánka Oszkár, Bottlik Lajos, 
gróf Bethlen Bálint, Hodossy Imre, Bánó Józset, 
Markus József, Mihályi Péter, gróf Károlyi Sándor, 
\eszter Imre, Ivády BJa, Kulman János, Pály 
János, Makfalvay Géza, Nagy István, gróf Zse- 
lénszky Róbert, Bolgár Ferencz, Gaál Jenő, Saghy 
Gyula, Bernáth Dezső, Horváth Gyula, dr. Kék La­
jos, Hajós József, Bernáth Béla, Érnuszt Kelemen, 
Hock János, Linder György, Szeníiványi Kálmán, 
báró Andreánszky Gábor. (Hosszantartó zajos tet­
szés, élénk felkiáltások a bal- és szélső baloldalon: 
Éljen Apponyi!)
Elnök az ülést öt perezre felfüggeszti.

Szünet után.
Felszólal Wekerle Sándor miniszterelnök, 

melynek beszédét a mellékleten közöljük.
Elnök: Szólásra még többen vannak feljegyezve: 

kérem a t. házat, hogy az idő előrehaladott" volta 
miatt a tanácskozás folytatását a holnapi ülés napi­
rendjére tűzni méltóztassék.

Miklós Ödön, a közgazdasági bizottság előadója, 
beterjeszti a bizottságnak a Spanyolországgal kötendő 
ideiglenes szerződésre vonatkozó törvényjavaslatra 
vonatkozó jelentését.

A jelentés ki fog nyomatni, a ház tagjai közt szét 
fog oszlatni s annak idején napirendre tűzetik.

Elnök bemutatja Széli Ákos képviselőnek az ülés 
folyamán vett levelét, melyben szegedi közjegyzővé 
történt kineveztetése folytán Csanádmegye nagylaki 
választókerületének mandátumáról lemond.

Kéri a házat, hatalmazza fel az elnökséget, hogy 
az uj választás bánt az intézkedéseket megtegye. 
(Helyeslés.)

A legközelebbi ülés holnap délelőtt tiz órakor lesz. 
Napirendje az állami költségvetés átalános tárgyalá­
sának folytatása.

Az ülés délután két órakor végződik.

A kópviaetöház közoktatási bizottsága Sohvurcz 
Gyula elnöklete alatt tartott mai ülésében tárgyalás 
alá vette a községi, valamint a hitfelekezetek álta* 
fentartott elemi iskolákban működő tanítók fizeté­
sének rendezéséről/ szóló törvényjavaslatot.

Kämmerer előadó röviden ismertetvén a tör­
vényjavaslat rendelkezéseit, átalánosságban elfoga- 
dásra ajánlotta a törvényjavaslatot. Bánó Jó­
zsef a fizetési minimumnak 300 frtról 400 frtra való 
felemelése mellett szólalt fel, Okolicsányi, báró 
Kemény Endre és Kiss Albert hasonló érten uben 
nyilatkoznak. Sréter Alfréd elfogadván a törvn 
vaslatot, azon reményét fejezte ki, hogy mihely 
pénzügyi helyzet megengedi, a minimum is fel le. ; 
emelhető. Gr. Csáky miniszter és Berzeviczy állam­
titkár tüzetes indokolása után a törvényjavaslat 
átalánosságban elfogadtatott. Megkezdetvén a részle­
tes tárgyalás, az 1. §-nál, mely megszabja, hogy a 
«népiskoláknál tisztes lakáson és legalább egy negyed 
holdnyi kerten kívül a rendes tanitótizetések" 3üU io- 
lintnái, a segédtanítóé 200 Írtnál kevesebb nem Is- 
bet». Bánó József előző felszólalása értelmében a 
minimumnak 400 frtra emelését javasolja. Schwieleer 
varosokban lakást vagy lakbérilletőséget tart a 
tanítókra nézve megállapilaadónak. Lévay osztály-
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anácsos előterjeszti a nyújtandó állatni segélyre vonat­
ozó adatokat, Beöthy László a lakásra vonatkozó- 
ag a §. eredeti szövegének megtartása mellett szólal 

_»L — Csáky gr. miniszter a tanítók érdekében
zintén ennek megtartását kéri, egyúttal a szakasz­
ak egy újabb ponttal való megtoldását hozván javas- 

1 atba. — A bizottság változatlanul elfogadja a §-t, a 
ainiszter által javasolt újabb pont tárgyalását holnap 
délután 6 órakor tartandó ülésre halasztván. Ezzel az 

? ilés véget ért.

A képviselőkéi hetedik bíráló-bizottsága mai
lésében megválasztotta elnökének Dégen Gusztávot ; 

ház második bíráló-bizottsága megválasztotta

hogy e hó

szabályozásáról*

Monacóból írják, annyira helyreállt,
20-ikán visszautazik Pétervárra.
_ Az udvar Budapesten. Félhivatalos for­

rásból vesszük a hirt, hogy az udvar legközelebb 
Budapestre érkezik. A Pol. Corr. jelenti ezt táv­
irati utón Bécsből s Wekerle Sándor miniszterelnök 
legközelebbi bécsi útja eredményének tekinti.

A főváros küldöttsége Kossuthnál• 
Budapest főváros küldöttsége, mint tudósítónk 
Turinból táviratozza, ma tisztelgett a városházán.

n..- ________________ _ A szenátus teljes ülésben fogadta a küldöttséget;
pgyzójenek Óváry Ferenczet. A ház hatodik bíráló- I jjejfy beszédére a syndaco felelt s többek közt igy
■izottsaga. e hói lo-en ulest t^rt’ *j,a6 * szólt: c Kossuth nemcsak az önöké, hanem a 
érvényűvel megtámadott megbízólevele ügyeoen.

1 mienk, mert sokat tett az olasz egyseg megterem­
téséért.* A tisztelgés végeztével fenséges jelenet 
fejlődött ki; a főváros távozó küldöttségét a sze­
nátus tagjai hajadon fővel kisérték a kapuig. Dél­
ben a küldöttség tagjai Kossuth-tal együtt lefény­
képezi ették magukat. Mélyen megindító volt a 
küldöttség búcsúja Kossuth-tól. Búcsúzóul Kossuth 
a következő szavakat intézte a küldöttséghez: <Ér­
demesebbet már megtisztelhettek, de hálásabb 
szivet nem.»

— A czártól a királyhoz. A Kurjer Loovszkj 
szerint tegnap egy orosz parasztot tartóztattak le 
Bródiban, a ki Becsbe igyekezett a magyar király 
elébe. Az elfogott paraszt egy orosz határszéli község 
lakosai nevében akart a királyhoz fordulni, a kiket 
igazságtalan módon fosztottak meg földjeiktől s a kik 
hiába fordultak a czárhoz, hogy elrabolt jószágaikat 
adja vissza; azzal a kéréssel akart fordulni a király­
hoz, hogy forduljon érdekükben a czárhoz. A parasz­
tot, miután kihallgatták, újra szabadon bocsátották.

— Föherczegi utalvány ezüstpttykókre. Az 
"alcsuthi czigánvtelcp egyik tagja, egy Lakatos nevű 
czigánv, nagy bizalmi küldetésben járt a napodban 

székesfehérvári aranyműves boltjában. Hatvan
de

A pénzügyi bizottság deczember hó ló ik nap­
án, délután 5 órakor a képviselőházban, szokott he- 
yiségében ülést tart. Tárgy : «Az állami tisztviselő«., 
Lisztek és szolgák illetményeinek 
zóló 4. sz. törvényjavaslat.

VIDÉK.
* Zágráb, decz. 13. Holnap a tar tomángy ülés ülést 

art, meivben a kormány be fogja nyújtani az indem, 
iti-iavasíatot. A költségvetési bizottság a költségvetés 
vdemieges tárgyalását csak csütörtökön kezdi meg.

szlo-

Az osztrák képviselőházból.
3écs, decz. 13. A képviselőház mai ülésén 

iktatták a költségvetés tárgyalását a *bel~ 
gym i niszterium * fejezetnél. Rutoirski hangsu­
nk. hogy az állam Ausztriában elégtelen lel- 

syeletet gyakorol a biztosítási ügy fölött. Szonok a 
ótelező tűz elleni biztosítás mielőbbi behezatalát kij­
eleli, különösen a parasztság érdekeben. Szónok 
ivándorlási kérdéssel foglalkozik és törvényes intéz- 
edéseket követel az ügynökök vizeiméivel szemben.
. kormánvnak mindent meg kell lennie, a mi a 
iunkaerőknek az országban való megélhetést lene 
övé teszi.

Az elnök Steinwendert azért a kuejezésert. 
én izgató papok, rendreutasitja.
Kronaivettcr példákat hoz fel letartóztatásodra es 

iuíasitásokra. melyek v.ital az állami alaptörvények 
iegsértet?ek és követeli, hogy a hivatalnokok magán- 
-.„iías felelőssek legvenek a vétkük által az állampol- 
árokuak okozott karokért és erre vonatkozólag ha- 
irozati javaslatot nyújt be, melyet a ház a költ 
égvetési bizottsághoz utasít. Miután a vita bezárá­
st elfogadták. Buss a következő határozati javast
ot nyújtja be:

«A képviselőház Reichenberg város kcpviselotestu- 
et^nek feloszlatását nem tartja kellőin" megokoltnak 

felhívja a kormányt, hogy tartózkodik minden nem 
eltétlenül szükséges beavatkozástól a községek ön- 
ormán vzatába és kifejezi azt a jogi meggyőződését, 
0cry P"'y községi testület feloszlatása eseten a ^ ki 
endelt állami közegek csakis a folyó ügyeket láthat­
ók el.»

Steinwender határozati javaslatot^ nyújt be, mely- 
en felh: vatik a kormány, hogy Rcichenbcrgre, Kla- 
enfurtra és Ciliire nézve a nyelvügyi intézkedéseket 
»rjeszsze a ház elé. Mindkét határozati javaslatot a 
öltségvetési bizottsághoz utasitoUák.
Czecz (vezérszónok mellette) Kronawetterrel pole- 

aizál és behatóan foglalkozik az állategészségügyi vi- 
zonyokkal. Kijelenti, hogy Ausztria Európában a leg- 
obb törvénynyel bir ragadós tüdőbetegség ellen, mig 
lagvarorszacban a ragadós tüdőbetegséget valósaggal 
»ny — "tik. A magyar miniszterelnök beszélt Ausztria 
< Magyarország közti belső vámhatár lehetőségéről.
. hatar egvuttal állategészségügyi határként is szól­
alhatna. ~ Szónok végül az állatorvosi iskolák sza­
vazatának revízióját követeli.
Brzorad (vezérszónok ellene) Orosszal polemizál 

z iglaui és steckeni események tárgyában.
Katrein zárszavában a lakosságnak a biztosító 

ntéz'Aek által való kizsákmányolása ellen szólal fel. 
Ízűi m a «belügyminisztérium» fejezet első és máso- 
lik czimét elfogadták. Meg számos interpelláczió kö- 
etkezett. A. legközelebbi ülés csütörtökön lesz,

a Carmegie-féle bányák mégvédésére kirendelt több 
milizkatonát és sok munkást megmérgezett. Egy újabb 
pittsburgi távirat jelenti, hogy eddig kilencz embert 
fogtak el, a kinek része van a méregkeverésben , sok 
embert rendőri felügyelet alá helyeztek. Állítólag egy 
orvos meg egy gyógyszerész is részes a bűntényben. 
A hullák hivatalos bonczolását elrendeltek.

Rövid hírek. Zsombolyán Kollai Pál gé­
pészre rádőlt a cséplőgép s agyonzuzta. — O-Gra- 
dinán Barabás csendőrőrmester Csorba György, 
Durusz Gligor, Tukuleszku Péter és Brinzei Misztor 
ó-gradinai szerb parasztokat, a kik az ottani erdő­
gondnokság pénztárát kirabolták, elfogta. —- Nagy­
váradon Killin Károly az ev. ref. státus igaz­
gatótanácsának fiatal hivatalnoka agyonlőtte ma­
gát. Gyógyíthatatlan betegsége kergette a halaiba.
__ Pozsonyban Lieder Bernát tizenkilencz éves
asztaloslegény vita közben agyonütötte kedveset 
Rothe Annát, aztán önként jelentkezett a rendőr­
ségnél.

= Tolvaj cseléd.
selő ma jelentést tett 
tári dűlő 1727. szám 
Francziska cseléd ma

Zrinokul Péter vasúti tisztvi- 
a rendőrségnél, hogy a lőpor-

egy
forint ára ezüstpitykét rendelt, de minthogy farao 
barna fia körülbelül előre tudta, hogy a maga ember­
ségére nem adják ki neki ezt a rengeteg ezüstpitykét, 
mindjárt egy kis írást is hozott magával, 
jától*. Ez a kis Írás pedig igy szólt 
tvás alcsuthi lakos 60 forint erejéig

il a «gazdá- 
eLnkatos Má- 

fcl van hatal-
a számla hozzám

alatt nála szolgáló Uherik
nauii.»»« ________ tőle 300 forint értékű ékszer
ellopása “után megszökött. A tolvaj cselédet a rendőr­
ség a nyugati pályaudvarban, a mint el akart utazni,
letartóztatta. , .....

— Börtön helyett az örültek házaba. A fuvaros 
egyik legvakmerőbb tolvajnőjét tartóztatta le a napod­
ban a rendőrség Zimmer Anna 23 éves mosónő sze­
mélyében. Ez a leány — ki már több évi fogházbün­
tetést állott ki lopásai miatt — iegalább 20 álnevet 
használt s számtalan lopást vitt véghez. Kedveltebb 
álnevei Gzigáry Nancsi, Horváth Anna, Gabut 
Anna. Csezver Ninus, Zimmer Náni voltak. Lopásait 
páratlan vakmerőséggel követte el s egy-egy előszobá­
ból annyi holmit összeszedett, hogy roskadozva vitte 
magával. Legutóbb 17 rendbeli betöréses lopásban bi­
zonyult vétkesnek s át is adták az ügyészségnek, de 
na»y mérvű epilepsziája miatt onnan szabadon bocsá­
tották. Azóta ismét 8 — 10 nagyobb lopást követett el 
s mert börtönbe, betegsége miatt, nem lehet zárni, 
kiszállítottak az angyalföldi tébolydába s ott tartják 
őrizet alatt.

=Ünnepekre. Kína-japán tárgyak, Anűrásay-ut 17,

SZÍNHÁZ EB MŰVÉSZÉT.

melynek napirendjére 
.tűzve.

a költségvetési provizórium van

ETERTES
1852. deczember i6-tól uj előfizetést nyitunk 
következő feltételek mellett:

Lapunk minden nap, tehát hétfőn és ünnepek
I ián következő napokon is. meg jelen.

A.z előfizető nevenek, czimenek, lakhelyének es 
z utolsó postának tisztán olvashntőlag kiírásit 
térjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne tör-

\^Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk
Régi előfizetőink legczéiszeriibben cselekszenek, 

,ii czimszalagjukat a posta-utalvány szélire 
ragasztva, beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határ­
kő lejárta előtt laküst változtatnak, az nj czim 
aellett a régit is kérjük velünk pontosan tudatni, 
ni által minden zavar vagy felreertes sokkal kbny- 
tyebben elkerülhető. ,

Az előfizetési pénzek és posta-utalvanyok 
Budapestre az Egyetértés kiadóhivatalába kül-
lendők. .

Előfizetőink kényelmére kiadóhivatalunkban 
• élj es nappali szolgálatot rendeztünk be. sze-
■int az üzleti órák reggel 8 órától este 8 óráig 
zakadatlanul tartatnak.

Az Egyetértés kiadó-hivatala
Dalszinház-utcza 1. szám,

Andrássy-ut sarkán.

ÚJDONSÁGOK.
— deczember 13.

— T. olvasóinkhoz. A múlt heti nagy hó- 
uvások következtében beállott forgalmi zavarok 
következtében a lapok postai szállítása is néhány 
lapig szünetelt, minek folytán előfizetőink nagy 
■észe nem kaphatta meg idejében a lapot. A for­
galomnak újból való megnyíltával a mozgóposták 
íz időközben összegyűlt lapokat most 
xpediálták s előfizetőink azokat, bár késve, de 
lizonyára teljes számban meg fogják kapni. A 
nennyiben a hosszas hevertetés közben egy-egy 
zám elkallódott volna, azt kiadóhivatalunk, 
neddig a készlet tart, készséggel fogja pótolni.

Mellékletünk tartalma : Wekerle Sándor mi- 
liszterelnök beszéde. Tárcza : Egy asszony 
szerelme. Nyomról, nyomra.

— Személyi hírek. Eajner főherczeg es 
■lária főherczegnő a téli évadra holnapután Baden- 
,ől Bécsbe költöznek át. — József Ágost és László 
űherczegek tegnap megérkeztek Kisjenőre, a hol 
iagy vadászatok lesznek. — Amália bajor her­
cegnő tegnap este két kis fiával Bicskéről Bécsbe 
rkezett. — RotiUr herczegnő Porosz-Sziléziábol 
eanap Bécsbe érkezett. — Sterneck báró tenger- 
ia°gy tegnap Pólából Triesztbe érkezett _ Karoly 
Áics főherczeg családjának fogadása végett. — 
)r. Válni János eperjesi püspök ma Budapestre
rkezett" __ Coppée Ferencz franczia költő veszé-
vesen megbetegedett; Coppée

mazva ezüstgombokat vásárolni 
küldendő. József főherczeg.»

— A Galtleiiinnep. Dr. Lánczy Gyula egyelem! 
tanár, a ki Páduában Galilei háromszázados emlék­
ünnepén a budapesti tudományegyetemet képviselte, 
ma visszaérkezett a fővárosba. Lánczy az emlékünnepen 
hosszabb franczia beszéddel adta át az egyetem üd­
vözlő iratát. A páduai egyetem ünnepi diszgyülése 
Lánczy tanárt, és a kolozsvári egyetem képviselőjét 
tiszteletbeli bölcsészeti tudorokká választotta.

— Estei Ferencz Ferdinand főherczeg útja a 
világ körüL Estei Ferencz Ferdinand főherczeg hol­
nap megy Becsből Triesztbe s holnapután kezdi meg 
az Erzsébet koshajón világot körüljáró útját. Tegnap 
és ma kihallgatáson volt Ferencz Ferdinánd főherczeg

királvnál s délután bucsulátogatást tett az udvar­
nál. Tiszteletére ma bucsuebéd volt ő felségénél. A 
főherczeget Triesztig a szülei, Károly Lajos főherczeg 
és Mária Terézia főherczegné is elkíséri. A föherczegi 

a holnapi éjszakát a Greif yachton tölti, Ferencz 
Ferdinánd főherczeg pedig már az Erzsébet födélzetén 
fog hálni. Az Erzsébet elindulása előtt Károly Lajos 
főherczeg bucsulakomát ád, melyen a fia kísérőin kívül 
Thun gróf helytartó is részt fog venni.

— A püspöki konfersnosia. Vaszary Kolos her- 
cze"primás palotájában már nagyban készülnek a 
holnapután ott összeülendő püspöki konferencziára. 
Az értekezletet a herczegprimás belső lakosztályában 
tartják meg s azon csakis a püspöki kar tagjai vesz­
nek részt, még jegyzőként is püspök log szerepelni. 
Az értekezések több napra terjednek, a püspöki kar 
— melynek több tagja már a fővárosba étkezett — 
csaknem teljes számban részt vesz bennük. A her­
czegprimás egészségi állapota jelenleg kedvező s regi 
torokbaja is annyira javult, hogy a tanácskozásokat 
minden akadály nélkül, személyesen vezetheti.

_ Vöröamarty-tinnepály Szatmáron. A szatmári
kir. kath. főgimnázium kebelében fennálló «Kazinczy 
Önképzőkör» e hó 11-én Vörösmarty Mihály születése 
emlékére diszgyülést tartott. Tudósitónk közli, hogy a 
tágas rajztermet a tanulók és a tanárok egészen meg­
töltötték s lelkesülve hallgatták a költők királyát ma­
gasztaló szép beszédeket és szavalatokat. A megnyitó 
beszédet Hegedűs Gyula VIII. o. tanuló mondotta. 
Szavaltak: Ivánovics Ernő Vili., Buttykay G., Gopcsa 
G. és Braun E. VII. o. tanulók. Felolvastak : Szilvágy 
G., Thury S. Vili. o. tanulók. A gimnáziumi dalárda 
Radllnszky József tanár vezetése mellett egy indulóval 

mazurkával vett részt az ünnepélyen. A műsor be­
végzése után Aiben Mátyás igazgató hazafias szellemű 
beszedet mondott a tanulóifjúsághoz s pályadijul egy 
húsz koronás aranyat adott az önképzőkörnek.

— Regény a hóban. A Délm. Közlöny érdekes 
történetkét mesél el, mely ha igaz, azt bizonyítja, 
ho"y azok a szerelmesek, a kik egymásnak szánvák, 
még a hóvihar is összefujja. A hóban szőtt r^gényke 
következő : A múlt heti hóviharos napokban a Bukarest 
felé menő gyorsvonat is elakadt és 12 órát volt kény­
telen vesztegelni, a mig útját folytathatta. A vonat 
egyik szakaszában öt utas ült, köztük egy Ma- 
risson nevű angol gyáros, Emma nevű leányá­
val, kinek szépsége átalános feltűnést keltett. Egy 
fiatal brünni gyáros, Veinél Emil is az utasok 
közt volt. A veszteglés ideje alatt csakhamar megös- 
merkedtek egymással az utasok és mire a vonat útját 
folytathatta, a fiatal gyáros meg a miss már úgy

— A nyolciadik népszerű hangversenyen z/e-
winner M. hegedűművész fog közreműködni. Lewin- 
cer legutóbb Becsben a Pächter vezetése alatt álló 
filharmonikus hangversenyen, majd egy önálló hang­
versenyen nagy sikert aratott. Kívüle még György 
Zsófia operaénekesnő vesz részt a hangversenyben.

— Wagner Cosíma távirata az intendánshoz. 
Wagner Rikárd leánya, Gosima asszony, az Istenek 
alkonya budapesti első előadása alkalmából a követ­
kező meleghangú táviratot intézte Zichy Géza gróf­
hoz, a m. kir. operaház intendánsához : «Szivélye5 
tudósításának rendkívül örülök és nagyon le lévén 
kötelezve, köszönetemet fejezem ki különösen azért a 
nemes jó indulatért, melyet a mü iránt tanúsítottak.»

tud, de tenni igen. Poharát nem a párt tagjaira, ha­

nem a jelenlévő vendégekre üríti.
Máttyus Arisztid, mint egyik vendég reflektál s örül, 

hogy a Lipótvárosban is megindult az ellenzéki mozgalom.
A kereskedők érdekeit fejtegetve, kiemeli, hogy ha a 
társadalom valamelyik rétegének, úgy ennek áll érde­
kében a nemzeti politika istápolása. Azokat élteti, a 

kik lelkesednek ezért a diadalért.
Visontai Soma Eötvös Károly legutóbbi beszédére 

reflektál, melyet a nemzeti párt oly zokon vett. Pedig 
a függetlenségi párt Eötvös módjára csak a jó szom­
szédnő szerepét játszhatja. A Lipótváros egyik leg­
dicsőbb választó polgárára, Kossuth Lajosra üríti 

poharát.
Ezután Vajai István a sajtót köszöntötte fel, a 

melyre dr. Kovács Dénes szellemesen reflektált. A 
kedélyes vacsora a késő éjjeli órákban ért véget.

*
A Mezei-pírl elnöksége és végrehajtó bizottsága ma 

délután látogatott ülést tartott. Hüttl Tivadar elnök 
bejelentette, hogy az iparosok mtézo bizottsága 
elnökévé Tury János, jegyzőjévé Leichtner benő, a 
kereskedők intéző bizottsága pedig elnökévé budai 
Geldberger Gyula és jegyzőjévé Guttmann Miksát 
választotta. *

A Krausz Lajos-párt végrehajtó bizottsága ma 
délután értekezletet tartott, melyen a végleges szer­
vezési munkákat beszélték meg. A jelölt programm- 
beszédét e hó 15-éc, csütörtökön, este 1/27 órakor, 
tartja meg a vigadó nagytermében, mely után fényes 
bankett lesz a jelölt tiszteletére. A bankett-jegyek, 
melyek névre szólnak, a pártirodában átvehetők. A 
Krausz-párt felkéri a választókat, hogy holnap sza- 
vazóbárczáikat okvetlenül vegyek ki az elöljáróságnál.

*
A Friedmann-párt hívei ma este a párt helyi­

ségében értekezletet tartottak. A párt ismerkedési 
estélyét e hó 17-én, szombaton este fogja megtartani. 
A mai értekezletet látogatott pártvacsora követte a 
pilseui sörcsarnok külön termeben, a melyen a jelölt 
is résztvett.

A Terézvárosban.
A IV. kerületi Andrássy-párt e hó IV-eh szom­

baton este hét órakor a terézvárosi kaszinó emeleti 
dísztermében tartja meg nagy értekezletét, melyre az 
összes választókat meghívták. Az értekezlet után páit^ 
vacsora lesz, a földszinti termekben, melyen 
Andrássy Gyula is meg fog jelenni.

naizvirvá • — a beszterczebányai pénzügyigazgatoság
Fried Ede adóhivatali 'gyakornokjelöltet a besztercze- 
bányai adóhivatalhoz díjtalan adóhivatali gyakornokká 

nevezte ki.____________________________

A közönség köréből.
Krausz Lajos

az v. tér. kereskedő-képviselő jelöltje
csütörtökön f. hó 15-én esti 1/,7 órakor tartja

programmbeszédét
a Vigadó első emeleti nagy termében, melyre a 
Lipótváros összes választópolgárait ezennel tisztelet­
tel meghívjuk. . . .. .

A programmbeszédet partvacsora követi, melyre 
csakis névre szóló részvételi jegygyei ellátót par­
tunkhoz tartozó választó polgárok hivatalosak.

A jegyek már előzetesen veendők át a part iro­
dájában (Europa szálloda).

Hazafiul üdvözlettel
a Krausz Lajos-párt

vé grehaj to ‘bifottsaga.13430

hölgyvilág

gróf

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
_A honvédegyletek központi bizottságának

a küldöttsége Busbach Péter alelnök s országgyű­
lési képviselő vezetése alatt ma tisztelgett Wekerle 
Sándor miniszterelnöknél abból az alkalomból, hogy 
kormányelnökké neveztetett ki. Wekerle Sándor 
miniszterelnök oly melegen válaszolt az üdvöz­
lésre , kifejezvén őszintén érzett tiszteletét az 
1848—49-es honvédek irányában s a liarczok 
és küzdelmek iránt, melyek a mai alkotmányos élei­
nek alapját vetették meg, kijelentvén, bogy_ mint 
eddi", úgy ezután is mindig érdeklődéssel kíséri ama
korszak emlékeit s

VS
gákuak

fővárosi ügyek.
— Hírek a tanácsból. A végleges vizmü ügyé­

ben a holnapi közgyűlésnek azt lógja jelenteni a ta­
nács, hogy a tervek a kiszabott négyheti határidő 
alatt el nem készülhettek, hanem Salbach B. drezdai 
műszaki tanácsosnál és egyidejűleg a mérnöki hivatal­
nál munkában vannak s rövid idő múltán szakbizott­
sági tárgyalás alá vehetők. A vízvezeték jövő évi
an vágsz érsz ük ségle lének szállítását a megtai toti ár­
lejtés alapján biztosította a tanács, a balparti szemét- 
kotrási jog bérletére vonatkozólag Friedmann Mór 
ajánlatát elfogadás végett a közgyűlés elé terjeszti, a 
kórházak jégszükségletönek szállítása iránt Schleisz 
Mihály ajánlatát elfogadta, a közvágóhídon szükséges 

szállítására beérkezett ajánlatokat azonnan drá- 
találta es elvetette.

_ A főváros árvizvódelins. Lapunk közelebbi
számában megemlékeztünk arról a felolvasásról, me­
lvet a mérnök- és épitészegylet vizépitészeti szakosz­
tályában Baróthy Károly fővárosi mérnök a fővárosi 
Dunapartok felemeléséről tartott. E felolvasás szak­
szerű megvitatás tárgyát képezte, mely Zsák Hugó, 
Péch József és Kvassay Jenő felolvasásával ma ért 
véget. A vitából kiderül, hogy a partemelési munkák 
egyik főokát a közönség megnyugtatása képezte, s 
megerősítést nyert a fővárosi közgyűlés azon álláspontja, 
hogy az alsó Duna-szakasz szabályozása vau hivatva 
biztos védelmet nyújtani a fővárosnak. A most végre 
hajtott munkák védelmi jellege ideiglenes, addig íoj 
tartani, mig az alsó Duna-szabályoz as elkészül. Meg­
nyugtató különben, hogy a soroksári Dunaág elzárása 
óta a fővárosban jégtorlódás elő nem fordult. Ar\iz 
jelző szolgálatunk a Dunára nézve is már annyira 
előre haladt, hogy pár nappal előre jóformán deczi- 
méternyi pontossággal megtudjuk állapítani a jövendő 
árvíz magasságát, miről az idei nagy viz is 
hátik. A főváros árvízi intézkedései és szervezete te­
hát a jövőre nézve megváltoztatandó olyképen, hogy 
az a védelemre és ne a mentés elvére legyen fek­
tetve, Első, hogy a városba a vizet be ne bocsássuk, 
nem pedig, hogy arról tanakodjunk, mitévők legyünk, 
ha a város már viz alá kerül.

— A magánépítőéi bizottság legújabban a kö­
vetkező engedélyeket adta ki : Hosztalak Károly és 
nejének VII. kér." Kazinczy-utcza 5110. hr. sz. két­
emeletes házra, a Margit-szigeti felső vendéglő bér­
lője a Margitszigeten egyemeletes épületre, a budai 
svábhegyi fogaskerekű vasút igazgatóságának az Isten­
hegyi dűlő 7í86. hr. sz 
zottság ezenkívül több 
lésére adott engedélyt.

embereit. Tisztelgett ugyanekkor 
folytatólag a küldöttség Hieronymi Károly bel­
ügyminiszternél is. A belügyminiszter is melegen 
köszönetét mondott a megtiszteltetésért s elismerő­
leg nyilatkozván az 1848-49-es honvédség nehéz 
küzdelmeiről, azon meggyőződését fejezte ki, hogy a 
melv nemzet előtt oly pékiák állanak, a milyeneket 
az említett évek küzdelmei e haza történelmében az 
önfeláldozásról és hazaszeretetről felmutatnak, mely 
nemzetnek utána következő generácziói e példákat 
követni tudják, annak jövendője s haladása bizto­
sítva van. ... .....

_ A Gzent-István-társulat e hó 15-én csütörtö­
kön délután négy órakor választmányi ülést tart.

szives tudomására hozzuk, hogy áruraktárunknak átalános 
redukezióját foganatba vettük, mely alkalommal a szokásos 

ruklám-meghivasokat, mint:
„ccasió. mai a«lé!í-eiaai4s, partie.raktáy
=tb mellőzzük, hanem minden árucikkünket, mint: foulard, 
L,noi= fekete, színes, sima és facomrozott selyemaruk. utczai 
és alkalmi piperére alkalmasak, úgyszintén bársonyok pe- 
luche ük, fehérnemüek, függönyök, hímzett öltönyök, szalagok, 
csipkék, bélésáruk bámulatosan leszállított arakon eladjuk. 
Élénk látogatást kérnek tiszteletteljesen

Fischer Mór és tár ;a,:
Budapest, bécsi-uteza 4. szám.

íz mi écráp

Savanyúkút

tm
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kiállítás i ~m,

földszintes nyaralóra. A bi- 
mellék- és toldalék-épület eme-

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK. _
_ Igazságügyi kinevezések. Széli Ákos ország­

gyűlési képviselőt cs budapesti gyakorló ügyvédet az 
igazságügy miniszter Szegedre kir. közjegyzővé nevezte 
ki. E kinevezés a hivatalos lap holnapi, számában fog 
megjelenni. Az igazságügy miniszter, mint értesülünk 
kinevezte: dr. Jakobovits János aranyos-maróthi tör-

nokot az Ipolyság
ezredbeli számvevő altisztet a bésztérczebanyai tör­
vényszékhez Írnokká.

__Az egri rablógyiíkosság. A múlt év elején
Egerben, fényes nappal meggyilkolták és kirabolták 
Juhász Sándor nyug. városi pénztárost. Nemsokára 
nyomára jöttek a tetteseknek, a kik régóta tervezték 
a vakmerő rablógyilkosságot. Paulik-Fekete Márton 
volt a főczinkos. kivel együtt bűntársai : Kis-Brattkó 
István, Bordács Gábor és Töpörtős János is börtönbe 
kerültek a gyanú alapján. Az egri törvényszék több napon 
át tartott végtársyalás után Paulik-Feketét és Brattkót 
kötélhalálra, Bordácsot pedig életfogytig tartó 
fegyházra ítélte, mig 1 öpürtős fölött törvényt sem 
ülhetett, mert ez, a ki különben csak szövetkezett a 
gaztett elkövetésére, de benne részt nem vett, 
börtönében felkötötte magát. Az elsőbiróság Íté­
lete után a büupör a budapesti kir. táblára 
került, a hol a halálos Ítéletet Paulik és Bratt- 
kóra nézve megerősítették, ám az öiöküs rabságra 
ítélt Bordácsot teljesen felmentették. Ma kezdette el 
e bünpör tárgyalását a kúria, Earitváry Alajos el­
nöklete alatt. Az ügynek előadója Frenreisz István 
kúriai biró, ki egész napon keresztül referálta a tény­
állást, mialatt a bünpör minden legkisebb részletére 
is kiterjeszkedett. Holnap folytatják a tárgyalást és 
valószínűleg meghozzák az Ítéletet is.

200 darab legszebb

strnény
kedvelt művészektől csodálatos olcsó 

tik el
árakon ada-

13414

Andrássy-ut
Nyitva, szabad

1. sz., i.
bemenet

emelet, Stein-íele ház,
mellett, 9 órától 4 óráig.

Csődtömeg-eladás.
Alólirott csodtömeggondnok ezennel közhírré teszi, hogy 

a vb. Adám és Éberling ezég csődtömegéhez tartózó áru rak­
tár végeladás utján fog tetemesen leszállított áron eladatm. 

Az üzlet megnyitása f. é. deczember 17-én.
i>ediuszky Kálmán ügyvéd mint 

Ádám és Éberling ezóg 
13387 csödtömeggondnoka.

72 éves. —
orosz külügyminiszter egeszsege, mint

a natal gyáros meg a 
megbarátkoztak, hogy "mire Bukarestbe értek, már az 
apa beleegyezését is megnyerték frigyükhöz és első 
dolguk volt a táviró hivatalba sietni, hogy a miss 
Londonban maradt anyjának beleegyezését és kikér­
jék A válasz megérkezett. A mama beleegyezett és 
azt a kívánságát fejezte ki, hogy mielőbb áldását ad­
hassa reájuk. A fiatal pár tegnap utazott vissza, 
Aneolország felé, Temesváron keresztül.

— Tibiik Borbála Torontálmegyében. Párját rit­
kítja az az eset, a melyre mostanában jöttek rá Szerb- 
Szt-Péteren. Torontálmegyében. Az odavaló községi 
pénztáros, Flesch, oly kegyetlenül bánt hülye leányá­
val, hogy a szerencsétlen teremtésnek rosszabb sorsa 
volt, mint egy állatnak. Apja a tehénistállóba zárta s 
mindennap megverte. Ha panaszkodni mert, akkor 
csak még több verést kapott. Végre a községi bírónak 
tudomására jutott a dolog s utána nézett, hogy mi 
történik a leánynyal. Rá is akadt az istállóban, a leg­
nagyobb piszokban. A leány teste tele volt fekélylyel 
s bogárral. A biró rögtön kiszabadította borzasztó 
helyzetéből, de késő volt, a megkínzott teremtés pár 
óra múlva meghalt. Az orvosok konstatálták, hogy az 
embertelen bánásmód, meg a nyomor okozta a halá­
lát Fleseh ellen szigorú vizsgálatot indítottak.

— A kolera. A fővárosban két újabb kolerabete-
gedés történt. Gyógyultan elbocsátottak egy beteget s 
igy a mai kórházi létszám 10.

— A monacói Játékbarlang legújabb áldozata.
E»v nizzai távirat jelenti, hogy egy fiatal franczia, a 
ki Monacóban egész vagyonát elvesztette, a tengerbe 
ölte magát. A tenger hullámai a des Anglous sétatérré 
mosta ki az öngyilkos hulláját.

_ a hometeadl móregkevereahez. Mai lapunk 
távirati rovatában már adtunk róla hirt, hogy egy 
szakács a legutóbbi felkelés vezérének ösztönzésére

Választási mozgalmak a fővá­
rosban.

A lipótvárosi ellenzék lakomája.
A lipótvárosi ellenzéki választók ma este társas- 

összejövetelt tartottak az István főherczeg-szálloda 
elsőemeleti termében. A társasvacsorán megjelent 
vagy százötven választó és legelőször is Haydin 
Károly emelt szót s lelkes hangon nyilatkoztatta ki, 
hogy a választóknak nemcsak kötelességei, hanem 
jogai is vannak. Ezeknek a jogoknak a gyakorlását a 
Lipótváros polgársága sokáig elmulasztotta s a pol 
gárság úgyszólván politikai apathiába esett. Most az 
ellenzik vállalkozott arra, hogy a kerület politikájába 
életet adjon.

Robicsek kijelenti, hogy egy perczig sem áltatta 
magát s tudja, hogy nehéz feladat vár reá. Kevesen 
vannak a kerületben, a kik nemcsak érzik, de ki is 
mondják, hogy a kormánynyal szembe kell szállani 
Semmi más érdek nem vezérelte, mint az igaz lelke 
sedés s élteti pártjának fő zászlóvivőjét, gróf Appo- 
nyit. (Zajos éljenzés.)

Vajai István képviselő kifejti, hogy a kormánypárt 
monopóliumot csinál a hatalomból és megrontja e 

közszellemet. Élteti Robicseket, a ki az eszme elő 
harczosául szegődött; Apponyi Albertet, a párt je­
les vezérét, a ki nagy hasznára lehet a jövő nemze 
déknek.

Zempléni Moskovitz Géza gróf Apponyi érdemeit 
fejtegeti s a kerület önálló polgáraira emeli poharát

Havas Sándor kijelenti, hogy bár huszonöt éve 
választópolgára a Lipótvárosnak, még soha sem ju 

tott abba a helyzetbe, hogy szavazhatott 
barát az ellenzéki eszmékre s a 

emeli.
Zsigmondy pártelnök kijelenti

volna. Po 
párt zászlóvivőire

hogv beszélni nem

MULATSÁGOK.
— A Technikus-bál lady patronesséül gr. Lányai 

Bélánál kérte föl a bálbizottság. Jenő főherczeg meg- 
gérte megjelenését a mulatságon, a mely az eddigi 
érdeklődésből Ítélve, sikerültnek Ígérkezik. A bál ren­
dezősége ma tisztelgett Lónyay grófnőnél.

GYÁSZROVAT.
Br. Személy Kálmán, a nagyváradi jogakadémia 

tanára, a magyar jogászvilág egyik jeles tagja e hó 
9-én szivszélhüdés következtében hirtelen meghalt. A 
csak 45 éves jogtudós, ki úgy a tanári pályán, mint 

szakirodalom terén igen sikeres tevékenységet fejtett 
volt ki, közkedveltségif tagja volt Nagyvárad város 
társas életének is. Mint városi képviselő élénk részt 
vett a törvényhatósági életben, s mint az iskolaszék 
elnöke, alapos ismereteivel nagyban előmozdította a 
kulturális törekvéseket. A nagyváradi jogakadémia 
ifjúsága külön gyászjelentést adott ki. Temetése e 
hó 12-én ment végbe nagy részvét mellett._______

Kivonat a hiv. lap decz. 13-i számából*
Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 

Matejka József okleveles tanítót a gattajai állami 
elemi iskolához rendes tanítóvá, Nagy Lajos okleve­
les polgári iskolai tanítót a homonnai állami polgári 
iskolához segédtanítóvá, Malom Piroska okleveles 
tanítónőt a gyalári állami elemi iskolához rendes ta­
nítónővé, Mariin Molly okleveles tanítónőt a szász­
sebes! állami iskolához rendes tanítónővé. Petrovszky 
Antónia okleveles tanítónőt a sztrázsai állami elemi 
iskolához rendes tanítónővé, Szegelethy Ilona okle­
veles tanítónőt az ungvári állami elemi iskolához ren­
des tanítónővé; — a kereskedelemügyi m. kir. mi­
niszter Trébitsch Gyulát s Rápolti Endrét a posta- 
és távirdatanfolyam vizsgázott hallgatóit ideiglenes 
minőségű posta- és távirdagyakornokokká ; — a fiumei 
tengerészeti hatóság Jakovczich Henrik porteréi, 
Mulabotich Miklós lussinpiccolói és Randich Dra- 
gomir costrena-szent-borbálai születésű tengerész- 
hadnagyokat hosszujáratd kereskedelmi tengerész­
kapitányokká; Kurecska Sándor abauj-szántói szüle­
tésű tenoerészt pedis kereskedelmi tengerész-had-

TÁVIRATOK.
Bécs, decz. 13. (Az Egyetértés távirata.) 

Konstantinápolyból a Pol. Corr.-hoz érkezett táv­
iratok szerint a török főváros mérvadó köreiben 
az osztrák-magyar birodalom és Bulgária iránt 
utóbbi időben alaposan megváltozott a hangulat.
A Yildis-kioszkban még ez év elején arra töreked­
tek, hogy e két állam iránt a bizalmatlanságot 
növeljék; de Calice bárónak az osztrák-magyar 
birodalom törökországi nagykövetének, valamint 
Dimitrovnak, Bulgária diplomácziai ügyvivőjének 
sikerült ezt a bizalmatlanságot eloszlatni. 
Ezt a törekvést nagyban elősegítették kál- 
nokv grófnak lojális, a delegáczió alkalmával 
tett nyilatkozatai, melyek a szultánra nagyon 
kedvező hatást tettek. Bulgáriát illetőleg, _ Sztam- 
bulovnak konstantinápolyi látogatása alkalmával 
sikerült a szultánt lojális érzületeiről meggyőzni. 
Ferdinánd fejedelem pedig azzal nyerte meg a 
porta bizalmát, hogy a bécsi és londoni udvarok­
nál történt látogatásai alkalmával, mindig a leg­
mélyebb tisztelet és hódolat hangján beszélt a 
szultánról.

Becs, decz. 13. A mai udvari ebédhez hivatalosak 
voltak: Kállay, Zalevski és Tisza miniszterek, 
továbbá Hohemvarth gróf, Tóth Vilmos, Stremayr, 
Breisky osztályfőnök, Jamskovics és Latour.

Bécs, decz. 13. A belügyminisztérium utasította a 
hatóságokat, hogy a kivándorlásra hajlandókat a Bra­
zíliába való kivándorlástól, tekintettel az ottani ked 
vezőtlen viszonyokra, újból óva intsék és hogy a ki­
vándorlást lehetőleg megakadályozzák s az erre csábí­
tok ellen pedig legszigorúbban járjanak el.

Berlin, decz. 13. Vilmos császár csütörtökön 
délután Letzlingenbe utazik az udvari vadásza­
tokra és szombaton este tér vissza.

London, decz. 13. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A Daily News jelenti, 
hogy a bolgár alkotmánynak tervezett 
módosítása, mely szerint Ferdinánd fejede­
lem utódjainak megadatnék a szabad val­
lásválasztási jog, a következőkben leb 
okát : Ferdinánd fejedelem azt akarja, hogy 
azok a pénzbeli áldozatok, melyeket ő és 
anyja Bulgáriért hoztak, a Koburg-házra 
nézve ne veszszenek kárba az ő halála 
esetén sem. Ez okból végrendeletet akar 
csinálni, melyben szivére köti a szobrányé- 
nak, hogy az esetben, ha ő gyermektelenül 
halna meg, válaszszák meg trónörökösnek 
Amália nővérének, Miksa bajor herczeg, 
Erzsébet királyné fivére nejének egyik fát- 
Sztambulov egyetért e tervvel, mert. be­
látja annak szükségét, hogy Ferdinánd 
fejedelem hirtelen elhalálozása esetére 
utódja már előre kijelöltessék. De ez 3 
terv csak úgy volna kivihető, ha a bajo

herczegnek megengij 
katholikus vallását.

Madrid, decz. 13.1 
nak távirata.) A képvij 
Falmeron elfogatásit, 
köztársaság. Sagasta 
elfogatási. (N. Fr. Pr.)|

Szófia, decz. 13. 
jellegű gyűlésén, mell 
Sztambulov miniszterei 
ismert alkotmánymódol 
zetet. A tervezet főpon| 
első választott fejedeler 
utódja, megtarthatják 
telezték magukat, bogyl 
branyében a tervezetet! 
hire, hogy bolgár hajói 
vezni, alaptalan. IiLeni | 
fik, hogy Bulgáriának, 
gondolhatna, kikötőkkel! 
bírnia.

Bukarest.decz. 11
séggel elhatározta, hód 
laszfeiirati javaslatot. AJ 
lottak, köztük Lahovánl 
bornok és Karp. kiknelf 
tetszés kísérte.

Lemberg, decz. 1^ 
lerabetegek közül egy 
let többi helyiségeiből 
érkezett jelentés.

Pétervár. decz. l| 
az ötödik hadtest paratj

Pétervár, decz. 
közzé, mely szerint tize 
két zászlóaljból álló tar 
és ezekből három tárj 
lyek mindegyike négy

Bnenos-Ayres, cl 
nőkének kérésére Bor* 
belügyi tárczát elvállalj^

A Pai
A Panama-botránynl 

franczia köztársaság léc 
fenyegetni. Eddig csak 
tott meg egy kormányt I 
mányos hatalmak felosJ 
jét, most már személyei 
franczia politika legtekil 
üldözve a legerősebbek^ 
kát nemcsak hivatalaik! 
reknek társaságából is. 
Rouvier pénzügyminis^ 
leleplezések folytán bel 
irat magyarázata szeri! 
volna, hogy a szószékről 
is még megállapítva, he 
része volt a bűnös üzelj 
nyos. hogy ő és Clema 
pártvezér tudomással bu 
beejtő helyzetéről, kíséri 
lésére és mikor ez nej 
kellett azt is. hogy Rein 
fog szabadulni a földi ij 
zül. Az ilyen körűimén) 
gyanút, hogy érdekelve 
tálán Panama-ügynök 
tűk elfogulatlan szemml 
legnagyobb baj, hogy aj 
alaposan tönkretették nej 
de magának az állam n 
Ribot-kormáuy azzal ke| 
lemondott a bíróságok 
a bűnügyi iratokat ki^ 
vizsgáló bizottságának, 
beleéli magát a «közjóiJ 
egyre több jogot kövej 
sára. és a legújabb lelej 
tették meg számára a 
«terreur» hatalmát kifej 
szinütlennek már az 
jelentések ezélzatosan 
elnök is megválni kési 
bekövetkezése már az j 
tené, nem kell bővebb^

Tudósításaink a kövei
Paris. decz. 13. A| 

latot vett a Figarónak 
czikke által. Sarrien 
hevesen protestálnak 
Londonban tartózkodó I 
állottak volna. A zad 
számának egyik czikkej 
tagadja, hogy néhány 
titkos értekezletet tartól 
néliuszszal és Rouvie 
igy hangzik; Reinacl 
niszter november 19-éiJ 
meglátogattak engem, 
szerre, hanem egyik a 
mondták nekik, hogy 
után két órától estig ej 
órakor Rouvier megszój 
mondott, hogy Reinach i 
félelem miatt, hogy a l| 
Reinach azt mondta n( 
sévé vált az, hogy e íig 
sanak. Erre csak egy 
kisérje őt Herz Kornel| 
használja befolyását Re 
megígérte ezt Reinachr 
előtt értekezhet Herzj 
engem (Clemenceau) k^ 
neki ezt a szolgálatot 
leniem Herznél; nfl 
Rouvier és Reinach szirj 
tés csak tiz perczig taif 
kijelentette, hogy a ki] 
sitheti. Azelőtt azt hittf 
érdekében tenni valami 
dött, hogy az lehetetlek 
némán hallgatta végig i 
azzal a kéréssel, hogy 
kinek egyik támadója 
beleegyeztem. Félórává] 
tunk, a ki éré, 
közvetlen, sem közvete 
személyekre, kik tárni 
ellen. Öt perez múlva 
utczán elváltunk; Rein| 
azt mondá: «Végem 
többé.

Párig, decz. 13. (I 
menceau czikke több
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lyigazgatóság 
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1892 EGYETÉRTÉS, ^ZERDÁ, DECZEMBER M
berczegnek megengednék, hogy megtartsa 
katholikus vallását. (N. Fr. Pr.)

Madrid, decz. 13. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A képviselőház elnöke elrendelte 
Falmeron elfogatását, mert azt kiáltotta: éljen a 
köztársaság. Sagasta azonban megakadályozta az 
elfogatást. (N. Fr. Pr.)

Szófia, decz. 13. A képviselők mai magán­
jellegű gyűlésén, melyen számosán vettek részt, 
Sztambulov miniszterelnök előterjesztette a már 
ismert alkotmánymódosításokra vonatkozó terve­
zetet. A tervezet főpontja kimondja, hogy ugv az 
első választott fejedelem, mint annak első trón- 
utódja. megtarthatják vallásukat. A képviselők kö­
telezték magukat, hogy támogatni fogják a szo- 
branyeben a tervezetet. A külföldi lapoknak az a 
hire, hogy bolgár hajóhadat szándékoznának szer­
vezni. alaptalan. Illeni irányadó körökben kieme­
lik. hogy Bulgáriának, midőn hajóhad alkotására 
gondolhatna, kikötőkkel és erődítményekkel kell 
bírnia.

Bukarest.decz. 13. A szenátus nagy több­
séggel elhatározta, hogy tárgyalás alá veszi a vá- 
laszfelirati javaslatot. A vita folyamán heten szó­
lották. köztük Lahovárv miniszter, Lahovárv tá­
bornok es Karp, kiknek fejtegetéseit gyakori élénk 
tetszés kisérte.

Lemberg, decz. 13. Korinbynezkvben a ko­
lerabetegek közül egy meghalt. A husiatyni kerü­
let többi helyiségeiből újabb megbetegedésről nem 
érkezett jelentés.

Pétervár. decz. 13. Sicistunotc tábornokot, 
az ötödik hadtest parancsnokát, nyugdíjazták.

Pétervár, decz. 13. Ma rendeletet tettek 
közzé, mely szerint tizenkét tartalék-zászlóalj kei­
két zászlóaljból álló tartalékezreddé alakittatik át 
és ezekből három tartalékdandár képeztetik, me­
lyek mindegyike négy ezredből fog állani.

Buenos-Ayres, decz. 13. A köztársaság el­
nökének kérésére Bornejo beleegyezett, hogy a 
belügyi tárczát elvállalja.

A Panama-ügy.
A Panama-botránynak terjedő mérge már a 

franczia köztársaság legnemesebb életszerveit kezdi 
fenyegetni. Eddig csak politikai hatásaival bukta­
tott meg egy kormányt és zavarta meg az alkot­
mányos hatalmak felosztásának természetes rend­
jel. most már személyenkint teszi lehetetlenné a 
franczia politika legtekintélyesebb képviselőit, ki­
üldözve a legerősebbeknek tartott kormányférfia­
kat nemcsak hivatalaikból, de a tisztességes embe­
reknek társaságából is. Mint a táviratok jelentik» 
Rouvier pénzügyminiszter a Figaróban közölt 
leleplezések folytán beadta lemondását. A táv­
irat magyarázata szerint ezt csak azért lette 
volna, hogy a szószékről igazolhassa magát. Nincs 
is még megállapítva, hogy a miniszternek menny; 
része volt a bűnös üzelmekben, de már az bizo­
nyos. hogy ö és Clemenceau. a hires radikális 
pártvezér tudomással bírtak Reinac’n báró kétség­
beejtő helyzetéről, kísérleteket is tettek megmen- 
tesvre és mikor ez nem sikerült, eleve tudniok 
kellett azt is. hogy Reinach báró öngyilkosság által 
:og szabadulni a földi igazságszolgáltatás kezei kö­
zül. Az ilyen körülmények nagyon erőssé teszik a 
gyanút, hogy érdekelve kellett lenniük a boldog­
talan Panama-ügynök sorsában és nem vár­
ták elfogulatlan szemmel a bíróságok eljárását. A 
legnagyobb baj, hogy az eddigi fejlemények már ig 
laposan tönkretették nemcsak a kormányférfiaknak, 

de magának az államhatalomnak tekintélyét. A 
Ribot-kormany azzal kezdte meg működését, hogy 
lemondott a bíróságok jogkörének megvédéséről és 
a bűnügyi iratokat kiszolgáltatta a képviselőház 
vizsgáló bizottságának. Ez a bizottság mindjobban 
beletli magát a «közjóléti bizottmány» szerepébe, 
egyre több jogot követel az államhatalmak rová­
sára. és a legújabb leleplezések aligha nem terem­
tették meg számára a kedvező elemet, melyben a 
-t»rreur> hatalmát kifejtheti. Nem látszik való­
színűtlennek már az sem, mit a legújabb párisi 
'elöntések ezélzatosan emlegetnek, hogy Carnot 
elnök is megválni készül állásától. Hogy ennek 
bekövetkezése már az átalános felfordulást jelen­
tené. nem kell bővebben magyaráznunk.

Tudósításaink a következők :
Paris. decz. 13. A Panama-botrány uj fordu­

latot vett a Figarónak Herz Koméliusról közölt 
czikke ádtal. Sarrien és Granet volt miniszterek 
hevesen protestálnak az ellen, hogy a jelenleg 
Londonban tartózkodó Herzzel összeköttetésben 
állottak volna. A zavart növeli a Justice mai 
számának egyik czikke. melyben Clémenceau nem 
tagadja, hogy néhány órával Reinach halála előtt 
titkos értekezletet tartott Reinach-hal. Herz Kor- 
neliuszszal és Rouvier-rel. Clémenceau czikke 
így hangzik: Reinach báró és Rouvier mi­
niszter november 19-én délután három órakor 
meglátogattak engem, de nem jött mindkettő egy­
szerre, hanem egyik a másik után. Lakásomon azt 
mondták nekik, hogy a kamarában vagyok és dél­
után két órától estig csakugyan ott voltam. Négy 
órakor Rouvier megszólított engem és csak annyit 
mondott, hogy Reinach báró az őrüléshez közel áll ama 
félelem miatt, hogy a lapok meg fogják támadni. 
Reinach azt mondta neki, hogy élet-halál kérdé­
sévé vált az, hogy e támadások megakadályoztas­
sanak. Erre csak egy módot tudott, hogy Rouvier 
kiserje őt Herz Koméliuszhoz és kérje meg, hogy 
használja befolyását Reinach érdekében. Rouvier 
megígérte ezt Reinachnak, de csak akkor, ha tanú 
előtt értekezhet Herzzel és erre a tanúskodásra 
engem (Clemenceau) kért föl. Nem tagadtam meg 
neki ezt a szolgálatot és este hét órakor megje­
lentem Herznél; néhány perczczel később 
Rouvier és Reinach szintén megérkeztek. A beszélge­
tés csak tiz perczig tartott, mert Herz azonnal 
kijelentette, hogy a kívánt szolgálatot nem telje­
sítheti. Azelőtt azt hitte, hogy képes lesz Reinach 
érdekében tenni valamit, de időközben meggyőző­
dött, hogy az lehetetlen. Reinach ezt a kijelentést 
némán hallgatta végig; azután hozzám fordult 
azzal a kéréssel, hogy kisérjem el Constanshoz, a 
kinek egyik támadójára befolyása van. Ebbe is 
beleegyeztem. Félórával később Constansnál Tol­
iunk. a ki erélyesen kijelentette, hogy sem 
közv- .len, sem közvetett befolyása nincs azokra a 
személyekre, kik támadásokat intéznek Reinach 
tálén. Öt perez múlva elhagytuk Constanzot. Az 
utczán elváltunk; Reinach holthalovány arczczal 
azt mondá: «Végem van!» Azóta nem láttam 
többé.

Pária. decz. 13. (Az Egyetértés távirata.) Cle­
menceau czikke több kérdést vetett föl, mint a

mennyire megtudott felelni. Herz Kornelius rejté­
lyes befolyása az ügybe, valamint Rouvier pénz­
ügyminiszternek az a feltűnést keltő eljárása, hogy 
Reinachchal abban az időben értekezett, a mikor 
annak vád alá helyezése befejezett tény volt, a 
botrányt óriási módon növelni fogják.

Paris, decz. 13. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) A vizsgálóbizottságban 
Brisson egy Herz Koméitól érkezett leve­
let olvasott fel. Herz állítólag betegsége 
miatt nem jöhet Párisba, a minek igazolá­
sául orvosi bizonyítványt mellékelt levelé­
hez. Kijelenti azonban, hogy kész a bi­
zottság minden írásban teendő kérdésére 
felelni és feleleteit elegendő bizonyíté­
kokkal ellátni. Reinach holttestének a tör­
vényszéki orvosok által végrehajtott vizs­
gálata kideritette, hogy Reinach atropint 
vett be. Lakásában házkutatást fognak vég­
rehajtani és át fogják vizsgálni papírjait. 
Reinach báró komornyikja a vizsgáló biró 
előtt bevallotta, hogy ura holttesténél mé- 
regüvegcsét talált. Reinach az utóbbi idő­
ben khémiai kísérletekkel foglalkozott. A 
bizottság egyik tagja, Berthon azt az in­
dítványt tette, hogy csak a Panama-ügyre 
vonatkozó tanukat hallgassák ki, hogy ne 
kerüljenek mindenféle oda nem tartozó 
ügyek a bizottság elé. A bizottság azon­
ban az indítványt elvetette. (N. Fr. Pr.)

Paris, decz. 13. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Rouvier pénzügyminiszter 
néhány perczczel a képviselőház ülésének 
kezdete előtt beadta lemondáséit. E tény
nagy feltűnést keltett. A kormányt azon­
nal interpellálták és az interpelláczióra 
Ribot és Rouvier miniszterek megadták 
azonnal a választ. Deroulede igen hevesen 
megtámadta Rouviert és vád alá helyezé­
sét kérte. (X. Fr. Pr.)

Paris. decz. 13. A képviselőház mai ülésén 
Trovillőt Rouvier lemondása ügyében kívánt in­
terpellálni. Ribot miniszterelnök kijelentette, hogy 
Rouvier szabad kezet akart szerezni magának, 
hogy bizonyos lapoknak ellene intézett rágal­
mazó czikkeire megfeleljen. Lemondása külön­
ben még nincs elfogadva. A miniszterelnök végül 
rámutatott Rouviernek a köztársaság körül szer­
zett érdemeire. Rouvier kijelenti, hogy ő össze­
köttetésben állt Reinach báróval, a hogy minden 
pénzügyminiszter összeköttetésben áll a pénzem­
berekkel. Reinach fölkérte őt, hogy tegyen az al­
kalmas személyiségeknél lépéseket arra, hogy a 
lapok által indított harcznak vége vettessék, ö erre 
vállalkozott, a mint bárki más is megtette volna.Ő nem 
tudta, hogy Reinachot vádolják. (Mozgás.) Ő humani­
tásból cselekedett s lelkiismere tiszta. (Tetszés.) A 
sajtó bizonyos része arra törekszik, hogy a kor­
mányon levő köztársasági érzésű politikusokat 
mind diskreditálják. Végül kijelenti, hogy újra 
elfoglalja képviselői székét fölemelt homlokkal és 
nyugodt lelkiismerettel és meg fog felelni minden 
támadásra. .Még Deroulede válaszolt s ezzel az 
ir.czidens véget ért, mire az ülést bezárták.

Páris, decz. 13. A képviselőház mai ülésén 
Deroulede Rouvier nyilatkozataira válaszolva, a 
következőket mondia: Rouviernek tudnia kellett, 
hogy Reinach vádolva volt. Emlékezetbe idézi 
szóló Fesle miniszternek 1847-iki pőrét és azt 
mondja, hogy Rouvier-re most nagyobb gyanú 
hárul, mint akkor Feslc-re. Hívják össze az áílami 
itélőszéket és állítsák Rouviert az elé. (Tetszés a 
jobboldalon.) Rouvier azt válaszolja, hogy ő kész 
volna erre, ha tehetné, de Reinach báró vád alá 
helyezéséről csak este 8 órakor értesült annak 
véjétől, Reinach képviselőtől, a mikor az utóbbi­
nak Reinach báró tragikus elhatározása tudomá­
sára jutva volt. (Helyeslés.)

Paris, decz. 13. Casimir Périer nem 
fogadta el a neki felajánlott pénzügyi 
tárczát.

Páris, decz. 13. Rouvier helyébe Ti- 
rardot nevezték ki pénzügyminiszterré.

Paris, decz. 13. A parlamentáris ankét-bizott­
ság elhatározta, hogy a kihallgatásokat oly ügyekre 
is kiterjeszti, melyek a Panama-csatorna-ügy- 
gvel semmiféle kapcsolatban nincsenek, to­
vábbá azt, hogy azon dinamit-ügy bírói 
aktáinak közlését fogja kérni, melybe Arton 
bele van keverve. A képviselőház köztársa­
sági többsége a bizottság működésének e kiterjesz­
tése miatt nagyon fel van izgatva; néhány köz- 
társasági párti képviselő holnapra egybehívja kép­
viselőtársait, hogy az ezelőtti csoportok helyreállí­
tása felett tanácskozzanak, miáltal a többség 
véleményét kifejezésre juttathatná.

A német katonai javaslatok.
Berlin, decz. 13. A birodalmi gyűlés mai 

ülésén a katonai törvényjavaslat folytatólagos tár­
gyalásánál P/anitz szász hadügyminiszter kijelenti, 
hogy ő arról nem tud semmit, hogy egyes szö­
vetségi kormányok nem helyeselnék a törvényja­
vaslatot. A szász kormány teljesen és egészen a 
javaslat álláspontján áll.

Stumm (birodalmi párti) a követelt szaporítást 
szükségesnek tartja.

Benningsen ugv véli, hogy a javaslat előnyei 
eltévesztették hatásukat a népességre, mert a 
követelések mennyiségére vonatkozó ingadozó ada­
tok a javaslat közzététele előtt nyugtalanságot 
idéztek elő. A maga részéről természetesen szintén 
azt hiszi, hogy e javaslatnak, annak egész terje­
delmében, a ház többsége megnyerhető nem lesz. 
Reményli tehát, hogy lehető lesz megegyezésre 
jutni a kormánynyal.

Caprivi gróf birodalmi kanczellár hangsúlyozza 
hogy a javaslat megítélésénél mindig szem előtt 
kell tartani, azt a nagy nemzeti alapgondolatot, 
vajon Németország előrelátható időben jöhet-e azon 
helyzetbe, hogy létfenntartására összes erejét 
igénybe vegye. A kétévi szolgálatra nézve 31 
csapattest körül 10 háromévi szolgálatidő mel­
lett nyilatkazott, egyidejűleg a hadsereg szaporítá­
sát kivánva. A többiek, határozott előfeltételek mel­
lett, a kétévi szolgálati idő mellett foglaltak állást. 
Az az ellenvetés, hogy nincs elég kiképző személy­
zet, alaptalan. A tiszti pályára igen sokan tódul­
nak. Altisztek is elegendő számban lesznek, ha 
megfelelő akvivalensben részesittetnek. Áttér ezután 
az egyes ellenvetésekre és hangsúlyozza annak 
szükségét, hogy idejében gondoskodjanak jobb fel­
szerelésről.

Rebel tagadja, hogy a szocziáidemokraták a had­
sereg erősítésének elvi ellenei. Épen a szo- 
cziáldemokraták akarják a leghatározottabban, 
hogy minden ember katona legyen. A ja­
vaslat csak részletfizetés újabb követelésekre, 
minthogy evvel az átalános hadkötelezettség ke­
resztülvitele nem érhető el. Az átalános hadköte* 
lezettség csak az összes hadképeseknek az ifjúság 
katonai nevelésével egyesített kiképzése mellett 
vihető keresztül. Szónok utal az átalános ínségre 
és azt hiszi, hogy a javaslat elfogadása csakis az 
ő pártjának fog hasznára válni.

Preising (czentrumpárti) kifejti, hogy e javaslat 
alapján nehéz megegyezésre jutni. A terhek foko­
zása igy nem haladhat tovább. Bajorországban a 
javaslat elejétől fogva kedvezőtlen hangulatot kel­
tett, mert aggodalommal néznek a jövőbe a to­
vábbi kifejlődés iránt.

München, decz. 13. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Az Allgemeine Zei­
tung szerint a német kormány el van 
határozva, hogy a katonai javaslatnak el­
vetése esetében a birodalmi gyűlést fel­
oszlatja. A hatóságokat már utasították, 
hogy a választók lajstromát haladéktalanul 
készítsék el, úgy hogy azok január 20-ikára 
készek legyenek. (N. Fr. Pr.)

KÖZGAZDASÁG.

IPARÜGYEK.
= Az egyetem éa az Iparegyesület. Az orsz. 

iparegyesület félszázados jubileumára meghívta az 
egyetemi tanácsot, mely képviseletével dr. Breznay 
Béla egyetemi rektort bizta meg.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A medlo-azabályozáe az értéktőzsdén. A mai

medio-szabályozás alkalmával pénz bőven állott a 
tőzsde rendelkezésére; fizettek magyar hitelbankrész- 
vényért 30—40 krt, magyar jeliáloghitelbankrészvé- 
nyekért 12—17 krt, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bankrészvényért 3—6 krt, rima-murányi vasmürész- 
vényért IS1/»—17 krt reporttit- darabonkint fél hó­

napra; magyar avanyjáradékot 2—5 kréft prolongáltak 
100 frt után fél hónapra, papirjáradékot pedig simán.

*• A magyar aszfalt-részvénytársaság alaptő­
kéjének felemelésével kapcsolatosan a részvények ér­
tékesítése czéljából a magyar ipar- és kereskedelmi 
bank vezetése alatt alakult szindikátus, miután összes 
részvényeinek eladását lebonyolította, a mai napon 
feloszlott.

** A konverzió-műveletek, mint a Pol. Corr.-nak 
Budapestről jelentik, januárban kezdődnek, még pedig 
valószínűleg a papirjáradékkal.

** A tőzsdei Jogosított ügynökök. A budapesti 
áru- és értéktőzsde jogosított ügynökök egyesülete a 
nem jogosított ügynököknek a tőzsdén észlelt túlkapá­
sai ellen a kereskedelmi minisztériumhoz fordult 
orvoslásért pauaszszal, melynek lényegesebb adatai a 
következők :

A tőzsde alapszabályai szerint a budapesti tőzsdén 
kizárólag csak jogosított ügynök van jogosítva tőzsde- 
ügyletek közvetítésével foglalkozni. Minden tőzsdeláto- 
gaió előtt tudvalévő tény az, hogy alkuszi jogosult­
sággal nem biró egyének a tőzsdén tőzsdeügyietek 
közvetítésével foglalkoznak és az alkuszi üzletet ipar- 
szeriileg űzik. Minthogy a jogosított ügynöknek kizáró­
lagos joga a tőzsdealapszabályokban gyökeredzik, a 
tőzsdetanács pedig az alapszabályok, ezen megsértése el­
len mi intézkedést sem tett, minthogy továbbá az 1875. 
évi XVI. tezikk 4. és 5. §-ai szerint csak a jogosított

Bécs, decz. 13. A ma megejtett választásnál az 
áruosztálynál tózsdetanácsosokká ismét megválasztot­
ták három évre : Eissler Jakabot 145, Tavarnoki- 
Stummer bárót 152 és Zappert Adolfot 151 szava­
zattal.

Prága, decz. 13. A Prager Abendblatt jelenti: Az 
elhatároló bizottság e hó 16-án tartandó ülésének 
napirendjén több községnek a jelenlegi bírósági kerü­
letekből való kihasitása és egy járásbíróságnak Trau- 
tenauban való felállítása van kitűzve.

Pária, decz. 13. A vámtarifa-bizottság 15 szavazat­
tal 14 ellenében elhatározta, hogy a képviselőháznak 
a Svájczczal kötött kereskedelmi-politikai egyezmény 
részletes tárgyalásának megkezdését fogja javasolni. 
Előadóvá Méline-1 választották meg.

Brüsszel, decz. 13. Az érmeértekezlet mai ülésé­
nek folyamán Khevenhüller gróf osztrák-magyar 
delegátus kijelentette, hogy ő, ha valamely kombi- 
náczió a szavazatok többségét megkapná, azt kormá­
nyának tanulmányozás czéljából ajánlaná, mert épen 
Ausztria-Magyarország van azon, hogy pénzrendszerét 
megváltoztassa és igy kell, hogy magatartása tartóz­
kodó legyen.

London, decz. 13. A Lipmann & Comp. ezég Dun­
áéban beszüntette a fizetéseket. A passzívákat egy 
negyedmillió font sterlingre becsülik.

Páris, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom,: 3°/0-os fran­
czia járadék 99.30, olasz járadék 93.50, spanyol 
exterieur 64.43, 3%-os portugál kölcsön 22.37, 
ottoman bank 597.18, török dohányrészvény 
363.75, Rio Tinto 414.37, magyar aranyjáradék 
96.68, tőrök consol 21.90.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Valutarendezés. Wekerle miniszterelnök és 

pénzügyminiszter ma még nem nyilatkozott a valuta-
rendezés keresztülvitele tárgyában, de a költségvetési 
tárgyalás alatt — mint a Búd. Corr. értesül — minden 
esetre várható, hogy a miniszterelnök e tárgyban is 
nyilatkozni fog.

* A magyar államvasutak vonalain ez év no­
vemberben is a kedvezőtlen egészségi viszonyok és 
egyéb akadályok daczára gyarapodott a forgalom a 
múlt évi novemberi forgalomhoz képest, még pedig 
190.400 utassal és 2100 darab podgyászszal. A bevé­
teli többlet ebhez képest 44.000 frt. A folyó év első 11 
hónapjában e szerint a magyar államvasutak 4,339.000 
utassal és 44.400 darab podgyászszal szállítottak töb­
bet, mint a múlt év első 11 hónapjában s a bevételi 
többlet ezen időszakra nézve 1,405.880 frt. Egyben 
megemlítjük, hogy az augusztusra nézve megejtett 
végleges elszámolás az ideiglenes elszámolás adatai­
hoz képest 72.914 frt többletet tüntet fel, úgy, hogy 
a végleges elszámolás szerint a magyar államvasutak­
nak az 1892. évben augusztus végéig összesen 
47,751.110 frt 93 kr., tehát 4.320.571 frt 74 krral 
több bevételű volt, mint az 1891. év megfelelő idő­
szakában.

* Konzerváló anyagok konzisztens élelmisze­
rek számára. Több évi kísérlet alapján sikerült Kol- 
liner Gyulának oly konzerváló anyagot feltalálni, mely 
bizonyos vegyi telitési eljárás alkalmazása által ama 
tulajdonsággal bírjon, hogy konzisztens élelmiszereket 
(mint például tojást, friss húst, levágott baromfit, 
friss gyümölcsöt stb.) a gombaképződés reá való hatá­
sától hosszabb ideig biztosan megőriz és teljesen friss 
állapotban tart, miután a rothadást előidéző gombák 
és fertőző csirák, valamint az erjedés keletkezését 
föltétlenül megakadályozza ; továbbá azt állítja a 
feltaláló, hogy e növényrostokból álló konzerváló 
anyag, mely csupán vegyileg tiszta alkatrészekkel van 
telítve, teljes biztosan véd a legnagyobb hideg, mint a 
legnagyobb hőség ellen, úgy hogy a fentnevezett kon­
zisztens élelmiszerek, valamint palaczkokban tartott ita­
lok (mint sör, bor, ásványvizek, tej, stb.) kivitelét, 
mely eddig különösen nagy hidegség mellett, a fagy 
által okozott károk következtében hátráltatva volt, 
ezentúl biztos és kiterjedt módon lehetne űzni. E 
«Moor Boraethyl» néven, az egész kontinensen sza­
badalmazol) és kereskedelembe hozandó uj konzer­
vál anyag előállítása czéljából, Budapesten, a váltó- 
törvényszékileg bejegyzett «Gallus» ezég alatt, egy 
vállalat alakult, mely Kőbányán gyárat létesített. A 
«Moor Boraethyl» fenntemlitett tulajdonságaiból ki­
tűnik, hogy ez uj konzerváló anyag az illető üzlet­
ágak fejlődésére és élelmezési ügyünk néhány ága­
zatának emelésére nézve, nagy jelentőséggel 
bir. Hogy erre nézve szembeötlő példát nyerjünk, 
csupán ama nehézségekre kell utalnunk, melyekkel a 
tojás-kereskedelemnek és a tojás-kivitelnek, a fagy 
és hőség által okozott károk következtében eddigelé 
küzdenie kellett ; továbbá a spekulácziónak működése 
is korlátolva volt, az elégtelen konzerválás! módszer 
folytán, s az uj szer e működést szintén nagy mérték­
ben lenne hivatva emelni. A Moor Boraethyl, a fent- 
jelzett feltevések alapján, feleslegessé tenné a tojás­
nak mésztejnen való konzerválását — mely utóbbi, 
eltekintve attól, hogy a tojás minőségének árt és 
ennélfogva annak értékét tetemesen csökkenti — már 
csak azért is kijönne a használatból, mert az uj 
konzerváló anyaggal való kezelés sokkal egyszerűbb 
és jóval olcsóbb, végre mert az azzal konzervált tojás 
hosszú ideig friss és minden mellékiztől ment marad.

ügynökök közvetítése mellett kötött kötlevelen ro­
vandó le a csekélyebb bélyegilleték, mig ellenben a 
nem jogosított egyének közvetítése mellett kötött 
ügyletek után a 111. skála szerinti bélyegilleték jár, 
mely azonban soha le nem rovatik és ilyképen a 
kincstár is károsittatik meg, és mert végre garanczia 
sincsen, hogy a fegyelmi hatóságnak alá nem vetett 
egyének közvetitésöknél a megbízó fél és a közönség 
érdekeit hiven őrzik meg. az egyesület a kereske­
delmi minisztériumhoz fordul e visszaélések megszün­
tetéséért.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara
ma délután Rcith Károly elnöklete alatt ülést tartott. 
Elnök fájdalommal emlékszik meg ismételten a ka­
mara elnökének, feledhetetlen Wahrmann Mórnak 
haláláról. Fölemlíti, hogy e fájdalmas eset alkalmából 
Bauer báró táborszernagy közös hadügyminiszter 
részvétét fejezte ki a kamarának. Hasonlóképen rész­
vétét fejezte ki a legtöbb hazai és ausztriai kereske­
delmi és iparkamara s több ipartestület, Ifj. Kötbér 
Fülöp az elnöki bejelentések után interpellácziót intéz 
az elnökséghez aziránt, hogy az egyesekhez és magáno­
sokhoz szétküldött árjegyzékek bélyeekötelesek-e? Egy 
eset alkalmából ugyanis hétszer leletezték meg őt hirde­
tési bélyeg miatt. Az elnök válaszában közli, hogy a 
leletezés nem igazságos s a sérelmes leletek ellen fö- 
lebbezni kell. Kéri egyúttal, hogy az adatokat ter­
jessze be, hogy az ezentúl előforduló hasonló esetek 
ellen orvoslást lehessen keresni. Kolin Gábor a ka­
marai választások tárgyában érkezett egy minisz­
teri leiratra vonatkozólag s a kamara által a 
teljes ülés megkérdezése nélkül adott vélemény 
ügyében interpellál. Az elnök válaszát a ka­
mara tudomásul vette. A vasúti üzletszabály­
zat módosítása tárgyában az aradi kamara 
által a miniszterhez intézett fölterjesztésre, a keres­
kedelmi miniszter közli a kamarával, hogy ezt a ké­
relmet nem teljesitheti. A leiratot tudomásul vették. 
Egy zágrábi ezég arra kérte a minisztert, hogy 
miután az úgynevezett hitelképességi tudakozó 
intézetek a kereskedők kárára ismételten visszaéléseket 
követtek el, a kereskedelmi és iparkamarák kebelében 
létesítsen a miniszter önálló szervezetű, de hatósági 
felügyelet alatt álló irodákat. A miniszter véleményes 
jelentést kér a kamarától. Az osztály élénk vita után 
nem tartja a kamara hatáskörével üsszeegyez- 
lethetőnek, hogy egyes czegek magán fizető és hi­
telképességéről felvilágosításokat adjon, de a pa­
naszt jogosultnak tartja s Guttinann Ádám, 
Kohn Gábor és Singer Bernát kamarai tagokból 
álló bizottságot küld ki javaslattétel czéljából. A besz- 
terezebányai kamara körlevelet intézett a kamarák­
hoz, melyben a fogyasztási egyletek és munkás- 
élelmezési raktárak visszaélései ellen a kereske­
delmi miniszterhez intézett feliratának pártolását 
kéri. A kamara tudomásul vette a küriratot. 
A sütőipartest illet a miniszterhez az iránt folya­
modott, hogy a vasárnapi munkaszünet rájuk nézve 
ne hétfő reggel egy órakor végződjék, mint ezt a 
törvény rendeli, hanem már vasárnap este. Az ipar- 
osztály pártolja a sütők kérelmét, legfőképen a 
közönség érdekében. Több fazekas-iparosnak pa­
naszára., hogy az iparhatóságok őket edényégető 
kemenezéik miatt telepengedély váltására kénysze­
ríti, a kamara azt a véleményt adja, hogy a fazeka­
sok telepengedélyt váltani nem kötelesek. Arra a 
kérdésre, hogy a sütök árusithatnak-e élesztőt, 
igenlőleg felel az iparosztály s nem tartja jogosultnak 
a graviczai kereskedőknek ez elleni feliratát. Az or­
szágos iparegyesület ötvenéves jubileumára szóló 
meghívót örömmel fogadta az iparosztály s elhatá­
rozta, hogy testületileg vesz részt az ünnepélyen. 
Ehhez a teljes ülés is hozzájárult. Váltótörvény­
széki ülnökké, miután a három évi cziklus lejárt, za­
jos éljenzéssel újból Eisele Józsefet választották meg. 
A Baross-szoborra a kamara ezer forintot ajánlott 
fel és szavazott meg. Fischer Ignácz a kamarai cziklus 
utolsó ülése alkalmából melegen üdvözli Báth Károly 
és Aebly Adolf alelnüköket és köszönetét mond buzgó 
működésükért. Báth Károly viszont a kamara tag­
jainak buzgó hazafias működéséért mond köszönetét. 
Fáik Zsigtnond lovag pedig a kamarai tisztviselők 
érdemeit méltatta.

** Az Albina takarék- és hitelintézet ama je­
lentésére, hogy a 6°/0-kal kamatozó zálogleveleit forga­
lomból kivonta, a tőzsdetanács közhírré teszi, hogy a 
fenntnevezett záloglevelek további árjegyzését folyó 
évi deczember lí-ével beszünteti.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE,
— Deczember 13. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlei ma nyugodt irányt követett. Nagyobb 

kínálat és kedvező kereslet mellett mintegy 40.000 
mm. búza kelt el változatlan árakon. A többi gabona­
nemekben gyenge forgalom volt, változatlan iránynyal 
és változatlan árakkal. — Eladatott:

Buza. Tiszavidéki 100 mm. 79 k. 8.20 frt, 
1400 mm. 78.3 k. és 100 mm. 78 k. 8.15 frt, 1000 
mm. 77.5 k. 8.07*/, frt, 100 mm. 77.5 k. 8 frt, 500 
mm. 75.4 k. 7.90 frt, 100 mm. 75 k. 7.60 frt, mind 
három hónapra.

Pestmegyei 100 mmázsa 77 k. 7.971/, frt, 100 mm. 
77 k. és 100 mm. 76.5 k. 7.80 frt, 100 mm. 75 k. 
7.60 frt, mind három hónapra.

Fehérmegyei 200 mm. 78 k. 8 15 frt, 100 mm. 
76 k. 7.15 frt, 150 mm. 74 k. 7.55 frt, mind három 
hónapra.

Ó-becsei 1000 mm. 74.6 k. 7.60 frt, 2700 mm. 75 
k. 7.70 frt, mindkettő három hónapra.

Szenttamási 2100 mm. 75 k. 7.70 frt, három 
hónapra.

Pádéi 900 mm. 74.7 k. 7.70 frt, három hónapra.
Bácskai 1500 mm. 75.7 k. 7.70 frt, három hónapra.
Baktári 2400 mm. 76 k. 7.70 frt, 580 mm. 78 k. 

8.10 frt, három hónapra.
Becskereki 400 mm. 75.8 k. 7.70 frt, három hó­

napra.
Becsei 3200 mm. 76.3 k. 7.72*/, frt, három hónapra.
Tolnai 1100 mm. 75.5 k. 7.45 frt, három hónapra.
Bánsági 2000 mm. 76.4 k. 7.65 frt, három hónapra.
Bácskái 3000 mm. 76 k. 7.80 frt, három hónapra.
Bulgáriai 3000 mm. 76.5 k. 6.90 frt, három 

hónapra.
Oláhországi 5700 mm. 75 k. 6.40 forint, három 

hónapra.
Szerbiai 1000 mm. 74 k. 6.20 frt, három hó­

napra, transitó.
Zab 100 mm. 5.95 frt, 100 mm. 5.87 frt, 200 

mm. 5.85 frt, 200 mm. 5.65 frt, 100 mm. 5.75 frt, 
mind készpénzfizetés mellett.

is
Mai hivatalom efféktiv-árak:

írttól mit
Buza Cj bánsági ............... 75—80 kg. 7.45 8.—

— » tiszavidéki.......... 75—80 » 7.55 8.25
— » pestvidéki .......... 75—80 » 7.50 8.20
— » fehérmegyei .. .. 75—80 » 7.50 8.20
— » bácskai ..........- 75-79 » 7.55 8.20
— » északmagyarorsz. 75—81 » —•

Rose » 70—72 » 6.30 ti.hu
Árpa * takarmány .. .. - 60—62 » 5.10 5.35

— » égetni való.......... 62—64 » 5.55 6.10
» sörfőzdéi .......... 64—66 » 6.30 7.50

Zab > 39—41 » 5.60 5.90
Tengeri ó bánsági .............. 75 » 4.75 4.80

— > másnemű .. .. w 73 » 4.70 4.75
Repose káposzta.............. „ ---.--- » -- .--- ---.---

Köles
bánsági..................
ü .............. .... .. ..

-- »
4.10 4.25

Határldőtizlet gyenge forgalommal nyílt meg, s 
ki nem elégítő amerikai és angol gabonaárak miaft 
bágyadt irányt követett. — Köttetett:

Délelőtt.

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.55,
7.54, 7.53 forinton.

Szokványbnza őszre mintegy 5000 mm. 7.65,
7.64 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 4.S6, 
4.85 frton.

Káposzta»-arioie augusztus—szeptemberre 500 mm. 
11.n# írta*.

Déli tőzsde.

A déli tőzsde ret^wima » gyenge volt az irány 
bágyadt maradt. — Köttetett:

Szokványba-"* ‘»vaszra mintegy 5000 mm. 7.53,
7.52 forinton.

Szokvírevt—fa őszre rnmieej 5.000 mm. 7.64, 
7.63 forintos.

Tengeri május—júniusra mintegy 500 mm. 4.84, 
4.85 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 5.54,
5.53 frton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza tavaszra ......... .... .. ............. frt 7.62 — 7.64
Szokványbuza 1893. őszre............. .... „ „ > 7.51— 7.53
Tengeri május—júniusra .. .................. .... .. » 484— 485
Szokványzab tavaszra...................................... » 5.52— 5.54
Káposztarepcze aug.—szept.-re ........ .. .. » 11-75—11.80

Délutáni forgalom.
Az irány a délutáni tőzsdén is bágyadt maradt, 

mert Berlinből és Párisból alacsonyabb gabonaárakat 
jeleztek. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 min. 7.52, 
7.51, 7.50, 7.51 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 20000 mm. 7.62, 
7.60, 7.59, 7.58, 7.60, 7.61 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 4.84, 
4.83, 4.82, 4.83 forinton.

Káposzta-repoze augusztus—szeptemberre mintegy 
2500 mm. 11.70, 11.65, 11.60, 11.65 frton.

Délután 5 órakor záródnak 
. - . - - frtSzokványbuza tavaszra ........

Uj szokványbuza 1893. őszre ..........
Uj tengeri 1893. május—júniusra ......... .... »
Szokványzab tavaszra ............................ »
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre.. .. »

7.50- 7.52 
7.60— 7.62 
4.83- 4.85 
5.53— 5.55 

11.65—11.70

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradékárukban változatlanul 

szilárd volt az irány; kötés nem jegyeztetett ; szilva 
változatlan]; szilvaiz üzlettelen. — Köttetett:

Szilva szerbiai 100 szemes 23.66 frton.

Értéktőzsde.
A mai tőzsde a gyenge külföldi esti tőzsdék jelen­

tései alapján kedvteien, bágyadt hangulatban indult, 
az üzlet folyamatában kedvezőbb külföldi tőzsdetudó­
sításokra javult az irány és az árfolyamok is emel­
kedtek. Helyi papírokban szintén szilárd az irány és 
az árfolyamok is nagyobbára emelkedtek. Valuták és 
váltók szilárdak, változatlan árfolyamok mellett.

Elötőzsde.
Az elötőzsde gyenge irán-zatban kezdődött; az 

üzlet folyamában némi javulás mutatkozott. Osztrák 
hitelrészvények mozogtak 311.60—312.40. osztrák-ma­
gyar államvaspálya-részvények 294.87—294 50, rima­
murányi vasmű-részvények 179—179.12, villamos városi 
vasut-részvények 153.25—154.25(között, magyar arany-
járadék köttetett 113.47*/,-en.

11 óra 15 porcakor záródnak : Osztrák hitelrész­
vények 312.30—312.40, magyar hitelbank-részvények 
359—359.25, osztrák-magyar államvaspálya-részvények 
294.50—294.75, déli vaspálya-részvények 91.75—92, 
rima-murányi vasmürészvények 179—179.17, magyar 
aranyjáradék 113.50—113.55.

Dell tőzsde.
A déli tőzsdén nemzetközi értékekre szilárdabb 

irányzat mutatkozott, kedvezőbb berlini tőzsdejelenté­
sek alapján. Osztrák hitelrészvények mozogtak 312.30— 
313.10, magyar hitelbank-részvények 359.25—359.75, 
osztrák-magyar államvaspálya-részvények 294.37 — 295 
között. Állampapírokban nyugodt az irány ; magyar 
aranyjáradék köttetett 113.55—113.60-on, regále-kötvé- 
nyek 100.95-ün. Bankpapírok közül köttettek: magyar 
jelzáloghitelbank-részvények 186.50-en, horvát jelzálog- 
bankrészvények 120.25-ön, kereskedelmi bank-részvé­
nyek 1031 — 1033-on, fővárosi bankrészvények 100-on. 
Helyi papirok közül forgalomba jöttek : villamos 
városi vasutrészvények 153.50—155.25-ön, átalános 
takarékpénztár-részvények 122.50—123-on, Drasche- 
féle kőszénbánya- és téglagyár-részvények 528—530-on, 
újlaki téglagyár-részvények 330-on, nemzetközi waggon- 
kölcsönző-részvények 130.75—131-en, rima-murányi 
vasmű-részvények 178.62—179.62-őn, sertéshizlaló-rész- 
vények 383-on, aszfalt-részvények 230—232-őn, szent- 
lőrinczi téglagyár-részvények 225—227-en, egyesült 
czementgyár-rész vények 146.50—147-en.

1 óra 30 pereikor záródnak: Osztrák hitel- 
részvények 313.10—313.20, magyar hitelbank-részvé- 
nyék 359.75—360, osztrák-magyar államvaspálya- 
részvények 294.75—295, déli vaspálya-részvények 
91.75—92, rima-murányi vasmürészvények 179—179.12, 
magyar aranyjáradék 113.60—113.62*/,.

Praemtumuzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2—2.50 forint, nyolez napra 5—5.50 ferint, egy hó­
napra 10—11 forint.

ütétözsde.
Az utótőzsde megfelelően a külföldi tőzsdék maga­

tartásának meglehetős szilárd hangulatban folyt le. 
Osztrák hitelrészvények mozogtak 313.20—313.65, 
osztrák-magyar államvaspálya-részvények 294.87—295, 
magyar aranyjáradék 113.62* ,— 113.65. villamos vá­
rosi vasutrészvények 154.62—154.37 között, déli vas­
pályarészvények köttettek 92-őn, rima-murányi vasmű- 
részvények 179-en.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvények 
313.50—313.55, osztrák-magyar államvaspálya-részvé­
nyek _294.75—295, magyar aranyjáradék 113.65— 
113.67*/,, déli vaspályarészvények 92—92.12, rima- 
murányi vasmű-részvények 179—179.12, villamos vá­
rosi vasutrészvények 154.37—154.50.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 13. A) Hízott sertés-árak: I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klsrammon 
felüli súlyban) 42 -43*/, kr. — 2. Öreg közép (páron­
kint 300—400 Klgr. súlyban) 42 -42*/, ír. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüti súlyban) 46—461/, 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 45—46 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgng lefedő súlyban) 45—46 kr. ÍI. Magyar sze­
dett: 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
42*/,—44 kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. 
súlyban) 431/,—44*/, kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki- 
logrammig terjedő súlyban) 43—44 tr. Hl. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly-
ban)-----kr. 10. Közép (páronkint 250 -320 klgr.
súlyban)--------kr. 11. Könnvü fpáronkint 250
klgrig terjedő súlyban)--------kr." IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 kicron felüli
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súlyban)-----------kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)-----------kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
ipáronkint 260 tier, felüli súlyban) 42—431/, kr. 15. 
Közép (páronkint £20—260 klgr. súlyban) 41,/a-421/, 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgng terjedő súly­
ban) 39—41 kr

MtgjtgyUs. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokványszeru levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések tel­
jes (bruttói súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám : 1S92. évi deczember hó 11-ik
napján volt készletben 105.9S8 darab, deczember 
12-dik napján felhajtatott 1S64 darab, deczember
12- ik napján elszállittatott 4571 darab, deczember
13- ik napjára maradt készletben 103.278 darab.
A hízott sertés üzletirányzata : Kellemes.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Előtözsde.
Becs decz. 13. (Az Egyetértő távirata.) Lanyha 

párisi boulevard-árfolyamok miatt bágyadtan ntih meg 
a mai előtözsde s az árfolyamok cleintén alacsony 
fokon álltak, mert nagyobb üzérkedő ezégek nagyobb 
realizálásokat tettek hitelrészvényekben és osztrák- 
magyar áliamvasuti részvényekben. Miután Caprm 
birodalmi kanczellár beszédét kedvezően fogadták, a 
kínált hitelrészvények gyorsan elkeltek s az üzlet ké­
sőbbi íoiyaman javulás állt be, úgy, hogy az előtözsde 
,öval szilárdabban zárult. Osztrák-magyar áliamvasuti 
é- osztrák földhitelintézeti részvények azonban bá­
gyadtak maradtak. Járadékokban igen szűk lorgaiom 
vélt. Valuták nem változtak.

XI órakor záródnak: Osztrák hitelreszvéay 312.37, 
magyar hitelbank 359.25, Länderbank 224.10, íöldhi- 
elintézet 380.50. osztrak-magyar államvasut 294.3/,

• ■ völgyi vasút 227.—, alpesi bánya-társaság 52.20, 
török dohány-részvény 171.25, májusi járadék 97.65, 
magyar ararvi ir • t,;k 113.50, husztrankos arany 9.5/.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde eleinte szilárd, az üzlet pedig igen 

csekély volt. — .Jegyeznek: Osztrák hitelrészvények 
/12 50, masvar hitelbank 359. Länderbank 224.10, 
mon-bank 236.—, angol-osztrák bank la1.).25, b..nk- 
zvesület Ili.—, osztrák-magyar államvasut "94.65. 

li vasút 91.50, elbavölgyi vasút 22/.—,^ dohány­
oz vény 171.25, alpesi bányatársaság 52.oO, rima- 
arányi vasmű 17S.50, májusi járadék 97.65, ma- 
ar aranyjáradék 113.55, magyar papirjáradéklOO.50, 

.."iszfrankos arany 9.571 2. . .
\ tőzsde iránya kedvező maradt, noha a párisi 

uitrage mint eladó szerepel, mert újabb miniszter- 
*. á'ságtól tartanak. Berlinből szilárd árfolyamokat 

.eznek. Valuták és váltók nem változtak.
2 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 313.50, 
zyar hitelbank 360.—. angol-osztrák bank 149.25,

Iiónbank 236.50, Länderbank 224.50. bankegyesület 
i. 10. osztrák-magyar államvasut 294.65, déli vasút 

y’,75. elbavöiuyi vasút 227.—, buschtiehradi vasút 
Lit. B. 14S.—° északi vasul 2S00.—, dunagőzhajőzási 
• szvény 314.—. Lloyd-részvény 330.—. tszak-nyugati 
,; 211.50 a'.re-i b’inva-társas'ig 52.40. rima-murányi
vasmű 178.25, májusi járadék 97.72. osztrák aranyjá- 
: adék 116.10, magyar aranyjáradék 113.65, magyar 
papirjáradék 100.50. török sorsjegy t5.ú0, huszfrankos 
.. '.■.v 9.561 ‘ . német birodalmi márka 59.02*/.,. Állan­
dóan szilárd.* Parisból lanyha irányt jelentenek, mer 
Bouvier pénzügrmini'Zter lemondott. Franczia jara 
dék 99.30.

Béé*. decz. 13. (Magyar értékek zárlata.) 4 % -os 
föidt=herment. kötv. 94 40. magyar hitelb.-részvény 
359.75, erdélyi vasut-reszvéuy 199.75, 1876. m. s. v 

.:. els. kötv. 119.10. Magy. nver.-k.-sorsjegy 143.25, 
M. lesz. es váltóbank részv. 115. —. Tiszai és szeg.
- öles. sorsi. 139.—,4C ,-os aranyjáradék 113.65. magyar 

evvergyar —.—, masrvar vasúti kölcsön 101. ,
Alföldi vasut-részvény 200.—, Magy. é.-kel. vasút 
; esz vény 196.75, 1869. m. k. v. áll. els. kötv. —.
.- :szav. vasut-részvény —.—. Kassa-oderb°rgi vasul- 
eszveny 187.50, 5% magyar papirjáradék 100.50, villa- 
... - részvény: írsaság —.—, M. jelz. hitelb.-részv.—.—. 

Becs. decz. 13. (Osztrák értekek zárlata,.) Osztr.
: teliül, reszv. 313.50 deli vasut-reszveny 91.75, 

i t, osztr. aranv áradét 116.10. londoni váltóár 120.10, 
Karolv Lajos-vasut-részvénv 217.25, 1864. sorsjegy
28S.5Ó, 1860. sorsjegy 144*.—, török sorsjegy 45.30,
4 2 L ezüst-járadék 97.40. dunagőzhajőzási társaság 
reszv. 314—. dohány-részvény 172. —, ar.gol-osztrak- 
. „ük-részvény 149.25, osztrák aliamvasut-részvénv 
294.50, 20 frankos arany 9.57, 4-2% papír-járadék 
97.72, osztr. hitelsorsjegy 194. — , német bankváltók 
59.05, cs. k. arany (vert) 5.68, osztr.-magy. bank-r. 
981.—, eibavölgyi vasút - részvény 227.—, bécsi 
Bankverein-részv. 114.10, Alpina részv.-társ. 52.50. 
Szkárd.

Délutáni magánforgalom.
Becs decz. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 

’rata.) A dél' tőzsde zárlata után adélutáni tnagan- 
zrgaiz-mban maradt : osztrák hitelrészvenv 313.37 és 

314.37, után 31 í. angol-osztrák bank 149.50, Lün- 
le-bank 224.25 osztrák-magyar államvasut 294.75. 
deli vasút 91.75. török dohányrészvény 170.75, alpesi 
oanyarészvény 52.40. májusi járadék 97.70, magyar 
aranviárudék 113.65.

BECSI GABONATŐZSDE.

Becs decz. 13. (Az Egyetértés tudósitójauak tav- 
r»ta.) Az arab ma kis; gyengültek, mert bágyad* 
abb külföldi tudós:íások és az amerikai ellenőrizhető 
őszietek nagyobbodása miatt a kinulat is nagyobbo- 
..- ti. — Köttetett : ouza tavaszra 7.72. 7.70, május 

uniusra 7.69 irton, búza őszre 7.88 7.87 Irton ; 
•oes tavaszra 6.70 írton, uj tengeri 5.21—5.20 fo­
naton.

Délután az irány hanyatló volt, az árfolyamok is- 
: estek, mert a bágyadt külföldi tudósítások miatt 

öüúzési vásárlások nem történnek. — Köttetett: búza 
faszra 7.69, 7.68 irt, búza május—júniusra 7.68, 

uuza őszre 7.84, rozs tavaszra 6.69. 6.68, 6.69, zab 
1 vasira 5.95, uj tengeri 5.20—5.19 írton.
Szesz ma teljesen üzlettelen volt, ara nem váko- 
:i*s névieg 141/, frt pénz és 143 t írt áru.

osztrák
vasút

járadék 81.85, osztrák hitelrészvény 264.25,
I860 as állami sorsjegy 127.—, osztrák déli
191.50, olasz járadék 92.75. Szilárd.

Paris, decz. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A járadék lanyha, a tőzsde izgatott a tőzsde­
adó hire és Rouvier lemondása miatt. — Jegyez­
nek : 3"/0-os íranczia járadék 99.15, törleszthető já­
radék 99.30, 41/g%-os járadék 105.35, Banque de 
France 3870.—, Credit Foncier 1047.—, Szuez-rész- 
vények 2652.—, egyiptomi kölcsön 496.80, spanyol 
külső járadék 64.22, magyar aranyjáradék 96.68, olasz 
járadék 93.45, orosz 97.90, uj 3%-os orosz kölcsön 
79.90, portugál 3°/„-os kölcsön 22.37, osztrák Län­
derbank 487.—, Ottoman bank 595.—, osztrák-magyar 
államvasut 636.—, Rio-Tinto rézbánya 413.12.

3 ára 40 perczkor záródnak : 3%-os franczia 
járadék 99.17, 4*/8%-os járadék 105.25, törleszthető 
járadék 99.20, magyar aranyjáradék 96.75, osztrák- 
magyar államvasut 636.25, osztrák földhitelrészvény 
1100.—, osztrák Länderbank 487.50. alpesi bánya- 
társaság 120.—, török dohányrészvény 363.12. Banque 
de Paris 680.—, otlomán bank 595.—, török sorsjegy

89.50. Lanyha.
London, decz. 13. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 

95 87. osztrák aranyjáradék 97.—, osztrák ezüst-jára­
dék 82.—, osztrák" déli vasút 8.50, ezüst 38.C5, 
2J/.%-os angol consol 97.37, uj spanyol járadék 
64.37, olasz járadék 93.—, egyiptomi kölcsön , 8.6—

Bágyadt. ,
London, decz. 13. (Megnyitás.) 2,/4,/0-os augol con­

sol 97*/16.
Külföldi értéktőzsdéi zárlata.

A* ítfolvamok t.t ÜH6 helyi srokvsny^k raerlnt kéapén^an mediora 
vugv ul-uvora -.lendít, e szerint a melléted piritisu készpénzre gy
»Sára. illetőié* otlimdra ériendü. A >e-zpan«-arfolyamok £v^ a 
médiára .V-mel, az ultimára V-vai vannak meceadve «aratál értHddUt^ 
hear a fenn . taiámitáeokhoz meg a transakeuo-k .Üregei. 
metiv- t- ultimé-árfolyamokhoz azonkívül meg a mindenkori budapyü 
prolougáezio-íe-.elek i- -zatmía>ba veendők. A '-«1 !«m mí.
resti luz.aen nem Jegyeztetnek. Atszar:i a-n arfolr a _

— ód irt 05 kr. loo frank vista 4. Irt to Kr.

Deczember 13. Ar-
folyam

Különbözet az
Buda- utolsó 7.í.rlat- 
pesti hoz képest 

egyenleg 0Mtr. értékben

FÁBIS.
Franczia 5eí-os járadék— — — —

« 4V,%-os « — — —
Osztrák-magyar al!amva?ut — — «
Osztrák deh vasút ................... —
•Osztrák földhitel-részvénytársaság “ 
’Franczia törleszthet^ járadék — ü 
Magyar 4%-os aranyjaradek — — U 
Ottjonan-bank— — — — — ^
•Osztrák Länderbank... — — — *
Tűrök dohány részvény— — — — * 
Banque de Paris... — — — — &
•Alpesi hányarcszvény — — — —0

BERLIN.
Osztrák 4-2S-OS papirjáradék — —X

« 5^-08 « — ö
« 4 2%-os ezüstjáradék — — K
« 4%-os aranyjaradek — — K

Magyar 4^-os aranyjaradék — —D 
«* 5 - -os papirjaradék — — O

"Eibavölgyi vasút — — — — —- ^
Osztrák h'itelreszvény — K
Osztrák-magyar államvasut— — — U 
Osztrák déli xtisut — — — — 
Karoly-La s ' a.^ut— — —■ — “*
Kassa-oderhergi vasat 
‘Orosz bankjegy — — — —
Váltó becsi piaczra — — — —

FRANKFURT.
Osztrák 4-2%-os papirjaradek — — 1 

< 5?é-os < — — U
« 4-z^-os ezüst járadék — — b.
C 4%-OS aranyaradét — — K

Magyar 4%-os anuayiaradek — —ö 
« 5 <?,-os pap rjaradék — — U

Osztrák hitelre-zvenv ... — — — C 
Osztrák-magyar bank — — — B 
Osztrak-magyar »..amvaeut— — —u
Karoly-U.ius vasút — — — — U
Osztrák déli vasút— — — —
Mapyar^aesorazagi vasút— — — C
Vált ' bécsi piaczra— — — — —
Vnionbank ... — — — — —
Villamosság! részvény — — — 
'Alpesi bimyatarsasag — — —-

99.17 ; 
105.25 
tiSC 25 294.23 ; — 0.92

82.60 
SS —
82 10 
9 S.rO 
95.S0
85.10 
06.20

lGu.—

59.10 
93.20

113.50 j

I
97 f4 i 

10J.27 I 
97.28 I 

115.11 i 
115.45 i 
100.58 j

513.09

91.88

0.03

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Termények.

Szatmár, decz. 11. (Az Egyetértés tudósítása.) Heti­
vásáraink az utóbbi hetekben sokat vesztettek élénk­
ségükből, különösen az e hó 7-iki, a mely alig mond­
ható vásárnak. Oka a hózivatar volt, a mely a kö­
zeli falvakkal való közlekedést megakasztotta. A ter­
ményárak métermázsánkint következőleg keltek : búza 
6.80—7 frt, kétszeres 6.50 frt, rozs 5.90 Irt,
5 frt, tengeri 4.20 frt, köleskása 9 frt, fehér

zab 
bab

4..6O frt, tarka 4.20 frt, nagybányai aszalt szilva 
20 frt, ó-szalonna 40 frt, burgonya zsákja 1.20 frt.

Sertésvásár.
Becs, (St.-Marx), decz. 13. (Távirat). A mai vá- 

sárra bejelentettek 7323 sertést, az üzlet kezdetéig 
felhajtottak 2179 fiatal és 2622 magyar hízott sertést, 
összesen 4S01-et. A csekély felhajtás miatt az üzlet 
abno mis volt. az árak 3 krajczárral emelkedtek. — 
Jegyeznek -.elsőrendű sertések 42—44 kr, közép­
szerűek 39—41 kr.. könnyűk 33—38 kr., fiatal serté­
sek 30—40 kr. kilónkint "eleven súlyban fogyasztási 

adó nélkül.

Vad.
pária, decz. 10. A hozatalok az utóbbi napokban 

alig változtak, csak őzet szállítottak többet az itteni 
piaczra. Az üzlet iránya szilárd, a hangulat élénk. 
Mai zárlati árak : nyulak 5.15—5.40 frank, fiatal fog­
lyok 2.75—3.75 frank, vén foglyok 2 — 2.50 frank, lá- 
czánkakasok 4—5 frank, fáczántyukok 3.25-4_.2j 
frank, szalonkák 2--4 frank, darabonkint. Özek ~.io 
2 50 frank, szarvasok 1.25—1.50 frank, öreg vaddisz­
nók 1-1.30 frank, süldők 1.75-2.40 frank, libamáj 
4.50 — 7 frank, mind kilónkint, minden költséggel 

együtt.

Flager Cy. N.-Kőrös 
Varga J. N.-Körös 
Rátay M. Gjör 
Oláh G.-nó Pásztó 
Zelbauer A. Gyula 
Dr Meskó L. Nyíregyháza 
Naláczy ö. T.-Füred 
Kovács A.-né Dcbreczen 
Wollner D. Kassa 
Vascher F. Komárom 
Stern P. Gyulafehérvár 
Fekete K. Veszprém 
Ostreicher L. N.-Káta „
Sziklay József fdher- 

czeg szálloda
Moser F. Köln 
Schvartz B. Debreczen 
Berger E. N.-Károly 
Gyónsz G. Győr 
Bognár J. Székesfehérvár 
Szentimrey K. Nagyvárad 
Szenszki M. Nagyvárad 
Tham L. Sopron 
Zsaskár J. Szerencs 
Lauló J. Devecser 
Barhl L. Udvard 
Opatril K Segesvár 
Fülöp G. Jól sva 
Venitresco J. Bukarest 
Petrovits V. Belgrad 
Merza L. Kolozsvár 
Kohn L. N.-Becskerek 
Wasting M. Becs 
Begleiter A Saruba 
Pay ok B. Becs 
Weil S. Tolna 
Samek A. Ada 
Bathy Sz. Zombor 
Popovits .1. H.-Csaba

Központi szálloda.
Bay Ö. Pozsony 
Arády K. Deés 
Bogner S. Nagyvárad 
Horovitz J. Temesvár 
Groszmann W. Eperjes 
Steiner A. B.-Újfalu 
Schweighart G. Eperjes 
Csillag U. Tata 
Klein A. Zilah 
Fuchs S. Becs 
Jablonay G. Guth 
Lederer V. Trieszt 
Holzer M. Komárom 
Herman G. Kassa 
Koch S. Bécs 
Hertan K. Chisnavoda

202.95 * 
169.25 59.05

82.55 j 
85.3 » i 
82.05 I 
95 40 ! 
95.75 ! 
85.- 

263.63 . 
827.50 ;

1S3.62 i 
79.*8 1 

lb8 15 I 
169.20 I

96.13
43.80

97.59 
100.61 
97 22 

116 34 
liS.39 
100 46 
312 54 
979.44

92 06 I 
200.19 

59 06 j

0.05

0.0G

O.dG

0.14
0.57
0.07

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK, 

p-ága, decz 13. Nvers cznkor Prágában 16.90 frt,
frt, finomitvdnv Prágában 36--361/,

:a

Deczember 13.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
BerUn, decz. 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 
»ta.j H.telrészvények nagy bécsi kötések s komman- 

i-t-részjegvek egv nagyobb határidőüzlet következté­
in szilárd irányt követtek. Vasrészvények is jól tar­

olták magukat ; ellenben a szénbánya-részvények 
zindikátus létrejövetelére vonatkozó kedvezőtlen fairek 

U hanyatlottak. — Jegyeznek : Osztrák hitel- 
vény 166.—, Disconto Commandit 177.12, darm- 

adti baziK 130.50, Deutsche Bank 158.—, drezdai 
138.—, Handelsgesellschaft 131.80, nemzeti bank 

! 35, osztrák déli vasút 39.12, eibavölgyi vasút 
! _'5, bustiehradi vasút 189.80, dux-bodenbachi vasút 

■ i>2. varsó-bécsi vasút 196.75, orosz délnyugati 
ut 71.75. Svájczi vasutak tartva. Gotthard-vasút 

■■*',.50, svajczi északkeleti vasút 106.—, union-vasut 
id. svájczi központi vasul 115.37, meridionál-vasu*- 

tf. Köséptet^eri vasút 103.12. Német vasúti érté-
• ■s ^vengék. 1880-diki orosz kölcsön 97.90, keleti 

:u=ön 66.20, magyar aranyjáradék 95.80. olasz já­
radék 92.25, török sorsjegy 91.50, orosz rubel 203.—,
• emel uj kölcsön 85.80, Luurakohó 94.87, dortmundi 
56.87, bochumi 119.12, gelsenkircheni 132.37, har-

in 122.50. Hibernia 106.25, Trust 136.10, Lloyd- 

; vények 95 :;7. Magánkamatláb S1/*6,»- 
Berlin, decz. 13. (Ltótőzsde.) Magyar aranyjáradék 

,;5 bÚ, osztrák hiteircszreny 166.—, osztrák déli vasút 
;;o JÓ, Károly Lajos-vasut 92.20. Tartva.

Frankfurt, decz. 13. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel -
• -zvény 264.75, osztrák déli vasút 79’Szilárd. 
Hamburg, decz. 13. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék

95.70, osztrák aranyjáradék 98.10, osztrák ezüst-

PÁBIS.
Bnza folyó hóra — — — — — •

— januárra— — — — — —
— 4 ei-ö hóra — — — — -

4 hóra mar ez.-tol— — — —
Liszt folyó hóra — — — — — -

— januárra— — — — — — j
— 4 első hóra— — — — — — !
— 4 hóra márcz.-tól— — — — i

Olaj folyó hóra — — — — — —
— januárra— — — — — —
— 4 első bóra — — — — —
— 4 hóra márcz.-tóL— — — —

Szesz folyo bora— — — — — —
— januárra_ — — — — —
— 4 első hóra — — — — —
— 4 hóra marcz.-tól— — — —

BERLIN.
Búza decz.-re — — — — — ~ 

ápril-májusra — — — —
Hc:s decz.-re — — — — — —

— april-májusra — — — —
Zab decz.-f r~ — — — — —

— ápril-májusra — — — —
Olaj décz.-jan.-ra — — — — —

— ápril-májusra — — — —
Szesz decz.-jan.-ra — — — — —

április májasra — — — —
STETTIN.

Búza decz.-r? -............... ”* — —
— - ápr.-májusra — —- —- — —

Rcza decz -re .......... — — — —
aprilis-májusra — — — —

Olaj decz.-re — — — — — —
— april-májusra —- — — —

Szesz helyben 50 márka
folvasztási adovai ................  —

— deczembérre 70 marka fogyasz­
tási aduval .......... — — —

— apr.-máj.-ra 70 marta íog>-asz-
ta.-i aduval-..................... — —

— aug.-azept.-re 70 márka og>*asz-
tasi adóval_ — — — — —

KÖLN.
Búza novemberre — — — — —

— márcziusra_ — — — — —
Rozs novemberre — — — — —

márcziusra — — — — — — 
Olaj májusra — — — — —

BOROSZLÓ.
Búza helyben — — — — — — 
Rozs uj he'ybea — — — —
Zab helyben — — — — — — — 
Rapcze — — — — — — —
Szesz (50-es) aug.-ra — — — —
Olaj aug.-ra ............ — — — —
Tengeri 100 kilóckint

21.30 
21.35 
2’-.80
22.25 
48.10 
48 10
48.30 
48.80 
67 —
57.75
68.25 
59.— 
46.— 
46.50
46.25
46.75

152 25 
151.— 
134.50 
135.25 
1(2 — 
13= 50 
50.30 
50.50 
30.75 
32.10

10.17 
10.14 
10.41 
10.61 
14.40 
14 40 
14 46
14.61 
26.94 
27 50 
27-42 
27.80 
24.56
24.62 
24.49 
24.75

0.01 
0.18 
0 05 
0.04 
0.04 
0.01 
0.01 
0 02 
0 04 
0.04 
0 27 
0.25 
0.15 
0.15 
0.28 
0.02

0.01
0.03
0.01

0 01 
O.dI 
0.03 
0.06 
0.03 
0.12

I
I 140.—
1 152-50 
i 123 — 

131.50
50. 0
51. —

29 30 

29.50 

31.20

16.50

14 20

17.59

53.—

14.90 
13.2 5
12.90
92.60 
51 50

12Í70

9.74

803

31-30

8.80
7.83
7.62

13.35
30.43

7.50

5 IS 
— 0.06 
— 0.09

— 0.12

— 0.18

— 0.0G

NAPIREND: deczember 14-én

Naptár: Szerda. Róni. kath. : Spirid pk. — Prot : N'káz. — 
Görögorosz: (decz. 2.) Ilabakuk pr. — Zsidó : ‘u-ev a. 
Chan. kezd. - -Nap kél: 7 óra -lé p, nyugszik : 4 óra S 
p. — Hold kél: 2 óra 40 p. éjjel, nyugszik: 1 óra éj p.
délután. 9 •

A horvát-szlavon miniszter fogad d e. 10-töl a. U. Z-lg. 
A főváros közgyűlése délután 4 órakor az újvárosházán. 
A természettudományi társulat értekezlete az egyetemi 

növénytani intézetben, d. u. ö órakor.
Filharmóniai hangverseny a vigadó nagytermeoen.
A magyar mérnök- és épiteszegylet szakosztályi ille=e 

esti fél 7 órakor saját helyiségében.
Országos képtár az akadémia palotájában nyitva déielo,. 

9—1-jcr.
Nemzed mnzeum : képtár, nyitva délelőtt 9-töl d. U. l-ig; 

A muzeum többi tárai megtekinthetők í>0 kr. belépő díj 
mellett.

A hivatalos lap decs 13-i számából.
Árverések a fővárosban. Róth Kálmán 4G:> 

írtra becs. ingós. deczember 14. MIL kér. József- 
körut 2ű. szám. Steiner Ignácz 4ü8 írtra becs. 
deczember 14. \ 1. kér. Rózsa-utcza 
Szörényi Lipót 319 írtra becs.
VI kér". Andrássy-ut 64. szám 
írtra becs. ingós. deczember 14.
utcza 13. szám. Horovikz Lajos 697 írtra becs. in 
deczember 14. X111. kér. Józscf-köru. -ö. sz

Aussigban 17.17*/, 
forint.

Trieszt, decz. 12. Centrifugal-pilé kész szállításra 
191/.—19r;, frt, határidőre 193,a —10'/2 frt. Minden 
egyéb változatlan.

Éerlin, decz. 13. Búza bágyadt, rozs szilárd, zab, 
olaj csendes, szesz nyugodt.

Hamburg, decz. 13. Nyers ezukor deczemberre 
14.12, januárra lí.lü. márcziusra 14.35, májusra 
14 45. augusztusra 14.70 márka 50 kilónkint.

Hamburg, decz. 13. Kávé deczemberre 76*/„ 
márcziusra 74, májusra /3 fillér fontonkint.

Paris, decz. 12. Nyers ezukor 38—38.25 frank, 
nyugodt ; fehér ezukor folyó hónapra 40, januárra 
40.30 frank, tartva ; a négy első hónapra 40.75, már- 
cziustól négy hónapra 41.25, fmomitvány 106—106.50 

frank.
Paris, decz. 13. Búza, liszt, olaj, szesz bágyadt, 

idő változó.
Havre, decz. 13. Kávé folyó hónapra 9b 4 uank, 

négy hónapra 921 t frank.
London, decz. 12. Búza 1 . shillinggel o.csóbb mint 

a múlt héten; liszt 1 t—*/, shillinggel olcsóbb: zab 
nyugodtabb, egy hét óta változatlan, a többi gabona 
jr-on renvhe. Ltban levő gabona közül búza renyhe, 
ifrpa változatlan, tengeri szilárd, keresettebb. Érkezett 
47.868 qu. búza. 21.512 qu. zab és 71.030 qu. árpa.

London, decz. 12. Répa-czukor 14, Jáva-czukor 
IC3;, ; állandó.

Bréma, decz. 12. Petroleum helyben 5.50 márna, 
bágyadt.

Antwerpen, decz. 12. Petroleum, 12.60 frank ; 
nyugodt.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Aujáml-ás: árfolvam cemtt marzofcra 100 marka rista 59.05 frt, 100 fik 

47.75 frt.

ingos. 
48. szám Dr. 

ingós. deczember 20. 
Tauser Mihály 2297 
Vili. kér. Madách- 

íngós. 
szám.

Molnár Károly 331 frtra becs. ingós. deczember 16.
X. kér. Gyomöri-ut 49. szám. Polgár Mihály oda
frtra becs." ingós. deczember 16. Vili. kér. József 
körút 45. szám. Fleischer Márton 315 frtra becs. 
ingós. deczember 23. VII. kér. Dembinszíy-utcza 6.

Árverések a vidéken. Szűcs József 322 frtra 
becs. ingatl. deczember 21. Kis-Oroszi (Szent-Endre). 
Spitzer Arnold 496 frtra becs. ingat!, deczember 22. 
Pomáz (Szent-Endre). Goldberger Fülöp 516/ frtra 
becs. ingatl. deczember 22. Nyitra. kütnmerle Gottlob 
4810 frtra becs. ingatl. deczember 30. Ipolyság. _ Go- 
dánv Lajosné 3560 frtra becs. ingatl. február 3. Nagy- 
Kőrös. Erezi Kálmán 7353 írtra becs. ingatl. deczem- 
ber 19. M.-Peres (Debreczen). Oberczeller Antal 400 
ínra becs. ingatl. április 10. Kaposvár Gelencsér Jó­
zsef 300 frtra becs. ingatl. márczius 11. Kaposvár. 
Palásthy Sándorné 138 frtra becs. ingatl. február iS. 
Kassa. Bartmann József 1000 frtra becs. ingatl. de- 
czember 28. Eger. Kulcsár Mihály 11646 frtra becs. 
ingatl. deczember 27. Debreczen. Kis Sándor 1549 
frtra becs. ingatl. január 4. Nagy-Olved (Esztergom). 
Jirkowsky Fndolin 3815 írtra hi-cs. ingatl. deczember 
16. Brassó. Cserei Lob Ede S2480 frtra becs. ingatl. 
deczember 21. Beszterczebánya. Pospischek György 
300 írtra becs. ingatl. január 23. Szent-Endre. Pózna 
Andrasné 485 írtra becs. ingatl. deczember 20. Szent- 
Strbik Mária 441 frtra becs. ingatl. február 14. Pilis­
szántó (Szent-Endre). Goldstein Sámuelné 2409 írtra 
becs. ingatl, deczember 19. Tisza-Füred.

Csődnyitás. A szatmárnémeti! kir. törvényszék 
Feldmann József mátészalkai lakos ellen. Cscdbiztos 
Viski Károly kir. törvényszéki bíró, tömeggondnok 
Földváry Sándor ügyvéd. Bejelentési határidő ja­

nuár 1.

Különbözet az
Ar- Buda- utolsó zár lat- 

folyam Peat' hoz képest 
egyenleg os2tr. értékben

Csávolszky La)os
lapkiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Orient szálloda.

Kolm L. Miskolci 
Édes I. Rctipuszta 
Grünwaid W. Arad 
Stem=cime;der F. Prosnitz 
P,eich li. 9zékesfehérvlr 
K rivos A. Heves 
Wittmann k. Becs 
Lohonvai N. P,.-Palota 
Aagv F. Miskolci 
Bolvary 0. Budapest 
Klein 1). Fegyvernek 
Dr. Nagy S. Csurgó 
Özv Simonsics Gy.-né Pécs 
Korányi -1. Kistelek 
Anion N. Eperjes 
Di-mov-zkv E B.-Harsány 
Lukócs B.'Küveses 
Christ J. Temesvár 
Horváth L. Győr
fóarcnaíl - szálloda az 

Angol kiráhnéhoz.
Kuíuncsics L. E. Szabadka
Despinits Á. Belgrád
Dr. Gyorgyevits M Nagyuecskerek
Kubinyi M Á.-Varad
Solymnssv 1-. N.-Loia
Dr Jalv ). Becs
Szmreesányi Gy. A.-Kubin
Vay D. Pozsony
Serényi I S.-Szeged

Nemzeti szálloda.
őrgr. Pallayieini Zs. S.-Szt-Pétei
Liptav P. Kecskemét
Zmt-skal Z. Árva
Szluha J. Czerzc
Terhes L. Edeíénv
Goetsehel E. Chandeford
Figdon B. Becs
Ernst M Becs
Kraus G. Pancsova

London szálloda.
Reich J. Bcc:í 
Fischer J. Delta 
Hirafeld L. Prcgnitz 
Gartenbein J. Marmorák
Vadászkürt szálloda
Farkas B. Petneháza 
Dungyerszky J. Szt-Tamás 
Harsányi M. Kisvárda 
Sorvay E Kisvárda 
Spaziyik Sz. Kisvárda 
Vay P. Kisvárda 
Szeifricz J. Pécs 
Mihálffy A. Pécs 
Holner E. Tenk 
Farkas G. Kolozsvár 
Fábián S. Zirci

Hungária szálloda.
Grosz a. Bécs
Kohn 0. Becs
Dr. Steiner L. Bukarest
Cchu V Ozaiova
Arnnldi L. Pária
Saff A Bécs
Schaffer D. Dunaföldvár
Wochinz .1. Bécs
Schőnwald A. Bécs
Dr. Baue. -I. Szombathely
Nagy J. Sopron -
HeUer S. Becs

Schach! J. V. Besitercie 
Herman i. Zólyom 
Reich A. Szombathely 
Reich M. Szombathely 
Ullick E. Szombathely 
Deutsch A. Debreczen 
Feier A. Nagyvárad 
Susich J. Castelnusvo 
Brenko M. Castelnnsvo ^
Holzwarth Continen­
tal ezelőtt Frohner 

szálloda.
Szitányi B. Dunaföldvár 
Delplacc G. Namur 
Feischl K. Debreczen 
Lippnmnn S. Debreczen 
Kohn L. Bécs 
Zeller F. Bécs 
Reiner J. Bécs 
Müller A. Bécs 
Lurion H. Bécs 
Buutum J. Nyergesujfaln 
Rosenberg M. Cassel 
Braun A. Prága 
Vidder A Darócz 
Neumann A. Léva 
Breuer F. Barcsíelep 
Grosz F. Yeldzirz 
Dr Mandl A. Brassó 
Franki A. Beszterczebánya 
Königsberg B. Kassa

Erzsébet szálloda.
Dr. Vasr. B Székesfehérvár 
Czapárv L. Széke-fehérvár 
Tóth F". K.-Szt-Miklós 
Milassevits S. Baja 
Töltessv J. Monor 
Bőhra N.-né Bécs 
Szász J.-nó Gyűr 
Öttömössy P. Vasvár 
Horváth Gy. Somogy 
Müller Gy. N.-Szeben

Ringer 2 korona- 
száileda.

Bobus J. Debreczen 
Sághy J Szabadka 
Sarkady S. Szentes 
Lat lenz L. Periasz 
Beurovits J. rozat evátz 
Dimits Zs. Pozarevátz 
Jelínits A. Palánka 
Spitzer L. Tass 
Hope J. Héttalu

rOUES CAPRICE
ILvíCs#!
és Julia Lew.

Romeo Kohn
Ezt megelőzi a

kraloveck-család.-** 

Első fővárosi
ORPHEUM

nagymező-nteza 17. sz. alatt.

Tüneményes siker!
Ma és mindennap

A Iiiilgyzászlóalj! A hülgyzászlóalj!
A hölgyzászlóalj!

A hölgyzászlóalj! A hölgyzászlóalj
Nagy katonai látványosság, énekkel, tanczczal és gyakor­
latokkal. Irta: So mossy Károly. Zenéjét szerzett,. 
Rosenzwtlg Vilmos, valamint a többi szerződött tagok fellepte; 

Fellép F. A. Heinhans csodálatos iejszámolo.

Elfealtals névsora Í8B2. decz. 12-én.
Erambora J. 33 é. VII Csnmöri-ut 9i7.
Auer F. 10 é sörfűző X. Kőbánya.
Kurma A. ?9 é. VIII. Szvetenay-u. 90.
Stervald V. 40 é. útról.
Zeigner sz. Funk M. 76 é. IX. mester-u. 51.
Szabó sz. Baráth E. 4; é. VIII. Erdélyi-u. C.
Marilli J. SO é. V Széchónji-tér 5.
Prichta K. 16 é. ipolv-u. lő.
Boyr F. 72 é. ászt. III. szél-u. 16.
Kútár sz. Erdélyi A. 61 e. III. Obár-u. 68.
F.bner V. S é. ó-budai rakpart 126.
Malik M. 4 é. napsz. VII. sip-u. 5.
Singer sz. Schlesinger R. 65 d. V. Kálmán-u. 24 
Riesz T. 84 é. VI. Pe őfi-n. 5.
Stern E. 72 é. izr. kórház.
Szachel E. 63 é. IX. viola-u. 82.
Oláh A. 60 é. IX soroksári-u. 10.
Belya M 39 é. VIII.
Szabó K. 69 é. VII. százház-u. 29.
Firsling A. IV. 74 é. korona herczeg-u. 6.
Bogner A. 19 é. VIII. Szentkirály-u 32.
Greger T. 51 ó. IV. korona-herczeg u. 10.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

AUOjttiaS

A m. kir. meteorologiai központi intézet táv­
irati jelentése 1892. decz. 13 án reggel 7 órakor.

, HiiMsíKinA hö-
!

Szél
Állomások mérséklet iránya és | 

I CelsiUá I
szerint ereje , maxi*, mini«

I

"NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi b. 235. sz. H. b. 11. sz. 
Budapest, deczember 14 éa. 
Hamlet, dán királyfi. 

Tragédia 5 felv Irta Shaks- 
pere. Fordította Arany J. 

Kezdete 7 órakor.

RL KIR. 0PERÄHÄZ.
Bndanest, deczember 14-én. 

Ab operaház zárva

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, deczember 14-én.

A színház zárva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budanest. deczember 14-én.
APJA LÁNYA.
Eredeti népszínmű dalokkal 

3 felv. Irta Vidor Pál.

Kezdete 7 órakor.

Szinliázi j átékrandek.
A nemzeti síinhás játékreudje : Csütörtökön, de- 

czember 15-én : A csapodár. Havi bérlet 12. szám. —- 
Pénteken, deczember 17-én: Két szerelem. Havi bériét 1-t. 
szám. — Szombaton, deczember 17-én : Clémenceau Havi 
bérlet, 14. szám. — Vasárnap, deczember 18-án : Kapi vár. 
Havi bérlet 15. szám.

A. m. kir. 0ppra.l1.12 játékrendjo : Csütörtökön, uCCZOm 
bér 15 én : Szilágyi Bella kisasszony vendégfelléptével : Az 
istenek alkonya. Évi bérlet 139. szám. Havi bérlet 9. szám.. 
Rendes helyárak. — Femeken, deczember 16-án : Mignon. 
Évi bérlet J40. szám. Havi bérlet 10. szám. Rendes hely- 
árak. — Szombaton, deczember 17-én: Granada! éji szál­
lás. Nivita. Évi bérlet 141. szám. Havi bérlet 1L szám. 
Rendes helyárak. — Vasárnap, deczember 18-án : Szilágyi 
Bella kisasszony vendégfelléptével: Az istenek alkonya. E\i 
bérlet 142. szám. Havi bérlet 12. szám. Rendes helyárak.

A várszínház játékrendje: Csütörtökön, deczember 
15-én : Kapi vár. .............

A népszínház játékrendje: Csütörtökön, deczember 
ló-én: A boszorkányvár. — Pénteken, deczember 16-án: A 
szultán. — Szombaton, deczember 11-én: A czigánybáró. 
— Vasárnap, deczember 18-án: Délután: Nebánts virág 
Este : Apja lánya.

Árva váralja— — 
Trencsén — — 
Selmeczbánya — 
Magyar-Óvár — 
Ó-Gyalla — —
Budapest « —
Sopron ___ —
Keszthely___—
Csáktornya — —
Zágráb_— —
Fiume _— —
Crikvenica_—
Pancsova_—
Zsombolya — — 
Orsóvá ... —
Arad _ — —
Szeged_... —
Szolnok_— —
Eger... .—-------
Debreczen — — 
Késmárk — _
Uiigvár......... —
Akna-Szlatina — 
Szalmán... — —
Nagy-Várad_ —
Kolozsvár — — 
Nagy-Szeben —
Bécs..........— -<
Krakó_— —
Bregenz— — — 
Salzburg — _. 
Klagenfurt — —
Pola_... — —
Lesina _ — —
Sarajevo — — 
Torino — — ...
Flórencz _ —
Róma____ -.
Nápoly — — -
Brindisi_— —
Caghari______
Palermo 
Malta .

+

- *

EK
ENY

760 -f- 4.8 
759 I + 10.0 !
761 + 10.3 I 
764 - 5.3 
763 4- 0.6 : 
765; — 6.2

> 3.0 
+- 0.3 
-f- 0.8
— 5.6 
+ 14
— 1.5 
+ 0.0 
+ L5 
+ 0.6 
-h 4.6
— 5.8
— 5.6
— 2.6 
- 0.2

5.6 
o. 2.7 
—10.3 
+ 8.9 
+ 11.8 
- 2.1 
— 1.4 
+ 7.8 
4- 9.6

_____ ! 766 j + 10.0
_____ 766 4- 6 2
_____ 765 í + 7.4
_____j 767 , -j- 6.3
______ ,764 1 4-16.1
____i 749 -j- 5.6
_____ 759 i-(- 3.1
_____ I 761 i + 4.S

NY
DNY

ENY 1

ENY 1 
DNY 2 
DNY 3 
K
ENY
DNY
EK

- 3

10

Vasárnap, deczember 18-án délután 5 órakor
S. Con.cert pop-dlalre.

LEWIHGER
hegedümiivésa és

W GYÖRGY ZSÓFIA "W
operaénekesni' közreműködése mellett. — Jegyek kaphatók 

RÓZSAVÖLGYI és TARSA-nál. 13432

Meyer B. Prága 
Ohrenstein 13 Berlin 
Wel lisch I. Bécs 
Cohner M. Becs 
Leidler 0. Bécs 
Kántor K. Becs 
Stanczel Gy. Pozsony 
Haas V. Heirate heteit 
Blau A. Arad 
Koos S. N.-Kanizsa 
Fernbach A. Zombor 
Metziau T. Fogaras 
Landau E. Bécs 
Dubant A Paris 
Dr. Schermaun A. Debreczen 
Eickelberg L. K -Sztopán 
Dr. Potlak L.
Narbutii K. Szeged

Magyar király 
szálloda.

Sági Gy. Debreczen 
Fischer L. Deés 
Reich I. Béc •
Klinger I. Bécs 
Hoffmann M Becs 
Adler A Witkovicz 
Zeitelberger 1. Zágráb 
Klein K. M.-Tur 
üreuzer G, Bécs

Walter Fehérló 
szálloda.

Virágh A. Temes 
Popovics Gy Helbrun 
Fekete M Szeged 
Dr Schmi it B. Bécs 
I)r. fekete J. Ujkécske 
Wirczenberg j. Csóka 
Kardos J. Endréd 
Wcímer M Bécs 
Halász T. C.-aba 
Slrosi P. Komárom 
Rannmunn S Zenta 
Fiam 4 Tószegh 
Hanover M. Hévíz 
Krausz M. Csaba 
Popovics M. Kanizsa 
Block M. Bécs 
Kluck B. Bocs 
Weisz M. Sz-ged 
Kruck A. 2Lákány

Pannónia szálloda.
Eölönyi 0. Szécsény 
Tiringer V. Lengyel 
Gottfried J. B.-Ljfalu 
Silberstein T. Szarvas 
Crab Uj M. Karczag 
Gutfreund T. Megver 
Voglhut A. Zólyom 
Tauber A. München 
Bierey A. Eperjes 
Húsz A. Eperjes 
Szentivánvi G G.-Panyi 
Zombó G." Fölegyháza 
Grüner L. P.-Vacs 
Jahn L. P.-Vacs 
Seehorsch F. N.-Kikinda 
Deutsch A. Bécs 
Weitstem I. München 
Mádi F. Dobos 
Nyári J. Nyíregyháza 
Kovács L. Gyoma 
Langer I. Handelsen

Károly-kSrut 19. sz. az !-ső em. díszteremben

PräuscherSS múzeuma
10 éves távoliét után, erősen kibővítve. Felnőtt urak és 
hölgyek számára naponta nyitva reggeli 9-töl esti 
9-ig. pénteken azonban délután 1 órától kezdve

csakis hölgyeknek. 13276

Belépti dij 20 kr. Katonáknak 10

:LT-féle

0 RPH EU
-= Hajós-utcza 13. sz„ a m. k. opera átellenében. =-

Zürich _ ___
Paris — — —
Nizza ... — —
But ritz — — —
Ereszt _ — —
Kcpcnháea_ _
Hamburg .........
Swinemünde
Memel _ — —
Berlin _ — _
Münster... — —
Stornoway ..._
Mullaghmore ...
Scilly _— —
Schields...___
Skudesnaes... _
Christiansund _
Uleaborg _ —
Stockholm ... _
Szent-Pétervár_
Moszkva _ _
Kiew ___  _
Odessa___  _
Varsó ___  — I —
Sófia _ ___ ! 769
Sulina .........  „. j 760
Konstantinápoly 766

1

17

1 0

== észak, K — kelet, D - ’dél, 
=. eaészen derült, 1 = több* 
felhős, 3 = többnyire borúik 

X = hó, s = köd.eső.

A szélirányok jelölése: F.
Ny - nyűgöt. Felhőzet: 0 
nyíre derült, 2 részben 
4 — egészen borult, ^
K = zivatar.

Délkeleten a légnyomás emelkedett s egészen 
helyzetre, hogy déli" maximumnak északi minin 
nemben.
" Csapadékot egész Nyngot-Európábvl jelentenek, a l-.ömér- 
séklet általánosan emelkedik. .

Nálunk az idő megenyhült és szórványosan c^apauex u
eseti. , ,

Délrivngoti szelekkel változóan felhős, enyhébb 
ható jelentékeny csapadék nélkül, kisebbmérvü 
lószinü.

jellemző a 
minimum fekszik

idő vár­
olvadás va-

Vízállás, 1892. deczember 13 án.

Folyó

Ina
Dana

Ma a tegnapi jutalom-előadás ismétlése

9=5- ülje LAEFACE IlliCXEtN •=?
és az összes müerők fellépte. — |Ma deczember 14-én

SüenottE Paula
ki Parisban, Londonban, Szt. Pétervártt, Romában, Berlin 

ben és Becsben óriási sikereket aratolt,

Bflenotii PatiiSa
elsőrangú szépség és remek énekesnő,

üenoiii Paula
utánozhatlan chic-es és több gyémántja van, mint az u. n. 
gyémántkirálynönek, ékszereivel már kiállításokon is lett 

kitüntetve,

üeii©ttl Paula
véletlenül szabad egy hónapra és ezt felhasználta az igaz­

gatóság, hogy ide szerződtesse.
Herzmann -kávéháza kerttel, a szomszédházban: egész éjjel 

nyitva van.
TELEFON! TELEFON

Viimérose

Schärding.

Is

Bába

Vág
Dráva

Száva

Temes
Sega

Szamos

Kraszna
Tisza

EM5AEIA
SZÁLLODA.

Ma este az étteremben

ezí és Fia
ismert ea kedvelt

játszik.
zenekara

Kezdete 8

Latorcza
O dova-Tapcly
Bodrog:
Barettyó
fíebes-iíörőa
Fekete-Körda
Fehér-Körös
Kettös-Xöröa
Hármas-Jís.örá»
Karos

Béc- 
Pozsony 
Komárom .
Budapest .
Mohács 
Gombos ...
Újvidék .
Zimony 

I Pancsova ______ __

Sárvár__________

Zákány ----------------

E.--iék-- -----------------
Sziszek ....................
Mitrovicza--------------
Kis-Koately---- ——-

T eme-var---------- —
Nagy Bec=kerek
Dee.'_________........
Szatmár .............
Nagy-Máj tény---- ---
M ani taros-MigeL-—
Tekehaza_______—.
Tisza Újlak
Vas.-Nameny___—
Záiiony (Cz»ap) 
Tokaj
Tisza-Füred „ 
Szolnok
Csongrad __
Szeged
Török-Becse- 
Titel 
Munkács 
Hoor

áradt

apadt

apadt

áradt

+

+ *0 
+ 28

Zemplén_____
Berettyó-Újfalu

! Nagyvajad
I Tenke- 
1 Boros-Jenő 
j Békés 
I Gyoma 

Branyicska (Déva)— 
I Arad . 
i Makó

áradt
apadt
aradi

áradt
apadt
árudt
ap- d 
ar. dt

áradt

13

1892

A budapesl
F a. 3 irány

BBS*

Tinavidéki

Pestvidábi.

Fehérmegsei.

Báceku

rrekmegysrorsi.----- «
.« I

Gaí-ona ó vagy uj

Ross
Árpa

Zab-
Tengeri — 

Kípoezta-repeze .

Köles......  ...

— 6

Gabona Iráni
I Búza —

) Rozs — 
Tengeri

Káp. repeze_I

ÉRTÉK

ÁLLAM,

Magyar kir. aranyjaradék adón

« papirjaradek adómentes 1
« < « I
< 1876. keleti v ailamk I

1689. adóm. m kir. ai lám vasú | 
188». évi 4*/,%-os adom all. vi 
Magy. kir. nyersmény-kőlcsön 

« < * €
4‘/s% adom. regale-kartalamtj 
I1 aHóm. con’ sz't.v. regJ
M- 4% adóm. Magx’arorYz. foltul 
4% a dm horvu*. f»ziavon .->2
Tiszai es -legedi kölcsön__
Mag>ar RhdieneirrtDtesiteei köti 
Megvár orsz. e'zaj g u.Oeri vall 
L ir. horv.-szJavonjtsaáJcg fBldvJ 
Magyar kir. kamauso kincstári |

Egyesifett álV'tmadósgátr pavi»hl

e8|fifoglalkoztató|

IFJ.
könyvkereske^

Muzeum-körut, a
Afkrobata-Tiroli. (Újdonság

ják az átvett golyót, mely v- 4 
megáll. Ára 5 frt '0 kr. — óru’A 
élctnagyságu vastag carton p- ,-i 
Ára .*» frt 20 kr. — Lau u '/»-/#ni 
sportjátékok. Ára 3 frt 6 kr — V 
talon (Újdonság i) Társasjáték Ál 
Lfffujabb létjhajó Játék D I 
bánya-rém Játék. Társasjáték! 
senv-játék Kis-kiadás 5 frt 80 kJ 
Mzekrfmy Tartalma: Halma, 
Töküikó. Ostromjatvk. Harang 
jes gyűjtemény ara faszekrénybed 
SO kr., vagy 2 frt 80 kr — L* 
mabb tombola kis és nagy 
L'tazAs Afrikába. Forgatható 
felel csengetyű-készülékké! törtei 
réaybe , ara 21 forint 50 kr -I 
koczkajáték, 4 frt 6» kr Hah/j 
sakkhoz hasonló játékok 15bb 1 
kiig. — Vár és Tábor. Tarsar-l 
basjáték. 1 frt 70 kr., 2 frt 80 kJ 
Lmyi kiadásokban- Összeraktui 
80 kr. — összerakható korzhi 
Fröbel-féle foglalkozta 1
Felállítható játékok, álhit* 
Ttóiruiiak, ókori harezosok, 
fartól egész í frt ZO kr:g — Ol 
80 krig. Cserépre és jár t fiSfM 

fái cs kellékei; ci.no»

300 küld

Égetet
Van szerencsém a n. I

adni, miszerint Siyt;| 
(Gőmcrmegye) létesült 
I-sö osztálya égetj 
gonba, r^kbQ ^ kic-^ir
pontosabb kiszolgálat 

Loco Nyustya-Likéri 
50 métermázsáig á 
50—100 „
100 métermázsa vagy 
& 85 krajezár. A mé| 
szakában. Levelezést < 
nyustyai égetett 
tyán) és Jakovetl 
Andrássy-ut 6. szám a a

Elől
minden eorgjegyra éa |

teljes j
napi áron i

Helyben \-agy vidéken már 
és a megfelelő fölöslege! kiadji

Jász-Karajenő rom. kath. 
heu nagyobb templomot s::: 
deklődö építő vállalkozókat 
építése alkalmával leljesitend' 
ács, cserépfedö. bádogos, as 
szobrász munkákra vonatk 
fentebb elősorolt munkák 
t B. deczember hó 17-ig| 
lelkészi hivatalánál, zárt L 
figyelembe vétele mellett ny

1. Csakis oly ajánlatok vi 
irt összes munkákra vonatko 
külön ajánlatok nem togadt

2. Az ajánlatot tevő vá 
vállalati összeg 5 százaléka 
takarék pénztári köny vecske 
nevezett egyháztanács pénz

3. Az egységárak koronát
4- A teljesítendő munká

^zevzodésminta és ennek mi 
es különleges feltételek a ne 
és Francsek Imre építés?') 
körút 1. sz. 4. em.) betekin

Jász-Karajenö, 1892. nover

Geszner Nándor
egyh. tan. jegyző.

MMtiW bStBtíj&árt'-'' rt*
.v"



1892

Levi.

AD.'

[úszlóalj!
a!j!

ki és gyakor­
iét szerzetté. 
[tagok {ellepte; 
zámoló.

intézet táv 
ti 7 órakor.

. HíTírsüdit

~~ 5 maxi-, mla|»

— 3 — 2
4 10—4

- í 10

— ! 8—7
- 3 — 2
31 4—3
20 ! 11 i 3
— 10 j 9
- 13 1 5

1 — —

17 — —

I kelet, D —dél, 
lilt, 1 - totib-
| ab nyíre borait,

ló. s - köd.

Jz-n "riirmzö » 
Inimum fekszik

£nek, a hömér- 

c-apauék is

hébb itiű vár- 
Ivti olvadás va-

13 án.

padt

Iradt

adt

i

adt 13

•;!-;

1892 EGYETÉRTÉS, SZERDA, DECZEMBER 14

Tisza vi diáki

fehermegyei.

Utolsó árkeiei
pénz

UszUiek
ISIM-rebudapesti ára- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései decz. 13.

F a. j Irányzat
MiníVs I 100 kilogramm

súly (j ara
hek'oHt.í- r,fól I frt ie

MinAs j! 
súly I 

Hektolit.lt”

100 kilogramm 
ara

Basa
Ban«**1 •

Paataidaki .

Bácskái .

rakmagyarorei. —

salaid

írttól írtig

7.50 
7.70 
7 85

7.80
8 10 
8 -5

7.45
7.6:
7.80

7 55 
7.75
8 05

7 55 
7 95 

8.10

7.75 
8 0a
8 2C

7.75
8.05
8.20

7.80 
8 05

7 5G 7.6v 
1.70 I 7.SC 
8.“ j 8.15

7.55 
7 75 
8.05

7.60
7.90
8.15

Külőnlé le
t exaaa. éxxy Irányzat — a 3

Feni

írt

Heremag

Repezeolaj—
Olajpogácsa -----
Dlsznozsv--------

Szalonna

Faggyn
Szilva—

Gii'Ona 6 vagy nj Irányzat Faj Minőségi
suíy

I
szilárd
szilárd akarmánv 

egetm való
sörfuzdtn

Tengeri -
szilárd
szilárd o&nsagi 

ma?, nemű
^>p o«U-repcze . 

Kales----------

70-72
60—62
62-64
64-66
39-41

75
73

lanyha nélkül

Gabona
Búza - -

Rozs __
Tengeri

Irányzat
csendes

Határidő

Kap. repcze _

őszre
tavaszra ji f
karé i; **
szept.—okberre' L ! 
majus-jumusra. j 
Bp^st szallitan.^ o 
őszre I 2
öpest szál. táv.1! 
aug.-bzept. t

5.52

!
: 100 kilognunrr

■! frttól írtig

!| 6-30
; 8.50

1 5.10 C.45
5.55 6.10
6 30 7.30
5.60 5.90
4. 5 4 60

I 4.70 I 4.75

Il 4.10I ! 4 25

i
: *

7 64 
7.53

! -
1 É =

4.85

] 2

:|
5.54

11.se

Szilva határidő'«

csendes
csendes

huczerna magyar, idei —
Vörös, idei

szí. kétszer finomított— 
ertcze

Pesti_________________
Vidéki------- —--------------
M. la légensz. áru m. sz.
Városi légensz.

füstölt
3 darabos

Olvasztott.

Szilva-cl-

Szilvái* határidőre

boszniai. ísUl í^’-
szokvanyminőség I« M

100 darabos 1 2§
85 <
szerbiai. 1891 fiú

szc-kvanyminőség |c =* 
100 darabod | j: 2
85 < <3lÄ
boszniai 1898 X/II .j 

szokványmanSaeg le “ 
l(Xt darabos | E 2
85 . =
szerbiai 1898 X/XI 

dzokvanyminóseg l| 60 
100 darabos VE §
85 « 2
Szlavóniai 1898 
Szerbiai,

20 25 
d4.— 
25 75

Osztalék
lSül-re

32.50

54 50

42.50
44.50
45.50

ÉRTÉKPAPÍROK

RÉSZVÉNYEK.
<•) Bunkók.

Angol-osztrák bank____________  — 120
Bankegyes.renzv.-társ. budape.sti —.— 100 
Bank reszv.-tareasag fövaru:,! I. kib. 100
Hitelbank fiumei____________  — 80
Hitelbank magyar általános_______— 30
Hitelbank magyar altalánrs decz. 15-ro 
Hitelegyl. mint szövet bpcsti ált..— 100
Hitelintézet osztrák —_______ ___ _ 160
Hitelintezet osztrák_________ docz. 4-ro
Iparbank I. magyar ____ _ 150
Ipar- es keresk. bank ■ -t. magyar 100 
Ipar- és keresk. bank r.-t. many, decz, 13. 
Jclzálog-baak horvát-szlavon urszaposloo

20.50 
44 25 
26.25

19.50
23.75
56.—

20.-
".4.-
26.25

Kéz.

1893 ezepi.-okt. _.
! szerb —___

Jelzálog-hitelbank magyar __________ 300
Jeizalng-hitelb. magyar il. kib. id. e. 100 
Jelx.-hitelb. in.II. kit), id. ehs. docz. 15-ro
Kereskedelmi bank pesti magyar----- 500
Keresk. e. marb. r.-tars budapesti — 100
leszámítoló ha-ik'horvát ____ I----------300
I.erzamitolt) es penzvaltdbank magyar 100 
Leszámítoló- s pénzvaltóbank m.dccz. 15-re
Osztrak-magyar bank ______________ 600
•Dmo.-bank____________ , ____ 300

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító tarsasag-------------------300
Bécsi élet- és járadék-bizt. társaság— 200
Klsó magyar általános bizt.-tars------.1000
Főnéiért, pesti biztosító intézet-------- 100
Jég- es viszont biztosító r.-t. magyar 100
A «Lloyd» viszontbiztosító r.-t.---------- 100
Magyar-franczia bizt. társ___________ 100
Pannónia viszont biztosító társaság — 300 

r) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.

148.- 
I4C*— 

99.50 
10/.50
359 5C
360 - 
LS6.-

313 10
20 í 50 
116.- 
116- 
120.25

188.50
186.50 

1031 - 
, 94.50

ISO - 
140 50 
100.50 
108.- 
360 - 
360 50 

57.50

313 3C 
204.- 
»17. — 
117 -
120.75

ÉRTÉKPAPÍROK utolsó arkelet

15.—
80.—
34.—
33.—

187.- 
157.- 

1032.- 
35 -

Ü 114.75 115
|| 114 75 115 -

9B0-- 985

I 171.- i 174.-
II 235.— '■ 330.- 
3135.- ;31SS.-

csendes

-iarga, csurgatott
Rozsnyói .----------
Szlavóniai.

1 Szesz nyers osztalékait™. 
Sxesz-elesztfi «
Szesz. íinomilott

14.- 
15 75 
51150

14.25
17.25 
51.75

;o.—

FKA budapesti
F.T-7*éhet-m.nlnm ... ......... . .

500 
_ 200

Rv'igermalnm ... . 400
Lujza-maiom ___ « 150
Molnáruk és sfltfik........ - - ... 300
Pannónia . . , __ ____ -.1000
Váczi hengermalom részv.-társ^eág. 
Viktória____ _____________________

„ 100

91 50 
102.- 

71 - 
90.- 

1CÓ0.-

I 5- -
104.-
73.-
95.-

1100.-

480.—
1375.-
474 -
545.- 
3U9.— 
443.— 
910 -

484.- 
1380 - 
475. 
560.- 
310.- 
450.- 
9-0.-

la.a.jcszá.llltas íu."V-ax díjtételei.

Bonnet Győrre

Duns Pancsov* —. 
Újvidék .
Bezdan —- 
Kalocsa —

TIssb
Duna-Földvár .

Szeged — _ 
Zenta .
Titel____
Mitrovic* . 
Temesvár .

V—10 krajcíárral 

drágább a budapesti 

dij tételeknél

Nagy-Becskerek

"A hajódijtételek 
értetnek a szállí­
tási adót bele­
értve esa biztosí­
tási aijat kizárva; 
aBega- állomások 
a burczeilirozast 

beleertve.

9.8Ä«/,. 
10.—

4 frank 
4 fran

<i) Kőtieteedéei + All álatok.
cAdria> m tengeri ha), r.-t. ___  ICO
Alföld-fiumei ______________________ WO
Aradi és Csanádi egyesült vasút----- 10*1
Bacs-Bodrogh varm h.-érd. v. elsőbbs.-r
Barcs-pákraczi vasút részv.-tars-------300
Háttaszék-dombovári---------------- —  200
Budapest-pécsi vasút r.-t.----------   800
“ ' ~ "-Lfiri

308 - 310 -

n 149.— 150.-
20C‘— 200.50

Bpcst- Szt-Lórincz helyiérdekű v. r.-t 100 
Bpest-Szt-L6rincz helyiérdekű eksfl r. 100 
Budapesti vili. városi vasút rtíszv. társ. 
D.'liroczcn-ftlzesabonyi h. c. v. els. r. 100
Debreczen-hajdonaiiusi v. első r____ 100
Déli vasút__________________ .—-— 300

|| 81.50 
il 203.50 
; 199.50

200.-

82.50 
224. — 
200.50 
201.-

154 - 154.50
90.- I 92.-

9.80
s91‘/,0

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

penr I ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

7-W,.
J.94‘

4.50

ALLAMADOSSAQ.

Magyar kir. aranyjaradék adómentes 100 . 500, 1000 „ 
( c « « lO.UVv

fi3 60 113.9':

« papírjaradek adómentes

« 1976. keleti v allamk 'very aranyban-----
155». adom. n? kir al lám vasú'i ólc»ön aranyoau
ISS», évi 41 adom ail. vas k- ezuatben-----
Msg) tii. nyeremény-kőlcsön 100 írt-----------------

51* írt
4' ,1b adom. regale-kartalamtasi kötvény________
4 , V "’s adoro. /'orv »z ív. k tvenv .
M 4% adó^i üagyaror?z. földieherm. kötvény — 
4 aöm horvi* >zjawnor«z fvidteherm. kotv. 
Tiszai es »'cgedi kölcsön__
Hagyar fhdtdne: rrtnresiteei kötvenvek borvatorszagi —_
AC»yaar oraz. t !zaj g a.ber. valt>agk..;ver:yek <100 írt) — ;
hir h rv.-avonjtxzaj^g flUdvaltsugkötvény tiO* frt)----- ;
lug)*: kir. «amauso kincstári utaivauy *• h^ra tlOO frt)

113 6C 
; 100.80

10C.60 
119.25 
121.- 
100.7^ 
143.- 
14a.— 
100.7S 
Ö-.5C 
94 75 
96.50 

Í39.—

113.7C
100.50 
1(X). C 
119.75

101.50 
144.- 
144.— 
101. 5
1 or.5C
95.50

99.-

Fgrrs eft rrpavi^ha« naiu»—nov 97.50

140.-

100.-

98.-

Eyyeejtett állzunadosaag papírban február—ang.--------------
< < ezüstben jul.—jan__________
< < « c apr.—OKt.------ — —

Osztrák aranyjáradék adómentes_______________________
c papirjaradek adómentes

aliansauosKag. kuorsolas 15.54-ki 850 frt p. p----
« « I860-id 500 frt o. e-----
« < 1860-ki 100 Irt « < —
« e 1564-ki lux frt « * —
• < 1864-kj óv írt « «—

97.50 
97.25 
9^.25 

116.— 
100 50 
141. -
144.-
<55.- 
lf-8 - 
188.—

: 93.- 
97.7v 

I 97. 5 
116.50 
fC1.—
14-v. -
145- 
151.- 
18°.- 

I 139.-

Budapest főváros 189C-iki kölcsöne adómentes - 4' ,%
. ö %
- 3 %

1 * * € osztr. felülbeiyegzessel S %
A térré--PegT.vi~igyi vi*?x*ai>aiyozo társulat ..................... . a \

Bolgár fejedelmi allamva»ut; zálog kölcsvnkotver.y 
Szemia: nyerőmeny-kőksön 100 frank

99.75
10t.7

39 j > 
103.-

100. *55 
108 50 
43 - 
4C 50 

104. -

».85«/, ^

20.— 
10.—

Deli vasút_______________ decz. Sl-re
Punagőzh. tára. első cs. kir. szab._500
Es: keleti rasut
Erdélyi vasút---------------------
Györ-scpron-ebenfurti vasút .
Kassa-oderbergi vasút---- --
Magyar-galicziai vasút------
Marmaroái sovasut r.-t. els. r 
N. - Kikinda—áN. - Becskerek v.-u. els. r. 100 
Ny. v. m iszékesfenérvar-gyórgraczi) 300

92.— 
315 - 
197.— 
199.75

187,50
199.75
95.-

0<z;rak-magyar allamv^sut  ---- ar. 200
Osztrák-magyar allam vasút decz. :<l-re
Pécs-barcsi vasút-------------------------- 300
Pesti közúti vaspalya--------------------300

19375

Pe^ti közúti vaspálya elvezeti jt'gy 
Pesti közúti vaspálya masodsoruzatu ?00
Petrozsény-liva7r»nv-;:m h e v I. r. 100

e) TtLksrékpénxtArak.
Budapesti III. kerületi----------------------- 50
Egyesüli t udapcst főváros__________ 300
Magyar ál aaarekpenztar r.-t.___ íoo
Országos központi----------------------------300
Pesti első 1 * xi----------------------------- 1000

294 75 
2GS.S0 
335 -
182.-

92 50 
318.— 
197,25 
200.5C

188.50
200.25

95.50

600*25

295 25 
236.55 
386.- 
137.-

128.«
ill 90.* 
J 122 

735.- 
830C..

fi KBlcnfele vállalatok.
Alagút —--------------------------------------- 105
Aspualt részvény- tarsa-sag : agyai 0»
cA*thenaeuni» könyvnyomda------- —100
Betűöntődé rószv. t. első m..

130.-
110C.-
123.-
7-0.-

8350.-

161 
r z 12

Budapest szt. lörinrzi téglagyár rész. 100 1
Brassói bánya ós kohó rgyínt-------- 200
Casino-epület reszv.-tars. fővárosi   200
Dohany-egyeda.ms törör bír.---- írc ^UO
D^aschei kőszén- és téglagyár _ 300
Eszakm agyar országi e kűazonb. r.-t. 100

390.
125,-
C2T
139

16P.- 
234 - 
3 5.- 
125 - 

-
150*-

17
530 
16 .

172.-
532
ro.*

36.-
80.
12.-
15.-
13.-
13. - 
70.- 
25.-
14. - 
20.- 
45.-

15.—

14.—
10.—
7.30
9.—

Franklin-Társulat könyvnyomda___ 150
Ganr és Társa vasöntöde és gépgyár 400
Gschwindt-félo szeszgyár_________ 200
Gyapjuraosó és biz. első magyar _800
«Hungária* gőztéglagyár részv. t. ... 100 
Jordán X iktor-féle bőrgyár reszv.-t. 100 
Kender- és leninar-részv.-lrs. magyar *00
Kőbányai gőztéglagyar______    jíjo
Könwnyomd.i vc.lj rószv." t........ ... 500
Nadrági vasipar-tánmlat______ 100
Paüas irodalmi és nyomdai r.-t.____ 200
Knnamurány-saígótarjáni vasmű ___ 100
Rima murányi vasmű _____  derz. 15-re
Rizshánt. és rizskem. r.-t. fiumei l. m. 500
baJgntariáni kőszénbánya___________
Schlicit-fele vasöntöde e.s gépgyár^__
S ert éshizlaló____________________
Sörfőzde első magyar__________ __
Spndiuin és csonllidZlCTar"""JZ_____
Szállítási vállalat I. ml____________
Száiloiia részvény-társasa^___ ______
Szegedi szeszgyár éu finomító r.-t.
Tégla es mészlelő, újlak_______
Tégla- es czementgj-ar egyes. id. elis. 100 
Urikány-zsilvülgjn m. kfiszénb. r.-t. “01 
Lveggyarak r.-t. egyesült magyarhoni 200
X Ulamossági társaság__ nemzetköz: MO
X'^ggon-kölcsönzfi-társaság Italános SO 
»X aggon-kölcs. reszv-tárnnemzetközi 100

ZÁLOGLEVELEK.
CgyMfllt bpesti fSv. takarók Mort, «i, % 
Féld hiteim, magyar papirértek___ 5 %

: * ‘ — <’/.%
* * * —* %
* • ar. T, ez.___ 5 ^
■ . szabályoz, éstalajja.. 4 %

Jelzálogbank inagy.______________ 5V,%

! Í83.-
tso .-
470 - 
3Í C.- 
16!.- 
102.- 
455 - 
670 - 

>340.-

40
200
200
300
150
200

80
300
150

286.-
1910.-
430.-

163.— 
. 105.- 
230.- ! 680.- 

(1375. •

218.- 
175.- 
179 

113J.- 
514 - 
234 - 
384.' 

1200.- 
40.-

: 442 -- 
, 179 50 
! 173.60 
11150.- 
' 616.- 
! 235 - 
l 386.- 
1225 — 

55.-

210.-

146.50 
330 - 
62 - 

2 9.— 
47.6 — 
103.40 
130 25

415.-

147.-
334 - 

66 - 
r.4t .— 
233. - 

104..50 
131.-

I 19.50 
101.53
101.-
96.25

’ « « _____________ __ S
I Jelzálogb. m. k.-kötv.50évvf.ll0f 4 %
‘ „ * . . .« Eöza. kötél.ÓOévvf. 4-,,%
I Kereskedelmi bank ;)esti magyar _ 5 %

4 * 4 « <V, \
! Kér. bark uem megy.köss. k5tv 41 ,<t 
1 Kisbirtokosok erez földhitelintézet. i>".%

4 4 4 50»/, évre 4<,<
j Orsi. kózp. takarékpénztár nagy. 41; %
: Oeztrik-mag -ai bank o. e.___ __41 ^

4 4 4 4 4 40"„*vre 4 **
4 4 4 « c 50 évre 4 %

■ Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv__ *’*%
• cAibina. takarók- és hitelintézet _ 6 % 

4 4 « 5 «
Aradi polg. takarékp. 40 év vf. 110 ő % 

.................................5*.,%

95 2s
102.50 
10! 5 
ICO.—
97.- 
99.- 

f01 - 
100.—
101.50
102.50
101.50 
!0C- —
96.53

100. - 
102.50 
101.25 

96 75

95.75

102.25 
100. í 5
97 50

10C «ü.
104 —
100.75
104.50
103.50 
102 -
100.50 
1-0.25

Erdelyr. m. jelz. hitb. 40 év visszafiz. 3«5
Kagysiebenj loidhitelint.zet_______ 5 ^

----- 5»/,*
4 4 _____  s %
- ált takar.-p. SÍM, évvf. tiof. 5 %

4 4 4 40 óv vf. 106 1. 5 %
m. kib. 5 %s « * ui. tin. 5 n

I emeevári ele# takar ékpénztár___ 5 ag
. ' . ________‘ — 4V.%Jelzálogb. magy. nyer.-kdlcs. kótv. 4 

e osztr. felülbélyegzéssel 4
« nyeremeny-j«jy_____

« « oeztz. felUlbé^egzsseai
Osztr. fSldb.-mt. ny. kölcsön kötv. 3 

« « kötv. nyerem, rogy

99.70
99.70
92.50

101.50 
»01.—
100.50 
100.50
93.50 

101.75 
102.- 
103.— 
102,— 
102.- 
101.75 
100.-
98.-

125. -
126. -

21.-
M4.-.

100.20 
100.20 
ICC.50 
102.50 
102.- 
1C1.50 
-01.5C 
100 éá 
102.25

102.25 
101. - 
99.- 

126.— 
12t.-

23 - 
115.-

ERTEKPAP1ROS
Utolsó árKeletB Páé

ELSŐBBSÉGEK.
Az «Adria. m. teng. haiózási ’u0/iM,1,.íj%
Bpesti közút: vasn. társ. 1SS7___ 4>/,«<

1883 ___ <'!,*
Budapesti lánczhid_______ ___100
Budapest-péc-i vasút_________  200 4
Déli vasút ----------- 400/2000 márka 1
Dunagózhajózasi társaság_100
Északkeleti vaspálya......... ......... 300 5

4 « aranya.$00 r.
4 4 » -.1000 6

Lloyd és tözsde-épölet________ 100 5
Magyar gaiieziai vaspálya ___ ÍOO i

« « «II. kib. 330 1
« « « ezüst  300 4

11. nv. v. Isz. feh.-gySr-pracai ÍOO >
Magyar nvngoti v. 1874. kib._ÍOO 5
M. V. elsőbfcs. beruh, aranyb. 300 5

91.75
97,-
98.SC

95.—

« 1888 200 4'.,%
GyUr-eopron-ebenfurti v. arany ÍOO 3 %

-oderb.

100.-
120.50
142.—
99.50
nj.-
10:.-
94.50 

100 — 
ICO.— 
120.50 
113.-

98.7 
98.-5 
97 50

95.50

101.-
121 50
123.-
100.-
104 -
104.-
95.5C

191.-
1C1.—
121.SC
120.—

j.ets.rész.-kötv. 18sj. ez. 4 
• c « c « 1889. a,. 4
« « « c < .»31. ez- 4
« « « e « 1691 ar. I
« c fosztr. vonali 1889. ez. t 

Oeztr.-magyar államvasut arany 300 > 
O.-m. a.-v. 1883. kib. 400/3000 márka l 
O.-m. államv. X. kib. 1885. őOUfrc. 3

90.— 
114.— 
95. -

114.30 
96 50

.! — -

9í.- 
115.- 
98. — 

114.75 
97--

Urikány-zsilvőlgj'i m. kb. elsőbb kötv.

MAG ANSORS JEGYEK.
115.- ! 190.-

Bécs város nyeremény- kölcsöne x*74 100 
Budavárosi sorsjegy---------- ----- -------- .40

osztr. felfllbé!yegtiesel 
A «Jó szív» egyesület sorsiegye - 3

feldlbály
M. cm.

osztr. felülbélyegzéssel 
korona or«, vörös kereszt egyl. á 

c « « « oeztr. fetüíbélyeuz&isel
Rycr.-kötv. a bpest-lipótv. bazii. lelép, r, 

« « < esz:r. felUlbély.gzössei
Az olasz vlrös kereszt egylet_____ \ű lira
« « « « osztr. teltllbéiyegzestó

Osztrák hitelintézet______________ 100
Osztrák vörös »ereszt egylet _________ 1(1
Pálffy eunjegy---------- ---------------40 p. p.

164»-
57. —
58. - 

2.75 
2.9C

11.— 
11.50 
6 10 
6.40

12.75 
13.-

195.-
17.75 
55*50

166.—
58 -
59 — 
3.— 
3.10

11.50 
U.~
6.20 
6 7 

13 25 
12.4 

197 —
13.50
se.so

PÉNZNEMEK.
Császárt királyi arany (vert) .
Császári királyi arany (kör.).
Osztrak-magyar 8 forintos arany.
SO frankos arauy---------------------
SO márka .
Tonik arany Ura

5.67 
5.61 
9.53 
9.55 

11 73

Osztrák es magyar ezüst _

5.72
5.66
9.5t
9.18

11.82

Német birodalmi bankjegy lOO márka syi
Nem. bírod, banzj. lUü mark. nov..30-ra

Bank
▼Utók árfolyam. flótreV t Iák

Amsterdam 100 hollandi forintért™ í';,%
Brüsszel 100 frankért _________ ív,*
Lonoon 1 lont Stärlingerf 3 jc
Marseille 100 frankért_______ , _ 31/,%
Német bankpiaezok 100 marka___. 5 ^
Olasz naujLg uu Ura nuuv. ital._5 %
Paris 100 frankért_______________ IV, %

j 59.-
■ 59.0Í3

59.23
59.12

,j 99 50
;i ízb.—

bvajezt peozpiaczoi; 100 frankért _ 8'/,%
bzempeter r 100 rubelért_______ 4* , .

59.- 
46.- 
♦7 75 
47.70

99.80

12C.40
s

59.15 
46.20 
47.95 
47 »0

Felszámolási ártolvamoK:
Magyar -z °v aranyj.iradok_
Magyar ö% papirjaradék
Magyar általános uitelbank_____
Magyar pénzv. ioszamit. bank
Magyar lelzalogbank_______- . - -
Osztrák ‘hitelimezei________ —.
M. ipar e.s kerek, bank ----- .
Állami vasúi-----------------------------
Déli va.-ut-----
Török birodalmi dohány____
Rima-Mii rany---------------------
4% Földieherm. kötelezvény ,
Fiumei hitelbank __________
Regale-kclc.su n_
l*su. 4*1, allami vasúti kölcsön— 
V iüamocsagi részvények —
IStiU. 4l/s%-os föv. luké.___
Villamos vasút_________________

113.50 
10 .50 
3n0s—
115,— 
13/,-.
31
í 6.- 
2 5> 

92 - 
171 - 
179. - 
tS - 

103 - 
100.75

Elötözsde
Osztr. hi telreszv. pr. 4 t 311.80 
Magy. hitelbank pr. 3,/u 

< aranyj. ...i pr.3112
< papirj. _ pr JI-12 

Leszámitolóbank pr. J,.l3 
Jelzálog------- ----pr. n

1Í3 45

31c 30 

113.52'

Előfordult kőtoaak
Rimamurany pr. ,6/12 ____
Ősz r. allamv.... pr. 3I/J2 i 2^4.5C
Déli vasút—___ p r.’Via ——
Vili. v«iroti vas., — 152.75
Asphalt_____ — —* _
Cement___ ____ _ ___

295.- 

11>4 25

Tegnapi esti loss de.
Osztr. hitelrészv.| — —.—
Magy. hittilb.

< aranyj. —
papin._

LcszamitoIobank
-elzaii gbank__

Előfordult kötések.
Rimamurany —i — —
Osztr. államv. — —1__
Déli vasút..—._í — j —
Sa go-Tárj an —I — —
M. ipar- s k. b.j — i —

Az osztrak-magyar bank kamatlába váltóleszámítolásnál_______

154.- j
ZálcgügyietaknaJ, állam liradekok és az osztrak-magyar bankzaioglevelőinél —
Mat. er lók papiról al_____ _____ ______ _____ ____________

i % 
V/»S

e*

nfoglalkozíató és társasjátékok 55
kaphatók

'! I F J. MR GÉL OTTÓ
könyvkereekedeséhen BUDAPESTEN

Muzeum-körut. a Nemzeti színház berhazaban.
Akrobata-Timii. (Újdonság !) Mozgatható akrobaták egymásnak ad­

jak az átvett goiyAt, mely végre a játékban levő valamelyik t-záranal 
megáll. Ára 5 frt "0 kr. — Óriási hal.ogó Jótrk (Újdonság :) Majdnem 
eV- tnagysagu vastag carton papirosból készült különbőz-' fajta ha.^kkal. 
Ar .‘•frt lm kr. — Lawn Tennie** Badminton. (Uiűou.-Hgl) Kedvelt 
sportjátékok. Ara 3 frt 8 kr — TUldUdy W irk*. Bomb.iza> az asz­
talon (Újdonság !) Társasjáték Ara A5 kr. : frt hU kr es 2 frt 40 kr — 
L»irnjabb léghajó játék, iÚjdonság!) Mulattató társasjá'ék. — l'j 
bánya-rém játék Társasjáték J frt 3^ kr. — Tipp. — Mozgó lóver­
seny ja‘sk Kis-kiad-iS i frt su kr.. közép-kiadás ♦> frt 0 kr. — Játrk- 
mxrkrény Tartalmi: Halma, tiezique. Go-bong. Lotto, Puff, .*>akk, 
Tuküik •. Ostromjatvk. Harang ds kajapacs játékokat «Újdonság !i A tel - 

g\tijiemeny ara faszekrényoen 5Ő frt, k:-ebb gyűjtemény ára 9 frt 
3 . vagy L frt év kr — Lottó- I/otipkin Legteljesebb es legfino­
mabb tombola kis es nagy tarsa-agok részére. Ara 1“ frt f-0 kr. - 
I t-azfis Afrikába. Forgatható panorama fi frt, — A villámom tanító 
fele! csengetv-ü-kesztllékke! történeti, földrajzi, stb. kerdesekre, faszek­
rényben, ara 31 forint SO kr. -- Vadonban Indiánok harcza. Ta sas 
kockajáték. 4 frt »* kr Halma vagy Kckho-Gn-Bmtg, Heveri, a 
sakkhoz hasonló játékok több személyre, ara 2 frt fiö krtol 6 frt *0 
káig — Vár ém Tábor. Társasjáték. - frt ŐO kr. — Lói*-r*eity. Tar- 
a-játék. I frt 7U kr.. 2 frt SO kr.. 3 frt 50 kr., 6 frt SO kr. és 7 frt «0 

Imyi kiadásokban. Ómnerakhato földrajzi térképek egy-egv 3 frt 
äa kr. — Ömezerakható korzkáf: és képek. 1 írt 20 krtoi S írtig. — 
Fr6bel-fele foglalkoztató Játékok, 1 frt 2J krtól 7 frt SO krig. — 
IrláUithatá játékuik* állatmereg. harez Szudánban 1 frt 3 kr. 
Bérnuiiak, ókor» karosotok, harez Tonkinban stb. — 2 frt 60 
kr: : ege#.: í frt 20 krig — Ólramá*játékok, 1 írt 30 krtól. 4 frt 
3 kr.g. Cserépre ém fára fett és, rajtoló* es festéshez való min­

ták cs kellékek csinos aZckronyí>un, úu krlul 12 íiü^.

TÁVIRATI CZ1M: UHLBREU.MG WIEN.

BEL S MO
CTÖDA BRECNIG M. JÓZSEF

CS. ÉS KIB. UDVARI PÉK ÉS CZUKRÁSZ. JJASSAUI 
HERCZLGI UDVARI SZÁLLÍTÓ

BECS. i., SlNCEitSTRASSi: >1 I38S8
KARÁCSONYFA SÜTEMÉNYEK ÉS GYCMÓL’ SÓK D0B07.0KBAN REN- 
JEZVE, üYCMOLC- KENYÉR. CZÖKHOZO i i GYÜXkit.csOK. KARA 

______ CSŐ V I KilNOTTAS sTB. - ÁRJEGYZÉK KÍVÁNATRA

és halhólyas franczia gyártmány, orvosi tekintélyek által ajánlva. T'uczatkinl t.o kr. 1, 1
3, 4 es 5 frt. — Cápottas Americaina tuczatja 1 frt 50 kr. - Safeti Sponeos női 
óvszer. Prof. Lister módszere, iuezatia 1. 3, 3 ós 4 frt. — Faliporus avantag újonnan 
javított női Óvszer 1 frt óu kr. - FEITEL LIFOT-nál, Béos, I. Bez.. Kärntner- 
Strasse 63 E. torvenyszékileg bejegyzett czeg es Paris 13. Bnes petites Eouries, 
készpénz vagy utánvét mellett. Egy teljes hasznaiható 13 darabot tartalmazó mmta-kollek- 

ezio frt I 80 kr. — Magyar levelezés. 13347

frí 1.95 ELALVÁS KIZÁRVA!!
Magyar királyi államvasutak.

M. k. államvasutak. Üzletvezetöség Szeged.

32633/92. III. sz.

143S07/C. Ili.

Valódi karaván-tea

í-

eredeti orosz dupLfedelii plédobozokhan
& u,, */,• 1 t orosz font 4 frt, 2 frt. 1 frt 
nyitva is klgr.-monként frt 3.50-töl 9.50-ig

G S. SCHIROKOFF & Co. Becs
I., Akademiestr. 3., a Grand-Hotel mögött.

H Nag-yrabecsüit vevőimnek és a mélyen tisztelt cagy- 
H érdemű közönségnek tiszteletteljesen becses tudomására | 
H iiozom, hogy nálam
g legfinomabb híd g hala<, mindenkor frissen,
3 legfinomabb mellékételek (Assietten), úgy 
y legfinomabb finomfalatok (Imbisse), továbbá meleg becsi­

náltak (Entréespeisen) kaphatók. Minden egyes tál legfino- 
mabbul kiállítva, melegen házhoz szállíttatni.

Ébresztő-óra elegáns nikkeltok­
ban frt 1.115, naptárral Irt 2l/„ 
éjjel világitó 40 krral több.

Pályázati hirdetmény.

Újdonság!
aranyozással és zománczczal, 
csaknem 30 ctmtr magas, ütő­
vel frt 51',. Ugyanazon óra 
ütővel és ébresztővel frt 7.—

Kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur ö nagymeltósága

Naptár-ébresztő éjjel világító
asztali rsengetyiivel frt 4.—

Úri és női remontoir zseb­
órák kristályüveggel, duplafe- 
delü frt 4.— 3 fedelű frt 6.— 

massiv uj ezüst tokban.

folyó évi október hó 17-én 65153/V. szám alatt kelt engedélye 
alapján Fiume állomásunkon a következő szállítási púthatár- 
idök lépnek érvénybe, u. m:

1. A fiumei Pelta és Brajdicára menő, valamint onnan jövő 
teheráruk után 24 óra.

2. Fiúméban a délivasutró! a m. k. állam vasutak ra és viszont 
átmenő teherárnk után szintén 24 óra.

3. A fiumei ipartelepekre menő. valamint onnan jövő teher­
árul; után 12 óra.

Budapest, 180.2. november hó 19-én.

A magyar királyi államvasutak Herkules-fürdö állomás : 
1893. évi január 1-én megüresedő pályaudx-ari vendéglő hé: 
leiére ezennel nyilvános pályázat nyílta tik.

Mindazok, kik ezen vendéglői üzletel, bérbe venni óhaájai 
felhivatnak, hogy eziránt zárt ajánlatukat okmányokkal félsz
relye egyszáz (iuO) forint bánatpénznek vagy készpénzben var­
ietéire alkalmas állampapírokban történt letétcményezésér

Az igazgatóság
Ugyanaz valódi 12 latos ezüsttokban, duplafedelü frt 7.— 

3 fedelű és horgonvszerkezet frt 91 „

szóló pénztári elismervény melléklésével a szegedi üzletvezt 
séghez ezimezve legkésőbb folyó évi deetember hó 15 ;
déli 12 óráig nyújtsák he.

A bánatpénz a rn. kir. áiiaiuvasutak szegedi üzletvezetőé- 
gyüjtőpénztáránál vagy személyesen vagy királyi posta utjác 
de mindenesetre az ajánlattól elkülönítve helyezendő letéti-

A zárt ajánlat boritékán szembetűnő módon írandó: «AI-, 
lat a llerkules-Türdő pályavendéglő bérletére.

A bérletnc-k bővebb! feltételeiről a szegedi üzletvezető- 
forgalmi és kereskedelmi osztálya nyújt kivonatra szóbeli 
világosi tást.

Kakuk-óra ütővel, gazdag faragványokkal, csaknem 
tér hosszú frt 6.—

Az üzletvezetöség.

300 különböző játék. 13420

Ebédek ás

Égetett mész.
kiállítása legfinomabbul s a legnagyobb pontossággal esz­
közöltetik.

Támaszkodva ezégem jó hírnevére, kérem a m. t. 
közönség további jó.ndulatdL Tisztelettel 13099

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására: 
adni. miszerint a • Llkérl állomáson
(Górnőrmegye) létesült mészégetőkőrkemenczénkből;
I»sö osztálya égetett mész, nagyban (vág-1
jeeKi r^l-hu . p= l-je,«invböri Hármelv i.dö*ben a lpcr. I

pontosabb kiszolgálat mellett kapható.
Loco Nyustya-Likéri állomáson vaggonba rakva 

50 métermázsáig á métermázsája 95 krajezár, 
50-100 . , 90
100 métermázsa xragy egy teljes vaggonrakomány 
a 85 krajezár. A mész szállítható az év bármely 
szakaban. Levelezést és megrendelést elfogad a 
nyustyai égetett mé .zkezelöség (Nyus- 
tyan) és Jakovetz Alajos Rimaszombat 
Andrassy-ut 6. szám alatt. 1342c

SPITZER JAKAB asztalteriíö
Budapest, V«, József-tér 14. szám.

Béos „Hőtel iétropoie“
Kingstraase, i ranz Josefs-Qaai. 

ffZP Első i-iiniru niigv Mzitilodn. *^8Q
100 szoba é* terem 11 írttól feljebb', személy-felhazó. olvasóterem min 
de- orszaeneli uj^pr.,1. „Egystértés“, pompás üveg-terem, duna 
fürdők es tavirdai uiva-al a szadodabao. oza.iodai onvabu-z minden vas- 
pályaudvarban. Hosszabb idei tartózkodás mellstt mérsékelt áras.
1219 SPEISER L. irazzató.

I Kakuk- és pitypalaty-óra ütő és ismét1 ö szerkezet csaknem 
' 13159 1 méter hosszú frt IS1/,.

2 éves Jótállás. Képes gyári árjegyzék ingyen.

!SK. MAYER Bécs I., Schottenring 33.

Csak az czélszerü a gazda-1 
Ságban való használatra, a | 

mi jó és olcsó. De hát nem minden olcsó dolog jó j 
I is, sőt tudjuk, hogy a mi árban legolcsóbb, értékben 
I is leghitványabb. így vagyunk a toilette-szappannal is.
J Tényleg jó és a háztartásban kitűnő szappan a ]

M. k. áiiamvasutak üzletvszetöságe Kolozsvárit.
ilooriiio1 sziiiiiiaii

Legjobb óvszer a
kolera ellen

az én úgynevezett

32941/1. szám.

Pályázati hirdetmény
épiiletfák szállítására.

a bagolylyal. *^E|

ma

zmsasssz.

Előlegek
minden sorajegyre éa értékpapírra leg-olcsóbban.

Átveszünk továbbá
sorsjegyeket *fb. melyek tetszés ] 
szerinti bavirészletekre legolcsób­

ban vi - sza \-ásároi hatók.

Werner &. Co. váltoháza
Bécs, 1. verliins. Wipplingerstr. 33.

teljes J
áron!

Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengült féméről, bujakóros bajokat,
bőrbetegségeket, hngycsöfolyásókat nj gy gymód 
szerint, befecskendezés nélkül, ha elévült is,

gyógyít alaposan 10932 I

orros-sebész és szülész. 29 év óta e téren kfilnnle^es orvos. 
Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 

”ste 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszoltatik.

Lakik: Badapesi, Királv-ntcza il, II. em. 17. ajtó.
Esesa-

napi ét
Helyben 

és a m»gfelei'
TfcgjT vidéken mar elzalogolt papírok, általunk kiváltainak 
do fölösleget kiadjuk. ' 3341

Jáiz-Earajenö rom. kath. egyháztanicsa a nevezett község­
ben nagyobb templomot szándékozván építeni, felhívja az ér­
deklődő építő vállalkozókat, hogy a kérdéses templom fel­
építése a.kalmáva! teljesítendő föld, kőműves, gránitkő, kőfaragó. 
*«• cserépfedő. bádogos, asztalos, lakatos, mázoló, üveges és 
szobrász munkákra vonatkozó ajánlataikat, a mennyiben a 
‘totebb elősorolt munkák elnyeréséért pályázni kívánnának, 
l é deczeznber hó 17-íg d. n. 3 óráig a nevezett egyház 
leiíészi hivatalánál, zárt borítékban a következő feltételek 
figyelembe vétele mellett nyújtsák be.
. 1- Csakis oly ajánlatok vétetnek figyelembe, melyek az elö- 
jrí összes munkákra vonatkoznak, egyes munkanemekre külön­
élőn ajánlatok nem fogadtatnak el.

2- Az ajánlatot tevő vállalkozó, ajánlatát megelőzőleg, a 
vállalati összeg 5 százalékát készpénzben, vagy elfogadható 
takarékpénztári könyvecskékben, vagy állampapírokban a 
nevezett egyháztanács pénztáránál letenni tartozik.

3. Az egységárak koronában teendők ki.
4- A teljesítendő munkákra vonatkozó tervek, költségvetés 

szerződésminta és ennek mellékletét képező vállalati általános 
** kül vdeges feltételek a nevezett egyház lclkészi hivatalában 
” Francsek Imre építésznél (Budapest, \il. kér. Erzsébet- 
kőrut 1. sz. 4. em.) betek inthetök. 134 0

Jasz-Kara-enö, 1892. november hó.

1341*5

Sasnzácziós találmány gyengeségi állapot, im- 
potenczia ellen med. Dr. Borsodi csász. és kir. kiz. 
szab. electro-metallikus lemeze, kitüntetve 1889- 
bee Parisban az arany éremmel és oklevéllel el­
látva a párti írociété de medecin de francé által. 
Elmulasztja a gyengeséget. A szerkezet felette 
észszerű és annak a testen való hordása elegendő 

az eredmény elérésére. — Központi-raktár:

medL ür* BOF1SOÖ1
Budapest. Erzsébet-kömt 58.

^ X«eira.s és bszmeatve. ^

Geszner Nándor
egyh. tan. jegyző.

Szitár Mihály
plébános, egvh. tan. einök1

A magyar királyi államvasutak kolozsvári üzletvezetöségének 
vonalain az 1893. évben az alant kitüntetett pálvafenntartá i 
faanyagok szükségeltetnek; azoknak szállítására ezennel nyil­
vános pályázat hirdettetik.

A szükséges, de tényleges megrendelés alkalmával még fel­
emelhető mennyiségek a következők:

57.68 köbméter jegenye fenyő-deszka,
74.64 « luez,

1204.43 « faragott puhafa,
73.10 cr puha szálfa,
69.10 « szélmetszetlen deszka,

103. 0 € jegenye fenyő palló és
145.20 « szélmetszetlen pallódeszka.

A pontos méretek a részletjegyzákben vannak kitüntetve, 
mely részletjegyzék az 1. alatt említett hi\ratalnokál és az 
összes kereskedelmi és iparkamaráknál ingyen kaphatók.

A részletjegyzék egyszersmind ajánlati mintának használandó.
Az üzletvezetőség fentartja magának a jogot, hogy a tény­

leges megrendelés alá kerülő köbméter összmennyiségbői a mé­
retjegyzékben előforduló legkisebb cs legnagyob szélesség, hosz- 
szuság és vastag-ág, illetve átmérő határain belül az 1893. év 
folyamán még további 30°/0-ot ugyanazon ajánlati árak és fel­
tétele'' mellett megrendelhessen, miből folyólag a nyertes szál­
lítók megfelelő faanyagot kötelesek készletben tartam.

Az ajánlati árak az ajánlati mintán Htüntetett egységek 
szerint számban cs szóban teendők ki.

Ha a puha faragott fáknál nem átlagárak ajánl latnának, 
akkor az ajanlati minta jegyzet rovatában kitüntetett méret 
csoportok szerint lesznek az ajánlati Arak kitüntetendök.

Az ajánlat az egész szükségletre vagy annak bármely rész- 
mennyiségére szólhat.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok ezen külczimmel : 
«Ajánlat épület Iák szállítására 32941/92. számhoz» 1892. 
évi deczember hó 28-án délelőtt 10 óráig a magyar 
királyi államx-asutak kolozsx’ári üzletx-ezetőségének általános 
osztálya főnökéhez benyújtandók vagy posta utján beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott mennyiség értékének meg­
felelő 5°/, készpénzben vagy állami letétekre alkalmas érték­
papírokban 1892. évi deczember hó 27-ikónek déli 12 
érdjéig a kolozsvári üzletvezetőség gyűjtő pénztárába (Kolozs- 
x’árlt Trencsén-tér és Kül-Magyar-utcza sarkán E. M. K. E. 
palota) leteendő.

Ezen feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, melyek 
a kitűzött határidő letelte után avagy távirati utón tétetnek, 
vagy a melyekben vakarások fordulnak elő, végre oly ajánla­
tok, melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyel­
men kívül fognak hagyatni.

A magyar kir. államvasutak üzletvezetősége fentartja ma­
gának a jogot, hogy az ajánlók között, tekintet nélkül az árra, 
szabadon választhasson, továbbá, hogy az ajánlott mennyiség­
ből tetszés szerinti mennyiség szállítását is átengedhesse, az 
esetben, ha a részmennyiség elfogadása az illető ajánlatban 
világosan ki nem záratott és végre, hogy a czél elérésere bár­
mily más irányú intézkedést tehessen.

Az üzletvezetöség fentartja magának azon jogot is, hogy 
addig is. mig az ajánlatok fölött döniölog határozna, egyes 
ajánlkozóknál ajánlati árak mellett megrendeléseket tehessen.

Az illető ajánlkozók ezen megrendeléseket teljesíteni Löíe- 
leztetnek, a nélkül, hogy ebből folyólag valamely szállításnak 
végleges átengedését követelhetnék.

Kolozsvár, 1892. november z7-én.

Ez minden savtól ment és oly enyhe, hegy I 
minden családtag naponta használhatja, akár I 
fiatal, akár öreg. Igen jól tisztit, a bőr tisztátalan- 
sagait eltünteti, nem éger. nem feszit, cltetőleg hat a j 
bőrre. E mellett Doering szappana olcsó is, mert 
utolsó darabocskájáig használható cs oly csekély fo- 
gyásu, hogy más rósz szappanból, mely mindenféle | 
nehéz keverék folytán súlyosabbá tétetett, kétannyi 
fogy egyenlő idő alatt. Doering szappana a fcagoly- 
lyal tehát bár drágább mint 15 kros szappanok és I 
minden gazdasszonynak melegen ajánlható. Árusítják ; 
mindenütt darabját 30 krjával. (2)

Kapható nagyban Budapesten; Ncrnda Nándor |

‘/a literes
ládika 3

fonott
literes

Budapesten _______
hatvani-uteza 9.; Török József gyógyszertára kiráiy- 
oteza 12. ; Stessel Nándor és Társa sütő-uteza ; 
Kochmeister Frigyes nagykorona-utiza 32. ; Reiner 

I Lipét es Fcrencz gyógyáruraktára király-uteza 41.;
kapható valamennyi illatszerésznél, gyógv- 

droguistáknál és gyarmatáruüzletekben.
Ausztria-Magyarországi főképviselő:

I A. MOTSCH & Co. BÉCS, I., Lngeck 3.
bh—

üvegkosárban 3 forint, 
üveggel 3 forint 80 kr. 

portómentes küldéssel 13000

eiirlstmaiiii L. E.
szepességi különlegességek szétküldés! üzlete

Szepes-Sztrázsa, Felsö-Magyarország.
' iovíibbá 
I szertárakban,

Pályázat.
A azécsényi takarékpénztár részvénytársuiatnál megüresedett

gyakornoki állásra
pályázat nyittatik. Pályázni kívánók felhivatnak, hogy snját- 
kezüleg irt kérvényüket, kereskedelmi akadémián vagy közép- 
kereskedelmi iskolában nyert érettségi bizonyitvánxmkat alul­
írott igazgatóságnál folyó év deczember 24-ig nyújtsák be.

Ezen 1893. január 2-án elfoglalandó állással egyelőre évi 
360 frt segélydij jár, mely évdij kétszeresét óvadékképen kész­
pénzben, állampapírban vagy földbirtokra első helyen való 
bekebeleztssel biztosított jelzálogban kell a megválasztottnak 
adnia.

1341

Szécsény (Nógrádmegye), 1892. deczember 8-án.

A szécsényi takarékpénztár
igazgatósága.

Magyar királyi államvasutak.

in agyarKeleti cs. és kir. Osztr. 
belga kir. szabadalmazott sérvkötóje a
leghíresebb orvosi autoritások által leg­
jobbnak van elismerve. Nem csúszik, nem 
gyakorol kellemetlen nyomást és rend­
kívül czélszerü.

Újdonság! Keleti-féle gtunmi s-rv-
kötö. a peiották teljesen a sérvhez idomít­
hatok, szarvasbőr védővel és biztonsági 
övvel. Egyoldalú 6 frt, kétoldalú 12 frt 
Suspensorium, haskötő (elastikus) gun-mi 
görcsér harisnya, háttartó, orthopädiai 
müleges fűző, müleges lábak és kezek.

Gummi! Egyedüli képviselete Osztr. 
.Magyarországon a párisi <-F. BergueranU 
Fils - gyárosnak.

jótállás mellett valódi párisi gumim 
és halholyag tcztja S írttól 6 frtig. Bouís- 
americans 3 Írttól 5 írtig. Pely-Porus 1.80 
frttol 2.50 krig. Bailalto de femmes 
4.50 írttól 7 írtig. Megrendeléseket dm ré­
ten és gyorsan eszközöl

Az üzletvezetöség.
(Utánnyomat nem diiaztatik.)

164672 C. II. sz.

HÍ3H§efinét^.
íMagyar-német állatforgalom.)

Az 1892. évi február hó 1-jétől érvényes közvetlen díj­
szabáshoz 1893. évi január hó 1-jével a II. sz. pótlék lép 
hatályba, mely uj szabályzati hatórozmányokat, a díjszabási 
határozmányok kiegészítését, élő baromfinak kocsirakományok- 
ban való szállítására szóló kivételes díjszabást marhaszúllitá- 
sára nézve megváltoztatott díjtételeket, uj közvetlen díjtételeket 
Bautzenba marha- és sertések szállítására, Bernburgra serté-ek 
szállítására, Tarnovi-.zra lovak, marhák és sertések szállítására, 
Radebautba élő baromfinak gyorsárukénti szállítására, továbbá 
az állatkisérök után fizetendő menetdijakat, végre a díjszabás, 
valamint az irányítási táblázatok kiegészítését és helyesbítését 
tartalmazza.

Ezen pótlék a részes vasúti igazgatóságoknál kapható.
Budapest. 189l'. deczember hóban.

KELETI J.SÍ
Budapest. IV.. Koronaherczeg-utcza Í7.

(szemták palotája).
Képes árjegyzék ingyen es bérmen x e.

Magy.

Az

kir. államvasutak, Üzletvezetöség Budapesten.

Hirdetmény.
utasok által a vasúti személykocsikban es 

állomási helyiségekben elhagyott s a m. kir. 
államvasutak Budapest-keleti-pályaudvar állomásán 
1. é. aug. hó 1 -ótól okt. hó 31-ig gyűjtött és eddi a 
senki állal tulajdonjogilag nem igén veit tárgvak 
u. m.: ruha és fehcmemüek. kendők, kalapok, 
sétabotok, nap- és esernyők stb., nevezett állomá­
sunk podgvászkiadási helyiségében f. hó 15-én 
reggeli 9 órakor tartandó nyilvános árvere­
zés alkalmával a legtöbbet ígérőknek azonnali kész- 

A magy, kir. államvasutak igazgatósága1 pévZ Ieí*zet(-'s cl fo8nak adatni.
egyszersmind a részes vasutak nevében Budapest, loaí,. deczember h
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EGYETÉRTÉS, SZERDA, DECZEMBER 14.
Ezen hirdetési rovatban minden azö

I beiktatása közönséges petit
betűkből 2 krral, s compact betűk

krajczárral fizetendő.bol szedve

1892
Minden hirdetésre felvilágosítást ad
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bély egllleték Is fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre válaszolunk,
melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap bekúldetlk es a hirdetés alatt allo szám kozoltetak.-----542.

Felvidéki szerencsétlennek
íurges levele van a kiadóba.

Közös háztartásra
keres intelligens csinos fiatal 
özvegy úrnő, jobbmódu űri­
emben. Levelek «Kellemes 
otthon» czim alatt e lap ki- 
dójába intézendök. 21937

Akadna-e
oly nemesszivü idősebb férfi, 
ki nőül venne egy szerencsét­
len sorsú, előkelő származású, 
csinos müveit, de házias leányt, 
ki férjében vigaszt és árvasá­
gában támaszt lelne. Ajánla­
tok teljes czimmel ellátva «Fel­
vidéki szerencsétlennek,
kér a kiadóba. 21961 !

Pénzintézeti főhivatalnok
keresztényi ösmeretség hiánya 

miatt ez úton óhajt egy buda- j 
pesti vagyonosabb háziasán: 
nevelt hajádonnal, vagy gyér 
i.iektelen özvegy gyei házasság j 
, -óljából megismerkedni. Csakis í 
komoly ajánlatok szigorú titok- 
lartásmellett R. P. A. kéretnek. 

__________________21870

Árva lányok
és gyámok figyelmébe!
Helybeli fiatal tisztviselő is­
meretség híján ez utón óhajt 
házasság ezéijából egy komoly ;

• ilépésü. szép csinos, fiatal - 
1. dnynyal megösmerkedni. Ko- 
r olv és nem névtelen levelek ! 
kéretnek ..St. M. 24 czimen !

lap kiadóhivatalába. Discré-
: ó biztosittatik. _______ 21901

Egyéves szőke
.is fiacskáját egy református 
,aya örökbe óhajtja adm. Czime
• kiadóhivatalban. 21895

Eladás.
Huznált ée nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kanhatók 
a becsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V«, Bál- 
wány-utcza 6. sz. <40^

Élénk
forgalmú helyen, tágas csinos 
üzlethelyiség azonnal átvehető. 
Czim a kiadóhivatalban. 21918

Alkalmi vétel.
Egy villa 30 évig adó­
mentes az Andrássy-utcn kis 
előlegezés mellett, más vállalat 
miatt igen olcsón eladó, épugy
egy III emeletes bérpalota 
közel az Andrássv-uíhoz. még 
15 évig adómentes, családi 
viszonyok miatt 25.900 írt elő­
legezés mellett, a befektetett 
összeg után 10", tiszta jövede­
lemmel eladó. Csak komoly 
vevők értesítést kapnak VII., 
Erzsébet-körut 16. !• cm. 9 
Reich S -nái 1—4 óráig levélé 
ieg is. __  13375

Riparia portalis
fajtiszta szőlövesszö eladó, I. 
oszt. 20 frt, II. oszt. 12 forint, 
ezrenkint csomagolás és vasút­
hoz szállítás 1 frt. A vesszők 
a «Borászati 1 :pok> pilis-szántói 
telepéről valók. Megrendelések 
az ár 50°/o-ainak előzetes be­
küldése mellett a „Borászati 
lapok“ kiadóhivatalához inté- 
zendök Budapest, Köztelek. 
_____________________ 21982

A tisztviselő-telepen
csinos földszintes családi ház 
kerttel eladó. Czim a kiadó- 
hivatalban. 21983

Téli almát és körtét
száliifok a legfinomabb hegy­
beli fajból és pedig, miután a 

! gyümölcs a \ asuttól messze 
j fekszik, csak körtét 200 darab- 
I tói fogva kosarakba jól csoma- 
! golva 100 darabja 3 írttól 5 
i írtig,falmát 500 darabtól fogva, 
500 darab bérmentve a vas­
útra állítva csomagolással 7 frt 
50 kr., legfinomabb fajú 500 
darab 10 frt, fagy- nem éri a 
küldeményt, csakis az összeg 

j előre beküldésével eszközlöm ; 
I minél előbbi megrendelést kérve 
- Friedmann Mihály szölöbir- 
■ tokos Nagy-Ec», Györmegye
!__________ 13416

Egy hazai tajképfestö
j olajvázlatainak hgjavát (35 
i darabot) igen olcsón eladni 
! szándékozik. Czim a kiadóhiva-

Jó forgalmú trafik
megvételre kerestetik. Ajánla­
tok «Trafik» czim alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 21,24

Megvételre kerestetik
Újpesten, a rákospalotai ló 
vasút mentén, egy 3—4000 
frtnyi értékű kis ház kerttel. 
Közvetítők kizáratnak. Részle­
tes ajánlatok -Kis ház» alatt 
a kiadóhivatalba intézendök.

21827

Alkalmazást keres.

I talban. 21787
Aikitínii vétel.

Egy vadász-kocsi, egy jucker- 
kocsi, 2 néctyes szerszám, 
nyereg. 3 drb uj livrée eladó. 
Czim Fehér Miklós Üllői-ut 25.

13433

E lő kelő liázliől
való fiatal nő, mint koniorna 
társalkodónő, vagy felol­
vasón onck ajánlkozik louri 
házhoz. Kegyes levélbeli meg­
keresések «Knlcsárnő» czi­
men kéretnek e lap kiadóhiva­
talába. 21952

Házikisasszonyi,
vagy házvezetőnői állást keres, 
úri családból való fiatal müveit 
özvegy idősebb úri családnál, 
vagy magános urnái, helyben 
vagy vidéken. Szives megke­
resések kéretnek «Minta gazd- 
asszony» zzimen e lap kiadó- 
hivatalába. 21808

Gazdatiszt! állást
keresek, 41 éves rom. kath. 
nős, egy gyermek atyja vagyok, 
bírom a magyar, német és tót 
nyelvet, számos éven át működ­
tem nagy uradalmakban mint 
Írnok és ispán, jártas vagyok 
a gazdaság minden ágában és 
eddigi működésemről jó bizonyít­
ványokkal rendelkezem. Szives 
ajánlatok e lap kiadóhivatalába 
«Kitűnő gazdász» czimen 
kéretnek. 21891

Egy 42 éves
nős gyermektelen kertész, a 
kertészet minden ágában ki­
tűnő jártassággal bir, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik,állást 
keres. Czm a kiadóhivatalban.

21913

Sajat találmánya
fordítható pedálczimbaimaimleg­
jobbak a világon és jutányos ára­
kon kapható (bejelentett szab.), 
úgyszintén szép közönséges pe- 
daiczimbalmok. S0 írtért kotta- 

I tartóval, és sodrott hurok 7.
! S, 9, 10 krral kaphatók Varga 
1 Fái czimbalom készítőnél. 
1 Akáczfa-utcza 41. szám. 21984

Egy jól nevelt
2 I fiatal nő, háztartásban gyakor­

lott, óhajt magányos úrnőhöz 
társalgónőnek vagy nagyobb 
családnál mint házvezetőnő, 
esetleg kulcsárod alkalmaztatni, 
beszél magyarul, németül és 
tótul Szives"ajánlatok «Teréz» 
czimen a kiadóhivatalba ké­
retnek. 21910

Főúri házhoz
házvezetőnőnek ajánlkozik ko­
rosabb müveit úrnő, házveze­
tésben tökéletes és gyermekek 
gondozását is elvállalja. Czim a 
kiadóhivatalban. 21943

Vétel.
21930 Pirmin Ót
(használtat)
Ajánlatok

keresek olcsón, 
kiadóhivatalban.

Utazói
állást keres egy 42 éves szo­
lid józan életű férfiú be­
szél magyarul, németül, tótul, 
elfogad bőrkészítmények, bor, 
szeszes italokból, házi keresett 
czikkekböl darusítást, avagy 
pénztárnoki, pénzbeszedői, na­
gyobb vállalatoknál fölvigyázói 
állást. Szives megkeresések 
«Utazó 42» alatt c lap kiadó- 
hivatalához intézendök. 21861

Gazdatiszt
28 éves róni. kath. erős, eré­
lyes, földmives iskolát végzett, 
több évi sikeres gyakorlattal 
állandó alkalmazást keres. Czim 
«Tevékeny» jelige alatt a ki- 
adóhivatalban. 21920

Özvegy nő
házvezetőnői állást keres. Leve­
lek G. L. czimen a kiadóhiva­
talba kéretnek. 21893

Tízezer forint
értékű, ingatlan, vagyonnal 
rendelkező nős ember keres 
pénztárnoki, házfelügylői, rak- 
támoki, borkezelői, nagyobb 
házban házmesteri, vagy ehhez 
hasonló bizalmi állást, ki már 
12 évig a fővárosban lakott. 
Ügynökök dijaztatnak. Bőveb­
bet e lap kiadóhivatalában.

21972

Szakképzett gépészkovács
ki a katonaságnál mint első 
ló vasaló volt alkalmazva s e 
mellett a gépész-kovácsi teen­
dők minden nemében jártas. 
Nagyobb uradalomba ajánl­
kozik, újévre állást keres. Czim 
a kiadóhivatalban. __21985
Társalkodónőnek,

hneikisassionynak, felol­
vasó vagy házvezetőnőnek 
ajánlkozik finom modorú in­
telligens fiatal özvegy nagyobb 
úri családhoz, vagy magános 
úrhoz, mint társalkodónő már 
huzamosabb ideig alkalmazva 
volt. Levélbeli szives megke­
resések «S. Irma» czimen e 
lap kiadóhivatalába kéretnek.

21888
Csinos fiatal özvegy

gazdasszony, koniorna vagy 
bármely hasonló állást keres. 
Ajánlatok «8. I. 24.» czim alatt, 
a kiadóba kéretnek. 21884

Erdő őri állást
keres azonnal egy szakiskolát 
végzett állami vizsgálatot tett 
24 éves nőtlen, katholikus erdő­
őr, ki a katonaságot mint 
szakaszvezető hagyta el. Czim 
a kiadóhivatalban. 21896

Jószágigazgatói,
administratiói állást keres, házas­
sága miatt kitagadott földbir­
tokos fia. Ajánlatok «Jellem» 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

21794

Gazdasági
gyakornoknak, kulcsárnak, 
ajánlkozik 17 éves fiatal ember, 
ki mint gyakornok és ellenőr 
nagy gazdaságban alkalmazva 
volt. Szives megkeresések G. L. 
alatt kiadóba. __ 21953

Úri családból
való fiatal árva leány ajánl­
kozik házikisasszonynak, vagy 
gyermekek mellé. Ajánlatok 
«Szerény» czimen kéretnek a 
kiadóhivatalba. 21885

Szópirásn
fiatal ember ügyvédi, feö*- 
jegyrcíi. magyar és német 
okmányokat, titoktartás mel­
lett, másol ivenkint 30 kiért. 
Ajánlatokat #30» alatt a kiadó- 
hivatalba kér. 21859

Lovászmesteri
vagy istálómesleri állást, keres 
30 éves nos. gyermektelen férfi, 
ki a m. kir. ménesosztálynál 
10 évig kitűnő eredménynyel 
működött. Czime megtudható 
a kia óhivatalban. 21874

Oktatás.
Egy fővárosi

tanító, ki az elemi tantárgya­
kon kivül a gimnáziumi- es 
reál-tantárgyakban is alaposan 
tanít, magán tanításra ajánl­
kozik. Szives megkeresések 
«J. C.» alatt ezen lap kiadó- 
hivatalához. 218 IS

Földmives
s vinczellériskolát. jelesen vég­
zett ifjú szerény feltételek met 
lett alkalmazást keres. Állását 
azonnal elfoglalhatja. Czim a

A kinek
ismeretség hiján házastársra,
nevelőre, üzletvezetőre, 
könyvelőre, segédre, Is­
pánra. gazdatisztre, kul- 
csárra, vinozellórre, ker­
tészre, knlosárnöre, gazd- 
asszonyra, szakácsnőre, 
ssohaleányra, házi- vagy 
irodaszolgára, pénzbesze-

kiadóhivatalban. 21944
Gazdasszonyi

állást keres egy intelligens 
fiatal kedélyes úrnő, a ház­
kezelésnek minden ágában, úgy 
női kézimunkában szakértő, 
kitűnő főző, gyermeknevelésben 
is jártas, értesítést «Gazd- 
aszony> czinien c lap kiadó- 
hivatalához küldendő^ 21851

Okleveles miikertész
állást keres egy nagyobb ura­
dalomba január 1-érc, ki a 
kertészet minden ágában ki­
tűnő jártassággal bir. úgy a 
virág-, konyhakertészetben, va­
lamint a gyüraölcstenyésztés- 
ben, jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, beszél magyarul, né­
metül, tótul és családos. Szí 
vés megkeresések «V. A.» jel­
ige alatt a kiadóba intézendök.

2188’

Egy 25 éves
nőtlen kertész, a ki a kerté­
szeti szakmában igen jártas, a 
magyar, német és a tót nyel­
vet bírja; nagyobb uradalmak­
nál állásért folyamodik, az ál­
lást elfoglalhatja akármely idő­
ben. Czim a kiadóhivatalban.

____ 21939
Egy jó iiazból

való keresztény fin filszer- 
üzletbe helyben vagy vidéken 
mint tanuló ajánlkozik. Czim 

kiadóhivatalban. 21917

Különféle.

Alkalmazást nyer.
Könnyen

kereshet bárki (csak a vidéken) 
naponkint nehány forintot. 
Kérdezőskedések „hol shogyan“ 
alatt Ekstein Bé nát hirdetési 
irodájába, Budapest, fiirdö-uícza 
4. alá czimzendők._____ 13340

Nőtlen keresztény
fiatal orvos

kitűnő helyre kerestetik. Aján­
latok «Orvos» jelige alatt a ki­
adóhivatalba küldendők. 21858

------- ---------------—t--------- i dore, házmesterre, stb. van
Hegednmnvesz. j szüksége;

Operaházi tag hegedű órát ad. j a ki
Ajánlatok «Beppo» e eladni kíván botort, ion-
adóhivatalába keretnek._21872|gorát_ h<>rt

gabonát, báíat, telket, bir­
tokot, kocsit, lovat, vadási- 
kutyát, sertést, stb.;

a ki
bórheadnl kivan birtokot, 
házat, vadászterületet, ha­
lászatot, üzletet, műhelyt,
lakást stb.; vagy

a ki
mindezeket vétel vagy bérbe­
vétel ezéijából keresi;

a ki
valamely állást betölteni
kíván: legbiztosabban ér czélt, 
ha az “EGYETÉRTÉS" ki­
hirdetési rovatát használja fel.

Felvilágosítást a kiadóhiva­
tal ingyen ád, jeligés hirdeté­
seknél "pedig ingyen közvetíti a 
beérkezett levelek kézbesítését.

Lovászmester.
Kitűnő bizonyítványokkal ren­
delkezik, könnyű testű, kitartó 
lovas, fiú- és nögyermekeket a 
lovaglásra szabályosan betanít, 
egy nagyobb uradalomban huza­
mosabb ideig ezen állást végezte, 
az állami ló-tenyésztésnél mint 
őrmester szolgált, ménest igen 
jól kezel, állást keres mit azon­
nal betölthet. A fővárosba 
istálló-mesteri állást is elfogad. 
Czim a kiadóhivatalban. 21908

Eladó birtok
Nógrádmegyében, vasúti állo­
máshoz 2 órára 593 hold szántó, 
48 hold rét, 19 hold belsőség, 
190 hold feltörhető legelő, 18 
hold erdő, buza-talaj, gazda­
sági épületekkel, vetéssel, fel­
szereléssel együtt 1200 öles, 
holdja 125 forint, direkte ve­
vőknek eladó. Czim a kiadó 
hivatalban. 21929

Gyilmolcskereskedöknek.
Butorszállitóknak.

Felvágatlan maku­
latúra olcsón kap­
ható. Czim a kiadó- 
hivatalban.
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340,080 írt nyerhető!
15377

1

iBécsvárosi sorsjegy Ígérvény.
' Főnyeremény 200,000 forint. 15
I Haias január 1-én.

1 Jelzálog sorsjegy ígérvény. . . . 2.50
I Főnyeremény 50,000 forint, 
j Húzás január 15-én.

hoíékonyczéiu államsorsjegy.
I V-. —   _ _ -■ - ™ w- O A /Wl fe —4 TV 4 mm A j P1

o.üU í \
i Ä három darab összesen csak frt 7.50. í

ioervény és 1 államsorsjegy csak forint 5.25-
1 darab államsorsjegy 2

COGNAC
Nincs többé gomblyukkiszakadás az

M. JOBS & LÖWENSTEIN, PRAG
állal gyártott

2.— ;! ösila-iiiroiler & Go,
franozia cognacgyár

s>soj(b;om r*' 1

forint — krajezár
«5 
50 
50

ápsiMBL LAJOS bankiizletc
a .SORSOLÁSI KÖZLÖNY“ kiadóhivatala,

Budapest, IV., kecskémáti-uteza 6. sz.

GHB1ST0FLE es Tsa
bí J DUSÁN EZÜSTÖZÖTT ASZTALI 

Qß j KÉSZLETEK. HÁZTARTÁSI- ES 
^ 1 FEX YCZESI-CZiKKEK K.

M választékban, 

toilette- es

N IPPES- 
CZIKKEK.

X-

NAGY

RAKTÁR 
PORCZELLÁS- E5 

FAYENCE. ASZ I ALI-. 
KÁYE-, TEA-. MOKKA- ES 

MOSDÖ KÉSZLETEKBEN, KRIS­
TÁLY CvegkEszletek, üvegáruk.

Vezérngynökség

Buda és Biochmaim Budapest.
Mindenhol kapható.
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_> itke
czélokra.

W&m.
és minden

nagy válás 
képes árjegyzék

szakmába vágó czikkeket 13231
.télnloaxi.

bérmentve.X Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve, q
soöoooooooooooooooöoooooooocÍ
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utánzástól törvényesen védett

k5ssji©!t galléir-oomhl^MkaE^
úgynevezett

„SEMPER-PRIMUS“ által.
Legkényelmesebben felgombolható. 13169

Legalkalmasabb 
névnapi, kará­
csonyi cs újévi 
a jándék egy gyö­
nyörűen éneklő 

különleges 
nemes harzi ka­
nári. — Minden 
kedvelőnek szó- | 
rakozást és örö- j 
met nyújt 25°,0 j 

olcsóbban az eddigi árnál. Árjegyzék j 
bérmentve. Demeter W. Lipót- 
vár. lzí>56 i

KOVÁCS ES MEZEI

Lauffer T.
BUDAPESTEN.

Jc, uj és legují 
kedvelckaek

[abb müveit- 
ajánlva.

> -ll M fii
Graben. Stefansplatz.

WADLSTEINER F.ésTsa
a téli időn át mcrsckelt áron. 'Te 13172

:Mncs többé íejíiíjás!^
D. Götz BSiGRAa&E-PORÄ
huszonöt ev óta egyoldalú, ideges, rheuma- 
azerü. 3űt gyomorból szármáz fejfájás ellen a; 
legjobb sikerrel használtatott, mit több ezerre menő 

koszőnet-nylvámtas bizonyít. Utolsó időben a

yy MADRID! UDVAR
é, Baross Oábornó 6 excellenciája 

feltűnő eredménynyel használta, l doboz ára haszn 
utasítás. 2 frt, 1 kis próba-doboz 1 frt. Eredetiben 
kapható Fáj kiss József nagy Kristófhoz ez. 
gyógyszertárában Budapesten, továbbá Török 

Józsefnél, kiraly-uteza. 12945 I

GUMMI -m
és haihóh’ag óvszerek «PergusBon et Cie Paris» gvá- 
rábói eredeti csomagolásban tuczatja 3, 4, 5, 6 és 8 frt.
Párisi óvspongya tuczatja .........................  4 és 5 frt.
Capottes americaines tuczatja .................  4 és 5 irt.
Pely Pórus tuczatja .. .. ................. 2 és 2 frt 50 kr.

Három tuczat megrendelésénél 10’„ engedmény.
Árjegyzékek ingyen és kermentve.

Postai küldemények legnagyobb titoktartás mellett. 13350

PARTOS BÉLA kőtszerész Budapest, IV., muzeuni-körut

a
3 üveg *** 7/10. . 5 frt 
5 liter cognac *** 8 frt
bérmentve szállítás és cső- í 

magolás.
1 liter valódi Jamaica-i 
rum, 1/8 kiló finom kara-; 
ván tea elegáns bádog-1

angol
\ dobozban, 1 üveg
cognac. 1 kiló

j tea-sütemény, mind !

összesen 6 frt
és pedig bérmentve szál­
lítás, csomagolása legjobb 

minőséiben. 13236

SÁRKÁNY JÓZSEF
Erzsébet-körut 54.

Önműködő tömegcsapda
patkányoknak ----------- írt
egorc-knek --------- 1 frt 20 kr.
hétszámra fognak felügyelet nél­
kül egy éjjel 20—50 darabot, 
szagot nem hagymák és maguktól 

működnek folyton 13031

I Titkos betegségeket, |
® hnffyoaöfolyásokat. sebeket, cyykilÍB ntókővctkflzményeít,
® el^enrült férSorőt, mutrömleaokat, onfertoztetoa n.o-

__ "nőknél fehérfolyást, befeetkenáeze» nélkül es bármely
j nol bakkal, a legmakacsabb bőrbetegségeket, imm, lfjukori @ 
8 bűnük következtében beállott ideg- e, ennek utokovetkezmenyekep ^

.... . ,_a. ____ .1. 1 .“ áal hntnranrvfl.l tana.-/-

J bajait, "nőknél fehérfolyast. fcefeeekendeze» nslkül_ ee uarmeiy g,

f léuejötr hitgorinozbsjokat. gvőgyit 15 évi katonaorvosi tapasz y 
• tálát után (budapesti es becsi katona kórhazakban, a logHiaBb y 

gyógymód szerint al&oosan es biztos sikerrel ___
—------ ------  u

Lefftellcmcselib

eclipse
legjobb svábfogó

a világon. 1000 drb svábot, musz 
kát és konyhabogar.it fogdos egy 
éjjel. Darabja frt 1.80. Mindenütt 
gyökeres kiirtás biztosíttatik El 
ismerések ezerszámra. Küldi előle- 
ges fizetés, vagy utánvét mellett
Leopold Epstein, Brünnben.

w ffvorvmoa siennt ai&nosan uu.  5P I •« •

iDr. KAJDACSY,!
Ö volt ob. és kir. ezredorvo». ^
* Lakás: Budapest. V.,Vnczi-könit 4. sz., I.em. &
® 'bejárat a lépcsőnél. §
% Rendel délelőtt 9—4 órait;, este T—S ómig; nőknek u. ra. férOftknak á, 
5 külön bb- es kijárat. - külön váróterem. — Dyazo.t levelekre azonnal @ 

válaszoitatik és gyógyszerekért is gonaoskoava lesz. -be . &
leaa©©e®»3ee»®»*eeeeeeeeeee*eeeeeeeAe

ajai

Én nem igerék

Hirdetések e lap részére felvétetnek, a kiadóhivatalban 
Budapest, Baiszinház-utcza 1.

5°°®r?.!,Zat íBÉHÉBICTINB'
Pia azt határozottan Alii- S

de nem is adok, mint alt mások hirdetik l
De azt határozottan Állí­

tom, hogy

* HOLLER J. L-ffli 
Szalieil-szájviz

és fogpor
használata eltirolit min­
den fogfájdalmat, biztosan 
megszünteti a fogak rom­
lását és a kellemetlen száj- 

bűzt.
Egy üveg sséjvia 40 kr., 80 kr.

I nagyobb üveg frt 1.60 és 3 frt.
IHllerTl-Iéle Miiíopr, SShiSS

, foirakaL hanem a már létező fogbetegségek tovább- 
terjedését is meggátolja. Doboza 60 kr. és 1 tit 20 kr.

a fogpor.
azon hatással bir, mint 

4894
fant elősorolt iégitmények erroei utasítás után

készülnek. Kaphatók:

MÜLLER J. L.
Ulatsser- és pipereszappan gyáreeaál

Budapesten, Koronaherczeg-utcza z.
a «Virágkirálynéhoz.»

rackafék rwedkdvül jó minőségűek, nagy éa eleeo 
'•** választékban.

firnoJiT}

LIQUEUR DES MOINES BÉNÉDICTINS
De L ABBAYE DE FÉCAMF (France).

Kitűnő zsongitó, az étvágyat és emésztést elősegíti.

ra*ix)
Figyelemmel kísértessék, hogy min­
den üveg négy szegletes gyárjegy- 
gyei legyen ellátva, melyen a fő­
igazgató sajátkezű aláírása látható.

Nemcsak minden pecsét, minden etiquette, hanem a palaczk 
összenyomása is törvényesen beiktatott és ^megxédetett.

Minden utánzás, vagy az utánzások eladása ellen, tehát komo­
lyan óvatik és pedig nemcsak a várható törvényes következmé­
nyek miatt, hanem az egészségre háramolható haro» ha­
tása miatt is, melynek a fogyasztó magát kitenné.

A valódi Bónédictine liqueur csak a következő czégeknél kapható, kik írás­
ban kötelezték magokat hamisítványok elárusitásával nem foglalkozni.

Elárusítók Budapesten ; Bauer Samu Andrássy-utDietrich és Gottschlig cs. és 
kir. udv. szállítók Váczi-utcza 18. és Andrássy-ut 29.; Edeskuty L Erzsebet-ter 7; Fanta 
Károlv fiirdä-utcza 5.; Kintzly Gyula Fiirdö-utcza 4.: Neruda Nándor hatvam-uteza II.; 
Szenes Ede Dorottya-utcza 5.; Szimon István föüzlet váczi-körut 12. es fiókja vaczi- 
körut 60.; Szenes és Vogel Andrássy-ut 29.; Seidl József koronaherczeg-utcza.

Azonkívül: Barthonek Károly udvari szállító kishid-utcza; Graf! K. I. Nádor-utcza 
n, szám • Rabsch Sándor Deák-utcza; Radanovics Testverek Kalvm-ter 11.; Schuster 
Gyula Andrássy-ut 61., fiókja I., Döbrentei-tér 2.; Spuller István IL, fő-uteza 31 ; 
V^hy Lajos nádor-utcza 17.; Weninger Mihály II., fő-uteza 28. es 12565

Müller János Nagy-Szt -Miklós. ___
Vezérügynök: HANS HOTT ENROTH, HAMBURG.

RÁTH MÓR
kőnyvkiadóhlvatala.. könyvkereskedése

Budapesten, Gizeüa-tér, a Haas-paiotában.
Ezen több mint 35 éven át közbizalomban részesülő könyvkereskedés és

könyvkiadó-hivatal. József főherczeg és családja, a m. kir. Egyetem, m. t. Akadémia, 
Nemzeti Muzeum. Országgyűlés. Földhitelintézet, számos hitbizományi nagy családi 
könyvtár, az Érseki, Püspöki kar. Clerus számos tagjának, a Budapesti és több vidéki 
kir. Tábla, a legtöbb kir. Törvényszék, Ügyvédi kamara. Jegász-egyiet, a legtöbb elő­
kelő ügyvéd, biró és számos központi nagy országos és néhány száz vidéki alsóbb 
és felsőbb Iskolai, közművelődési és Kaszinói, Olvasó-egyleti könyvtárak, a politikai 
és tudom, élet legtöbb kitűnőségének stb. könyvárusa, ezentúl is főczéljának fogja 
tekinteni az általánosan nyilvánuló népszerűséget fentartani.

Mindennemű irodalmi megbízásokat a legnagyobb figyelemmel és a lehető Icg- 
jutányosabban eszközöl. Minden, bárhol és bárki által hirdetett, bármily nyelvű, le­
szállított áru müvek is lehetőleg postafordultával expediáltatnak vagy a külföldről 
is leggyorsabban beszereztetnek, miután Párizszsal, Londonnal és minden nagyobb 
irodalmi központtal direct összeköttetésben állunk.

Saját nagyszabású kiadásaink különös figyelembe ajánltatnak; ezeknek jegy­
zéke azoknak is jó szolgálatot tesz, kiknek sem idejük, sem kedvük a számos, gyak­
ran nagy furfanggal és nyegleséggel szerkesztett könyvjegyzékekből a valóban jó és 
megvételre érdemes müveket kiszemelni. Ezen jegyzékünk a legmegbízhatóbb irodalmi 
tanácsadó, mert csak elismert jelességü. díszesen nyomatott, jutányos, részben le­
szállított áru, válogatott müveket tartalmaz, minden — mai nap oly divatos — 
nyegleség kizárásával.

A középtanodai tanáregylet legújabban kiadott catalogusaban kiadásaink túl­
nyomó része — közel 200 kötet — megvételre van ajánlva, az intézetek számára 
több példányban is, mi kitüntető elismerése azon lelkiismeretes törekvésünknek, mi­
szerint kiadásaink csak a legmagasabb színvonalon álló magyar és külföldi müveket 
— ezeket csupa kitűnő fordításokban — öleljék fel; hiszen köztudomású dolog, hogy 
az újabb magyar remekírók is többnyire általunk adattak ki. A tanáregylet catalogues 
nyomán készséggel szolgálunk úgy saját, mint a más kiadók ajánlott müveire nézve 
bővebb tájékoztatással.

jjspr Arra is figyelmeztetjük a t. közönséget, hogy az antlquariusok áltál hir­
detett minden mü áltálunk legalább is azon áron kapható, mely az ő catalogusaikban 
előfordul és hogy megegyezés folytán részletfizetéseket is elfogadunk. 13423

R S ■

Kitűnő chinai és 
orosz karaván

Teaheverékek
ntólérhetlen jó minőségben. 
Összes teáink idei termésekből 

származnak.
Hogy teáinkat kívánatos ünnepi . 
ajándékul t. vevőink alkalmaz- ] 
hassák, már ‘/4 kiló vételnél \ 
teáinkat gyönyörű, festett j 

I chinai fémteatartókban igen 
csekély ráfizetés mellett adjuk. ;
Valódi díimaíka- és 
15 ráz ilia ä -r-ma.
kitűnő piancll kivonatok.

j Legfinomabb likőrök, 
allasch. szilvórium, a rác, valódi; 
Benedictine és Chartreuse, i

Zgy szép értékes, nemesi

birtok
Hont-megyében. vasúttól 25 
pereznyi távolságban, tagositott 
540 hold, melynek 2 8 része 
legjobb szántóföld, a többi
értékes erdő 95.000 írtért 
eladatik. Uj nrilak. park­
ban, nagy majorral, mind jó 
építkezés. A gazdaság táját Keze­
lésben van és gazdagon van 
felszerelve. Saját bőséges 
vadászat és halászat. 13386 

Csakis közvetlen vevők­
nek ad készséges közelebbi 
tudósítást Patz Rikhárd, 
Eécs, Wieden, Marga­
rethenstrasse 12.

Bel- és külföldi

c o g* n a c
: csak elismert jó minőségek. 

Kitűnő és természetes

‘asztali- és pecsenyeborok
a Magyarád és ménesi borterme­

lők szövetkezete pinczéiből. 
jFjáT mlaijg^ közvetlen beho- 

zatal, 4= t kilós 
eredeti zsákocskákban, portó­

mentesen. 13398 
Kimerítő árjegyzék bárhova 

díjmentesen küldetik.

KOVÁCS ÉS MEZEIj
tea- és rnm-nagykereskedők 

Budapesten,
Kerepesi-ut 6. szám.
Vidéki megrendelések feladá­
sát mihamarább kérjük, hogy 
ezek idejében és pontosan el­

küldethessenek.

Egy tapasztalt speczialista ál­
tál, szenvedők javára kiadatott

az^ önsegély.
oly szerencjetlenek számára, kik 
ifjúkori könnyelműségük folytan 
erőik hanyatlását érzik. Olvassa 
továbbá mindenki, ki ideges­
ségben, szívdobogásban, 
nehéz emésztésben szenvei. 
Hü tanácsai even kint ezerek- 
nek adják vissza az erőt 
és egészségét. Egy forint be­
küldése vagy utánvét elleneben 
kapható dr L. Ernst basqn- 
szenvi orvosnál Becs, Gizella- 
strasse 6. A könyv borítékba 
zárva küldetik meg

t t

Mezei vasutak, 
erdei vasutak, 
ipar vasutakat

épít, mint különlegességet
Magy. épület éa mülakatoa 
gyár részv.-társ. Budapest, 
VI. kerület, róesa-ntcza 
53. szám, január 1-től kezdve 
újonnan épült gyárunkban V., 
Külső váczi-nt 104. 13333

(HTeu-sa szabadalma)
Mindig éles! Megcsnklás lehetetlenI

Egyedül ez alkalmas sima utakra.
Árjegyzék sok ezer bizonyitványnyal ingyen es bérmentve. 

Szabadalom tulajdonosok és egyedüli gyárosok. 12685

Leonhard & Co.

1893
MELLEKLET
Wekerie Sál

— a képviselőhöz
T. ház ! ("Halljuk ! 

jelen stádiumában bál 
időre kikérni, hogy o| 
pénzügyi természetű 
ségvetés ellen felhozd 
nak részletes birálatá 
mintha kritikát kívánj 
nőben, hanem azért, 
helyzet tisztázása, vaj 
adatokat és a heh 
mindenki helyesen \i 
(Halljuk! Halljuk!)

Fülszdlalásom kési 
leien leszek .azokra 
vetésekre is reflekt.i 
mai Hoitsy Pál é= || 
és ma gróf Apponyi 
felhozni. (Halljuk Ili

A költségvetés pj 
bocsátkozni nem kj 
kültségveté=t előtéri 
terjedő, ignn kimé 
tem a köitségvetéj 
egyet vagyok bátor 
főbb vonásokban a kök 
ez az, hogy mi megl 
tokozottabb mi-ivbenl 
pedig megadtuk az i:| 
eszközöket arra, hogy! 
tevékenység, hanem p 
dés és előrehaladás 
van ! jobbfelől.), 
kulturális intézményi 
gédcszküzüket még 
intézményeinknek. n 
eszközöket az ipar 
szisztematikus alkalmi 
a bajoknak, melyeketI 
múltkor felemlíteni :i| 
gazdasági rosszabbod.i 
eleje fog vétetni. (Hel 
ház. ezeket a bajokat I 
hanem egy rendszere 
saságzal a mint 
teszik, keli ezen bajoki 
helyeslés a jobboldali]

A másik dolog, a 
zóiag fölemlíteni i 
vetés bevételi részébe! 
túl. a melynek elérői 
számíthatunk; sőt efl 
időközben szerzett ta 
nézetemet, iiogy igen 
inely, ha a bőségnek! 
tetbe, nagyobb mérté^ 
a hogy az ebben a ki 
hang a szélső baloldal 
kibányászliató.) Hiszen 
ur. hogy azt állitsn! 
(Helyeslés jobbfelől.) d 
hanem a már kibányj 
(Mozgás a szélső baiol

De valamint minded 
alkalommal sem mula 
sem leghatározoltabli 
és reményiem, a költd 
lenleg rendelkezésre áj 
gesek állami igazgató 
saink fedezésére es 1. J 
egynémelyike még fejII 
küi, hogy ezt a közszí 
egyenértékűnek tar!an 
=zintén okszerű és a 
tendő reformok k J 
hiszem, hogy és erre 
tossággal állapítjuk mi 
mert azon egyszer sz 
államháztartásunk me 
hosszú során át tiidiv 
óva int, hogy minden ] 
tontolt és kellő mértei 
ajánlásától, a nélkül, 
dőlnünk, óvakodjunk.

Pázmándy Dénes 
iásábau felemlítette
■m—J-ririTTn—un • ■ ~

Nyomatott Neummer Ede n?omdájáhan, Budapest, VL szerecsen-utíza 35, (az oo«raház áteUenében).

ESY Mm
— FRANC]

így történt meg 
írnia méltónak tartól] 
űző legyen. Pierre 
leányát arra. hogy H 
Cavalier-papa hazaj 
oly jól összeillő párrl 

Mindjárt ei is iiat< 
hamarabb meglesz, 
káig egymásra ezekl 
mekek?

Ámde a nyugaloml 
radt némi kétsége jí 
felől. Hiszen elfogat! 
ben, hogy az Író- és m 
életet él. Carrier an 
titkát senkinek el ni 
mosolygott a költőre! 
tatta titokzatos nyorn 

Harmadnap az érq 
dörzsölgette a k :ét. f 
tést kapott a fiatal 
komornyikról ! Egy ! 
a Pierre lakása felé. | 
ben lepje meg.

Pierre ós Melitta (1 
bucsuzásukat. mikol 
papája betolta az 
Melitta alig ért rá kJ 
ölteni, mialatt az 
látogatót a szalonba] 

A bájos Melitta 
fekete hajára csavarj 

— Miért sápadt ej 
belépett ? Miért küldj 
sokkal nyersebben r 

És öntudatlan agg 
mereven állt meg 
hogy a szalon ajtaja] 
könnyen meg fogja 
beszélnek? . . .

— Ah, szép urad 
vidáman, — ön, ugy| 
ban a világát!

— Hogyhogy?
— Nincs am háhj 

nyom kis leányzó 
mikor én beléptem!

Pierre olyanformái! 
tóan mulatságosnak 
tévedését.

— Azt hiszi talán] 
— Nem hiszek élj 
— Ugyan kérem, 

szerelmeskedéseimbej 
Ez a ... kis leányzc 
riien csak szobaleánl 
el, hogy fogadjam m| 
nagyon fiatal ahhoz, 
lépjen. De különben

Estiem a', 'jKSé* Ä", -y, •;
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1892
BttAst ad 

ICzImme! ellA- 
közléee után 
te fizetendő.

■FON 54£ 
tek

1 hasast áréra, 
uzletvesetöre, 

segédre, 1». 
atisstre, hol. 
sallerre, ker- 
urnöre, gasd- 
esakáosBöre,

hasi- vagy 
pensheese- 

erre, stb. van

ki
hatért, son- 
gynmölcsöt, 

(iát, telket, hir- 
, lovat, vadasa­
it, stb.;
ki

hvan birtokot, 
«területet. ha­
letet műhelyt,
fBBf
ki

Itel vagy berbe­
rei keresi;

ki
betölteni

losahban ereiéit 
ITERTES• kis- 
ját használja fel.

a kiadóbiva- 
I jeligés hirdeté- 
hgyen közvetít; a 
pitik kézbesítését.

íreskedöknek.
lállitóknak.
lan makn- 
Lcson kap- 

a kiadó-

*•

Égess 
* n d e sések

12M0
löltségveté-
Iszittetnek.

ffer T.
[pesten.

i -

í
Ja

|»;ujaűD müvek- j ~ 
írnek aj&niva. |?

rtekes. nemesi

tok
|ben vasúttól 25 
ságban, tagositott 
elvnek 1. része 

Itófo.i, a többi
95 000 írtért 
nrilak park-

lajorral, nd jó 
kzda-i-: - . . Nvze-
j van
(Saj a t bőséges

halászat. 15386 
Pzvetlen vevök- 
seges közelebbi 
?atz Kikhárd, 

leden. Mar ga­
se 12.

üt specialista at- 
javara kiadatott

isegély,
só-imara. kik 

lmü5»guk í lytan 
^át érzik. Olvassa

nki. ki idegres- 
zivdebograsban, 

ízlésben szenved, 
.mt ezerek- 

víssza az erőt 
£et. E^y forint be- 

1 ::tar-- -: eiieneben 
L Ernst bason- 

Becs. Oizella- 
k evv borítékba 

***■'

asutak,
rasutaky
sutákat

■séget
akatos
lapest,
k-nteza
kezdve

13333

h)
: lehetetlen I

___ bírmentie-
gyárosok. tltSS
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fcíELLEKLET A 345-ik SZÁMHOZ.

Wekerle Sándor miniszterelnök 
beszéde

— a képviselőhúz devz. 13-án tartott ülésében. —
T ház ! (Halljuk ! Halljuk !) A költségvetési vita 

jelen stádiumában bátor leszek a ház figyelmét rövid 
időre kikérni, hogy először is reflektáljak azokra a 
pénzügyi természetű észrevételekre, a melvek a költ­
ségvetés ellen felhozattak, hogy némely felhozott adat­
nak részletes bírálatába is bocsátkozzam, nem azért, 
mintha kritikát kívánnék gyakorolni a felszólalók eile- 
r.‘ben. hanem azért, mert kötelességemnek tartom a 
helyzet tisztázása, valódi feltüntetése végett a szám­
adatokat és a helyzetet ugv feltüntetni, hogy abból 
mindenki helyesen vonhassa le a konzekveneziát 
(Halljuk! Halljuk!)

FüiSzóialasom későbbi folyamán természetesen kény­
telen leszek azokra a politikai észrevételekre és ellen­
vetésekre is reflektálni, a melyeket a múlt alkalom­
mal Hoitsy Pál és Pázmándy Dénes képviselő urak 
és ma gróf Apponyi Albert képviselő ur méltóztatott 
felhozni. (Halljuk I Halljuk !)

A költségvetés pénzügyi részének jellemzésébe 
boc-átkozni nem kívánok, mert akkor, midőn ezen 
költségvetést előlerjesztettem, a részletekre ki­
terjedő, ig-m kimerítő számadatokkal ismertet­
tem a költségvetésnek több eltéréseit ; csak 
egyet vagyok bátor megemlíteni, a mi azt hiszem 
it'bb vonásokban a költségvetés jellemzésére szolgál s 
ez az. hogy mi megadtuk ebben a költségvetésben 
fokozottabb mérvben azokat a segédeszközöket, még 
pedig megadtuk az igazgatás minden ágának a segéd­
eszközöket arra, hogy ne csak egy sikeres kormúny- 
tevekenység. hanem minden téren a fokozatos fejlő­
dés és előrehaladás lehetővé tétessék, i Igaz ! légy 
van . jobbfelöl.), megadtuk a segédeszközöket 
kulturális intézményeinknek , de megadtuk a se­
gédeszköz-! kel meg bővebb mértékben gazdasási 
m.t í.ményeinknek . megadtuk különösen a segéd­
eszközöket az ipar fejlesztésére nézve, a melyek 
-^i-..tematikus alkalntaz.asa aiíal azt hiszem azoknak 
a fajoknak. meí\eket Bujanovic? Sándor képviselő ur 
múltkor felemlíteni méltóztatott és melyek a felvidék 
gazdasági rosszabbodásában szoktak kifejezést nyerni.

fog vétetni. (Helyeslés jobbfelői.) Nem elég t. 
ha., ezeket a bajokat csak konstatálni és felismerni, 
hanem egy r indszores politikával e- pedig olv gvor- 
sas.ággal a mint azt az adott viszonyok lehetővé 
teszik, k-ril ezen bajok orvoslására is törekedni. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon.)

A másik dolog, a melyet a költségvetésre vonatko­
zóin: fölemlíteni bátorkodom, az. hogy ezen költsée- 
vett- bevételi részében nem megyen azon a mértéken 
túl. a melyncx elérésére minden körülmények között 
számíthatunk ; sőt ero> bennem a meggyőződés s az 
időközben szerzett tapasztalatok is megerősítik ebbeli 
nézetemet, iiogy igen sok bevételi forrásunk van, a 
mely. ha a bőségnek jelen ménékét veszszük tekin- 
tetb'. nagyobb mértékben volna előirányozható, mint 
a hogy az ebben a költségvetésben lel van véve. (Etry 
1—nz a szélső baloldalon : A mely még jobban volna 
kibányászható.) Hiszen épen arról szolok, t. képviselő 
ur hogy azt állítsuk be. a mit már kibányásztunk 
(H- lyeslés jobbfelől.) ; tehát nem a jö vő bányászatról, 
hanem a már kibányászott számadatokról "beszélek. 
(Ma >' a szélső baloldalon. Helyeslés a jobboldalon.)

De valamint minden alkalommal tettem, úgy ezen 
akalommat sem mulaszthatom el abbeli meccvőzödé- 
Sf-m leghatározottabb kifejezéséi, hegv a mint hiszem 
v' r‘ nylem. a költs.gvetés bevételi tételeire a je­
lenleg rendelkezésre álló jövedelmi forrásaink elégsé- 
g-'-ek állami igazgatásunkban felmerülő összes kiadá- 
s.ank fedezésére es hogy e jövedelmi források, melyek 
egynémelyike még fejlődőképes és fejleszthető a nél­
kül, ii gy ezt a közszolgáltatások emelésével kellene 
egyenértékűnek tartanom, okszerűen felhasználva a 
szintén okszerű és a maguk egymásutánjában létesí­
tendő reformok költségeit is fedezhetik Vagy azt is 
hiszem, hogy é erre minden okunk van, kellő óva­
tossággal állapítjuk meg államháztartásnak kiadásait, 
m--rt azon egyszer szerzett szomorú tapasztalat, hogy 
államháztartásunk megzavart helyzetéből csak évek 
hosszú során át tudtunk kibontakozni: ez magában 
óva int, hogy minden könnyelmű, kellőleg meg" nem 
fontolt és kellő mértékre nem redukált kiadás" meg- 
a ánlásaíúl, a nélkül, hogy a következményekre gon­
dolnánk. óvakodjunk. (Élénk helyeslés jobbfelöl.)

P.tzmándy Denes képviselőtársam tegnapi felszóla­
lásában felemlítette azt, hogy mennyire növekedi k

az állami kiadások, mondván, hogy közel vagyunk 
már az 500 millió forinthoz és hogy el fog érkezni 
az idő, a m dőn ezen 500 millió forintra is, mint 
olyanra fogunk gondolni, a mely csak volt és a mely 
ily kis összegben többé nem fordul elő. Hát, 1. kép­
viselőhöz. az 500 millió forinttól még, hál' istennek, 
messze vagyunk, meri kerek összegben beszélve, mél- 
tóztassék abból a 485 millió forintból azt a 75 millió 
forintot levonni, mely a valuta rendezése következté­
ben mint átfutó tétel van fölvéve. De engedőimet 
kérek, l. ház, én a ki bízom a mi gazdasági erőnk­
ben, azt hiszem, hogy ezt az 500 millió forintot 
igenis el fogjuk érni és hogy azt meg is fogjuk ha­
ladni (Tetszés jobbfelől), de ezt nem tartom kedve­
zőtlen jelenségnek, sőt ellenkezőleg ez kedvező jelenség 
azért, mert ezt az 500 millió Irtot nem a közterhek erősza­
kos fokozásával, hanem a természetes fejlődés utján 
fogjuk elérni. (Elei k helyeslés jobbfelől.) De mikor ez 
a reményem, akkor, a midőn az 500 millió forintról 
szólok, egyúttal azt is mondom, hncy ezen terbeknek 
rendkívüli nagy volta a mainál nagyobb, a mostani­
nál fokozottabb elhaladásunknak fogja anyagi segéd­
eszközeit képezni. (Helyeslés és tetszés jobbfelől.)

Pázmándy Dénes : A hadsereg számára !
Wekerlc Sándor miniszterelnök : A l. képviselő ur 

közbeszólva ismét a hadsereg kiadásairól méltóztatik 
megemlékezni. Hát én nem tagadom, hogy a hadsereg 
kiadásai lényegesen növekednek. (Egy hang haltéiul 
Ez minden baj kutforrása !) Legyen meggyőződve a 
t. képviselő ur. hogy ott, a hol kell, a hadsereg ki­
adásai ellen in szoktam szót emelni. (Élénk lielveslé- 
és tetszés jobbfelől.)

Gróf Károlyi (iábor : De siker nélkül!
Wekerle Sándor miniszterelnök: Sikerrel is, t. 

képviselő ur ! mert eddig legalább sikerült a hadse­
reg szükségleteit a mi teherviselési képességünkkel 
helyes arányba hozni s ezt oly alapföltételnek tekin­
tem. hogy ámbár a hadsereg növekedő szükségletei­
vel szemben, mint minden egyéb téren mutatkozó 
szükséglettel szemben elzárkózni nem kívánok : de 
minden körülmények közt megóvandó feltételnek te­
kintem azt. hogy a szükségletek aránvlagos növeke­
dése államház tarlósunk rendes menetére zavarólag ne 
hasson. (Elénk helyeslés jobbfelől.)

De ha helyesen akarjuk megítélni ezen dolgokat, 
akkor ne oly óriási számadatokat méltóztassauak fel­
hozni, a mini ezt egy képviselő ur tette, hanem néz­
zük a tényleges rendes és közösügyi kiadásokat, méa 
pedig - mini igen helyesen jegyezte meg Bujanovics 
S.'ndor 1. képviselő ur - a vámbevételek nélkül, 
mert a növekedő vámbevételek eFu sorban a közös 
ügyi szükségletekre fordiltalván, természetes, bogy a 
netto szolgáltatás nem nynjtja a szükségletek növeke­
désének valódi képét.

Ha az utóbbi tiz év eredményeit tekintjük, méltóz- 
tatr.ak látni, hogy kerek összegben szólva, száz- 
liuszonütmilliú forintról szásznegy vennégy millióra 
emelkedtek a közösügyi kiadások. Ez tizenkilenez- 
miliiú forintos növekedés s ebben nemcsak a had­
seregnek. hanem az összes közösügyi kiadásnak 
szintén növekedő irányzata, szükséglete benfoglaitatik.

En. t. ház, nem kicsinylem ezen összeget, magam 
is igen magasnak tartom azt ; de ha higgadtan bí­
ráljuk ez II számtételeket, ha nem tisztán a mi 
viszonyaink szerint akarjuk a bírálatot e "fölött 
gyakorolni, hanem ha számba veszszük azt. hogy 
ezen időközben más európai államok mily óriási 
áldozatokat hoztak hadseregüknek : akkor ezen tételek 
realitására nézve az összehasonlítás, iia ismételve óva 
mt is arra. bogy a mértékén tnl való költekezésekbe 
ne bocsátkozzunk, csak megnyugvásul szolgálhat a 
tekintetben, hogy mi ezen deczennimban a hadseregre 
nem fordítottunk többet, mint a mennyit fordítanunk 
az okszerűség és okvetlenül szükség parancsolta. 
(Helyeslés a jobboldalon.;

Másik, a mit méltóztattak felhozni, az, hogy állam­
adóssági szükségleteink óriásilag növekedtek. Hát, 
t. ház, az államhitel szempontjából kell itt konstatál­
nom azt, hogy áilamadoss againk ismét nem növeked­
tek oly arányban, mint növekedtek az utolsó időben 
Európa legtöbb államában, sőt hogy e tekintetben 
határozott javulás állott be. Nem azért említem az 

1S!>3. évi összehasonlítást, mintha ez talán az 
••vek esoportozatából viszonylag a legkedvezőbb volna, 
hanem azért, mert itt az utóbbi 1U évre történt hi­
vatkozás. 1 <S3-hoz viszonyítva államadósságainkat, ha 
a vasutak átvétele folytán elvállalt adósságainkkal 
kombináljuk azosat, ha leszámítjuk a kauiatgarancziá- 
kat. mmdü-sze 8.739.000 írttal növekedtek azok : sut 
ha az utóbbi 5 év eredményét tekintjük : erre vonat­
kozólag azt látjuk, hogy államháztartási szükségleteink 
3,511.000 frttal apadtak. Azt hiszem, t. ház. alig lesz 
európai állam, mely az utóbbi 5 év alatt olv kedvező

helyzetben lett volna, hogy államadóssági szükség­
letei nem hogy növekedtek, hanem ily lényeges ösz- 
szeggel apadtak volna. (Élénk helyeslés és éljenzés a 
jobboldalon.)

Ez, t. ház, szintén egyik biztositéka lehet annak, 
hogy saját küzterheinket lényegesebb és njabb áldo­
zatok nélkül jövőre is elbírni nemcsak képesek le­
szünk. liánéin hogy inkább van okunk, mint bármely 
európai államnak konzolidált pénzügyi helyzetünk te­
kintetében. államadósságunk kedvező helyzetét hite­
lünk megítélésénél kellőleg latba vetni. (Elénk helyes­
lés a jobboldalon.)

Az észrevételek második része, a mil a képviselő 
urak felhoztak, a pénzügyi adminisztráezióra vonat­
kozott. Itt különösen Bujanovics Sándor képviselő ur 
méltóztatott ellenvetéseket tenni, állitván, hogy a 
pénzügyi adminisztráczió iránya adóemelés s hogy a 
pénzügyi közegek a legképtelenebb eszközökkel igye­
keznek az adókat emelni. (Halljuk ! Halljuk !)

Engedőimet kérek : ott. a hol az adónemfizetés oly 
tág mértékben érvényesült, mint nálunk, elannyira, 
hogy ezelőtt ha jól emlékszem, négy évvel épen a t. 
képviselő urak pénzügyi programijának, ha nem is 
az egyedüli, de egyik legkiadóbh részét épen az ké­
pezte. hogy a meg nem adóztatott jövedelmeket kellő 
mértékben meg kell adóztatni, mi által az ország 
pénzügyi bajain nagyon segítve lesz Azon oldalról 
tehát, a hol a pénzügyi programm egyik legkimagas­
lóbb pontja ez volt. és legkevésbé lehettem elkészülve 
arra, hogy itt forszírozott adóemelésekről beszéljenek. 
(Helyeslés a jobboldalon. Ellenmondások a bal- és 
szélső baloldalon.) Megengedem s nem tagadom, sőt 
konstatálom, hogy közterhein!; súlyosak, hogy annak 
mesterséges fokozására gondolni sem lehet, hogy gon­
doskodni kell ezeknek arányosabb megosztásáról, de 
e tekintetben is megtettük minden téren az előtanul­
mányokat és megteszszük a szükséges reformjavasla­
tokat is.

Megengedem azt is. hogy akkor, midőn a közszol­
gáltatásuk terén egy ilyen nagy átalakulásnak korsza­
kát éljük, midőn épen az is az egyik feladat, hogy 
az eltitkolt, a meg nem adóztatott vagy kellőleg adó 
alá nem vont jövedelmeket az egyenlő és arányos 
adóztatás elvei szerint nagyobb mértékben illessük 
adóteherrel, hogy akkor, a mint az elkerülhetetlen, az 
igazságtalan adóztatásnak is fordulnak elő egyes ese­
tei. De, hogy ez nem lehet a pénzügyi adminisztrá- 
eziónak iránya : e tekintetben talán megnyugtatásul 
szolgálhatnak már e házban is többszörösen lett 
nyilatkozataim, mert én azt hiszem, hogy a ki 
nem vonja kétségbe azt. hogy egy tározót vezető 
szakminiszternek a nyilvánosság előtt többször 
mondott, hangsúlyozott, kellő határozottsággal enun- 
cziált abbeli ígéretei, hogy nem lehet törekvése 
az igazságtalan megadóztatás, a vexaturák elkerülése 
képezi feladatát, az el fogja hinni, hogy a íinanczad- 
minisztránziónak ezen itt nyilvánított tendencziája 
többet ér, mint minden intimáozió i s rendelet, mert a 
pénzügyi adminisztráczió szelleméi az itt tett nyilat­
kozatok szokták megadni. (Elénk helyeslés jobbfelől.) 
Es én igen is, törekedtem alkotmányos szellemet 
hozni he a pénzügyi auminisztráczióba is, hogy az ne 
csak miniszteri és hatósági rendelettel, hanem az al­
kotmányos korszellem kívánalmainak halasa alatt fejtse 
ki tevékenységét. (Zajos helyeslés jobbfelől.)

De, f. uáz, nekem bizonyítékaim is vannak, hogy 
az a pénzügyi rendetlenség nem lehet oly túlzott, az 
adócsavar működése nem lehet oly kemény, mint a 
t. képviselő ur feltüntette. Bizonyítékom van arra. 
hogy ép az egyenes adók kezelése a legkiterjedtebb 
mértékben, a közigazgatási bizottságok ellenőrzése 
alatt történik, fis ha a t. képviselő ur figyelmére 
fogja méltatni azon közigazgatási bizottságok rend­
szeres tezékenységét, azok évi jelentéseit: az a rend­
szeres tevékenység és azok az évi jelentések arról 
fogják meggyőzni, hogy a pénzügyi közegek és a köz- 
igazgatási bizottságok tagjai közt valami olyan nagy 
eltérés nincs, sőt hogy a legritkább esetekben van 
véleményük közt diflerenczia. Es hogv egyetértőleg 
járnak el, ép ez bizonyítéka annak, hogy az a ren­
detlenség, az a visszaélés, az a tulterhelteiés egy- 
átalán nem lehet oly nagy, mint sokan feltüntetni 
szeretnék. (Helyeslés jobbfelől. Zaj balfelől.)

A mit a t. képviselő ur felhozott, az, hogy az a 
kis adóval terhelt szegény ember és az a nem sze­
gény ember is, a ki talán nagyobb adóval terheltetik, 
gyakran a rajta igazságtalanul követelt közszolgálta­
tásnak viszonylag jelentéktelen volta miatt nem veszi 
igénybe a re kurzust, nem keres jogorvoslatot és 
hogy igen sok ilyen példa fordul elő, teíiát ennek a 
bajnak orvoslására is törekedni kell az adminisztrá­
czió ban.

A mit a t. képviselő ur e tekintetben kifejezett,
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így történt meg a Pierre és Irma eljegyzése, 
írnia méltónak tartotta a költőt arra. hogy ipar- 
űző legyen. Pierre méltónak tartotta az iparos 
leányát arra. hogy költőnek a neje legyen. Mikor 
Cavaüer-papa hazajött, kegyesen adta áldását az 
oly jól összeillő párra.

Mindjárt el is határozták, hogy az esküvő mi­
hamarabb meglesz. Mi ért várakozzanak olvan so­
káig egymásra ezek a szerelemtől epedő gyer­
mekek ?

Ámde a nyugalomba vonult iparosnak még ma­
radt némi kétsége jövendőbeli vejének az erkölcsei 
felől. Hiszen elfogadott legenda a polgárság köré­
ben. hogy az író- és müvésznép felháborítóan feslett 
életet él. Currier apónak gondja volt rá, hogy 
titkát senkinek el ne áruija. s mialatt nyájasan 
mosolygott a költőre, gondos körültekintéssel foly­
tatta titokzatos nyomozást.

Harmadnap az érdemes n vár-polgár jókedvűen 
dörzsűlgette a kezét. Mindenütt csupa jó értesí­
tést kapott a liatal emberről, akár csak valami 
komornyikról ! Egy délután Cavalier ur elindult 
a Pierre lakása felé, hogy a költőt a saját fészké­
ben lepje meg.

Pierre és Melitta ép akkor váltották mindennapi 
bucsuzásukat. mikor az Irma kisasszony derék 
papája betolta az ő nyájas széles ábrázatát. 
Melitta alig ért rá kissé nyugodtabb magaviseletét 
ölteni, mialatt az öreg gazdasszony bevezette a 
látogatót a szalonba.

A bájos Melitta különösen szép volt eznap a 
fekete hajára csavart sárga selyemkendő vei.

— Miért sápadt el Pierre, hogy ez az ember 
belépett ? Miért küldött el engem a szokottnál 
sokkal nyersebben ? . . . tünödék magában a leány.

És öntudatlan aggodalmától mozdulni sem bírva, 
mereven állt meg az előszobában. Észrevette-e, 
hogy a szalon ajtaja kissé nyitva maradt s hogy 
könnyen meg fogja hallhatni azt, a mit ottbenn 
beszélnek ? . . .

— Ait. szép uracskám, kiáltott fel Cavalier ur 
Vidáman, — ön, úgy látom, igen jól éli legénysor- 
ban a világát!

— Hogyhogy? . . .
— Nincs ám hályog az én szememen! Gyö­

nyörű kis leányzó az, a kit épen akkor kisért ki, 
mikor én beléptem!

Pierre olyanformán nevetett, mintha kaczagta- 
tóan mulatságosnak találná leendő apósának a 
tévedését.

— Azt hiszi talán ? . . .
— Nem hiszek én semmit, hanem kérdezek.
— Ugyan kérem, csak nem képzeli talán, hogy 

szerelmeskedéseimben ennyire lealacsonyodom! 
Ez a ... kis leányzó, a mint ön nevezi, egysze­
rűen csak szobaleány, ki a bizonyítványait hozta 
el, hogy fogadjam meg. Azt felelten neki, hogy 
nagyon fiatal ahhoz, hogy az én szolgálatomba 
lépjen. De különben is nem sokára nősülök. S

azt csak nem fogja ön rólam feltenni, hogy sze­
retőmmé teszek egy szegény kis lányt, a kit még 
cselédemnek sem akarok fogadni!

XXXI.

— Már öt óra! dadogó Nancy. — Mért nem 
volt itt már két nap óta ?

S aggódva, reszketve várakozott. Jacques felül 
semmi hirt sem kaphatott, legalább határozottat 
nem. Irt volt. a Servignac-palotába. de nem ka­
pott feleletet, folytonosan növekvő aggodalmában 
máris sebesültnek, betegnek, elveszettnek látta 
kedvesét. Ezernyi veszes gondolat kavargóit az 
álmatlanságtól megszedheti agyában.

Az történt ugyanis, hogy Jacques, kedvesének 
az ajtajúhoz érve, nem mert volt belépni. A játék­
asztal mellett ostobán eltöltött éjszaka után, jól­
lehet százszor is föltette magában, hogy áldozatá­
nak mindent fel fog deríteni, Jacques nem érzett 
magában ehhez elegendő bátorságot.

Félénken sompolygott be a lakásába, mintha 
meg attól is lélt volna, hogy az inasa gúnyos 
megjegyzéseket fog reá tenni. Mit is gondolna az 
a szolga, ha gazdájának dúlt vonásait meglátná ? 
Jacques sietve irt meg nagynéniének néhány men­
tegetőző sort. azt mondva, hogy valami fontos 
munka miatt két napra távol kell maradnia.

Ez a halogatás lehetővé tette neki, hogv pár 
órával tovább gondolkozhassék. Klubjának egyik 
szobájába vonulva, inkább intézni fogja az esemé­
nyeket. semmint engedelmeskedni nekiek.

És mivel d Örsei gróf gyáva volt, Xancv iszonyú 
mártiromságot szenvedett!

Melittát nem lehetett elküldenie, hogy Iudako- 
zódjék. A szegény leány három hét óta egyre 
rosszabbul volt. A tünetek folyvást ugyanazok ma­
radtak, de mivel mindig csak kitérő feleleteket 
adott az e miatt hozzá intézett kérdésekre, Nancy 
nem aggódott miatta túlságosan. Melitta köhögött 
— bizonyosan csak liüles, a mely el van hanya­
golva. Ép ezért nem is akarta Nancy, hogy egyet­
len barátnője künn járjon abban a fagvos szélben. 
A házmester, a ki elég jólelkü ember volt, ajnl- 
kozott, hogy majd ujúna jár G a dolognak. Igv 
tudta meg Nancy az első éjszakai hasztalan vára­
kozás után, hogy Jacques a Servignac marquisné 
házában sem volt látható.

Az első pillanatban azt hitte volt, hogy Jacques 
a klubban igen sok pénzt vesztett s nem merte 
neki meg vallani a nagy szerencsétlenséget. De a 
lakására sem ment. Hogyan magyarázható hát ez 
az eltűnés, mely nagyon hasonlított a szökéshez ? 
Igenis a szökéshez, mert nemcsak a kedvesétől, 
hanem a nénjétől is távol maradt.

Párbaja van talán, s azt aknrja, hogy azok, a 
kik szeretik, semmit se tudjanak meg, a mig min- 
denennek vége lesz ? Nem. Nancy nem félt pár­
bajtól. Szive megsúgta volna már ezt neki. Akkor 
hát miért ez a távolmaradás, miért ?

Eltelt az egész hosszú, nyomasztó nap és egyre 
semmi hír. Nancvnak az aggoldalma minden egyes 
múló órával nagyobb let*

C2VMég egy olyan est, mint a tegnapi, s még 
olyan éjszaka.

Ez már nem is ijedelem, hanem rémület volt. 
Nancy folyvást ugyanazt a mondatot ismételgette, 
mely szüntelen zaklató gondolatát fejezte ki :

cNem láttam két nap óta» . . .
Újra elküldte emberét a marquisnéhez. A pa­

lotában ugyanaz a változatlanul nyugodt egvked- 
vüség uralkodott. A gróf inasa azt felelte :

— A marquisné asszony nem nyugtalankodik a 
gróf ur miatt. Értesítve van.

Xaneyban feltámadt az igen természetes em­
beri féltékenység. A néniét értesítette, s őt, a ki 
imádja, nem!

Még talán valami esztelenséget követelt volna 
ci Nancy, ha uj aggodalmakkal nem kellett volna 
küzdenie, a melyek erőszakosan ragadják ki sze­
relmi gondjaiból.

Upen az ebéd előtt Melitta engedőimet kört, 
hogy a szobájába térhessen és lelökhessék.

— Milyen hálátlan vagyok! kiáltott fel Nancy. 
— Önzésemben megfeledkezem arról, hogy te is 
szenvedsz, szegény gyermekem.

— Nincs semmi . . . semmi . . .
— Te mindig csak ezt mondod! Es folyvást 

elhanyagolod magadat. Tegnapelőtt óta erősebben 
köhögsz . . . Add csak a kezedet.

Az elsovánvodott kicsiny kéz, melyet Nancy 
szorongatott, olyan volt, mint a tűz.

Hiszen te beteg vagy, valósággal beteg! És 
en csak magamra gondolok, csak magammal fog­
lalkozom . . .

a kedves leányt, és csak ekkor 
aroz ijedelmes elváltozottságát, 
vidám s most olvan busko-

Nancv megölelte 
vette észre a bújó? 
mely azelőtt olyan 
mór volt.

Kínos lelki fordulás szállta meg. Hogy ő semmit, 
de semmit sem vett észre ! Melittának ez a be­
tegsége ep akkor érte ót, mikor a legfájdalmasab- 
ban vergődött a saját sorsa miatt. Csak akkor 
nyugodott meg kissé, mikor ágyába fektette Me­
littát. melengette, kényeztette, mint a gyermeket.

Melitta csakhamar elaludt, mélyen, tompultam 
Alig hallatszott olykor egv-egv köhögése, mely a 
mellét szakgatta. Ilyenkor a szegény beteg pana­
szosan sóhajtott és újra visszaesett az álom zsib- 
batagságába.

Nancy visszatért szobájába, takarót terített ma­
gara s el nyújt ózott a pamlagon a kandalló kö­
zelében.

Vajon el fog-e jönni végre Jacques ? Meg fogja-e 
tőié tudni e hirtelen elmaradás okát és hogy mi 
történhetett vele, hogv őt ily kings próbának" ve­
tette alá?

Szerencsére, az emberi erűnek megvan a határa. 
Éjfél tájban ; elérte Nancyt az álom és lezárta 
megnehezült pilláit.

Mennyi ideig tartott ez az ideges aléltság ? Azt 
Nancy sohasem tudta meg. Ajtónyikorgás rázta 
föl hirtelen a mély álomból, s a mint. kissé 
ijedten rezzent föl, Jaques ott állt előtte a szoba 
közepén.

Nancy egy szökéssel mellette.. termett.

azt mind meg fogja találni az 1891-iki állami költség- 
vetés alkalmával itt tartott expozémban, midőn azon 
eszmének adtam kifejezést, a mely tudtommal még a 
pénzügyi adminisztráczióban, egyes előrehaladottabb 
államokban sines megvalósítva, hogy valamint a jog­
szolgáltatás terén ma gondoskodunk, úgyszólván a 
törvények megalkotásánál a szegények képviseletéről, 
ép úgy kell a pénzügyi adminisztráczió terén is gon­
doskodnunk. hogy igazságos legyen a közteher kimé­
rése oly esetekben is, midőn az" illetőnek társadalmi 
állása vagy az igazságtalanul követelt összeg jelen­
téktelensége idézi elő. hogy ő a formaszerinti rekur­
ziókat igénybe nem veheti. (Helyeslés jobbfelől.)

Ép ezért alkottatott meg az adminisztraczionális 
törvény 11. g-a. (Úgy van! jobbfelől.) Többszörös 
felszólalásaim során igazoltam azt, miért nem voltam 
azon helyzetben, hogy ezek alapján az adminisztráczió 
ilyetén átalakítását életbe léptethessem és legutóbbi 
expozém s nyilatkozatom alkalmával -— nem emlék­
szem. inár itt e házban-e, vagy a pénzügyi bizottság 
előtt — annak is kifejezést adtam, hosv reményiem, 
hogy a jövő év elejétől kezdve, miután a szükséges 
közegek is rendelkezésemre adattak, a pénzügyi ad- 
nunisztráczió bajainak ezen a részén is segíteni fogok. 
(Elénk helyeslés jobbfelől.)

A harmadik kérdés, a mit a t. képviselő ur fel­
hozott. statisztikai adatokra vonatkozik. (Halljuk 1 
1 bilijük !)

A 1. képviselő ur kicsinyeim látszik a statisztikai 
adatokat, es különösen nem nagy reménynvel van az 
iránt, hogy ebből az adóreformból lesz is valami, 
mei t azt mondja, hogy egy hosszú időköz szokott el­
telni a statisztikai adatokiól a tulajdonképeni refor­
mokig. En I. ház. sohasem tettem az iránt Ígéretet, 
hogy soron kívül a legnagyobb gyorsasággal, a kellő 
előkészület nélkül fogom az adóreformokat inicziálni, 
hanem mindig kifejezést adtam annak, hogy az adó­
reformnak nálunk azon nehézsége van, hogv nem 
csak anyagilag kell a törvényeket reformálni, hanem, 
hogy htlajdonkép azon statisztikai adatok ismereté­
vel sein bírunk, melyek egy. vagy más kérdés elbírá­
lásánál képesítenének bennünket a helyes irány meg­
jelölésére és különösen az adóreformnál felállítandó 
azon szempont érvényesítésére, iiogy az auószoigáita- 
t is eredménye végösszegében ne legyen jelentékenyen 
kisebb, miru a milyennel most rendelkezünk. Ezek a 
statisztikai adatok össze vannak állítva, nem is hosszú 
időre, hanem rövid ihőre, -- mert azt mondottam, 
hogy a tél folyamán fogom azokat közzétenni, 

fog ezekkel Magyarország közvéleménye fog­
lalkozhatni . hogy azon irány felett is bírá­
latot mondhasson, a mely irányban az adórefor­
mot keresztülvinni kiváltom, úgy. hogy az alkotmá­
nyos közvélemény s az érdekelt faktorok mind hozzá 
fognak szólhatni az e reform tárgyában benyújtandó 
javaslatokhoz, mielőtt a forma szerinti javaslat a tör­
vényhozás előtt fog állani. (Elénk helyeslés és tetszés 
a jobboldalon.) En tehát azt hiszem, I. ház. Iiocy 
midőn ma is csak arra szorítkozom, a mit e házban 
és a pénzügyi bizottságban többszörösen mondottam, 
attól legalább is nem kell tartani, hogy az adóreform 
ad Graecas calendas lenne elhalasztva" és elodázva.

A másik kifogást, a melyet pénzügyi tekintetben a 
a költségvetés ellen felhoznak. Issekutz Győző kép- 
viselcí ur teile, a ki különösen a regale értékesítése 
ellen méltóztatott felszólalni és a regáletörvénynek, 
valamint e törvény alkalmazásának két baját emlí­
tette lel. Összehasonlítást tett. bony azelőtt a szesz­
adó 11 írt, az 11 kr volt abszolúte literenkint. ma 
pedig felemeltük a szeszadót 8U krra literenkint, tehát 
egy óriási emelés terheli a szegényebb néposztályt. 
A t. képviselő urnák bizonyos tekintetben igaza van, 
mert a szeszadó azelőtt csakugyan mérsékelt volt a 
maihoz képest: de egyet elfelejt, tudniillik azt, hogv 
korábban a meg nem váltott 'italmérésre jogosultak 
oly óriási összeget vetettek ki szeszadó czimén, hogy 
ha nem Így. abszolút tételek alapján méltóztatik ősz- 
szehasonlitást tenni; hanem a gyakorlatban járni 
utána, hogy mi volt az ára a pálinkának korábban 
és mi annak az ára most, azt fogja látni, hogy a 
szeszadó behozatala óta a pálinkának ára a gyakor­
lati életben tulajdonképen nem is emelkedett. (Egy 
hang a szélső halról: Háromszorosára emelkedett. 
Derültség.)

Megengedem, Iiogy a t. képviselő uraknak igen 
olcsó pálinkaforrásaik voltak, i Derültség. Halljuk!) 
de engedőimet kérek, én azt mondottam, hogv a pá­
linka ára a szeszadó behozatala óta — csak ezt a kis 
leltételt méltóztatott a közbeszólóinál elf lejteni — 
nem emelkedett, tehát azóta nem is emelkedhetett 
háromszorosára. Hisz. engedőimet kérek, ma annak a 
szesznek az ára az adóval együtt 55 írt liekíoliteren- 
kint, tehát a legrészletesebb eladásnál, ha azelőtt

minden nyereség nélkül adták a szeszt, ha felteszi a 
t. képviselő ur, hogy sem regále nem terhelte, sem 
vállalkozói nyereség, sem egyéb, akkor is 1 írt Ca 
krért kellene literjét adni, hogy tételét igazolja. Tud­
nak ilyen helyet a képviselő urak ?

Molnár Józsiá : Nálunk Kézdivásárhelyen 28 ki 
egy liter szesz. (Nagy derültség.) •

Wekerle Sándor miniszterelnök : Molnár Júzsiás 
képviselő urnák sajátszerü adatai vannak. Ha a 35 frt 
adóval terhelt szeszt 28 krért tudja adni. egy nagy- 
pénzügyi problémát fog megoldani és akkor nem is 
tőlem fog felvilágosítást kérni azon hozzám intézett 
kérdésben. Itogy a mi köz- és magánterheink után 
240 millió forintot tesz az évi kamatszükséglet, és 
ezzel szemben mindössze 300 millió forint forgalmi 
eszközünk van ; ugyan ha egy háború lenne, hogy 
fizetnők mi ki ebből a 300 millió forintból a 240 millió 
forintnyi adósságot ?

Igen csodálkozom, t. képviselő ur, nem azon, hogy 
a szeszadónál felállított tétele alapján erre a kérdést 
magának megadni nem tudta i Derültség jobbfelől.). 
hanem azon. liugyan méltóztatik a forgalmi eszközök 
mennyiségét a fizetendő összegek egészével összett» 
veszteni. Hiszen azon forgalmi eszközök nem azt te­
szik, hogy 300 millió forint az az összeg, a melyet 
Magyarországon kiadnak valamely czimen ; az a 300 
millió igen sokszor fordul meg az egyesek kezein és 
én már nem emlékezem a pontos statisztikai ada­
tokra. de azt hiszem, alig tévedek, ha ennek negy­
venszeresére teszem az egész összeget. Negyvenezer 
300 millió forintról vau tehát szó, a mely minden 
körülmények közt elégséges lesz 24u millió forint ki­
fizetésére. (Helyeslés és derültség jobbfelől.)

De a képviselő ur egy más körülményt is említett 
fel, a melyet nem hagyhatok észrevétel nélkül. (Hall­
juk ! Halljuk!) és ez a mi roppant eladósodásunk a 
külfölddel szemben. Mélyen érzem t. képviselőház, 
hogy bajaink kutforrása igen jelentékeny mérvben 
abban áll, hogy az állam és sok lekintetben a társa­
dalom is nem önmagának az adósa, hanem igen nagy 
mértékben a külföldi tőkére vagyunk utalva. En ezt 
igen érzem, nem csak azért, mert az a jövedelem, 
a melynek elő kellene állani a tőkék után fizetett 
kamatból, a tőkék amortizácziójából, fájdalom nem itt 
az országban nyilvánul, nem itt vonható akár 
közvetlen, akár közvetve adó alá. hanem nélkülözöm 
még akkor is, mikor hitelműveleteket csinálok, mert 
igen sokszor másnemű intézkedéseket keli tenni, mint 
a minőket lennénk akkor, ha önmagunknak lennénk 
csak adósai. De. t. képviselőház, egy körülmény ismét 
nem hagyható figyelmen kivid : az. iiogy a tőkéknek 
beüzönlcsc és itt elhelyezése az utóbbi években soha 
nem remélt óriási haladást tett. Ezt statisztikai ada­
tok alapján lehet állítani, ha figyelembe veszszük. hogy 
mily óriási részét fizettük annak előtte az államadós­
ságok utáni kamatoknak külföldre és milyen jelenté­
keny rész az, a mely az országban fizettetik, mert itt 
nyertek a tőkék elhelyezést. Ha tehát azt valaki fel­
panaszolja. mint gazdasági helyzetünk egvik baját, 
akkor igaz következtetést is csak ugv von, ha az e 
téren előállott, nem remélt óriási haladást itt konsta­
tálja. (Helyeslés jobbfelől.)

Es most visszatérek Issekutz képvisel*! urnák ellen­
vetésére, melyet a regále értékesítésére nézve ho­
zott fel. Itt megint engedelmet kérek, de né­
zetem szerint nem tartható számtételt állít fel. 
Ee lpanaszolj a tudniillik, hogyan lehetett megen­
gedni azt. iiogy .‘italában lilerl'okonkint a szeszt egy 
kron mérjék, holott a szesznek árát ötven írtra veszi 
fel. Ez is kissé olcsó. Ehhez jön tizenöt frt regéle­
ndő, úgy, iiogy az illetőnek 35 forint nyeresége lenne, 
vagy a mint ő állítja, 10 forinttal szemben, a melyet 
a kormánynak fizet, az illetőt 50 frt adó terheli. Ez 
hallatlan dolog — úgy mondja — ez az illető bérlő­
nek. az illető vállalkozónak a nyeresége.

No, t. képviselő ur. méltóztassék esak figyelembe 
venni először azt a szeszárt úgy, a mint azt az illető 
veszi. Nem 50 frt. hanem detaiiban, a mint azt a 
kim-rő veszi, •>•> — (10 torint szokott annak az ára 
lenni. Ehhez méltóztassék hozzáadni a 15 frtnyi adót 
és ott, a hol kizárólagosság van, miután akkor a 15 
írtnál az állam is többet kap, ezen magasabb adóté­
telt. méltóztassék hozzá venni a vállalkozói nyereséget, 
az üzleti költségeket és azt a körülményt, ’ hogy a 
kizárólagos borjog bérlője 10%, engedménynyel kény­
telen január I -étül kezdve bárkinek eladni: és akkor 
látni fogja a I. képviselő ur, Iiogy nem elv túlzott a 
vállalkozói nyereség", mint ő hiszi.

Felhozom ezeket azért, mert itt a ház színe előtt 
kívánom azt konstatálni, kötelességem is konstatálni, 
kivált, ha panasz tárgyává tétetik, íiogv a regále ér- 
tékesitésével vajon kedvezőbb vagy kedvezőtlenebb 
helyzet fog-e előállni ? vajon az előlialaüás, vagy pe-

— Te vagy ? Olt nagy isten, mi tűri ént? Miért 
maradtál el két napig ?

— Mert nem . . .
Jacques egy pillanatig arra gondolt, hogy megint 

valami kibúvót^ keressen. De rögtön felfogta az 
utolsó halogatás veszedelfnességét.

Jobb lesz átesni a dolgon, ki vergődni bármi áron 
is ebből a tűrhetetlen helyzetből.

Szakadozott hangon feléit:
— Azért nem jöttem, mert . . . nem mertem !
— Nem mertél ?
— Oh Nancy, ha tudná. . . Kérem, szedje üsz- 

sze a bátorságát. Helyrehozhatatlan csapás sújt 
bennünket! Ah, és a iégváratlanabbul!

Nancy elfeheredett. Alig hirta rebegni :
— Mi . . . minő csapás?
— Házasságunk lehetetlen.
Nancy hátra iántorodolt, nem értve, nem is 

iparkodva érteni a végzetes két szót, melv meg­
oldhatatlan rejtvény volt előtte.

Aliért lehetetlen az 6 házasságuk ? Hát nem 
csupán kettőjüknek az akaratától függ, hogv viszo­
nyuk ezen a természetes módon fejeződjék be ?

Nancy megsemmisülten roskadt vissza a pam- 
lagra.

Jacques most elmondott neki mindent, elmondta, 
hogy a marseillei törvényszék által kimondott Íté­
letnek mi a kényszerű következése. Kétszer kellett 
elölről kezdenie, mert Nancvnak az arcza majd­
nem bamba meglepettséget árult el.

(Fol\tatá=a következik.)
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— Még egy szót, ha szabad kérnem. Hozzá 
tartozott az az ön rendszeréhez, hogy a Mor- 
gueban oly kereken tagadta a megölt ember felis­
merését ?

— Bizonyára ! Ez hazugság, nemde ? De, úgy 
látszik, hogy az ön rendszeréhez is hozzátartozott 
magát a 1 0. T. A. virágzása iránt olv élénken 
érdeklődő Mr. Smithsonnek mutatni be, ", . . ez is 
hazugság, nemde ?

— Az ám, felelt az inspektor indulni készülve, 
s attól tartok, hogy lelkiismeretemet sok ilyen ha­
zugság terheli. Mert hát az a mesterségem. Re­
mélem, Mr. Noel, hogy ön azon dolgokban, a 
melyekkel foglalkozik, nem áll hasonló kényszer 
alatt, hogy bizalmat keltő arczczal hazugságokat 
kelljen mondania.

Mindketten készen voltak követni az inspektort, 
a hová akarja.

— Mr. Byde sajnálatát fejezte ki, hogy a má­
sodik table d'hote idejét is elmulasztották, de ta­
lán mégis lehetséges lesz a hotel des Nationsban 
ebédet kapni, mert oda kell most menniük hala­
déktalanul.

E perezben ő és Mr. Toppin kénytelenek társa­
ságukat Neel testvérré reá erőszakolni.

— Bízom abban, hogy botrány nem lesz, kö-
nyörgött a prédikátor............. A Scotland-Yardbeli
urak . . .

— Tisztviselők és gentlemanek, a kik nem szok­
tak botrányt kelteni.

— Mert, . . . óva intettem önöket. Személyem­
ben a 1. 0. T. A. lenne érintve, s nekünk hatalmas 
befolyás áll oldalunkon, olyan emberek tartoznak 
a I. 0. 1. A.-hoz. a kikről önük ezt talán nem is 
álmodnák. A mi derék nagymesterünk . . .

— Kérem, ne szóljon többé egy szót sem erről 
az izéről ! Az inspektor előre ment az ajtóhoz. 
A J. U. 1. A. és az ő derék nagymestere, felelt 
vissza az ajtókiiincscsel kezében, én azoknak a 
létezéséről nem tudok semmit, nem ismerem őket. 
Neel testvér, lehet. Iiogy bele van bonyolódva ez 
ügybe, s ez az egész, a mivel foglalkoznom kell. 
A mi a 1. 0. 1. A.-t illeti, ehhez a dologhoz 
annyi köze \an, mint — az inspektor gondolko­
zott. hogv alkalmas hasonlatot találjon — mint a 
pons asinorumnak ; föltéve, hogy ez a sajátságos 
I. U. T. A. orgazdák szervezett bandájának nem 
bontakozik ki, mely esetben, tekintve azt a hatal­
mas befolyást, jókora munka lenne előttünk.

— Cré nőm ! kiáltott Toppin.

xYin.
Midőn Byde inspektor kísérőivel a lépcsőn lefelé 

haladt, a vendéglő kapualjában a világlátott pin- 
ezer lépett eléje, a ki a batterseai előkelő körök­
ben forgott.

— Levél Mr. Byde számára, melyet itt átadtak, 
monda csodálatos angolsággal.

A levél czime, melyet Mr. Byde átvett, női kéz­
zel volt Írva.

— Ah ! kiáltott fel Toppin jókedvvel, hisz ez a 
mi barátunk, a ki a rendőrséget ki nem állhatja 5 
soha ki nem állhatta, és a családjában sem volt
senki, a ki kiállítatta volna.............Gyűlöli a
rendőrséget és mindent, a mi azzal összefüggés­
ben till.

Ali, vous savez ! felelt ez, szeműidéit fel­
vonva. vous saves, akadnak az embernek ilyen 
gyengét, melyek a vérében vannak. Az egyiknél 
ez. a másiknál az. mint a hajlam valami beteg­
ségre . . . tiens ? Némely ember örökli a görvélvt, 
mások ellenszenvvel vannak a svábok és patká­
nyok iránt. Moi — én — én a rendőrhivatalno­
kokkal vagyok igy : je ne peux pás les voir en 
peinture. ... Én már ilyen vagyok, .... c’est 
plusfort que moi.

Csinos, vén asztalkendő maga ! mondá Top­
pin azon kellemetlen bizalmaskodással, melyben 
néha tetszelgett magának, s megcsípte a pinezér 
vékony kezeszáráf. Hát mit szokott csinálni a pre- 
fekturán ?

— Bocsánatot kerek ! felelt az. visszaesve az
angol beszédbe, s rémült tekintetet vetve háta 
mögé, de szerencsére nem volt ott senki, a ki 
meghallotta volna............. Az úrnő kocsijában fe­
leletet vár, sietett azután Mr. Byde inspektort 
értesíteni.

— Jöjjön közelébb. folytatá Toppin inzuláá*
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dig a visszaesés bizonyos jelenségeivel találkozunk-e 
ezen e téren '? És itt nem egyes esetekről szólok, mert 
hol 12.500 községben kell a regálét helyesen értéke­
síteni, mint ma, hol vly nagy átalakulás van, hogy 
szeszgyárak kiszorulnak eddigi fogyasztási terü­
letükről, italmérők szorulnak ki ebből, hol nagy 
a konkurrenezia. gyakran igen irreális jelenségek­
kel kisért, konkurrenezia, mint az ily üzleteknél 
mellőzhetetlen : ott egyes helytelenségek mindig fog­
nak előfordulni. De ha nagyjában és egészében kí­
vánjuk megítélni, vajon a regale értékesítésénél van-e 
előhaladás vagy hanyatlás, határozottan konstatál­
nunk kell az előrehaladást. Előrehaladás először is 
az, hogy nem úgy, mint Issekutz képviselő ur mondja, 
az árak emelkedvén, hanem igenis az árak apadnak, 
így a legtöbb szerződésben és az általam kiadott áta- 
lános rendeletekben, ott, hol kizárólagos jog alapján 
értékesíttetik, a szesz, azt szeszfokonkint az eddig 
1 krról a ,o krra szállítottam le. Ez tehát igen jelen­
tékeny mérséklése a szeszáraknak.

Igaz, hogy a *'10-ed krajezár alól sok helyen, külö­
nösen heiles vidékeken kivételt kellett tennem, mert 
ebből nem jöttek volna ki az illetők ; de azért átalá- 
ban áll az a tételem, hogy a szeszárak az ifjabb ér­
tékesítés nyomán nem emelkedtek, sőt inkább ha­
nyatlottak, leszállottak, sőt még kisebbek lesznek, 
ugv, hogy kisebb lesz a megterheltetés, könnyebb lesz 
a szeszregále elviselhetése, mint eddig volt.

A másik haladás, a melyet konstatálni kell, az, 
hogy a regale újabb értékesítése a fogyasztási adók 
újabb értékesitésitése által újabb törvényeink által az 
egyenlő teherviselés elve itt is alkalmazható és ezen­
túl kevesebb ok lesz arra a panaszra, mely felhang- 
zytt. hogy ez az adó csak a legszegényebb osztályt 
terheli. Es ez annak az eredménynek tulajdonítandó, 
hogy olyan osztályok is particzipálnak benne, a me­
lyek eddig fogyasztási adót nem fizettek ; községek, 
elöljáróságok, birtokosok és más befolyásos emberek, 
kik előtt meretlen voit a fogyasztási adó fize­
tése. most már ez adó fizetésére szorittatnuk. (Hc- 
1" slés.) és mint említőm, az egyenlő teherviselés elve 
itt érvényesül.

A harmadik nagy előnye ennek az. hogy mentői 
t."bb regale biztosittatik a városok utján, a mely a 
városoknak adatik ki. és az az elv, hogy a közszol- 
gálmányok megosztásában a városok nagyobb mérv­
ben részesüljenek, ilt érvényesíttetik az áltál, hogy a 
városokra ruháztatik a fogyasztási adó beszedése. 
Ily körülmények közt megengedem, hogy egyes hely­
telenségek fordulhatnak elő: a mennyire tőlem telik, 
igyekezni fogok, hogy azokat orvosoljam, de átalában 
nem lehet azt mondani, hogy a regálék értékesítésé­
nél valami visszaesés, rosszabbodás jelei mutat­
koznak.

Most engedje meg a t. ház, hogy a felszólalásoknak
Uodik, vagyis politikai részére térjek át. (Halljuk ! 

Halljuk '.)
Hoitsy Pál képviselő ur és ma gr. Apponyi Albert 

képviselő ur a kormány változást palotaiorradalomhoz 
hasonlította. Hoitsy ki pviselő ur annyira ment, hogy 
összehasonlította azt egy korábbi kormányváltsággal, 
midőn állítólag a minisztérium tagjai összebeszéltek, 
hogy a kormány elnökét kibukíaiják. Engedelmet ké­
rek, de én azt hiszem, hogy akkor sem Így volt az, 
hogy a minisztérium tagjai összebeszéltek, mert nem 
egy személyes motívum , hanem megengedem, a 
személyes mellett tálán igen komoly tárgyi mo­
tívumok is voltak azok, melyek az akkori kor­
mány tagjait ezen eljárásra indították. De bocsá­
natot kerek, sem azt es még kevésbé ezt az 
átalakulást egy palotaiorradalomhoz hasonlítani nem 
lehet. Mi az elvi diííereneziáknak egész jogosultsá­
gával mentünk b-.lé a kormányválságba; minket nem 
személyes motívumok, hanem elvi differencziák indí­
tottak ezen eljárásra (Mozgás balfelöl.) és nem azon 
kérdés elüti állottunk, hogy jogosítva vagyunk-e azt 
tenni, hanem midőn ezen elvi diíierencziák fölmerül­
tek, kötelességünk volt ezt tenni. (Igazi Úgy van! 
jobbfelől.) Kii sinyeiheli valaki ezen elvi differencziá- 
kat, t. ház, ue ha az hatályos működést ki­
van egy kormánytól, Ív attól a kormánytól azt kí­
vánja, hogy ne csak Ígéretet tegyen, ne csak azt 
. londja, hogy kodifikálni kell, ezt vagy azt. így vagy 
így keli Átalakítani (Mozgás balfelől.), hanem egy- 
uttal, ha itt megkérdeztetik, azt az elvi alapot is 
meg ludja ;elölni, a melyen eljárásában állani fog, 
akkor a magukban véve szubtiks ditíerencziáktúl nem 
fogja eltagadhatni azt a jogosultságot, iiogy azok a 
kormányválságnak nemcsak indokai lehetnek, hanem 
az adott viszonyok közt, a mint azok felmerülnek,
gyuttal kötelességet is állapítanak meg. (Úgy van! 

Úgy van! a jobboldalon.)

Gr. Károlyi Gábor: Hiszen jól tették, hogy kidob­
ták Szapáryt, gratulálok. (Derültség a szélső balolda­
lon. Halljuk!)

Wekerle Sándor miniszterelnök és pénzügyminisz­
ter : Erre, t. ház, úgy hiszem méltatlan azt mondani, 
hogy palotaforradalom, ugyanakkor, a midőn inás 
oldalról azzal illetnek bennünket, hogy elodázható 
kérdéseket ok nélkül állítunk első sorba azért, meit 
pártviszonyaink kívánják.

Ezek megjegyzéseim a palotaforradalomra.
A mi a többi politikai megjegyzéseket illeti, és 

különösen gróf Apponyi Albert politikai megjegy­
zéseit, (Halljuk ! Halljuk !), t. képviselő ur felszólalása 
első sorban históriai feltüntetése kívánt lenni a múlt 
bajainak, azt hiszem azért, hogy abból levonja a jelenre 
és jövőre nézve a helyes konzekvencziát. En a t. kép­
viselő urat a múlt bajai históriájának ecsetelésében 
követni nem szándékozom. De tartozom azzal a meg­
jegyzéssel, hogy ő a krízist — mert engedelmet ké­
rek, még nem mondta meg, hogy mit ért a krizis 
alatt — azt hiszem, a krizis alatt érti a pártok közti 
élesebb ellentétek kifejlődését, mert más krizis nem 
volt. (Főikiáltások a szélső baloldalról : * Dehogy 
nem ! Kormányválság is volt! Zaj. Halljuk ! Halljuk !) 
Bocsánatot kérek, a véderő vitánál lehet alatta mást 
érteni, de miután a t. képviselő ur azt kapcsolatba 
hozta a parlamenti tárgyalások mikéntjével, talán azt 
óhajtotta ez által jelezni, hogy azon elesebb ellentét, 
a mely politikai felfogásunkban nyilvánul, tulajdonkép 
a véderővitánál kezdődik.

Nem kívánom, t. ház, tagadni, hogy azon nagyobb 
ellentétek, melyek a közfelfogásban felmerültek, kö­
rülbelül a véderővitától datálódnak, de n un azért, 
mintha annak a véderővitának oly nagy nemzetfel- 
ébresztő hatása lett volna. (Ellenmondások s zaj a 
szélső baloldalon. Hulljuk ! Halljuk !) Mintha t. ház 
akkor félni kellett volna, hogy nem tudom, itt nem­
zeti jogainknak összesége veszélyeztetve van. (Zaj a 
szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk !) Ha konezedálom 
bizonyos keletkezések indokát, ne méltóztassék azokat 
túlhajtani, mert meltóztassanak elhinni, hogy senki 
sem vonja le helytelenebből a konzekvencziákat, mint 
az, a ki tulhajtottan állítja oda az eseményeket, 
és igy akarja levonni a konzekvencziákat. Volt 
abban a pártok közti ellentétben igenis egy más for­
duló pont és ennek a fordulópontnak indokát az ké­
pezte, hogy korábban legalább ezen t. párt részéről 
(a nemzeti pártra mutat), nem azt akarom vitatni, 
hogy nem követelték ugyanazokat, a miket most, nem 
ozéiom az ellentétek konstatálása, hanem csupán a 
históriai igazság konstatálása, mondom, ezeket a köz­
jogi követelményeket akkor csak másodsorba állittot- 
ták, és első sorba a kormánynak közgazdasági és pénz­
ügyi politikáját helyezték. (Élénk helyeslés jobbfelöl. Moz­
gás a baloldalon.) É téren vonták meg a kormánytól a jo­
gosultságot, a hivatottságot. és képességet, s t. ház, akkor 
aztán midőn nem puszta ígéretek alapján, hanem már 
eredményekkel tudtuk konstatálni, hogy a gazdasági fejlő­
dés a kibontakozás immár nem a remények osztá­
lyába, hanem a való osztályába tartozik. (Elénk he­
lyeslés jobbfelöl és közbeszólás a szélső baloldalon : 
Ebből politikai tőkét csinál !) Engedelmet kérek, a 
közterhek viselése kérdésében annyiszor elismertem 
még azt is, hogy az ama t. képviselő urnák érdeme 
és nem a mienk és sohasem csináltam abból párt­
kérdést. s mikor először az első deficzitmentes költ­
ségvetést előterjesztettem, nem ennek a pártnak, nem 
önmagámnak, hanem a nemzet áldozatkészségének 
tulajdonítottam azt az eredményt. (Igaz ! Úgy van ! 
jobbról.) Ugv hiszem, midőn igy jártam el, akkor 
minden váddal lehet engemet illetni, csak azzal nem, 
hogy politikai tökét csinálok ezen kérdésekből. (He­
lyeslés és tetszés jobbról.)

Ismétlem, hogy midőn én a küzszellem éiesztése 
végett magasabb politikai indokokból nem ennek a 
pártnak s nem önmaguknak, hanem Magyarország 
összes képviseletének es nemzeti erejének vindikál­
tam azon eredményt, akkor az ilyen közbeszúlások 
jogosultsággal nem birnak. (Élénk helyeslés jobb- 
felől.)

De folytatom beszédein elhagyott fonalát. Nagyon 
természetes, hogy midőn mi tényekkel igazoltuk azt, 
hogy van hivatottságunk és képességünk közgazdasági 
és pénzügyi bajaink orvoslására és azt dokumentáltuk, 
akkor kellett a pártok magatartásában egy változás­
nak előállania, mert a korábbi argumenláczióval csak 
nem folytathattak eljárásukat. Akkor kellett a másod­
sorba helyezett kérdéseket első sorba állítani s azt, a 
mit ezelőtt a közgazdasági viszonyokra mondtak, 
most a nemzeti kérdésekre mondják, hogy tudniillik 
sem képességgel, sem hivatottsággal nem birunk azok

megoldására. (Úgy van! Úgy van! jobbfelől. Mozgás 
a baloldalon.)

Természetes, hogy ily kérdésekben igen bajos ga- 
rancziákat nyújtani, mert a politikai garancziák nyúj­
tásában mindig igen nagy szerepet szokott játszani a 
valószínűség. Ha valaki azt mondja, hogy én sem hi­
vatott, sem képesített nem vagyok ezen kérdések 
megoldására, nem felelhetek mással, minthogy a poli­
tikai valószínűség minden attribútumával birunk arra 
nézve, hogy valamint a múltban megoldottunk kérdé­
seket, a melyeknek megoldására hivatottságunkat és 
képesítettségünket kétségbevonták, úgy most is képe­
sek leszünk ezeknek a kérdéseknek sikerrel megoldá­
sára. (Élénk helyeslés. Úgy van! Úgy vau! jobbfelől.)

Gr. Károlyi Gábor: Elhisszük, hogy Tiszánál 
jobb lesz.

Wekerle Sándor: De ha a nélkül, hogy megen­
gedhetném magamnak azt, hogy a múlt tölött kritikát 
gyakoroljak, mert hiszen soha sem tagadtam azt, hogy 
ezzel a múlttal nekem közösségem van, ha voltak 
abban a múltban hibák, úgy ezeknek a hibáknak 
részben osztályosa természetesen én is vagyok ; de 
másodszor nem engedhetném meglj magamnak a poli­
tikai jó ízlésnél fogva sem, hogy a múltra alapított 
kritikából kívánnám levonni a jövőre a konzekven­
cziát, legalább én ezt nem tehetem, a ki e múltnak 
szintén osztályrészese voltam, mondom, már a politi­
kai jóizlésnél fogva sem engedhetném meg magamnak 
azt, hogy a múltra alapiiott kritikából kívánjak iga- 
zoltságot menteni arra, hogy a jövőben sikerrel ló­
gunk proczedálni. .....

Ha tehát arra a térre lépek, a mit a t. képviselő 
ur a múlt hibáiul felemlített, ezt csak azért teszem, 
hogy legalább is igazoljam azt. hogy a t. képviselő 
ur még irányunkban sincsen jogosítva azt mondani, 
hogy a múlt hibáiban mi is leledzünk. Miket hoz fel 
a t. képviselő ur azon múlt hibái közül? Először is 
azt, hogy a kormánynak diskreczionális hatalma lé­
vén. ezt a diskreczionális hatalmat a legnagyobb 
mértékben a főispánoknál érvényesítette. És kulminál 
a képviselő ur nézete, hogy ez a diskreczionális ha­
talom felelősség nélkül vétetik igénybe. Azt hiszem, 
hogy a korábbi kormánynak adminisztratív előter­
jesztései meggyőzhették a t. képviselő urat arról, 
hogy a kormány ezt a diskreczionális hatalmat leg­
alább egy meg nem engedett mértékben igénybe 
venni nem szándékozott. (Igaz! Úgy van ! jobbfelől.) 
Mert mi a lóispánt politikai egyénnek kívántuk tekin­
teni, de felelősségmentes hivatalnoknak még sem 
tekintettük és azt hiszem, hogy akkor, a midőn az 
adminisztráczióra vonatkozó törvényjavaslat részlete­
sen tárgyaltatott, legalább e pont tekintetében az 
akkori kormány és a t. képviselő ur közt dilleren- 
cziák nem voltak. (Igaz! Úgy van! jobbfelől. Ellen­
mondások balfelől.) Engedelmet kérek, hiszen el méi- 
tóztatott mégis fogadni, tehát lényeges differencziáról 
nem lehet szó. Ezt különben nem szemrehányásképen 
mondom, hanem csak annak konstatálása végett, hogy 
ez legalább olyan hiba. melyben mi nem leledzünk, 
mert oly módon akarjuk megoldani, a mint azt a. t. 
képviselő ur is elfogadhatónak találja. (Tetszés jobb­
felől.)

Második hibájául az akkori rendszernek a merev 
párturalmat méltózlatott felhozni. Nekem politikai 
meggyőződésem t. ház, hogy egy alkotmányos kor­
mány, mely állandóan szervezett pártra nem támasz­
kodható, egy parlamentáris kormány feladatait nem 
teljesítheti. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon.) Ep ezen 
az alapon igenis szerencsém van ezen pártra támasz­
kodhatni, az ezen párt által képviselt elveket és ezen 
elvekre alapított érdekközösséget a kormányban kife­
jezésre juttatom, de azt hiszem, hogy sem részemről, 
sem politikai barátaim részéről sem most, sem korábban 
tett nyilatkozataink senkit nem jogosítanak lel annak 
feltevésére, hogy mi itt egy numerus clauzust akarunk 
képezni. Mi felállítottunk egy programmot s többszö­
rösen kijelentettük, hogy a ki ahhoz a programúihoz 
szegődik, a ki azt valósítani kívánja, azt körünkben 
mi szívesen fogjuk látni. (Igaz! Úgy van! Élénk tet­
szés a jobboldalon. Mozgás és ellenmondás a bal­
oldalon.) Én a tanácskozások során a sima érintke­
zésre is súlyt fektettem és kívánok jövőre is fektetni. 
(Élénk helyeslés.) Azoktól a nézetektől, a melyeket 
magam részéről talán szükségeseknek, vagy helye­
seknek nem is tartok, de a melyek nem elvi alapot 
képviselnek és érintenek, hanem a tanácskozások 
simaságára s az eszmék helyesebb megvitatására bi­
zonyos befolyással bionak, meltóztassanak meggyő­
ződve lenni, hogy a mint eddig, úgy nem fogok el­
zárkózni a jövőre sem. (Élénk tetszés jobbfelől.) A 
párturalom merevségének vádja tehát minket nem 
illet. (Elénk helyeslés a jobboldalon. Mozgás a bal- és 
szélső baloldalon.)

A harmadik vád, vagyis hiba, a miben állítólag ez 
előtt leledztünk, a quieta non movere. Hát, t. ház, 
épen ezen idők alatt oldattak meg a legnagyobb köz­
gazdasági kérdések, és pedig olyan fontos kérdések, 
a melyek épen a quieta non movere elvével homlok- 
egyenest ellenkeztek. (Helyeslés jobbfelől.) De, t. ház, 
a quieta non movere vádja a kormány mai pro­
gramúját csak nem illetheti. Hiszen eddig épen 
ellenkezőleg azzal a váddal találkoztunk, hogy az 
Ígéreteknek oly tömkelegét vettük fel program- 
munkba, a melyet ötven évig sem lehet kielé­
gíteni, hogy oly kérdéseket vettünk fel, a melyeket 
felvenni szükséges, vagy időszerű nem volt. En tehát 
azt hiszem, hogy a quieta uon movere elvének alkal­
mazásából merített vád a mi programraunkkal szem­
ben egyátalában fel nem hozható. A t. képviselő ur 
azonban, azt hiszem, hogy akkor, midőn íortnulázta 
azt a tételt, hogy minek kell egy kormányprogramm- 
ban bennfoglaltatni — engedelmet kérek a kifejezésért 
— téves nézetből iudult ki. Ezen politikai tévedés 
nézetem szerint abban a ieltevésben áll, mintha valamely 
kormánynak minden felvetett kérdéssel szemben már 
programújában végleges állást kellene elloglalni. En 
megengedem, hogy akut napi kérdésekkel szemben, a 
melyek rögtön oldandók meg, igenis kell, hogy legyen 
a kormánynak programúja, a nélkül nem állhat ki a 
küzdőtérre, mert nem adózhat el olyan kérdéseket, 
melyeknek megoldása a napi kötelességek közé tarto­
zik ; de az elvet úgy felállítani, hogy egy kormány 
ne azt vegye fel programmjába, a mit az
adott viszonyok közt megvalósitandónak tart, és 
hogy ne ő mondja meg azt, miként akarja 
azt° megvalósítani, hanem hogy a mások által adott 
eszméket legyen köteles programmjába felvenni : ez 
annvit tenne, hogy a kormány magában véve tehetet­
len, mert nem maga határozza meg programúját, 
hanem mások által határoztatja azt meg. (Igaz ! Úgy 
van ! a jobboldalon.) Azért tartottam szükségesnek 
ezt kiemelni, mert a képviselő ur akkor, a mikor a 
mi programmunkat taglalta, két dolgot hibáztatott 
abban. Az egyik az volt, hogy az adminisztráczioná- 
lis javaslatok tekintetében nem vállaltuk el azon köte­
lezettséget, a melyet ö ezen javaslatok sikeres meg­
valósítására mellőzhetetlen előfeltételnek tekint. Je­
lesül nem vállaltuk el azon kötelezettséget, hogy 
az úgynevezett garancziális törvényjavaslatokat 
a reformjavaslatokkal egyidejűleg fogjuk életbelép­
tetni, vagyis helyesebben szólva ő a reformtörvények 
által nevelt közponli kormányhatalmat előbb igénybe 
venni nem kívánjuk, mintsem a garancziális törvénye­
ket megalkotjuk. Bocsánatot kérek, mi ezzel szemben 
kifejezést adtunk azon nézetünknek, azon elvi állás­
pontunknak és pedig kifejezést adtunk már magában 
a kormány programújában, hogy mi az adminisztra- 
czionális kérdéseket az egyéni és közszabadságok 
megóvása mellett kívánjuk megoldani. Úgy akkor, 
mint korábban is többszörösen kifejeztük azt a 
meggyőződésünket, hogy e köz- és egyéni sza­
badságok megóvása, mint leghatékonyabb garan- 
czia', már magukban az. adminisztráezionális 
javaslatokban ioglaltatik Epen a küzszabad- 
ságok megóvásának garancziái, az' autonómia növekvé­
sének hatályosabb ellenőrzése, már magukban a ja­
vaslatokban" foglaltatnak. Kifejezést adtunk ama szán­
dékunknak, hogy a közigazgatási bíróságot esetleg
már korábban kívánjuk életbeíéptetni, mint magát 
adminisztráezionális javaslatot. És még két garaueziá- 
lis törvényre, tudniillik a tisztviselői pragmatikára és 
a fegyelmi eljárásra azt is mondtuk, hogy előkészít­
jük és esetleg korábban is tárgyalás alá vétetjük.

Mi tehát köztünk a differenczia ? Az, hogy mi nem 
mondjuk azt, hogy nem teszszük, hanem idő előtt 
arra kötelezettséget nem vállalunk, hogy e törvény- 
javaslatokat egyidejűleg léptetjük életbe. És pedig 
helyes, hogy nem vállalunk (Halljuk! Halljuk!), mert 
én "nem azt akarom vitatni, hogy egy tisztviselő­
pragmatika, egy fegyelmi törvény azoknak a közsza­
badságoknak, hatályos garancziát nem képezi.

De azt merem vitatni, hogy az nem képezi e köz­
szabadságoknak oly lényeges garancziáját, hogy min­
den körülmények között egy a nemzet életére kiható 
nagy reformot el kellene odázni, ha esetleg a körül­
mények úgy alakulnának, hogy a kormány azon szán­
déka, hogy azok is egyidejűleg megalkottassanak, 
nem volna keresztülvihető. (Nagy zaj a bal- és szélső 
baloldalon.) Nem czélzatossággal mondom ezt. A kor­
mány álláspontja igenis az, hogy ezeket is lehetőleg 
megalkotja : lehet, hogy el is fogja ez iránt a kötele­
zettséget vállalni, de megkötött kezekkel nem akar 
ily nagy munkába belefogni. Ez nem elvi ditlerenczia 
köztünk; mert azon elvre nézve, hogy a köz- és 
egyéni szabadságnak megóvása mellett oldjuk meg a 
kérdést, köztünk differenczia nincs.

Olay Lajos : Ezt a násznagy súgta 1 (Zaj.)
Wekerle Sándor miniszterelnök és pénzügy- 

miniszter : Ha azt súgta, akkor a képviselő urnák 
is kívánok egy jó násznagyot. (Elénk derültség 
jobbról.)

Mert, ha a dilferencziákat kívánom konstatálni, 
akkor á t. képviselő ur ugyan igen kegyetlen volt 
néhány kifejezésében, de magukban az elvi kérdések­
ben nagy differenczia nem volt, mert a másik diffe- 
renczia a nemzeti kérdésekre vonatkozik és ez köz­
tünk a differenczia tulajdonképen. Ezekre a nemzeti 
kérdésekre nézve talán nem szükséges annak bővebb 
bizonyitgatásába bocsátkoznom, hogy a nemzeti érzü­
letnek minden körülmények között való megóvása és 
ápolása, az minálunk a közéletnek oly hatalmas fak­
torát képezi, hogy én nem képzelek magyar politikust, 
a ki erre kellő súlyt ne fektetne. (Elénk helyeslés a 
jobboldalon.)

Magának a nemzeti érzületnek megóvása és ápolása 
adja meg nekünk tulajdonképen a jogezimet, hogy 
ezeken a padokon működhessünk. (Igaz! Í gy van! 
jobbfelől.) Magának ezen nemzeti érzületnek ápolása 
és megóvása az, a nn nálunk elsőbb rendű nemzeti 
szükséglet, mint már nagyobb s hatalmasabb nemze­
teknél'(Igaz! ügy van! jobbfelől.); mert hogy ha mi 
támaszkodhatunk is politikai szövetségeseinkre, tá­
maszkodhatunk azon államjogi alapoki a, a melyekben 
a monarkhia másik felével vagyunk, de nem lehet 
magyar politikus, ki a nemzeti érzület ébrentartására, 
annak ápolására minden körülmények közt való meg­
óvására politikai működésében kiválóbb súlyt nem 
fektetne. (Helyeslés a jobboldalon.)

De ez azért nem azt teszi, hogy a nemzeti érzület­
nek ápolását, fejlesztését és fentartását, mint olyant 
állítsunk oda, melyet minden körülmények között túl­
hajtani kell. (Helyeslés jobbfelől. Zaj a bal- cs szélső 
baloldalon.) Á nemzeti érzületnek ápolása és meg­
óvása még nem annyit jelent, Hogy az összes köz- 
tevékenységet kizárólag erre kell fektetni. A ki túl­
hajtja ezeket, a kérdéseket, az nagyobb sebet üt a 
nemzeti érzületen és különösen a nemzeti érdekeken, 
mint a mennyit el kíván érni a nemzeti érzületnek 
ápolásával. (Helyeslés a jobboldalon.) A közélet terén 
való működés nem lehet egyoldalú, itt a működést 
helyes arányba kell hozni minden téren és ámbár 
szükséges a nemzeti érzület megóvása és ápolása, de 
a tevékenységet kizárólag erre fektetni, elhibázott po­
litikai lépésnek tartom. (Helyeslés a jobboldalon.)

A t. képviselő ur engem azzal vádolt, hogy én múlt­
kor egy hasonlatban, a melyet az általa tett hason­
latnak viszonzásaként rögtönözve hoztam fel. mert 
van talán egy kis különbség, ha én előre megfontolt, 
vagy nem tudom elkészített beszéddel léphetek ide, 
mintha rögtönözve kell válaszolnom, de ott tett nyi­
latkozatomból semmit el venni nem kívánok, de nem 
all az, hogy akkori beszédemben a t. képviselő urnák 
a nemzeti érzület ápolása körül lett törekvéseit kicsi­
nyeseknek jelentettem volna ki. Azt nem hiszem, hogy 
a kicsiuyes szót használtam, vagy annak legalább oly 
jelentőséget adtam volna, mint a képviselő ur. (Hall­
juk ! Halljuk!)

Állítom ezt nem azért, mintha arra emlékezném, a 
mit mondottam, hanem azért, mert a kicsinyes szól 
a nemzeti érzelmekkel szemben használni nem szok­
tam (Élénk helyeslés és tetszés jobbfelől.) és nem 
legalább oly értelemben, , mint azt a t. képviselő ur 
nekem tulajdonította. Én azt mondottam, hogy én 
ezt a nemzet életében harmadrendű kívánalomnak 
tekintem. Ez volt, ha jól emlékszem, a mit mondot­
tam : hogy külsőségnek és harmadrendű kívánalom­
nak tartom azt. Ez nem azt teszi, hogy én a nemzeti 
érzületre és a külsőségek megóvására kellő súlyt nem 
fektetek, hanem azt teszi, hogy ily harmadrendű dől 
got elsőrendűvé lenni nem akarok.

Ezek a képviselő ur állal felállított kívánalmak nem 
az a szél és erő, a melylyel egy nemzet hajóját biz­
tosan irányítani lehetne. Ezek oly fuvalmak. melyek 
koronkiut jók lehetnek, hogy egy nagy nemzeti poli­
tika követelése beleférjen az általok kifeszitett vitor­
lákba, de nem oly vitálisak, hogy egy nemzet első­
rangú tényezőinek tekintessenek. Midőn ezt mondom, 
ez nem azt teszi, hogy a nemzeti érzületet kellő mél­
tánylásban nem részesítem, de hogy azt, mint egy 
nagy nemzeti politikának elsőrendű és vitális követel­
ményét oda állitandónak nem tartom.

Ez volt az, a mit állítottam és ezek alapján újból 
kérem a t. házat, hogy a költségvetést elfogadni 
méltóztassék. (Hosszantartó élénk helyeslés és éljenzés 
jobbfelől.)

■ túrvasággal; mit gondolt maga. hogy kivel van 
dolga ? Ha majd legközelebb megint a prefekturára 
megy. mondja meg monsieur Ilynek, hogy megis­
merkedett velem, azaz Toppin detektivvel, az an­
gol süreté-től, . . . igen ? És ne beszéljen ezután 
olyan sokat a rendőrségről; maga túlozza a dol­
got, fiatal ember.

Byde kisieteU a kapu alatt az utezára, a hol a 
, ndéglu előtt egy magánfogat állt.

— Sajnálom, hogy fárasztottam, Mr. Byde in­
spektor. monda Bertramné a kocsiablakához lépve, 
de tulajdonítsa e makacs leánynak. Minden áron 
azon volt, hogy önt felkeressük, meghallgatni, ha 
nem kapott-e uj híreket. Úgy. És most igazold 
magadat, Adela 2

— Oh 2 vannak-e uj hirei, Mr. Byde ? 2 kiáltott 
miss Knoliys, a kinek arcza hirtelen fölmerült az 
árnyékból. Ugyebár, nem érkeztek rossz hírek ? S 
az ifjú hölgy szavaiban olyan hang volt, mely es- 
Jekelt az inspektornak, hogy ne legyenek rossz 
hirei. . . . Meg vagyok győződve, folytatá, hogy 
rossz hírek nem lehetnek, ... de a bizonytalan­
ág rettenetes.

A kocsilámpa teljes fénye az inspektor arczára 
esett, a homály azonban elrejtő előle a kocsiban 
levők arczait. A kisasszony alakját csak bizonyta­
lan körvonalakban vehette ki, de midőn a hölgy 
élénken feléje hajolt, könynyel telt sugárzó szemei 
kiragyogtak a homályból, s midőn kérését félig 
aggódó, félig bocsánatkérő nevetéssel végezte, ugy 
tetszett Mr. Byde inspektornak, mintha csak 
a sötétséget egy csillag átfutó sugara világí­
taná meg. . . .

— Igen, mindenesetre megtesz mindent, a mit 
csak tehet, ily bájos, ifjú hölgy kedvéért, gon­
dold Mr. Byde. Ily bájos, ifjú hölgy kedvéért ? 
Úgy ? Eh, mi a manó 2 Mi köze neki ifjú hölgyek 
bájaihoz, a kiknek személyes érdekük van az ő 
nyomozásainak eredménye iránt ? Mi köze neki 
egyátalán e leányhoz, annak szépségéhez és aggo­
dalmaihoz ? Valóban igen végzetes-e Mr. Sinclaire. 
ha be nem tudja bizonyítani, hogy ...

— Ah, önnek rossz hirei vannak — ettől fél­
tem én — s mily igazam volt, hogy idejöjjünk 2 
Történt valami'! Tudtam, tudtam, hogy valami 
történt 2 Mondja meg, mi az, jogom van meg­
tudni............. Vagy, folytatá, Bertramnéhoz for­
dulva, táviratozzunk Austinnak, mondjuk meg 
neki, hogy tudjuk, hogy eltitkolt tőlünk valamit, s 
hallani akarunk mindent, a legrosszabbat is!

— Hölgyeim, biztosítom önöket, kezdő Byde 
inspektor. Kedves kisasszony, nem látok semmi 
okot, a miért azt kellene gondolnia, hogy Mr. 
Sinclair a legrosszabbat eltitkolta önök előtt. . . . 
Ellenkezőleg, levele kiválóan nyílt volt, és nemcsak 
nyilt, hanem értelmes is. A helyzetet egész vilá­
gosan leírta önnek, a melybe elfogatása miatt ju­
tott, a mennyire abban a pillanatban egyátalán 
áttekinthette, s ma táviratozott és ismételte, 
hogy nemsokára megczáfolhatja az egész oktalan 
vádat. ...

— Igen. de én tudom, hogy ezt csak reánkvaló 
tekintetből tette, monda miss Knoliys

.— Valóban ocsmányság, gondola az inspektor, 
hogv e fiatal embert, e Mr. Sinclairt, kielégítő ok 
nélkül fogságban tartják. Valakit gyanúból elfogni, 
ha el akarja hagyni Angliát, az még tán járja, de 
egészen nrás öt iív módon fogva tartani, még ak­
kor is, mikor a vizsgáló-bírónak már elég ideje 
volt a Sinclair ellen fenforgó körülményeket meg­
vizsgálni, s tekintetbe venni az ő általa tett je­
lentéseket s útmutatásokat, melyek azokban fog­
laltatnak. Az egész ügy ismét a «látszat -ra van 
alapítva, gondola. «Látszat != Utálta e szót. mily 
könnyen lehet ott valamit kitalálni, gyártani s az­
tán gonoszul összerakni 2 .. . Igen, meg fog tenni 
mindent, a mit lehet, hogy e dolgot jól lejárassa, 

a fiatal embernek segélyére lesz a felmentő bi­
zonyítékok beszerzésében.

— Mr. Byde, künyörgött a fiatal nő.
— Segélyére lesz neki, s ha az elfogatás téve­

désen alapul, jó, ez legalább újabb csapás lesz az 
impresszionistákra.

— Ugyebár, Mr. Byde inspektor, őszinte lesz 
irántam ?

így ostromoltatva, az inspektor a szokásos vi­
gasztaló mondásokhoz folyamodott.

— A mennyiben pozitív nyomozások eredmé­
nyei tekintetbe jönnek, e perezben semmi olyast 
nem mondhat, a mi Mr. Sinclair ügyét károsan 
befolyásolhatná. Igen, sőt tovább mehet és állít­
hatja, hogy bizonyos nyomozások, melyekkel ő és 
egv rendkívül ügyes s állandóan Parisban alkal­
mazott kollegája — Toppin detektív, a Scotland- 
Yardtól — e perezben élénken foglalkoznak, nagyon 
valószínűleg elő fogják idézni Mr. Sinclair szaba- 
donbocsáttatását a legközelebbi tizennégy nap 
alatt, vagy talán hamarább is. llogy az hosszú 
idő ? Igen, kétségkívül hosszúnak látszik, de nem 
szabad türelmetlennek lenni. A türelemre szükség 
van, mert ritkán megy végbe jól valamely dolog, 
a melyet elhamarkodnak. Azonkívül minden pilla 
natban vár egy uj közlést Londonból. Könnyen 
meglehet, hogy Mr. Sinclair a park-lanei gyémánt­
lopásban való ártatlanságát épen azon pillanatban 
bizonyítja be, midőn ő a két hölgygyei, a kik 
iránt szives részvétet érez, felőle beszélget. ízetlen 
ostobaság egyátalán, hogy Mr. Sinclairt e dologgal 
összefüggésbe hozták ; a gyanú teljesen tarthatat­
lan, gondolhatatlan. Mr. Sinclairt, a bizonyítékok 
hiánya miatt, nemsokára bizonynyal szabadon bo­
csátják. Az egyetlen gondolható tanú ellene, az 
a közben megölt ember volt; bocsánatot kér, hogy 
a dolgot oly durva, gyakorlati módon tárgyalja, 
de ép igy járnak el a hatóságok is, s legjobb a 
dolgot a legkedvezőtlenebb világításban tekinteni. 
Azért türelmesnek kell lenni, bízni az igazságszol­
gáltatásban és a törvény kezében. A mi Mr. Wil- 
motot illeti, a ki meggondolt gonoszsággal hamis 
tanúságot tesz, és saját czéljainak követésében a 
hatóságot tévútra vezeti: könnyen megtörténhetik, 
hogy ezért felelősségre és számadásra fog vonatni. 
Talán megérdemelné a fáradtságot, tudakozódni 
az ő üzletének történetéről, üzleti összeköttetései­
ről és több efféről. A gyémántlopás az utóbbi idő­

ben igen csinos kiterjedést vett, s a rendőrségnek 
még nem sikerült a kereskedőknek eladott nagy 
gyémántok forrásait kikutatni, de a megbízottak 
lesben állnak s a saját müheíylyel biró gyémánt­
kereskedőket lakásaikon és üzlethelyiségükben igye­
keznek kikémlelni. E sárga fokföldi kövek, melye­
ket vegyi szerekkel oly módon preperálnak, hogy 
a legtisztábbvizü gyémántok kinézését nyerik, egy 
idő óta nagyon is gyakran lépnek föl, s Mr. Wil- 
motnak meglehet még alkalma lesz megbánni, hogy 
a Scotland-Yard figyelmét magára irányozta.

Miss Bydenek e nézetét a leghatározottab­
ban visszautasította. Egyátalán nem látszott előtte 
inlogikusnak, hogy egyrészt gyámja ellen kifakadjon, 
másrészt azonban egy lélekzet alatt Byde inspektor 
ellen a legkomolyabban védelmezni törekedjék.

E közvetítési kísérlet előtt még Mr. Toppin kol­
legája is kénytelen volt a fegyvert lerakni, csak 
néhány további vigasztaló közhelylyel és remény­
keltő ígérettel felelhetett reá.

— Bertramné azt mondta, hogy ma este szán­
dékosán halasztotta el a vacsora idejét, hogy az 
inspektornál megjelenhessenek ; nem tenné-e meg 
nekik azt az örömet, hogy velük étkezzék ?

— Az inspektor mohón mentekezett, megma­
gyarázván a dolgok állásának sürgős voltát. Talán 
már most is sokáig időzött, de a Mr. Sinclair 
sorsa iránt érdeklődő személyek aggodalma persze 
egészen érthető s neki a legnagyobb megelégedé­
sére szolgál, hogy megnyerte a bizalmát olyan 
hölgyeknek — a kik — egyszóval, a kiknek szol­
gálni valódi gyönyör.

— Oh igen. nekünk a legnagyobb bizalmunk 
van önhöz, a lehető legnagyobb, hangzók a kocsi 
belsejéből. Mr. Sinclair a délután folyamában egé­
szen jó hangulatban táviratozott.

— Kitűnő hangulatban, erősitú meg az idősebb 
hölgy; azt hiszi, hogy egy vagy két nap alatt 
«minden rendben lesz,» és ez sokat jelent, a mint 
ők Mr. Sinclairt ismerik. Ő egyátalán nem haj­
landó az eseményeknek optimisztikus vagy pesszi- 
misztikus felfogását magának megengedni; ő ke­
ményen szemükbe néz a dolgoknak, mindent 
mindkét oldaláról tekint s akkor pontosan azt 
mondja, a mit rólok gondol, habár ilyen esetben, 
mint ez, nem lehetetlen, hogy reájok való tekin­
tetből hütelen lett e szokásához ; lehetséges, hogy 
vigabb hangot csak azért vett, hogy az ő aggó 
dalmaikat ne szaporítsa, a mi helyzetének pontos 
feltárása esetén talán bekövetkezett volna.

— Segíteni fogunk neki alibéjét bebizonyítani, 
kiáltott vígan az inspektor.

— Történjék bármi, monda Bertramné, midőn 
Mr. Byde inspektor megfordult, megnézni, hogy 
Mr. Toppin és Mr. Neel testvér i .ég mindig a 
vendéglő ajtaja előtt várják-e; ugyebár, ön nem 
fog elutazni Parisból, a nélkül, hogy nálunk bu- 
csulátogatást ne tegyen.

— Mr. Byde kilátásba helyezte ezt, de úgy ez, 
mint sok más egyéb, a legközelebbi tizenkét óra 
eseményeitől függ.*A lopott gyémántok jelenlegi

hollétéről egészen váratlan híreket kapott, s nem 
mondhatja meg bizonyosan, hogy holnap ez idő­
ben még franczia földön lesz-e vagy nem.

—- Ali, valóban ? 2 kiáltá mindakét hölgy cso­
dálkozva.

De bár a határon, vagy a csatornán túl is le­
hetett is már másnap ilyenkor, Byde nyugtalan­
kodni kezdett. Soká időzött itt.

— Meglehet, hogy rögtön Amsterdamba, vagy 
az első vonattal Londonba kell utaznom, tette 
hozzá, midőn látogatóitól búcsút vett.

— Oh, mily okosnak kell önnek lennie! mondd 
Bertramné.

— Ezer köszönet 2 hangzott a remegő hang a 
kocsi belsejéből. S egy elegáns kéz nyúlt ki az 
inspektorhoz, melyet ő megszorított s aztán moz­
dulatlanul bámult a robogó kocsi után.

Mr. Toppinnak jó szemei voltak, s a homályban 
nem kerülte ki a figyelmét semmi, s azok után, a 
mit látott, az angol rendőrség e buzgó tagja, haj­
landó volt kollegáját holmi ravasz vén rókának 
tartani, s nagy kedve lett volna a következőleg 
szólni hozzá ;

— Ahá, inspektor 2 lám, lám. Hát ilyeneket, 
csinál ön, ha Parisba jön. No majd tudom én, 
hogy mit jelentsek a Scotland-Yardnak ön felől 2 
És még házas ember ! Ahá, ahá 1 Menjen ször­
nyeteg 2 Neki hölgyei vannak, a kik a vendéglője 
elé hajtanak őt meglátogatni, s a kiktől ö úgy el 
van ragadtatva, hogy most ugv áll itt, mint a ki 
a felhőkből cseppent alá.

Mr. Toppin félig el volt határozva igy közelí­
teni meg az inspektort. De érettebb meggondolás 
után mégis jobbnak látta nem tenni ; végre még 
kellemetlen lenne az inspektorra. Nem, jobb ha 
tudomást sem vesz az egészről s úgy tett, mintha 
semmit sem látott volna.

Szolgálati hódolattal köszönté tehát Mr. Toppin 
a kollegát, midőn ez visszafordult.

Neel testvér boszus és türelmetlen volt, a mit 
Toppin természetesnek talált, mivel az étkezés 
ideje már jól elmúlt.

Hallgatva mentek a rue de Campiégnebe és a 
hotel des Nationsba.

Midőn a vendéglő elé értek, Toppin emlékeztette 
kollegáját arra, hogy számíthat az ő segélyére, az 
anarkhista kihallgatásánál.

— Az anarkhista felől teljesen bizonyos vagyok, 
ismételte Mr. Toppin.

— Mondja meg ön szobájának számát itt e 
házban, mondá Mr. Byde a kísérőjének.

— Szobám száma huszonegy, felelt Mr. Nee 
testvér.

— Szeretnénk látni vendégeik névsorát a. múlt 
hétről, jegyzé meg az inspektor az irodai hölgy­
nek. Néhány barátunkat vártunk, s nagyon való­
színű, hogy azok átutaztukban itt szálltak meg.

A fonnyadt szépség előadta a könyvet s Byde 
inspektor végigvive ujját a Neel; testvér megérkezte 
óta bejegyzett neveken.

— Ez a kézirat olyan, mintha el volna tor­
zítva, mondá alárendeltjének s egy újabb beikta­
tásra mutatott.

— Olyanforma, erősitú meg Toppin.
Neel testvér láthatólag igen nehezen tűrte a 

reá alkalmazott kényszert, s szándéka volt szobá­
jába menni, hogy a I. 0. T. A. néhány okmányát 
elhozza, a mig a két ur a vendéglő könyvét át­
nézi. Egy pillanat múlva ismét itt lesz a kérdéses 
papírokkal, mormogá s aztán türelmetlenségében 
már haladni kezdett a lépcsőn felfelé, mielőtt e 
szándékában Mr. Byde inspektor megakadályoz­
hatta volna.

Byde parancsoló hangon kiáltotta vissza, 5 
nagyobb szigorral, mint a mit eddig mutatott, azt 
mondá a mértékletesség apostolának, hogy ha kel­
lemetlen rendszabályokhoz nyúlni nem akarja őt 
kényszeríteni, akkor jó lesz. ha tisztába jön az­
zal, hogy mozdulatainak és cselekvéseinek nem 
szabad ura többé. Ámbár forma szerint nincs el­
fogva, c pillanatban mégis fogoly. Lehetséges, hogy 
oly körülmények állnak be, melyek a dolgok je­
lenlegi kellemetlen állásának mielőbb véget vetnek, 
addig azonban Neel testvér ne ringassa magát 
semmiféle csalódásban. A mig az inspektor vagy 
a vele egvetértőleg eljáró kollegája ipl nem szó 
htja, hogy a szobájából bármi a I. 0. T. A.-t illető 
okmányt elhozzon, addig legyen szives a I. 0. 1. 
A.-t elfeledni, legalább a mennyiben ez az esel 
tekintetbe jön, mely e pillanatban az ő teljes 
figyelmüket igénybe veszi. Talán szükséges lesz 
Neel szobáját átkutatni, talán nem ; ha az elscj 
eset áll be, Mr. Neel nekik mindenesetre segítem 
fog az átkutatásban ; addig azonban nem lehet 
megengedni neki, hogy addig a szobába előzetesen 
bemenjen.

— De hisz ha erre az emberre van gyanujok, 
erre az anarkhistára, veté ellen Neel testvér kellet­
lenül. Azt csak nem teszik fel, hogy épen az én 
szobámat választotta ki rejtőhelyül.

— Hagyjuk ezt 2 Kérem, ne vitázzon velünk a 
mi dolgunkról, hanem tegye azt, a mit mondtam, 
kérem. . . .

Neel testvér lassan ismét visszatért.
A kézirat, melyre az inspektor kollegáját figyel­

meztette, a legvilágosabban elárulta, hogy nagy 
gonddal el van torzítva ; a hetük mind hanyatt 
álltak. Az egyes adatok, melyek szerint az ide­
gen — valami fiatal ember, igen közönséges csa­
ládnévvel —- angol nemzetiségű volt, s a földközi 
tengerről jövet, útlevél nélkül észak felé utazik — 
nagyszámú r és t betűt tartalmaztak. Valami ok­
ból — talán sietségből vagy figyelmetlenségből — 
e hetük, valamint a nagybetűk is különböző mó­
don voltak irva; az s betűk gyanúsan művé­
szieseknek látszottak s a nagybetűk is túlságosan 
ki voltak czikornyázva.

— Mihelyt akarja, hozzáfoghatunk az anarkhis- 
Iához, mondá Toppin detektív, Byde inspektornak: 
eleget tudok, hogy elhitessem vele, hogy pártjának 
ügyében akarunk vele beszélni.
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Osztrák
A szakítás Taaffe 

aldal között befejezeti 
burg gróf, ki mint a 
viselője foglalt helyet| 
kivált belőle, az őssz 
nak vonva, a korinál 
németek ismét minj 
egymással szemben, 
csak nem akar teljes^ 
és nem akarja a nér 
ben már rég megtáml 
eljátszani, nem tanusj 
hajlamot a kormány 
kezőleg, hatásának er] 
sitékát az ellenzéki fj 
keresnie. Viszont Taaj 
a parlamenti többség] 
a mindennapi kenyér] 
oldal megvonja tőle 
tig sem habozhatni 
pártjaival keressen ujj 
kezést.

Ugv áll a kérdés 
baloldal Taaffe grófin 
demonstrálni, hogy n| 
támogatása nélkül sf 
nia, vagy pedig képei 
met baloldalnak közv| 
zonyitani, hogy a vál 
ő szenvedi nagyobb k| 
ásott verembe csak al 
bele. Ezen a kényszel 
változtat semmit, hogl 
Ián mindegyikök áhitj 
mindegyikük aggódik, 
siralom napjai követkl 
mindegyik:k ma már] 
hogy keménységgel, r 
sekkel, bántalmakkal I 
a békülés szükségéről 
dolgok ereje és a szej 
politikai életben ritkái 
reményeknek szárnya] 
húzás, az ellenkezés, 
ha csak eszközöknek 
rendesen túllőnek a <1 
békülés helyett uj ej 
nek. Legerősebb, lega 
zettebb az olyan ellj 
már egyszer megbéküj 
újra, ezt már lord B> 
gyezte meg egyik veri

Nem tulajdonitunkl 
jelentőséget azoknak [ 
nek, melyekkel Taaq 
baloldal is kitüntetni 
egyik a régi álláspod 
ünnepélyesen kinyilatl 
is a mérsékelt párti 
fogja fektetni politikáj 
pártok' fogalmába 
német baloldal is. Aj 
késett kijelenteni, hol 
is osztrák állami éj 
pontok lesznek mérv]

Ferencz Ferdinái 
körüli

Most indul Magyarorszs 
estei Ferencz F dinandl 
útjára. Az Erzsébet ha 
tengerekre, idegen ország] 
idegen emberek közé. 
szuezi csatornán, melvn] 
tépik le a dicsőség hazáj] 
ját. El fog haladni a 
csúcsáról négy évezred | 
hadseregére. Átevezi a 
felszabadulás emléke fi 
elnyomott népfajt s látrj 
Indiát, mely az emberi'] 
a hol Káin bölcsője ringd

Idegen tengereken, idi 
világrészekben, idegen eij 
sokat lát majd. Magyart] 
emlékeztetni. Semmi, 
osztrák főurak, azok az] 
kik kisérik. De hát mit] 
gyár tudós — mondják 
otthon is tanulmányozhat 
vágták ezt arezunkba 
«V itam et sanguinem, st]

A Habsburg-ház sarja 
gert. Az uralkodóház töri 
sok gyászos lapot töltene 
Különös. Épen a fényes 
írva az emberiség és az I 
sötét lapok pedig mill 
jelképezik. A leggyászosaj 
írták bele, Mexikóban, 
műveltségű főherczeg, 
ragyogó császári koror 
használtatta magát s váj 
Játékból megfojtsa a szál] 
nem hagyta magát, hane 
nokot. Régen, huszonöt 
C*1 is felejtettük volna, ha 
cgy szerető hitves őrjöi] 
látná néha eszünkbe 
tanulságos történetet.

Sokkal fényesebb lap] 
lap az, melyre V. Káról] 
neve van ráírva. Nem c] 
Blomberg Mariának, a 
leányának a vére lüktetel 
Mária fiával még egyszej 
spanyol világbirodalom


